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PORTAKAL- Ingilizcede portakal anla-
mina gelen orange’ Latince aurantium ké-
kenli oldugu, akla yakin fakat tamamen yan-
lis etimolojinin iyi bir 6rnegidir. Aurantium
sozciigi, gergekten, usta isi bir ortagag uy-
durmasidir. Sozciik, kuskusuz Arapga na-
ranj’dan, o da Fars¢a narang veya narangi’-
den gelir; son soézciik halen Hindistan’da
portakal igin kullanilanortak terimdir. Fars-
¢as1 ashnda Sanskritge nagaranga veya na-
ranga’ya kadar izlenebilir, ama bu s6zciik-
lerle ilgili tatmin edici etimolojik agiklama
verilememistir ve belki de bir giiney terimin-
den Sanskritgelestirilmislerdir. Sir. W. Jo-
nes, ‘‘Eskilerin Hintsiimbiili’’ iistiine ma-
kalesinde Madrash Dr. Anderson’dan alin-
t1 yapar: ‘“Tamul sozliginde nar’la basla-
yan birgok sézciigiin giizel koku ile bir ilgi-
sioldugu ¢ok ilging bir filolojik diisiince; na-
rukeradu koku vermek, nartum pillei limon
otu, nartei agackavunu, narta manum (ma-
rum) yabani portakal agaci, narum panei
Hind yasemini, narum alleri gok kokulu bir
¢igek ve nartu, nard karsihg olarak Kutsal
Kitabimizin Tamulcasinda kullanilimugtir.’’
(Bak. As. Res. cilt ii, 414). Bu Tamil terim-
lerinden bircogunun dogrulugunu kanitlaya-
madik. Fakat surasi gergek ki, Tamil ve Ma-
layalam dillerinin ikisinde de naru kokulu-
rayihali anlaminadir. Bu makalenin konu-
suyla ilgili olarak ayrica, A. E. Pott, Las-
sen’in Zeitchrift f. d. Kunde des Morgenlun-
des, vii. 114 vd.na bakimz.

Portakalin anavatam olarak Hindistan’-
1n kuzey sinirinda bir yer kabul edilir. Tath
ve aci, ekilen tiirlerin atasi kabul edilen ya-
bani portakal, Garhwal ve Sikkim’de gorii-
niir. Aym sekilde, Kasia iilkesinde vadiler-
de halen bol miktarda sahane portakal iire-
tilir. (Bak. Watt. Econ, Dict. ii. 336 vd.).
Avrupa’da ilk bilinen portakaln aci veya Se-
ville portakal (turung) olduguna inanilir.
[Bak. Hanburg and Fliickiger* 111-112).

Araplardan Bizans Grekgesi nerantsion’u
ald, Ispanyollar naranje’y, eski italyanlar
narancia’y: Portekizliler laranja’yi ki sonu-
cundan veya benzer bir bi¢iminden, (muh-
temelen baska drneklerde oldugu gibi, har-
fi tarif olarak) L, kolayhkla baglantiyi gos-
terdigi gibi, italyanca’da arancio, L. Latin-
ce aurantivm’dan, bu ikisinin aurum ve or
ile bigimlenen degisimi ile, Fransizca oran-
ge’a vardik. Gergekten Jacques de Vitry’den
yapilan asagidaki alinti, Suriye’de al-aranji
benzeri bir bigimin kullanilmis bulundugu
olasihigim gosteriyor. Belki de, 6te yandan,

Vedat Ors’iin ikinci sayimizda gikan ‘‘Portakalin Seriiveni’’ yazisi iizerine, bir diplomat
dostumuz, gecen yiizyilda yazilmis ilging bir s6zliige dikkatimizi ¢ekti. Asagida kapak sayfa-
sinin érnegi gorilen bu sézliigiin adi bile tuhaf: ‘“‘Hobson-Jobson’’. Hint ingilizcesinde, Sii-
lerin ‘‘Ya Hasan ya Huseyn’’ diye dogiinmelerini anlatan bir terimmis. Bu pek bilgince s6z-
likten okuyucularuniza, simdilik Orange maddesinin gevirisini sunuyoruz.

BIR KERE DAHA

PORTAKAL UZERINE...

ab indigenis nuncupantur deyisi yalmzca,
mevcut bigimiyle sézciigiimiiziin dogum ye-
rinin aralarinda olabilecegi, burada yerles-
mis Frank veya Frank benzerlerini gosteri-
yor. Bu boliime atifda, dncelikle, Avrupa’-
ya degisik turunggil tiirlerinin girisinin en il-
ging tarihini veren Hehn’den yararlandik.
Fakat onun, tath portakah (citrus auranti-
umdulce) Avrupa’ya ilk kez Portekizlilerin
Cin’den getirmis olduklari (1548) tahminin
dogru oldugunu disiinemeyiz. Kuskusuz bu
zamanda baz hos tiirlerin yeniden girisi s6z-
konusu olmahdir.! Fakat 14. yiizyilin basi
gibi erken bir zamanda Abulfeda’y: cintra
meyvasini 6verken buluyoruz. M. Reinaud’
unilettigisozlerisoyle: ‘‘Au nombre des de-
pendances de Lisbonne est la ville de Schin-
tara; a Schintara on recueille des pommes
admirables pour la grosseur et la gout”
(244). [Lizbon’a bagh yerlerden biri de Cint-
ra’dir; Cintra’da biyiikligi ve lezzeti ba-
kimlarindan pek begenilen elmalar yetisir.]2
Bu pommelelma)’larin iinli cintra portakah
oldugundan kusku duyulamaz. Ciinki Ba-
biir (Aulobiog. 328) bir portakali, gergek-
ten meyvenin bir tiirii i¢in Fars¢a ve Hintge
taninmis bir sozciik olan sangtarah ad ile
anlatir. Ve tath portakalin Portekiz’de bu
erken yayilsi, yalmz cintra adimin genis bir
yayiisimi degil, fakat s6zkonusu meyveye
Portekizlilerin adinin da degisik bigim ola-
rak verilisinin de iistiinde durulmas: nede-
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nini agiklar. Sicilya ve italya’da biiyiik tath
portakalin bilinen adi baska bir sey degil por-
togallo’dur; Yunanistan’da portogolea, Ar-
navutca protokale, Kiirtler arasinda portog-
hal, hatta giindelik Arapgada burtukan’dir.
Mesudi’nin portakalin Suriye’ye kendi za-
manindan énce (930 dolaylan) girisine tamk-
hg), Seville portakali da olsa (ki dyle gorii-
niiyor), Lisbon’a daha iyi nitelikli olanlarin
ulasmis olabilecegini veya Miisliimanlarca ele
gegirildiginde orada yetistirilinis oldugunu
gosterir. Gergekten Sir Henry M. Elliot’un
bizim yamimizda onerdigi gibi, sangtarah
sang-tar ‘yesil taslar’ olarak yorumlanabi-
lir (veya gergekte ‘nemli ¢ekirdekler’), fakat
Abulfeda’yr dikkate almis olsayd: bunu ya-
pabilecegini diisiinemiyoruz. [Ekber’in Ain’-
inde: (Ayeen Akbery, Gladwin ed., 1800, ii,
20) ““‘Sircar Silhet... soontara adh lezzetli bir
meyve yetistirir. Renk olarak portakal gibi,
fakat boyu eninden uzun.”” Jarrett’in gevi-
risinde (ii.124) bu bolim séyledir: ‘‘Santa-
rah Sangtarah’in Cintra’dan tiretilmesine
karsi gikan Alb Jarratt, Himayun’un mey-
veye sanatra dedigini ileri siiren H. Beverid-
ge’ce de izlenmistir. Beveridge, Santra’nmn
meyvenin Hintge yayla adi oldugunu diisiin-
me egilimindedir; ona gore sangtarah bozul-
mus seklidir ve santra Bhutan yaylarinda
portakal bahgeleri olan Santrabari kdyiiniin
adindan gelir.]

930- ““‘Aym sey, Hindistan’dan 300 yilin-
dan (Hicri) sonra getirilen ve ilk kez Um-
man’da gorilen portakal agaci (secr-iin-
naranj) ve turung igin de sOylenebilir. Daha
sonra, Basra, Irak ve Suriye’de ekilmisler-
dir, fakat Hindistan’daki tat ve etkili koku-
larim ve giizelliklerini, bu tilkeye 6zgii iklim,
toprak ve su 6zelliklerine artik sahip olama-
diklarindan yitirdiler.”” [Mesudi] Ma¢ovdi,
Les Prairies d’Or par Barbier de Meynard
et Pavel de Courteille, 9 cilt (1861-77), cilt
[I, s. 438-9.

1200- “‘In parvis sutem arboribus quae-
dam crescunt alia poma citrina, minoris qu-
antitatis frigida et'acidi seu pontici (ac1) sa-
poris, quae poma oranges ab indigenis nun-
cupantur.”’’ [Kii¢iik agaglarda ise, bir par¢a
yavan ve eksi ya da bir tir findik tadinda
(ac1) birtakim baska yemisler yetisir, bunlar
yerlilerce ‘‘orenges’’ olarak adlandirilir.] Ja-
cobus Vitriacus, Bongars'da. Bunlar agik-
ca bizim turunglarimizdir.

1200- “‘I. Edward’in 18’inde Portsmo-
uth’a biiyiik bir Ispanyol gemisi geldi, kar-




gosunda krali¢enin satin aldig bir kiife Se-
ville inciri, bir kiife kuru iiziim veya iiziim,
bir balya hurma, 230 nar, 15 aga¢ kavunu
ve 70 portakal (poma de orange) vardi. ‘-
Manners and Household Expenses of Eng-
land in the 13th and 15th Centuries, Roxb.
Club, 1841, s.xiviii. Yayinci yalnizca ‘elyaz-
masi kulededir’ demeyi liitfediyor. [Prof.
Skeat (9 ser. Notes and Queries v. 321) *‘In-
giliz yazininda 1400’den 6nce portakala bi-
linen ilk deginme (Household dékiimanla-
nm saymiyorum) Dr. Morris’ce yayinlanmis,
1. 1044, Alliterative Poems’dedir; 1400’den
sonraki ilk atif, Lydgate’in Minor Poems’-
indedir (yay. Halliwell, s. 15). 1440’da por-
takali Promptorium Parvulorum’da ve
1470’de Paston Letters’da buluyoruz (yay.
Gairdner, ii. 394)” diye yazar.]
1481- ‘‘Kadirga ahgisina yilan baliklari ve
portakallar getirdi... iiijd. -Household Bo-
ok of John D. of Norfolk, Roxb. Club,
1844, s. 38. .

1526- ‘‘(Hindistan’da) bunlarin yaninda
ndranj [veya Seville portakali] ve gesitli por-
takal tiirlerinde meyveler vardir... ndranj
sozcugunin Arap aksani ile sylenisi her za-
" man dikkatime carpmistir ve gergekten 8y-
le oldugunu buldum, Bajour ve Siwadhlar
ndranj, narenk (veya belki daha ¢ok ndrang)
diyorlar. -Babiir**, 328***. Bu bdliimde Ba-
biir agikca dogru adin narang oldugunu, bi-
linen Arap telaffuzunun etkisi ile ndranj’a
degistigini sOylemek istiyor.

1883- ‘‘Bazen (Shetland’da) yabanci iiriin-
ler béylece kapilarimin éniinde karaya vurur;
bunlar adalilara yeni bir kesiftir. Bir kargo
portakal Delting kiyisinda bulununca, yer-
liler onlan yeni bir patates tiirii gibi hasla-
dilar.”” -Saty. Review, July 14, s. 57.

Ceviren: KUDRET EMIROGLU

'Bu konuda biiyiik bir trafik salimm ola-
bilecegi goriilebiliyor. 1873’e dogru sonra-
dan Palermo’ya yerlesmis, yazarlardan bi-
ri, Lahor’dan bir istek uyarinca Sicilya’da
yetisen degisik turung tiirlerinden (40 kadar)
bir koleksiyonu, Pencab’a génderdi. Bu bil-
gi, Palermo Kraliyet Botanik Bahgesi sorum-
lusu Prof. Todaro’nun nazik yardimlar ile
miimkiin oldu.

2Relation des Voyages faites par les Arabes
et les Persans... trad. etc. par M. Reinaud,
2 cilt (Paris, 1845) Reiske’nin verdigi bigim
‘poma stupendae molis et excellentissima’-
Biisching’s Magazin, iv. 230.

* Pharmacographia: A History of the Prin-
cipal Drugs of Vegetable Origin (1874).
**Memoirs of Zehir-ed din Muhammed Ba-
ber, Emperor of Hindustan ingilizceye ge-
virenler: J. Leyden, W. Erskine (London-
Edinburg., 1826)

_ ***Babiir’iin [Gazi Zahiriiddin Muhammed
Babur] Vekayi adini tagiyan Hatirat’1 Dogu
Tiirkgesinden dilimize Resit Rahmeti Arat
tarafindan gevrilmistir, 2 cilt (T. Tarih Ku-
rumu Yay., 1943-46). Bu gevirinin yalniz me-
tin bolimii, 1970 yihinda, MEB 1000 Temel
Eser dizisinde ii¢ cilt olarak yeniden basil-
mastir: Babiirname.

MERYEM ANANIN
BEKARETI

e Altinc1 sayimzda bir okuyucu mektubu-
nu cevaplandirirken, Hz. Meryem’in ba-
kireliginin de, Musa’mn boynuzlar gibi
bir ¢eviri hatasi oldugunu yaziyorsunuz.
Merak ettim, bu isin ash nedir?
Meltem Birol, Istanbul

Once surasim hatirlatalim ki, Meryem’in
Hz. Isa’ya hamile kalirken bakire oldugu
(yani immaculate conception ile, iliskisiz
agilandigy) inanci, yalniz bir Hiristiyan dog-
masi degil, Kur’an-1 Kerim’in de onaylan-
dig1 bir mucize sayilmaktadir. Ancak son
zamanlarda, baz dil ve din bilginleri. bu-
nun dedigimiz gibi, Kitab-1 Mukaddes’le
ilgili bir ¢eviri yanlhisina dayandigim 6ne sii-
riiyorlar.

Hz. Isa’mn yasami hakkinda biitiin bil-
diklerimiz, dort ayr Incil’le Pavlos’un (St.
Paul) aktardiklarindan gelmektedir. (Bu
arada belirtelim ki, Kitab-1 Mukaddes’in
Yeni Ahit bolimiine Incil demek, Eski
Ahid’e Tevrat demek gibi yanhstir; incil’
ler Yeni Ahid’in 28 kitabinin sadece ilk
dordiidiir.) Dort Incil’denilk ve son yazi-
lanlarinda (65 yilinda kaleme alinan Mar-
kos Incili’yle, muhtemelen 2’nci yiizyilda
yazilan Yohanna [loannes] Incili’nde) ol-
sun, Pavlos’un mektuplarinda olsun, Hz.
Isa’nin mucizeli bir bigimde dogdugundan
hi¢ s6z edilmez. ““Bakire ilkahi.. (dollen-
mesi) sdylencesi, yalmiz Matta ve Luka In-
cillerinde vardir. Dramatik betimlemeler-
le dolu olan Luka, bu konuda baz siisle-
melerle Matta’y: izlemektedir. Matta ise,
o zamanki okuyucularina, yani seslendigi
Yahudi topluluguna Hz. isa’y: sevimli gos-
termek ve onun Musevilerce 6tedenberi
beklenen (ki fslam’daki Mehdi inanci gi-
bi, hala bekleniyor) ‘“Mesih’’ oldugunu ka-
bul ettirebilmek i¢in, anlattig) 6ykiiyii Ya-
hudi gelenekleriyle eklemlestirmeye ¢alis-
mustir. Bunu da gesitli yollardan yapmus;
bir kere Hz. Isa’min (anas1 Meryem tara-
findan) Davud’un soyundan geldigini ile-
ri siirmiis; sonra dogumunda (tipki fshak
ve Musa’min dogumlarinda oldugu gibi!)
gokte yeni bir yildiz peyda oldugunu, do-
gudan bu yildiz izleyen miineccimlerin ge-
lip Hz. Isa’nin dogumunda hazir bulun-
duklarini ve bebege son derece sembolik ar-
maganlar verdiklerini (krallig) simgeleyen
altin, tannisallig1 simgeleyen giinniik, aci
¢ekme ve 6liimii simgeleyen miir) [aslinda
bu ziyaretgiler, Romal tarihgi Plinius’un
yazdig) iizere, 54-68 yillar arasinda impa-
rator olan Nero’ya saygilarini sunmak igin
Roma’ya giderken Filistin’den gegen kisi-
ler olinali] ayrica, o sirada Filistin krali He-
rodes’in (Musa’nin dogumu sirasinda Mi-
sir’da Firavunun yaptig gibi!) dogacak
biitiin Yahudi gocuklanmn éldiiriilmelerini

buyurdugunu, Hz. {sa’nin (yine Musa ben-
zeri bir bigimde) bu dkibetten kurtuldugu-
nu (bir melek Yusuf’a riiyasinda haber ve-
rince, o da kansini ve oglunu alip, Hero-
des’in 6liimiine kadar Misir’a sigindigini)
anlatmigtir. Matta biitiin bunlarin istiine,
bir de Hz. Isa’nin dogumunun, sekiz yiiz-
yil énceki bir ibrani nebiinin kehanetini
gerceklestirdigini bildirmistir (I: 22-23):

imdi, peygamber vasitasiyla (Isaya, 7:

14) Rab tarafindan sdylenen:

Iste, kiz gebe kalacak ve bir ogul do-

guracak,

Ve onun adim1 Immanuel koyacaklar

-bu da, Allah bizimledir, diye terciime

olunur-

sOzii yerine gelsindiye, hep bunlar vaki

oldu.

Ya Aramcayazilip (ash kaybolarak) Yu-
nancaya gevrilen ya da dogrudan dogruya
Yunanca yazlan bu incil’in yazan, 6yle an-
lasiliyor ki, eski Ahid’in de ibranice ashini
degil, Septuagint denilen Yunanca geviri-
sini kullanmistir. (Hz. Isa gibi, havarisi
Matta da Aramiydi.) Yunanca metinde
““ki1z”’ sdzciigiiniin karsilhig1 parthenos’tur
ve gergekten (Tiirkgede de oldugu iizere)
bakireligi cagristirmaktadir. Oysa, lsaya’
min Ibranice 6zgiin metninde gegen sozciik
alma’dir ve bu, diipediiz geng bir disi in-
san demektir, kiz olup olmamayla ilgisi
yoktur. lsaya, eger bakire demek istesey-
di, ibranice betula sézciigiinii kullanirdi.
Nitekim, ondan alinan bu sézlerin tarih-
sel baglaminda da, bekaretin herhangi bir
anlami bulunmamaktadir.

Isaya’min metni, ii¢ kiigiik kralbk ve
bunlardan Yahuda krah Ahaz’la ilgilidir.
Israil krali Pekah ile Suriye krali Retsin,
onu Asurlulara kars: kendileriyle isbirligi
etmeye zorlamaktadirlar. Oysa, Ahaz,
boyle bir savunma isbirligine (!) girerse,
giiclii Asurlularin kendilerini ezeceginden
korkmaktadir. Onun igin Pekah ve Ret-
sin’e kars1 Asurlulardan yardim istemistir.
Ama daha Asurlular gelmemis, Israilliler
ve Suriyeliler iilkesini kusatmistir. Nebi 1sa-
ya onu avundurur. Matta tarafindan alin-
tilanan sdzleri sdyler: geng bir kadin bir o8-
lan doguracak, der. Ve s6ziine devam eder:
korkma, bu ¢ocuk biiyiiyiinceye kadar,
ditsmanin olan her iki krallik da yikilacak.
Unlii alintinin, bunu anlatan geri kalanim
Kitab-1 Mukaddes’ten birlikte okuyalim
(isaya, 7: 15-16)

Kotilyii atip iyiyi segebildigi zaman
tereyagl ve bal yiyecek

Ciinkii cocuk kotiiyii atip iyiyi segebil-
meden 6nce,

kendilerinden iirktiigiin iki kralin top-
rag) bosalacak.

Bu kehanetle Hz. Isa’nin anlatildig: ko-
lay kolay kabul edilemez. Ciinkii, biiyii-
yiince ¢armiha gerilecek demiyor, yag bal
yiyecek diyor. Iste, ilk konsillerden beri Hi-
ristiyan inancinin onsuz olunmaz bir ko-
sulu olan (ancak baz1 Protestan kiliseleri-
nin umursamadig), islamiyetce de benim-
senen bir dogma hakkinda yeni filolojik
bulgular boyle.




YAHYA KEMAL
KOTU SIIR YAZMAZ!

Cevdet Kudret hocamizin Tarih ve
Toplum’un ilk sayisinda ¢tkan Ziya
Osman Saba’y: anma yazisinda degin-
digi, Yahya Kemal’in bir siirindeki
“var’’ sozciigiiyle ilgili diisiincelerine,
yalmiz Prof. Dr. Hiiseyin Hatemi dos-
tumuzdan degil, baska okuyuculari-
mizdan da itirazlar geldi. Cevdet Kud-
ret Bey ise, Mayis sayimizda Prof.
Hatemi’ye cevap verirken bu karsi ¢i-
kislara direndi, kendi goriigiinii sa-
vundu. Simdi de, tislitbunu onaylama-
makla birlikte, Yahya Kemal hayran-
larint temsil eden bir mektup yayim-
liyoruz.

Derginizin (Mayis 1984) sayisinda ya-
yinlanmis olan Yahya Kemal Beyatli’nin
bir beyiti hakkindaki tartismay: hayretle
okudum.

Yahya Kemal’in Tiirk Siirinde giines gi-
bi parlayan bir sanat¢i oldugu tartisila-
maz. Ciinkii o, Vatan ve Kahramanlik ko-
nularinda:

Siileymaniye’de Bayram Sabahi - Mo-
hag Tirkiisii - OK.

Mistik konularda:

Rindlerin 6liimii - Sessiz Gemi - Deniz
Tiirkiisii

Sevgi ve Aska dair:

Vuslat - Ses - Endiiliis’te Raks vb. em-
salsiz siirleri yazan Istanbul’un her sem-
tini tablolar halinde canlandiran her za-
man zevkle okudugumuz biiyiik sairimiz-
dir.

Bay Cevdet Kudret, ilkel bir yaklagim-
la, onun bir siirinde kullandig: ‘‘Yariniz-
da” sozciigiinden yola ¢ikarak, Yar dik
yamag, ugurum anlamina gelir, orada Sa-
lincak kurulamaz o halde Yahya Kemal
anlamsiz seyler yazmistir sonucuna var-
maktadir.

Siiri siir yapan 6zelliklerden habersiz ol-
dugunu siirde ciimle yapisindan s6z ede-
rek agikca ortaya koyan bu zat ‘‘o kadar
kotii bir beyit’” diyerek haksiz bir saygi-
sizlik 6rnegin vermekten de ¢ekinmemis-
tir.
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Aslinda o siirde kendi tiiriinde giizel-
dir ve musiki ahengi tasir. Asil kétii olan
bu tip maksatli elestiri ve iddialardir. Bun-
lara sadece giiliiniip gegilir o kadar.

Nasil olur da diyorum Prof. Dr. Hate-
mi ona cevap vermek geregini duyar ve
cidden giizel ve degerli derginizde boyle
n}ugalﬁtalara yer verilir.

Simdi bir kisi ¢iksa da;

“Bindim Erik Dalina orda Yedim Uzii-
ml'j”

‘‘Raki sisesinde Balik olsam”’

““Gollerde bu dem bir kamis olsam”’

misralarini yazan ii¢ Biiyiik Sairimizi
ele alarak, Erik dalinda Uziim; Rak si-
sesinde Balik ve insan kamis olmaz diye
kotiileyen elestiriler yaparsa yayinlamani-
z1 hi¢ tavsiye etmem ama giilebilirsiniz.
Zira boyle elestiriler ve sahipleri kanim-
ca, ancak mizah dergilerine konu olabi-
lir.

Fethi Kémiirciioglu-iISTANBUL

GAZZAL DEGIL,
UZZAL

Tarih ve Toplum’u ilk sayisindan beri
ilgi ve begeniyle izliyorum. Gergi ilk sa-
yidaki pek sudan (bilinenleri yineliyen) ya-
z1 disinda musiki tarihine heniiz yer ver-
mediniz, ama zamanla bu alanda da ya-
zilar yayinlayacagimizi umuyorum. Hele
sayin T. Tekin Tiirk¢e’nin tarihine iliskin
yazilar da hazirhyabilirse derginiz benim
gibiler i¢in daha da ilging olacak.

Derginizin 6. sayisinda Evliya Celebi
Seyahatname’sinin yeni yaymnini o imre-
nilesi goziipekligiyle hirpalayan O. S.
Gokyay, rahmetli Parmaksizoglu’nun
‘‘azzal”’ diye yayinladigi makam adinin
dogrusunun gazzal oldugunu ve ‘‘gazel-
han makami’’ demeye geldigini bildiriyor,
tanik olarak da Steingass’in Farsca-
Ingilizce sozliigiinii (s.887) veriyor. Deni-
len yeri agip 2 siitundaki toplam 128 sati-
r1 kelime kelime inceledigimde ne boyle
bir makam adina, ne de agiklamasina ras-
hyamayinca dogrusu bir yandan Gokyay’
1n goziipekligine birkez daha sasakalirken
Ote yandan zavalli uzzal makamina yeni-
den acidim: Kisilerin birer yazgisi oldu-
gu gibi geleneksel sanat musikimizde bu-
giin ‘“‘makam’’ adi verilen (daha dogru-
su 19. yiizyildan beri verilegelen) ezgi ka-
liplarinin da degisik yazgilar olmus; s6z-
gelimi rast makami en az yedi yiizyildir
‘“‘makamlarin anasi’’ olmak durumunu
korurken, IlI. Selim giiniinde tiiretilen
‘“‘hicazeyn’’in ortaya ¢ikmasiyla unutul-
masi arasinda bir kusak boyu siire bile
gecmenmis. Iste 15. yiizyilda ya da ondan

az once kullanilmaya baslayan uzzal,
“‘makami’’ (o zamanki deyimiyle ‘‘sube’’
si) de en az tigyiiz y1l gézdeligini koruduk-
tan sonra 18. yiizyl baslarinda gozden dii-
serek 19. yiizyil basinda timden unutul-
mus, dolayisiyla bu makamdan yasiyabi-
len pargalar yakin akrabasi hicaz maka-
mina verilmis; baska bir soyleyisle 15.-16.
yiizyillarda hicaza gore ¢ok daha gozde
olan uzzal artik hicazin iginde eriyip git-
mis. Bununla birlikte, sozgelimi Hasim
Bey’in 1864’te tasbasmasi olarak yayin-
lanan iinlii Mecmua’sinda kullanilmayan
makamlar (makamat-1 gayr-1 miitedavile)
sayllmasindan da anlasilacagi gibi hig ol-
mazsa adi ve anisi1 yasayagelmis. Ama ek-
sik donatiml ‘‘bilgin’’ler zavalli uzzala bu
kadarcigini da fazla gormiis olmahdir ki
once Fransiz Baron Rodolphe d’Erlanger
ile onun kopyacisi Yilmaz Oztuna, simdi
de O. S. Gokyay uzzal kelimesinin basin-
daki ayn harfinin iistiine bir nokta kon-
durup gazal ya gazzal okumaya ve pek
saglam taniklarla (!) kanitlamaya koyul-
dular. D’Erlanger’in gazal (la Gazelle/
ceylan) yorumunun gene bir oksayici ya-
n1 olabilir ama gazzal makaminin ‘‘gazel-
han makam:’’ oldugunu ileri siirenin boy-
lece gazelhanlar tek bir makam bilmekle
su¢lamasi hi¢ de hos degil.
Prof. Dr. Giiltekin Oransay- Izmir

ESKI OSMANLI
ADLARI

Onomastik (kisi ve adlar bilgisi) aras-
tirmalari bizim tilkemizde yaygin degildir.
Cok kere yanlis degerlendirmeler nedeniy-
le yer adlan degistirilmekte (6rnegin,
Rumca sayilan bir yer adinin ¢ogun 6yle
olmamasi gibi) ve ne yazik ki hiitkimetle-
rin hi¢ degismeden siiren sayili islemlerin-
den biri de bu olmaktadir.

Yer adlarn iizerindeki yanilgilar kisi ad-
lan i¢in de s6zkonusudur. Kisi adlari ile
tarihsel zamanlamalar yapmak, irk ve ka-
bile aidiyeti saptamak son derece giigtiir.
16-17’nci yiizyillara ait tahrir defterlerinde
yapilan isim taramalari, boyle saptama-
larin imkansizhgini goéstermektedir. Orne-
gin, Arapga isimleri Hiristiyanlar aldig gi-
bi, ayn1 grubun 6z Tiirkge isimleri de kul-
landig1 goriilmektedir. Bu gibi 6z Tiirkge
isimlerle birlikte, kilisenin verdigi vaftiz
adlarim kullananlar, hatta imam, Emi-
niiddin gibi isimler alan Hiristiyanlar da
vardir. Asagida bu gibi isimlerden 6rnek-
ler secilmistir. Orneklerle ele almadigimiz
bir konu ise, adlarin zamandan zamana,
bir toplumsal gruptan digerine degisme-
sidir. 15-16’nc1 yiizy1l devsirmeleri arasin-




eker Bayraminiz kutlu olsun. Bu sayidaki kapak resmi ve

Prof. Dr. Gunsel Renda’nin Siyer-i Nebi (Peygamberin Yaga-

) minyaturlerine dair yazisi, geride biraktigimiz kutsal ayla

buginlerde idrak ettigimiz Iyd-i Ramazan’in onurlandirilmasina
dergimizin katiligini simgeliyor.

ikinci cildimize, derginin yapisinda bazi degigikliklerle bag-
liyoruz. §imdiye kadar orta sayfalarimizda yer alan eski hari-
talarin, roprodiksiyon gig¢liklerinin istesinden gelemedigimiz
i¢in, kaldirilmasina karar verdik. Mayis sayimizdaki harita 6zel-
likle silik gikmagti. Haziranda ayni haritayr dogru durust ba-
sarak fazladan ve yeniden okuyucularimiza sunmak istedik. Es-
kisinden daha bagarili olmadi. Ozir dileriz.

Bu sayimiza degin, arka kapakta verdigimiz fermanlarida ora-
dan kaldiracagiz. Bu ige girigirken, énce padigah tugras: tagi-
yan belgelerin gegitli 6rneklerinigdsterip, sonunda bilimsel bir
siniflamaya ulagmak duguncesindeydik. Hatta, Name'den Ta-
yin’e, Tevecih’ten Berat'a tirll i¢ ve dig konulardaki Osmanl ya-
zi1gma bigimlerinin (hepsi de ayni1 Roma imparatorlugu gelene-
ginden kaynaklandig i¢in) kendi ¢agdagi olan Bat1 devletleri-
nin yazi kaliplariyla kargilagtirilip yapica benzerliklerinin or-
taya konulabilecegi umudundaydik. §imdilik bu zorlu igin al-
tindan kalkabilecek bir uzman bulamadik. Yine de, bu sayida
yaptigimiz gibi, zaman zaman ferman 6érnekleri ve estetik go-
rinugli tugralar sunacagiz.

Birkag aydir yer veremedigimiz “Osmanli Toplum Yagayigiy-
la 11gili Belgeler Bilgiler” bélimiiniin yeni konusu, Suglar ve Ce-
zalar. Bu konuda yaptigimiz hazirhk, tek sayiya 51gmaya.ca.gl
i¢cin birkag say1 devam edecek.

Bu ay, Hurriyetin Ilanrnin (10 Temmuz 1324/ 23 Temmuz
1908 Inkilabi), yetmig altinci yildénumu dolayisiyla, tarihimiz-
deki Ikinci Megrutiyet ddneminin baglangici hakkinda ¢ yaz1

(1908 Kadinlar1” “Devr-i Hamidiyye Enkaz1” “Resimlerle Ikinci
Megrutiyet”) ve ayrica bir kartpostal albimu koydugumuz gi-
bi, Kitabiyat sayfalarimizi da tamamen bu konuya ayirdik.

Cesitli Alfabelerle Turkge, Yiz Y1l Once Bu Ayin Osmanh Ba-
s1n1 ve Pigirmenin Evrimi dizilerimiz, yeni yazilarla surmekte.
{igiyle izlenen Son Sadrazam Tevfik Paga ve Ogullar: yaz1 dizi-
siyse, bu sayida sona eriyor.

- 1k alt1sayimizda yer alan Enver Celalettin Paganin Edebiyat-1
Umumiye Mecmmuas: yazilar: gegen ay tamamlanmgti. (As-
linda, son tefrika “ma’badi var” diye bitiyor; ama derginin da-
ha sonraki sayilarinda bu yazilar bir daha ¢ikmamig.) Birgok
okuyucumuz sézkonusu dizinin fazla uzadigindan yakindilar.
Bizse biraz da akademik bir kaygiyla, “mademki basiyoruz, bari
eksiksiz aktaralim” diye timunu vermeyi yegledik. Enver Pa-
gsanin fikirleri, bir birikimin, Tanzimat ve Megrutiyetler donem-
lerinde serpilen Turk¢ulik gérugunin anlatimi oldugu gibi,
Cumhuriyetyillarinda da meyvelerini vermig, “Ittihat ve Terak-
ki'nin gegmige yénelik sézde—fetihlerde bulunan kiiltirel Tu-
rancilir’’n1 sirdurerek resmi tarih ve dil tezlerine yol agmig-
tir. Elinizdeki sayida, bitin bu gelismelerin temelinde yer alan
Enver Paganin etimolojileri hakkinda, Prof. Dr. Talat Tekin'in
kaleminden bir degerlendirme sunuyoruz. Son olarak, bu sayi-
da ilk yazisini okuyacaginiz geng aragtirmaci arkadagimiz Kud-
ret Emiroglu da, kargilagtirmall Ay Adlar: tarihgesi istiinde du-
ruyor.

Yaz aylari igin -yapabilecek olanlara- iyi tatiller dilegimi tek-
rarlarken; iyi bir tatilin higbir gey okumadan degil, Tarih ve Top-
lum gibi hem eglendirici hem de 68retici geyler okuyarak ger-
geklegtirilebilecegini belirtmek isterim.

2 Mete Tungay

b i il

da, Zaganos, Dogan, Sahin gibi yaban-
kusu isimlerine ¢ok¢a rastlanir. ilk déne-
min Osmanl isimlerinin de zamanla da-
ha koyu bir Arapga-Fars¢aya doniistiigii
goriiliyor. Tiirkiye tarihgileri, Avrupal
meslekdaslan gibi vaftiz defteri ve ben-
zeri niif us kayitlarina sahip olmadiklarin-
dan ve Arap harfleri isimlerin dogru oku-
nusunu son derece gii¢lestirdiginden, ba-
z1 sorunlar vardir. Tahrir defterlerinde sa-
dece erkek niifus kaydedilir, yani erkek
isimleri bulunur. Kadin isimlerinin de bu-
lunabilecegi kaynak ise ser’i mahkeme si-
cilleridir. Fakat beriki kadar zengin ve ra-
hat bilgi edinilebilen bir kaynak degildir.
Bir baslangi¢ olarak bu kaynaklarda rast-
ladigimiz bazi 6rnekleri veriyoruz.
Erkek isimleri: Dogma, Dolat, Kog,
Kus (Birecik yoresi), Aydogmus, Giindog-
mus, Devletyar, Canibek, Dergahkulu,
Eynebeyi, S6giid, Budak, Pusad, Goge-
ri, Ziyaret, Misafir, Delici, Sahverdi, Sah-
kulu, Sehkulu, Cihansah, Sahhiiseyin,
Sahveli, Korkmaz, Yagmur, Timur, Ti-
murcan, Giivendik, Sevindik, Begendik,
Yahsi, Bahsi, Yavas, Polad, inal, imam-
kulu, Hamzakulu, Hizir Bali, fhtiyar Eris-
ti, Allahverdi, Siibhanverdi, Calabverdi,

Tanrniverdi, Hudaverdi, Hudadad, Meh-

medcan, Alican, Agacan, Agahan, Mir-
ze, Sefersah, Pirce, Piri, Allahkulu, Ce-
lebi, Divane, Mecnun, Halikverdi, Sev-
dik, Arabsah, Miitemekkin, Yolkulu, Bu-
rak, Biinyad, Fakih, Yava, Bercek, Ku-
rum, Agca, Vahsi, Kizil, Kuzu, Nevruz,

Dogmus, ilbasar, Ugurlu, Emirze, Ala-
g0z, Karag6z, Mirze Bala, Garibcan, Ga-
ribsah, Cihansah, Mircan, Kara, Giiver-
cin, Kalender, Yar Ahmed, Kilig, Besa-
ret, Siivar, Kulucan, Kul Hiiseyin, Kul
Ali, Yarluk, Cesur, Hayran, Sadaka, Ma-
rifet, Serhos, Ulas, Berk, Mirek, Emirci-
han, Ahican, Kulcihan; Coban, Sahbaz,
Burcu, Derman, Kuvat, Malkog, Bese (ye-
nigeri), Turhasam, Yetilmis, Elvan, Gok-
ce, Sari, Uveys, Mentese, Pirkulu, Sah-
bende, Dede, Giinder, Bayildik, Tuman,
Yolkulu, Yaramus, Tiiremis, Erkulu, Yay-
1a, Bayindir, G6ziim, Geldi, Demgeldi,
Sengeldi, laldin, ilbeyi, Yenibey, Kotan,
Doydum, Doymus, Bilmis.

Tiirkge isim alan Hiristiyanlar: Kara,
Doganbabhsi, Sahin, Polat, Durmus, Giir-
cii, Emirze; Eminiiddin, imam, Hoca,
Ayvad, Aykob (Agob degil), Arslan, Yag-
mur, Timur, Timursah, D6genci, Hayat,
Aycu, Mirbali, Asilhan, Kubad, Kuvade-
mir, Eminek, Nursen, Ferman, Yarican,
Sadaka, Giinal, Giinay, Tiirkan, Murad-
sah, Meliksah Bedran, Yasam, Yolagel-
di, Evren, Giiveng, Firat, Halife, Yanik,
Ovek, Zeyrek, Agababa, Zadebey, Bir-
can, Kesiik Emiraziz, Hosgor bin Ayvad-
seh, Tanil, Ulugbey, Ayradseh Canik bin
Taygu, Yoldas.

Vaftiz ismiyle birlikte Tiirkge isim kul-
lanan leistiyanlgr.' Sah Marun, Toma-
can, Pervane Mikail, Devletyar Bedros,
Karaca Manuk, Ohan Kubad, Bahadir
Bogos, Mikail Melik Temir, Mihail Giir-

biiz, Safer Hrebid, Hizir Hrebid, Derman
Mehitar, Serkis bin Kubad, Aydin (kesis)
Canibek Biilbiin, Pirboga, Emelhan,
Gokge, Kutlusah veled-i Avedik, Asator
seref, Mirador Devletsah, Seyhican To-
macan, Hunik Halil, ivanes Karagéz, Ni-
koben Arabsah, Muradseh Ivanis, Ivanes
Tatar, Berhurdar Asador, serkis Murad,
Agacan Vartik, Hagik Ayvadseh, Emira-
ziz Viraho, Garadin Selviyar veled-i Mar-
diros Sadaka, Hanis Hocabey, Mekir,
Garib, Yanasir Garib.

Bu gibi isimlerin bazilar1 baba ve ogu-
la aittir. (Arada veled-i yahut bin olmasi
gerekir) Gayrimiislimler Ortadogu tilke-
lerinde her yerde oldugu gibi Arapga isim-
leri (birkag Islamiyet’le yakindan ilgilisi
disinda) kullamiyorlardi, ancak Tiirkge
isimlerin Hiristiyanlar tarafindan kullani-
hs1 gorildiigii gibi oldukea ilging tiiretme-
lere de neden olmustur.

Kadin isimleri Bagdad, Baci, Duran,
Durdu, Giilzar, Giizel, Giilten, Hundi,
Humar, Inan-inanse, Ivati, Kayabasa,
Mabhi, Unzile, Usul, Selguk, Gencicihan,
Ziyade, Katunbula, Hatunbula (bula, ab-
la demektir) Sultan.

Hiristiyan kadinlarin aldlklarl Tiirkge
isimler: Duran bint-i Asvador, Giilec bint-
i Serkis, Ivat1 bint-i Agob, Aymelek bint-i
Asvador, Melek bint-i Hagadur.

Arapga ve Farsca isimleri gayrimiislim-
ler de Miisliimanlar gibi kullanmaktaydi-
lar. .
iIber Ortayli- Ankara




Tiirkiye’de kadin sorununun yeni-
den tartisildig1 bugiinlerde konuya ta-
rihl agidan yaklasmakta yarar var.
Osmanh toplum yasayisinda kadinin
yerinin saptanmasina ¢ahsmak, kadi-
nin tarihteki konumunu ilgili déne-
min ya da donemlerin kendine 6zgii
siyasi, iktisadi ve toplumsal kosulla-
rin1 goézoniinde tutarak arastirmak
gerekiyor. Boylece giderek, bu konu-
da Osmanl tarihinde ve giiniimiizde
toplumumuzun nev-i sahsina miinha-
sir Ozelliklerini saptamak olanagini da
elde edebilecegimizi saniyorum.

1908 yili Osmanli imparatorlugu
tarihinde II. Mesrutiyet’in ilam ile bir
doniim noktasinin baslangicidir.
Fransiz Devrimi’nden genis 6l¢iide et-
kilenen Gen¢ Tirklerin, ‘‘adalet,
mesveret [danisma m kurul s meclis]
miisavat, hiirriyet ve uhuvvet [kardes-
lik]’’ sloganlariyla kadin sorununa ne
getirdiklerini arastirmak anlaml ola-
caktir. Ote yandan 1I. Mesrutiyet 6n-
cesi, sirasi ve sonrasinda ne tiir kadin
manzaralari ile karsilasildigini da ki-
saca belirtmekte yarar vardir.

I Toplumsal Yasamda -
“‘Sehir Kadini”’

Osmanl imparatorlugu’nda kadin
deyince Avrupal siradan bir kisinin
kafasinda iki tip kadin canlamyor.
" Birincisi ince pegeli, hafif oryantal ve
darbuka sesini duyar duymaz gébek
dans1 yapmaya amade bir ‘‘hatun’’;
ikincisi kapkara bir ¢arsaf i¢inde goz-
leri bile goriilemeyen bir ‘‘yaratik’’.
Bu ‘“‘harem kadini’”’ ve ‘‘sokaktaki
kadin’’ gorintiileri giiniimiizde bile
Bati’da aynen gegerli. Bu durumun
19. yiizyil sonu ve 20. yiizyil basinda

da boyle oldugu ve o siralarda Avru-

pa’da bulunan Geng Tiirkleri alabil-
digine rahatsiz ettigi muhakkak. Av-
rupalarda ‘‘tahsil yapan’’, ya da ge-
zi, gorev ve staj gibi nedenlerle Pa-
ris, Sofya, Roma, Londra, Cenevre,
Berlin vb. kentleri ziyaret etmis, ora-
larda ‘‘Avrupail kadin’’1 gérmiis olan
asker ve sivil seckinlerin “‘kendi ka-
dinlar1’’na ‘‘Avrupai bir veche’’ ver-
mek i¢in yanip tutustugunu biliyoruz.
24 Temmuz 1908’de ‘‘Hiirriyet’’ ilan
edilince, bir¢ok konuda oldugu gibi

kadin konusunda da Geng Tiirkler

1908
- Kadmlan
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bazi atiimlarda bulunmuslardir. Din
ile devlet islerinin belli bir 6lgiide ay-
rilmak istenmesi, Masonlugun da et-
kisiyle laiklesme egilimleri, kadin ko-
nusunda ‘‘liberallesme’’ riizgarlarin
daha hizl estirmistir. Prof. Tunaya’
nin deyisiyle: ‘“Kadin meselesi milli
bir iktisat ve kiltiir meselesi olarak
ele alinmistir. Kadin cemiyetleri ku-
rulmustur.”’! ““Dariilfiinun Edebiyat
Fakiiltesindeki umumi derslere kiz ta-
lebelerin erkeklerle birlikte devami’’
ittihat ve Terakki Cemiyeti’(ITC)nin
‘‘sosyal ve kiiltiirel alandaki’’ ‘‘icra-
at’’ndan bir baskasidir. ITC daha
sonralar1 Tiirk Ocaklar’’nda diizen-
lenen konferanslar araciligiyla kadin-
lar1 yetistirmek, onlara bir yandan
kendi resmi ideolojilerini 6gretmek,
ote yandan toplumsal hayata daha
genis Olgiide katilmalarim saglamak
istemistir.

‘““‘Batililasmak’’ yanlis1 yoneticile-

. rin bu yaklasimi ve politikasi, Abdi-

laziz’in 1863’teki Kiz Ogretmen Oku-
lu [Dariilmuallimat], Amerikalilarin
1875’te kurduklar1 Amerikan Kiz Ko-
leji mezunu ve ‘‘Avrupa gormiis se-
hir kadinlari’’nin 6zlemleriyle birle-
since, ‘‘Hiirriyet’’ 24 Temmuz 1908
ertesine, ‘‘ince peceyle’’ hatta ‘‘pege-
siz dolasmak’’ bi¢iminde yansimistir.
Tutucu din adamu ile hocalari ve ‘so-
kaktaki adam1’’ ‘kiiplere bindiren’’
olaylar bu kadarla da kalmamis; ka-
dinlar ‘‘faytonlarda ¢iplak kollarini
ve bacaklarint teshir ederek’’ dolas-
maya ve her Miislimani ¢ileden ¢ika-
rabilecek bir olaya yani ‘‘sokakta er-
kege hitap etmeye’’ baslamislardir.
Istanbul, izmir, Selanik ve Beyrut gi-
bi ‘“‘Avrupai’’ kentlerde ‘‘din elden

gitmek’’ tizeredir. Hocalar pegesiz
kadinlarin yiiziine tiikiirmeyi, yalmz
yakaladiklarinda hirpalamayi, fay-
tonlarini taslamayi bir ‘‘din borcu”’
gibi gormektedir. Bu konuda birka¢
ornek vermek ilging olacaktir:

1908 Eyliilii basinda I TC’nin emri
ile Vatan Yahut Silistre’nin {i¢ giin si-
reyle Izmirli kadinlara oynatilmasi
kararlastirshir ve bu konuda gerekli
hazirhklar yapilirken, “‘silahli Miis-
limanlar miiftiiye basvurarak gece
camiye bile gitmeleri yasak olan ka-
dinlarin sokaga ¢ikmaya cesaret eder-
lerse oldiiriileceklerini’’® sdylerler.
Temsil gecesi ‘“Miisliiman Tiirkler’
sokaklara ve tiyatro binasi ¢evresine
‘‘silahli nobetgiler’’ dikerler. Tehdit-
ler ve gelismeler tizerine, ‘‘hic¢bir ka-
din evinden ¢ikmad: ve ITC bu Miis-
liiman hareket éniinde temsili iptal et-
mek zorunda kaldi.”’2 Fransa’nin Iz-
mir Konsolosu raporunu séyle nok-
taliyor: ““Bu kiigiik ilging olay, ana-
yasaya ragmen Izmir gibi biiyiik ve
Avrupa’ya ¢ok yakin bir kentte bile
Miisliiman halkin Tiirk kadini igin en
kiigiik bir hakk: dahi ¢ok gordiigiinii
ispatlamaktadir. Dini bagnazhgin bu
tiir gosterilerinin arkasi kesilmeyece-
ge benzemektedir.’”’ Miisliman Tiirk-
ler kadin-erkek esitligini hazmetme-
ye hazir degillerdir, heniiz.

Bir siire sonra kadinlara karsi sal-
dir1 ve hakaret olaylarinin artmasi
tizerine Izmir vilayetinin ikinci 6nemli
kenti Aydin’da yetkililer bir karar
alirlar; bu karara gore: ‘‘Bir kadinla
konusurken sugciistii yakalanan kisi-
ye 100 kurus para cezasi verilecek, ka-
din ise falakaya yatirilacaktir.’’?
““‘Hiirriyet” ile birtakim haklar elde
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1. fzmir'de incir isle yen kadinlar.

2. Bursa’da bir ipek atolyesinde ¢alisan kadin
isciler

3. II. Megsrutiyet yl/larlndaibir Tiirk burjuva ka-
dini.

ettigini sanan ‘‘kurtulusa dogru’’ bir
iki adim gitmek isteyen kadina Aydin
yetkililerinin cevab:i ‘‘sopa’’ olmus-
tur.

Kadinlarin saldiriya ugramasi, ta-
ciz edilmesi olaylarina Istanbul’da bi-
le gittikce sik rastlanmasi bazi gaze-
telerin bu konuda 6nlem alinmasi igin
yoneticileri uyarmasina yolagmistir.
Bir 6rnek olarak, 17 Ekim 1908 Cu-
martesi tarihli Le Bosphore’u (say1 3)
alalim. Yazida Zabita ve Harbiye Ne-
zaretleri tarafindan yiirirlige konu-
lan Polis Nizamnamesinden s6z edi-
lirken yeni nizamnamenin giivenlik
giiclerinin hangi durumlarda silah
kullanabileceklerinin belirtilmesi
amaciyla ¢ikarildig1 yazihyor ve seri-
at kurallarina uyulmuyor bahanesiy-
le giipegiindiiz Istanbul’da ve hatta
Pera’da (Beyoglu’nda) Tiirk bayan-
lara saldiran ‘‘gericiligin kotiiliik or-
taklarinin’’ eylemlerine son verecek
ve onlari yola getirecek 6nlem ve ku-
rallarin yakin gelecekte alinmasi
umudy oelirtiliyor.

R+ “.rnckler imparatorlugun en bii-

yiik kentlerinde bile gorece ‘‘Batililas-
ma’’nin Islamci kesimlerce ne denli
sert bir bigimde karsilandigim goster-
mektedir. Yoneticiler Aydin 6rnegin-
de oldugu gibi ya seriattan yana ta-
vir aliyorlar, ya da Istanbul’da oldu-
gu gibi olaylar1 gérmezlikten geliyor-
lar. ITC’ye gelince, iktidar1 daha tam
anlamiyla eline geciremedigi Eyliil
1908’te Islamci kesimden gelen bir
tepkiyle tiyatro gosterisini iptal ede-
biliyor. Yoneticilerin agik ya da ka-
pali isbirligi ile ITC’nin kararsizlik
valsi 31 Mart 1325 olaylarinin dogma-
sinda belirli bir rol oynamustir. ‘“31
Mart’’in yiiritiiciileri birgok neden
yaninda ‘‘din elden gidiyor’’ diye de
baskaldirmislardir. Geng Tirkler ile
Islamc1/tutucu kesim arasinda ilk he-
saplasma 1909 yil: Nisan ayinda ya-
pilmistir. ' .

Istanbul, izmir ve Aydin’da “‘sehir
kadin1’’nin yazgisi bu minval iizere
gelisirken, ‘¢ ¢alisan kadin’’in duru-
munun ne olduguna kisaca bir goz
atalim.

I I Calisan Kadin:

1- Calistiklari iskollar, isler, kent-
ler: -

1908’de ¢alisan kadin sayisina ilis-
kin rakamlardan yoksunuz. Osman-
i imparatorlugu’nda askere alma ve
vergilendirme konularinda yararlan-
mak amaciylayapilan sayimlarda ka-
dinlar zaten dikkate alinmadigindan,
onlarin genel niifus ve ¢alisan niifus
icindeki paylarimi belirten resmi ra-
kamlar yoktur.

Osmanl Imparatorlugu’nda kadi-
nin dokuma iskolunda, tiitiinde ve si-
gara lretim isinde yogun bir bigimde
¢ahistig1 bilinmektedir. Burada onla-
rin ¢ahsma kosullarina, yaptiklari is-
lere kisaca deginip 1908’de ve 6nce-
siyle yakin sonrasindaki tretici kadi-
nin durumuna agiklik getirmeye ca-
lisacagim.

Once, Istanbul Fransiz Ticaret
Odasr’nin 31 Agustos 1900 tarihli ay-
lik Biilteni’nden bir alinti yapalim:

““Sivas’ta ve yoresindeki kazalarda
yaklasik 10.000 dokuma tezgahi var.
Kadin isgilere giinde 20 paraile 1 ku-
rus arasinda lcret 6deniyor (0,10
Frank ile 0,20 F). Ve bir giinde 4.500
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Sivas Fransiz Konsolos Yardimcisinin, Fransa Digisleri Bakanligi’na gonderdigi 25.6. 1908 tarih-

li kadinlarin bagslatug: Sivas’taki ayaklanma ile ilgili raporun ilk ve son sayfasi. Konsolos ‘23
Haziran giinii genel bir yagma ve belki de hir kiyimdan kil pay: kurtulduklarini’’ yazmaktadir.

ile 5.000 arasinda diigiim atiyorlar.”
(s.205 ve 207).

Sivas yoresindeki dokuma tezgah-
larinin ¢ogu Aliotti ve Andrea sirket-
lerine aittir. Bu iki sirket arasindaki
rekabetten yararlanip ticretlerini belli
bir diizeyde tutan isgiler, iki sirketin
bir siire sonra birlesip bir anonim sir-
ket kurmasi lizerine bu sanslarini yi-
tirmisler ve anonim sirket tekel ola-
nagin1 lcretleri  disirmekte
kullanmustir.? istanbul Fransiz Tica-
ret Odasi Biilteni’nden bir alint1 da-
ha yapalim:

“Usak’taki 1200 dokuma tezgahin-
da 6000 kadin is¢i ¢calisiyor ve giinde
her biri 2 ile 6 kurus arasinda iicret
elde ediyor.”’ (s.212)

Biilten’de dokuma ile ilgili su sap-
tamalara yer verilmis: ‘‘Dokuma isin-
de genellikle kadin isciler calismakta-
dir, erkek bu isi onuruna yakistirma-
maktadir.”” (s.182) Erkek ‘‘kadin isi’’
olarak gordiigi .dokumaya 1900’de
elini sirmemektedir. Bu ve diger ne-
denlerle dokuma, kadin ve ¢ocugun
ucuz emeginin yogun bir bigimde kul-
lanildig:r bir iskolu olmakta ve bu
““Sark Halisi’’na yatinm yapmis ya-
banci ve yerli sirketlerin akil almaz
karlar elde etmelerine yolagmaktadir.
Fransa hali tireticileri Sark hahlarinin
tilkeye girisindeki giimriik duvarlari-
nin artirilimasini israrla isterken 6zel-
likle bu noktaya isaret etmektedir-
ler.’ Hali iiretimi, ticareti ve satigin-
dadillere destan karlar kazanan ““The
Oriental Carpet Manufacturers
Limited’’® 1907 sonu ve 1908 basin-
da 40.000’in  istinde isgi
calistirmaktadir.” Bu iscilerin 6nem-
li bir oranimin kadin ve ¢ocuklardan
olustugu kesindir. Nitekim, bu sirke-
tin 1910°da 15.000 kadin is¢i ¢alistir-
digin1  V.Eldem’den o6greniyoruz.®
Sirketin Izmir, Istanbul, Sivas, Bur-
dur, Isparta ve Maras’ta atolyeleri ve
satiy magazalari bulunmaktadir.

Musul’da konik bi¢iminde sigara
tiipit? yapiminda 300-400 kadin isci
calismaktadir. Biitiin Mezopotamya’
da yaygin bir bigimde kullanilan tiip-
ler Kerkiik ve Siileymaniye gibi i¢ bol-
gelerdeki kentlere hatta Bagdat ve
Basra’ya gonderilmektedir. Sigara
kagidi  Musul’daki ithalatgi-
komisyoncularca daha ¢ok Avustur-
ya’dan ithal edilmektedir.!® Musul’




da bile kadin isgilerin ¢ahstirilmasi
onlarin hangi dinden ve hangi ulus-
tan olduklarini sorusturmamizi ge-
rektiriyor. Ancak, kaynak raporda
bu konuda bilgi bulunmamaktadir.

Adana yoresinde, Bursa, Kiitahya
ve Gordes’te de kadin isgilere hali ve
kumas dokuma atélyelerinde rasthyo-
ruz. Bunlarin bir kismi ‘‘evde is”’
yapmaktadir.

Bursa’da 1907’de 165 iplik fabrika-
sinda yaklasik olarak toplam 20.000
iplik¢i kadin is¢i c¢alismaktadir.!!
Ayni donemde Bursa’da dokuyucu
kadin is¢ilerin sayis1 2100 civarinda-
dir. Bunlar 700 tezgéh etrafinda ca-
hismaktadir. Ya evde ya da ¢arsi ci-
varindaki atolyelerde ¢alisan doku-
mac1 kadin is¢ilerin ¢ogunlugunu
Rum ve Ermeniler olusturmaktadir.

Seldanik, Samsun, Kavala, Drama
ve Giimiilcine tiitiin isletmelerinde,
_Selanik ile Halep’te ve bu iki kentin
cevresindeki ipek atolyelerinde binler-
ce kadin is¢inin varhigini, 1908 grev-
lerini inceledigimiz zaman goériiyoruz.
Bu konuyu ayri bir incelemede ele
alacagim i¢in burada ayrintisina gir-
mek istemiyorum. Ancak bir fikir
vermek icin, Eyliil 1908’de Kavala ve
Drama’da greve giden 14.000 is¢inin
arasinda kadinlarin 6nemli bir yer
tuttugunu belirteyim. Titiinde ve do-
kumada ¢alisan ‘‘Miisliman ve
Tirk’’ kadin isgilerin pek ¢ogunun
1911°den itibaren Balkan Savaslar,
1914’ten itibaren de (Birinci) Diinya
Savasi nedeniyle peyderpey, 1925’ten
sonra ise ‘‘niifus miibadelesi’’ sirasin-
da (Bat1 Trakya’dakiler harig), yogun
bir bigimde Tiirkiye’ye geldiklerini ve
Tiirkiye’de de 6zellikle Istanbul, iz-
mit ve yoresiyle Ege bolgesinde yer-
lesip iscilik yaptiklarim biliyoruz.'?

Edirne’de ve gevresinde de ipekgi-
likte ve dokumada kadin iscilere rast-
hyoruz. S.Velikov’un belirttigine go-
re, Edirne’de dort ipek fabrikasi var-
dir. Dimitriadi’nin fabrikasinda 100
“masura’’ (bobines) bulunmakta,
160 is¢i calismaktadir. iscilerin co-
gunlugunu 7-12 yaslar arasindaki ¢o-
cuklar olusturmaktadir. A.Pappa ve
Kitibyan’in fabrikalarinda da durum
aynidir. Isciler giinde on alt1 saat ¢a-
lismaktadir. Giinlak icret 1
kurustur.!?

2- Calisan kadnlarin sayisi, ¢alis-
ma kosullari:

Bu bilgilerin 15181nda 1908’de kadin
is¢i sayisina iligkin bir tahminde bu-
lunabilir miyiz? 1908’de toplam isgi
sayisi konusunda S.Velikov “‘iki mil-
yon’’(s.31) O.Sencer “‘bir milyon’’!*
ve P. Dumont ““200-250.000’ (s.240)
rakamlarini ileri stiriiyorlar. Kanim-
ca 1908’de 250.000 sanayi isgisinin
varoldugunu sdylemek yanlis olmaya-
caktir. Bu toplamin iginde kadin isgi
sayisinin deminden beri 6ne siirdii-
gium rakamlar1 g6zoniinde tutarsak,
70 ile 75.000 arasinda oldugunu
soyleyebiliriz.'?

Kadin isgilerin ¢ahsma kosullari ig-
ler acisidir. Biitiin halki etkileyen bu-
lasic1 hastaliklar, kitlik, yokluk vb. si-
kintilar yaninda kadinlarin ¢alisma
kosullar1 yasami daha ¢ekilmez hale
getirmektedir. Kisaca birka¢ ornek
vererek soylediklerimi somutlastira-
yim.

Adana’dan génderilen bir konso-
losluk raporunda aynen sunlar yazi-
li: “Dokuma fabrikalarinda isgiinii
sabah saat dortten 6nce bashyor.’’!6
Kadin is¢iler giinde ondoért onbes sa-
at calismaktadirlar. Bursa Ipek Fab-
rikasi’ adaki g¢alisma kosullarini
‘“‘Hakk-1Siikut’’ ile 6ykiilestiren Re-
fik Halid (Karay)!? ““bécekhane, ko-
zahane ve iplikhane’’de ‘li¢ dort ku-
rusa karsi ondort saat kaynar sular
basinda, pis kokular, hasta nefesler
emerek zehirlenen’’ geng¢ kizlardan
sozetmektedir (s.109). Bu geng kizlar
ustabasilarinin isteklerini de yerine
getirmek zorunda kaliyorlar. Ayda
90, 120 kurus kazanan kizlarin yanin-
da “‘amele katibi’’ ayda ‘‘8 lira’’ al-
maktadir(s.115). Bu konuda 6rnekler
¢ogaltilabilir. Konu o denli ac1 bir du-
ruma gelmistir ki, Tatil-i Esgal Kanu-
nu 1909’da Meclis-i Mebusan’da go-
riistiliirken Vartkes Efendi 1af1 bura-
ya getirip adeta isyan etmektedir. S6-
zli ona birakiyorum: ‘‘Bazi yerlerde
kadinlar bile ¢alisiyor. Hatta hamile
olduklan vakit bile, erkekler gibi, on,
on iki saat ¢alismak mecburiyetinde
bulunuyorlar. Cocuklari(ni), evlerini
terkederek miitemadiyen ¢alisiyorlar.
On, on iki yasinda kiz ¢ocuklar bile
gidip calisiyorlar.”’'® Daha sonra bir
baska milletvekili, Halil Bey, ‘‘ Ame-
leyi kumpanyalarin keyfine birakmali

m1?’’ diye sorup birtakim onerilerde
bulunuyor ve ‘‘Cocuklari, kadinlari
himaye ederiz. Bu suretle birtakim
kavanin vaz’edebiliriz’’ diyor.'® An-
cak Osmanh imparatorlugu’nda ¢a-
lisan kadini koruyucu kanunlar ne ya-
zi1k ki ¢ikarilmarrnstir. Birakalim ¢i-
karilmamasini, bu yonde girisimde
bile bulunulmamustir. Kadinlara yo-
nelik sosyal politikanin olusmasi igin
1923’leri, kadin nifusun erkek niifus-
tan daha ¢ok oldugu dénemleri bek-
lemek gerekmistir.

I I I Miicadelede kadin:

Kadinlar ana, es ve is¢i olarak top-
lumsal, siyasal ve ekonomik miicade-
lelere katilmislardir. Sivas’taki bir
ayaklanma olayina katilislarini anla-
tip, 1908 grevlerindeki rollerine kisa-
ca deginerek 1908’deki kadin manza-
ralarini tamamlamak istiyorum.

1- Sivas’ta Bir Isyan (23 Haziran
1908):

1907 ve 1908 yillar elverissiz hava
kosullar: ve ulasim ile dagitim yolla-
rinin yetersizligi yliziinden Anadolu
kentlerinin bir¢cogunda kithk ve aghk
yillar1 olmustur. Sivas’ta halk, kadin-
lar basta olmak iizere, ‘‘ekmek kav-
gasr’’n1 Orgiitsiizliikk yiiziinden ve o
yillarin aliskanlig: ile bir ayaklanma
biciminde ortaya koymuslardir.20
Olayi, gelismesini ve sonucunu Fran-
sa’nin Sivas Konsolos Yardimcisinin
Fransa Disisleri Bakani’na gonderdigi
25 Haziran 1908 tarihli raporundan
izleyelim:?!

‘23 Haziran (Sah giinii) Sivas’ta
bir ayaklanma oldu.

Sabah onbir bugukta baslayan ka-
risiklik 6gleden sonra dort buguga ka-
dar siirdi.

Sabah saat on birde yaklasik elli
kadar Tirk kadin (femmes turques.
Istanbul’daki kadinlar igin Le Bosp-
hore gazetesinin dames turques deyi-
mini kullandigini ammmsatayim) has-
ta oldugu i¢in Amasya/Havza’da bu-
lunan Vali yerine Vilayet islerini yii-
riiten Defterdarin evi 6niinde topla-
nip, hayat pahaliligini, ekmegin bo-
zuklugunu ve tahil kithgmi protesto
ettiler.

Defterdar kadinlar onlara vaadler-
de bulunup sakinlestirmeye ¢alist1 ve
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Vali Konagina geldi. Gittikge artan
protestocu kalabalik onu Vali Kona-
gr’na dek izledi.

Defterdar Konaga girer girmez ka-
din, erkek sayilar1 500’e yakin popu-
lace (ayak takimi. Kimi konsolos,
konsolos yardimcisi ve benzeri diplo-
matlarin Anadolu halkindan s6z
ederken, population yerine bu asagi-
layici terimi kullanmakta israr ettik-
lerini bir¢cok belgede gérdiim) Kona-
gin pencerelerini taslayip, kirmaya
basladi. Konagin karsisindaki Beledi-
ye binasinin biitiin camlan kirildi.

Belediye Baskani gizlice komsu Hi-
ristiyanlarin evine siginmamis olsay-
d1 mutlaka ling edilmis olacakti. (Hal-
kin 6zellikle neden Belediye baskani-
na ve Belediye binasina hingh oldu-
gunu birazdan 6grenecegiz).

Olaylara ragmen gorevli birkag
jandarma disinda herhangi 6zel po-
lisiye tedbir alinmamustir. Birkag jan-
darma sayilan gittikce cogalan isyan-
cilarin karsisinda garesiz kaliyordu.

isyancilar meydandan gegen bir Al-
bay ile bir Kumandani ve diizeni sag-
lamaya ¢abalayan dort zaptiyeyi fe-
na bigimde hirpaladiktan sonra Vali
Konag yakinindaki bugday depola-
rina dogru yoneldiler; kapilar1 kirip
igeri girdiler ve mahsulii yagmaladi-
lar. ikisi Konak yakininda olmak iize-
re bes bugday ambarim ve bugday pa-
zarimi da talan ettiler. Belediye bas-
kaninin evi 6nce yakilmak istendi,
sonra yagmalandi. Kent magazalari
olaylar baslar baslamaz kepenklerini
indirdikleri i¢in yagmadan kurtuldu-
lar.”” Fransiz diplomatin belirttigine
gore ‘‘ditkkkanlar ancak ertesi giin
acildilar.”’

Olaylarin yatigsmasi ise soyle: ‘‘An-
cak saat iuige dogru askeri birlik ola-
ya miidahale etti ve ¢ok Olgiilii bir bi-
¢imde davranarak isyancilar1 dagitti.
Sivas Tiimen Kumandan Vekili Alba-
yin adamlarim emirlere karsin Vila-
yetin emrine vermekten ¢ekindigi s6y-
leniyor.”’ (24 Temmuz 1908’e iki ay
var ve askerler halk ile Vilayet arasin-
daki ¢atismaya belli bir aradan son-
ra karisiyor ve neredeyse nazik bir bi-
¢imde isyancilar1 dagitiyor. Albayin
isyancilara ates edilmesi emrini de
reddettigini asagida 6grenecegiz). Ra-
por soyle siiriiyor:

““Saat 5’te kentte siikiinet hakim

oldu.

Sivas’ta iki saat siireyle anarsinin
kol gezdigi soylenebilir. Jandarmalar
ve silahli kuvvetler verilen emirlere
kars1 gelip isyancilara ates etmedi-
ler.”” Rapordan olaylarin sonucunda
biri bir bugday ambarini korumak is-
terken agir bicimde yaralanan bir
Cerkes olmak iizere on yaralinin ve
500 lirahk (l/ivres turques) maddi za-
rarin olustugu anlasihyor:

Olaylar kismen yatisinca yetkililer
tutuklamalara bashyorlar. Konsolos
yardimcisindan dinleyelim: “‘Aym ge-
ce Defterdar evlerinde ¢alinan bug-
daydan bulunan (evlerinde bugday
bulunan bile denebilirdi) 60 kadar ka-
din ve erkegi tutuklatiyor. Bunlardan
15’i Vilayet sancaklarina gonderildi-
ler (25 Haziran sabah).

Hiristiyan esnaftan birine yardim
etmeyireddeden bir Polis Komiseri de
tutuklandi. O ve karnisikhig1 ¢ikaran-
lar, miilddeiumumi baskanliginda ici-
len olusturulan ve sorusturmayi yii-
riitmekle gorevlendirilen 6zel Kornis-
yonca yargilanacaklar. Vali zarara
ugrayanlarin tazmin edilecegini taah-
hiit etmis.”’

Olaylarin gelisimi buraca bitiyor.
Bundan sonraki béliimde Konsolos
yardimcis1 olaymn oncesini anlatiyor
ve yorum yapiyor. Simdi bu béliime
bir goéz atalim: ‘‘Ayaklanma/isyan
anlasildigina gore bir siireden beri ha-
zirlaniyormus. Bana sdylenene gore
yetkililerin olacaklardan haberleri
varmis. Bir¢ok yiiksek memur, 23
Haziran’da Sivas’tan ayrilirken; ay-
m giin olaylara karisacak koylii ka-
dinlarin (a.b.¢.) cevreden aniden ken-
te gelmesi ne tuhaf bir rastlanti!”
(Konsolos yardimcis1 anlamazhiktan
geliyor gibi. Oysa klasik olarak bu tiir
olaylardan su ya da bu bi¢imde ha-
berdar olan iist yonetici —burada
Vali— ‘‘hasta olur, kenti terk eder’’
ve kabak hep ‘‘defterdar’’in basinda
patlar). ‘‘Halkin aylardan beri bug-
day kithgindan aci ¢ektigini s6ylemek
gerek. Halk ancak ¢ok pahali olan ve
bugday biti tarafindan kemirilmis ve-

“ya ¢iiriimiis birazcik unla kepek ka-

rnisimindan yapilan, sindirimi zor si-
yah bir tiir ekmegi satin alabiliyordu.
O da parasi olanlar i¢in.”” Konsolos
yardimcisi bu konuda tatsiz bir dene-
yimi oldugunu ekliyor. Raporu soy-

le bitiriyor:

‘“‘Vilayet elebasilar1 araya dursun,
soylentiye gore, gercek suglular Bele-
diye Baskam ile anlasarak spekiilas-
yon yapmak amaciyla biiyiik miktar-
da bugdaya el koyup, stoklayan istif-
cilermis.

Iyi haber alan kaynaklara gore, bu
ayaklanma sadece bir baslangig; da-
ha ciddi (tehlikeli) korkulacak ayak-
lanmalar hazirlanmakta imis.

23 Haziran’da bir genel yagmaya
ve belki bir katliama ramak kalmis-
t1. ¥

Halk Valinin Sivas’a dénmesini is-
tiyor.”’

Konsolos yardimeisi bu gibi olay-
lardan Bakanligim ve Istanbul Biiyiik-
elgiligini haberdar edecegini belirte-
rek raporunu noktahyor. Bu tiir
ayaklanmalarin baska kentlerde dii-
zenlenip diizenlenmedigini bilemiyo-
rum. Dénemin gazeteleri ‘‘Anadolu

. kentlerinde kithk’’ gibi konulara ¢ok

az yer veriyordu. Arsivde 1908 yili
icin bu konuda bagka olaya rastlama-
dim. Bununla birlikte, kithk konu-
sunda raporlar eksik degil. Ornegin
Maras Ermeni Katolik Piskoposlu-
gundan Fransa Disisleri Bakam Pic-
hon’a gonderilen ve Fransizlarin yok-
sul Ermenilerin yardimina kogsmasi is-
tenen 17 Aralik 190822 tarihli mek-
tupta Maras ve bolgesinde kithk ol-
dugu, yazin fiyatlarin yiiksekligi ne-
deniyle hi¢. kimsenin kis i¢in mabhsiil
alip saklayamadig vurgulamyor.
Bu agidan Sivas Konsolos Yardim-
cihiginin 26 Ocak 1909 tarihli
raporu® oldukga ilging. Rapordan
anlasildigina gore, 23 Haziran 1908
olaylarim yasamis insanlar bir kez da-
ha kithik ve hayat pahahhg ile karsi
karsiyalar. Rapora gore ‘‘Sivas’ta ek-

" megin bir okkasi (1.300 gram) 5 ku-

rustur (1 Frank, 10 santim). Halkin
cogunlugu bu fiyati 6deyemedigi icin,
genellikle kepekten ve kurutularak
toz haline getirilmis otlardan yapilan
garip bir ekmek yenmektedir. Insan-
lar1 giigten diisiiren ve zayiflatan bu
olay her tiirlii hastaliin kolayca ya-
yilmasina yolagiyor.”” Rapora gore
kithik sadece Sivas’a 6zgii olmayip,
Erzurum, Bitlis, Van, Diyarbakir ve
diger bircok Anadolu kentinde de du-
rum aymdir. Aghktan 6len koyliiler
yoneticilerden kendilerine yardim et-
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melerini yalvarip yakariyorlar. Bunun
tizerine Sivas’tan Anadolu kentlerine
120.000 TL (yaklasik 5.000.000 Fr.)
bu arada Erzurum’a ayrica 4.000 TL
gonderiliyor. Ancak Konsolos yar-
dimcisina gore, bu yardimlar ‘‘okya-
nusta damla’’ %abilindendir ve mil-
yonlarca lira gerekmektedir. Kithk
déneme damgasin1 vurmustur; déne-
min Fransiz gazeteleri konuya degin-
mektedir. Raporda L’Echade Paris’
nin-Istanbul muhabirine dayanarak
‘“‘Anadolu’da aghk’’ haberini verdi-
gi ve ‘‘Anadolu’da milyonlarca insan
achktan kirihyor’’ dendigi belirtili-
yor. :

Sivas isyaninin, kadinlarin 6nciilii-
giinde, kansiklik, yagma bigiminde
olustugunu goérdiik. Bir giinliik, or-
giitsiiz, amaglar belirgin olmayan ve
kendini olaylarin akisina terkeden is-
yan, maddi ve manevi zarar ziyanla
kapamyor. Yoneticiler, subaylar bir
yandan, halk 6te yandan, gerekli ders
ve deneyimleri ¢ikariyorlar. Herkes
tedbirini almaya ¢alhisiyor. Ama temel
sorun, yani kithk, hayat pahalilg ve
achk ¢oziilemeden kahyor. Daha son-
raki raporda Sivas’ta ekmegin 5 ku-
rusa satildigim 6greniyoruz. Giinde
on dort onalti saat ¢alisip (1908’de
1900’e oranla belli bir iicret artis1 ol-
dugunu varsayip) 40 para veya 2 ku-
rus kazanan kadin is¢i bir giinliik tic-
retiyle bir ekmek bile alamaz durum-
dadir. Burada sayilar1 azimsanama-
yacak olan ‘‘Sivash kadin is¢iler olay-
larda nasil bir rol oynadilar?’’ soru-
su sorulmali. Konsolos yardimcisi
“koylu kadinlar’’dan da sézediyor-
du.

2- Grevierde Kadinlar:

24 Temmuz’la 31 Ekim 1908 ara-
sinda yiiz civarinda grev [stanbul, Se-
lanik, Izmir, Beyrut, Midilli, Samsun,
Eskisehir, Konya, Bulgurlu, Edirne,
Demirkapi, Giimiilcine, Foga, Kava-
la, Drama, Ergani, Balya-Karaaydin,
Adana, Gevgeli, Manastir, Uskiip,
Varna ve Eregli’de 6rgiitlenmistir. Bu
grevlerin iskollarina gére dagihmina
baktigimizda kirka yakiminin gida
(tutiin dahil) ve dokuma (kumas, de-
ri, hali vb.) gibi kadinlarin yogun ola-
rak ¢alistig1 iskollarinda diizenlenmis
oldugunu saptiyoruz. Yukarida be-
lirttigim c¢alisma kosullari, 1907 ve

1908 yillarinin ekonomik bunalim,
kithg ve zorluklar ile ¢akisinca za-
ten isyanlara yolagarken ‘‘Hiirriyet’’-
in kendilerine ‘‘Cennetin kapisi’’ni
actifim sanan isgilerin, ozellikle de
kadin isgilerin, yillarin zapt-ii rapt al-
tinda birikmis 6fkelerini grevler bigi-
minde ortaya koymalar1 kaginilmaz
olmustur.

Kadinlarin grevlerdeki rollerinin iki
bicimde ortaya ¢iktifim goriiyoruz.
Birincisi, kadinlarin is¢i olarak grev-
lerde rol almalar bigiminde ortaya ¢i-
kiyor. Ikincisi, kadinlarin is¢i koca-
larim desteklemeleri, onlarla dayams-
malarn bigiminde beliriyor. ‘

Kavala ve Drama’daki 14.000 tji-
tiin is¢isinin katildig: grev Veta isim-
li bir 6nderin orgiitlemesiyle diizen-
lenmistir. Kadinlar grev komitelerin-
de gorev almislardir. Grevcilerin is-
tekleri arasinda ‘‘isgiiniiniin yazin do-
kuz, kisin sekiz saate indirilmesi, giin-
deliklerin 18 kurusa ¢ikarilmasi, is-
yerlerinde tiikiiriik kaplari, igme su-
yu, havalandirma tesisati
bulundurulmasr’’®* gibi kadinlarin
¢alisma kosullarim 6zellikle ilgilendi-
ren istekler bulunmaktadir.

Izmir’de, [zmir-Aydin demiryolu
grevinde olup-bitenler sirasinda ka-
dinlar kocalari ile dayanisma iginde-
dirler. izmir’deki Fransiz Konsolosu-
nun 2 Ekim 1908 tarihli raporunda
belirttigine gore: 1 Ekim 1908’de
grevcilerle giivenlik giicleri arasinda-
ki catismaya kadinlar da katilmislar.
Silahli gatismadan sonra grevciler geri
¢ekilmis ‘‘karilan gelip askerlere kii-
fiir etmig, Demiryolu y6netimine kar-
s1 tehditler savurmuslardir.’’2’

S onug:

Biilyiik kentlerde ‘‘Avrupai’’ dav-
ranmak isteyen, birdenbire ‘‘acilip sa-
¢ilan’ “‘sehirli kadin’’ (burjuva ka-
din) gelenekgi, tutucu giiglerin tepki-
siyle karsilasmustir. Bunda yiizyillarin
tortusunun birdenbire silkelenip atil-
masiin zorlugu kadar, kadin-erkek
esitliginin ‘‘Miisliiman ve Tirk’’ er-
keginin ‘‘kitabr’’nda olmamasi da rol
oynamistir. Bu arada Eyliil ve Ekim
1908’in ‘‘Ramazan ayr’’na rastlama-
s1, Geng Tiirklerin heniiz tam anla-
muyla iktidari ellerine gegirememis ol-

masi da tutucularin daha rahat hare-
ket etmesine imkan vermistir. Yargi
ve “yiiritmenin “‘Yash Tiirkler’’in
(Fransiz diplomatlarin .‘‘Geng Tiirk-
ler”’in karsisindakileri tamimlamak
icin kullandiklar1 deyim) elinde olma-
s1 ve onlarin da Geng Tirkleri kusku
ile karsilamasi, tutucu din adam, ho-
ca, ‘‘kabadayr’’ ve ‘‘sapina kadar er-
kek”’lerle isbirligi yapmasina yolag-
mistir:

‘“Avrupai’’ligin Osmanh sehir ka-
dinimin biiyiik bir kesimini 1908’de il-
gilendirmiyor olmasi; baska bir deyis-
le “‘sehir kadin1’’min simirh bir kesi-
minin kadin-erkek esitligi, kadinin
“Ozgiirlesmesi’’ kavgasinda saf tut-
mas1 da isleri zorlastirmistir. Geng
Tiirkler bunun farkinda olduklar i¢in
kadin derneklerini bizzat kurdurtup,
kadinlara konferanslar vererek veya
verdirterek kendi ‘‘kadin imajlar1’’ni
kitleye maletmeye ¢alismiglardir.

Yetiskin erkek niifusun ardi arka-
s1 gelmeyen savaslarda kirilmasi ve
“muhtemel’’ savas tehlikeleri nede-
niyle silah altinda tutulmas: sanayi-
de kadin ve gocuk isgiiciine ilgiyi ar-
tirmistir. Bu ilginin bir baska nedeni
de, kadin ve ¢ocuk isgiiciiniin daha
ucuz olmasidir. Kimi islerin ‘‘kadin
eline daha uygun olmasi’’ da bu ko-
nuda belirleyici olmustur. Istanbul
Fransiz Ticaret Odasi aylk biiltenin-
de ‘‘erkek dokuma isini onuruna ya-
kistirmadig igin’’ bu is kadinlara kal-
mustir hilkkmii bana biraz genel ve ko-
layci bir hiikiim gibi geldi. Bununla
birlikte, baz1 yorelerde bazi erkekle-
rin ‘““kadin isi’’ diye ‘‘ellerini hamu-
ra sokmadiklar1’’ soylenebilir. Yetis-
kin erkegin elini silahtan baska seye
siirmeye omrii yetmezken genelleme-
lerden kaginmak gerektigine inamyo-
rum.

Kadinlarin dokuma ve tiitiin de
yiuizyillardan beri ‘‘orta direk’’ oldu-
gu biliniyor. Bunlarin bir kismi ‘‘ev-
deis’’ bile yapmis olsalar ¢calisma ko-
sullari, sayilar1 ve miicadeleleri ile Os-
manh Imparatorlugu’nun gergek pro-
letaryasini olusturuyorlardi. Calhsan
kadinlar, tahmini 250.000 sanayi is-
¢isinin yiizde 30’unu olusturmakta-
dir. Bu azimsanacak bir rakam degil-
dir. Anadolu’dakilerin, Bursa 6rne-
ginde goriildiigii gibi: ‘‘Rum ve Erme-
ni’’ agirlikli oldugu, ama bununla
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birlikte biiyiik kentlerde ve Trakya’
da ‘‘Miisliman ve Tirk’’ kadinlar-
nin da isgilik yaptigin sdyleyebiliriz.
Cumbhuriyet yillarinda aym kadinla-
rin iscilige devam etmeleri kusaklar ve
dénemler arasinda ‘‘miicadele ve tec-
riibelerin’’ siirmesine yardimci ol-
mustur.

Ucuz isgiicii kullanan halicihgin
Avrupali hal: iireticilerini tedirgin et-
mesi ve bunlarin Sark hahlarina giim-
rilk duvarlar1 Oriillmesini istemeleri
giiniimiizde Avrupa Ekonomik Top-
lulugu’nun Tiirkiye’den gelecek do-
kuma iiriinlerine kars1 6nlem almala-
rina ¢ok benzemektedir. Uluslarara-

s1 piyasaya hitap eden ve dolayisiyla
uluslararasi rekabetle boy 6l¢iismeye
kalkan dokuma sanayiimizde hald
ucuz kadin ve ¢ocuk isgiiciiniin yogun
bir bicimde kullaniliyor olmasi, ilk ve
biiyiik is¢i sendikalar ile ilk ve giic-
lii/sert isveren sendikalarinin bu isko-
lunda orgiitlenmis olmasi, bu bag-
lamda daha anlam kazanmaktadir.
Bir yandan ana, es, baci, 6te yan-
dan ¢alisan/is¢i, bir bagka yandan ev
islerini ¢eviren kisi olarak kadinin
ekonomik, siyasal ve sosyal olaylar-
dan birinci derecede etkilenmesi ‘‘Al-
lah’in emri”’. Oyle olunca “‘aile’’yi il-
gilendiren miicadelede kadinin yeri

erkegin yaninda (burada kimse kadin-
erkek esitligini sozkonusu etmiyor ar-
tik), hatta oniinde. Koylii kadinlarla
¢alisan kadinlar miicadelede erkege

“esit olduklarini, 6nce kendi ‘‘erkek-

lerine’’, sonra biitiin topluma ispat
ediyor gibiler 1908’de. 1908 6ncesi ve
sonrasinda da kadinlarin 'miicadele-
de saf tutma gelenegi siirmiistiir. Kur-
tulus Savasi’nda gerek 1919 Mayis
mitinglerinde, gerek cephede, gerek-
se cephe gerisinde (silah, dokuma ve
benzeri fabrikalarda) ‘‘sehir kadin1’’
ve ‘‘calisan kadin’’lar miicadelede bir
kez daha ve ‘‘erkek’’ten hi¢ de geri
kalmadan yerlerini almislardir.
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Bu olayda kadinlarin gece sokaga ¢ikma ya-
sagini siirdiirmek istegi kadar tiyatroya karsi
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s.108.
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vd.; Dumont: a.g.y. s.234’te.

12 ““Muhacir’’lerin Tiirkiye is¢i 6rgiitlenmesin-
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‘““Yan boylu Hatice’’nin oykiisii igin *‘Tirki-

ye'de ls¢i Orgiitlenmesi (1940-1950)” (An-
kara, 1982) bashkli bu ¢alismamdaki
(s.317/dn.47 ve diger sayfalar) bilgi ve ve-
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13 S.Velikov: “‘Sur le mouvement ouvrier et so-
cialiste en Turquie apreés la révolution jeune-
turque de 1908’ Etudes Balkaniques, Sa-
yi: 1, (Sofya, 1964), s.40-41.

14 O.Sencer: Tiirkiye’de Is¢i Sinifi (Istanbul,
1969), s.198.

15 Hesabi soyle yaptim: Sivas (10.000 isgi),
Usak (6.000), The Oriental Carpet (15.000),
Musul (350), Bursa (22.100), Selanik, Sam-
sun, Kavala, Drama ve Giimiilcine (12.000),
Adana ve Halep (4.000), Edirne (500-600).
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ulasihiyor.

16 Mersin Bagkonsoloslugu’nun 26 Ocak 1910
tarihli raporu, FDIBA, NS, Cilt: 83, 5.225.

17 Refik Halid Karay, Memleket Hikayeleri,
(Istanbul, 1964). Bursa Ipek Fabrikasi’yla
ilgili ayni sorunlan F.Usiidari de dile geti-
riyor. Bak. yazarin Eski Bursa’dan Notlar
(Bursa, 1972) adh kitabi. Karay, yanihmni-

yorsam, iscilere yonelik ilk oykiiyii yazan
edebiyat¢imizdir.
18 G.Okgiin, Tatil-i Esgal Kanunu, 1909
Belgeler-Yorumlar (Ankara, 1982), s.36.
19 /bid., s.119. g
20 Aralhk 1983-Ocak 1984’te Tunus'ta ve he-
men arkasindan Fas’taki ‘‘ekmek kavgasr’
nda da kadinlarin basta olduklarini, en 6n-
de gatigmalara katildiklarini gazetelerden
ogrendik.
21 FDIBA, NS, Cilt: 83, s.42-44.
22 FDIBA, NS, Cilt: 83, 5.92-93.
23 FDIBA, NS, Cilt: 83, 5.94.
24 H.Onur: ‘1908 1s¢i Hareketleri ve Jon
Tiirkler”’, Yurt ve Diinya, Say:: 2 (Mart
1977), s.281.
FDIBA, NS, Cilt: 69, s.78-9. Grevci esleri-
nin onlarla dayanigsmasina daha énceki yil-
larda da rastlandigini iki 6rnekle belirtmek
istiyorum. Ocak 1873’te Tersaneisgileri gre-
ve gittiklerinde Babiali’deki toplantilarina
es ve analar1 da katilmistir. 27 Ocak 1873
tarihli Hadika gazetesinin yazdigina gore,
‘“‘Bazilarinin (baz1 grevcilerin) zevce ve val-
deleri dahi beraberlerinde olduklar1 halde
yine Babiali pisegahina gelerek toplanmig-
lardir”’ (Sencer: 5.69’da). ikinci 6rnek Ma-
yis 1876’daki Tersane grevinden. Greve ka-
tilmak isteyen isgilerin basina gelenleri La
Turquie gazetesinin 23 Mayis 1876 tarihli
niishasindan okuyalim: ‘‘Bu isgiler, isten
¢iktiklarinda grevcilerin saldirisina ugramig-
lar ve pek ¢ok is¢i yaralanmugtir. Silahli bir-
likler taraflari dagitmistir. Grevci isgilerin
eslerinin de en az kendileri kadar saldirgan
olduklarn ve sopalarla silahlanmis ‘hanum’
birliklerinin Tersane’nin kapusunda dura-
rak ¢alismak isteyenlere sopa yagdirdiklar:
soylenmektedir’’ (Sencer s.71-72’de). Tram-
vay grevlerinde de grevci eslerinin tramvay-
larin sefere gitkmasim engellemek amaciyla
raylar iizerine yatmasi olayina sik sik rast-
lanmistir. Ve bu ‘‘dayamsma eylemi’’ ka-
dinlarin miicadelesinde geleneksellesmistir.
Donemin istanbul’unda iscilerin belli ma-
hallelerde oturuyor olmasi, bu tiir olayla-
rin kulaktan kulaga daha kolay yayilmasi-
na ve is¢i topluluklar: arasinda bir tiir ““miis-
terek hafiza’’ (memoire collective)nin dog-
masina yolagmistir.

2

wn




FOTOGRAFLARLA II. MESRUTIYET:

Hurriyet
Giinleri

SERHAN ADA

24 Temmuz 1908'de agiklanan bir
irade-i seniye ile II. Mesrutiyet ilan edil-
di. Makedonya ve Rumeli’de baslayan
ayaklanmanin boyutlan genisleyip fazla
kan dokiilmeden istanbul’dan zafer ha-
beri gelmisti. II. Abdiillhamid’in otuz kii-
sir yillik istibdadina kars: diinya tarihi-
nin en kansiz ‘‘ihtilallerinden’’ biri nasil
bu kadar kisa siirede ve kolaylikla basa-
riya ulagmigti?

Bu zor gibi goriinen sorunun cevabi
aranirken halkin tepkisi de gézéniine alin-
malidir. Mesrutiyet’in ilanim 6grenen
halk kelimenin tam anlamiyla ‘‘sokaga
dokiilmiis’tiir. Agzindan diisiirmedigi bir

slogan da ‘‘hiirriyet’’tir. Halk, kendisine
zor gelen ve anlamim pek iyi bilmedigi

mesrutiyet’’ yerine bir anda her tiirlii iyi-
lik ve umudun adi olan ‘‘hiirriyet’’i kul-
lanmaktadir. Istanbul sokaklarina bir gz
atalim. Pera semtinde Cadde-i Kebir’de
(bugiinkii istiklal Caddesi) toplanan bii-
yiik kalabalik (Fot.1) seving iginde hiirri-
yeti kutluyor. Aym zamanda 6niinden
gectigi ve Mesrutiyet’in ilamm destekle-
yen Avrupa devletlerinin sefaretlerine de
siikranlarim1 sunuyor. Ellerde ay-yildizh
bayraklar, agizlarda ‘‘Yasasin Hiirriyet’’,
‘“Yagasin Miisavat”’ ile birlikte sik sik yi-
nelenen Hamidiye ve otuz yildir yasak
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olan Sultan Aziz marslari. Kalabaligin
arasincla kadin ve ¢ocuklar da var. Daha
once bes kisinin bile biraraya gelmesine
izin vermeyen kolluk gii¢leri bugiin daha
ziyade hosgoriilii birer seyirci gibi atlari-
nin tzerinde. Cadde boyunca uzanan
diikk?inlarin balkonlarinda ellerinde bay-
raklarla senlige katilan insanlar goriilii-
yor.

Evet, Mesrutiyet’in inanilmaz basarist
her seyden 6nce sokaklarda ifade bulu-
yordw. Yalmz istanbul’da degil. Oncelikle
ihtildlin miman ittihat ve Terakki Cemi-
yeti’inin merkezi Seldnik’te ve diger Ru-
meli kentlerinde. Ama bunun yanisira
tiim .Anadolu kentlerinde, Bursa’da, Kon-
ya’da, Trabzon’da...

Isitibdat yillarim simsiki kapali kafes-
ler ardinda gegiren kadinlar. Kendilerine
sozle ya da bagka bigimde sarkintihk eden
erkeklerden ve 6zellikle askerlerden kur-
tulrnak i¢in karsi kaldinma siginmaga
ahg mig kadinlar. Istanbul sokaklarinda
satilan hiirriyet kokartlarindan satin ahi-
yorlar (Fot.2). Yanda goriilen ¢ocugun
elindeki fotografta ise Mesrutiyet’in ila-
nindan sonra kurulan ilk hiikkiimetin ba-
st '3adrazam Kamil Pasa. Gergekten hiir-
riyetin keyfini en fazla ¢ikaranlar ara-
simda kadinlar var. Hele hiirriyetin ilk
giinlerinde kimileri pegelerini bile atiyor
ve kafeslerin ardindan ¢ikip sokaklara,
mieydanlara akin ediyorlar. Kahveler ve
tivatrolarda kadinlar gériilmege bashyor,
iistii agik arabalarda erkeklerle yanyana
oturuyorlar. Hatta [stanbul’da diizenle-
nen agik hava toplantilarindan birinde s6z
alan kadin konugmacilar, artik Osmanh
kadim iizerindeki baskilarin kalktigim ilan
ediyorlar.

Osmanh iilkesinde tam bir baris ve yu-
musanaa yasamyor. Unlii siirgiinler geri
doniislerinde muzaffer komutanlar gibi
biiyiik kalabaliklar tarafindan karsilani-

Jotograf 2
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yorlar. Bunlardan biri de iinlii Fuat Pa-
sa, ayaginin tozuyla meydana ¢ikip hal-
ka nutuklar veriyor. Mahkimlarmin ¢o-
gunlugunu siyasal su¢ zanhlarinin olustur-
dugu hapishaneler bosalyor. Iste izmir
hapishanesinin demir parmakliklarindan
ayaklarini sallayan mahkimlar da seving
icindeler (Fot.3). Hiirriyet Osmanli hal-
kinin biiyiik ¢ogunlugu igin tiim kot tliik-
lerin bitisi anlamina geliyor. Borglular,
mahkimlara ¢ikan affin kendilerine e ¢i-
kacagini diisiinerek borglarin silinmesini
bekliyor. Isciler is saatlerinin azaltilimas:
ve iicret artigiigin greve gidiyorlar. istan-
bul ve Haydarpasa’daki liman isgilerini
Izmir ve Selanik’dekiler izliyor. Sonra Tii-
tiln Rejisi ve Pasabahge fabrikalari isgi-
leri greve gidiyor. Nihayet tramvay da is-
lemez oluyor. Matbaa is¢ileri ilk sendikay:
kurarak haftada 60-100 kurus kazanan is-
giler igin 40, 110-160 kurus kazananlar
i¢in ise 30 kurus licret artis1 talebinde bu-
lunuyorlar. Ama biitiin bunlar sasilas: bir
diizen iginde olup bitiyor.

Ayaklanmalarla sarsilan Makedony.a’
da geteler birbiri ardindan teslim oluycir-
lar. Hiristiyanlari 6ldiirmekten suglu iiki
Tiirk ve bir Arnavut’un asilmasi giiven or-
taminin olusmasina yardimci oluyor. A h-
met Refik’in (Altinay) deyimiyle ‘‘inkilab-
1azim”’ ¢ok az siddet kullanilarak ve hz-
men hi¢ kan dokiilmeden gergeklestirildli.
Yalnizca, tiim kotiiliiklerin bas sorumlu-
su olarak bilinen, Padisahin siitkardsi
Fehim Pasa Bursa’da sokak ortasinda
halk tarafindan ling edildi. Bunun digin-
da, birka¢ bakanin siirgiine yollanmasi ve
eski hafiyelerin sokaklarda tartaklanma-
s1 yeni rejimin eskisiyle hesaplastigini gos-
teren ender olaylar olarak kaldi. Birbiri-
ne kin ve diilymanlik besleyen halklar ara-
sinda bir kardeslik ve dostluk havasi es-
mege baslamisti. Mesrutiyet’in mimarla-
r1 ise yeni hiikiimet kurulana dek, kisa sii-
re yiriitme isleriyle ilgilendikten sonra,
Selanik’e Padisahin ittihat ve Terakki’
ye bagisladig1 Beyaz Kule’ye, yani Cemi-
yet Genel Merkezi’ndeki gorevlerine do-
niiyorlardi. Heniiz kim oldugu tam ola-
rak bilinemeyen bu geng, dinamik ve ay-
din insanlara karsi biiyiik bir sayg ve hay-
ranlik duyuluyordu. Arada, ortalikta Ni-
yazi, Enver, Talat gibi adlar dolasmakla
birlikte higbirisi halk tarafindan taninmi-
yordu. ste, Selanik’te basilmis olan bu
kartpostalda (Fot.4) Enver Pasa’nin res-
mi ile birlikte Tiirk¢e ve Rumca olarak
‘“‘Yasasin Vatan, Yasasin Millet, Yasasin
Hiirriyet’’ sozciikleri yerahyor. Iki bay-
ragin altinda ise su misralar:

““Ne efsunkar imissin ah ey did:ar-1
hiirriyet
Esir-i agkin olduk gergi kurtulduk
esaretten’’.
Ve bir imza: (Namik) Kemal Bey.

Padisah bile sokaktaki seyirlik nesne-
lerden biri olup ¢ikmisti 24 Temmuz’dan
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sonra. Bitip tilkkenmez vehimleri ve kor-
kulariyla iinlii Sultan Abdiilhamid, cuma
selamligina gidip gelirken halkin gozii
oniinde, hatta burnunun dibindeydi bun-
dan boyle. isteyen herkes, Istanbul hal-
ki, yabancilar, merakl turistler onu kii-
¢iitk Hamidiye Camii’nde namaz kilmaya
gidip gelisinde izleyebiliyordu. Sabah sa-

at 10’dan itibaren Yildiz Sarayr’nin gev-
resinde toplanmaya baslayan kalabalik
onu biraz daha yakindan gorebilmek igin
saatlerce beklemeyi de goze aliyordu.
Ikinci Mesrutiyet, fotograf¢ilar icin de
tam bir bayramdi. Mesleklerini istedikle-
ri yerde diledikleri bigimde icra edebiliyor-
lardi ¢iinkii. (Bu konuda o kadar ileri git-

Yunda fotograf 6,
alira fotograf 7
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tiler ki, iglerinden biri Meclis’in agildig:
giin bir tas siitunun tepesinde ¢ahgsirken
siingii zoruyla asag indirildi!) Onlarin cu-
ma namazi sirasinda Padisahin namaz kil-
dig1 camiavlusuna dek girmelerine de izin
verilmisti. Boylece, Abdiilhamid’i bugiin
onlar sayesinde daha yakindan taniyabi-
liyoruz. iste yine agik bir arabada cuma-
ya gidiyor (Fot.5). Arabada karsisinda
oturan Sadrazam Kamil Pasa. Padisah ise
yiiziinden korku okunan, soluk benizli,
yillarin getirdigi agirhigin altinda egilmis
yash bir mumya. Uzerinde siyah bir re-
dingot var, tam godgsiiniin iizerinde altin
bir nisan. Merakh bakislarla kendisini iz-
leyen halkin bu yakin varligina katlanmak
zorunda.

Sokaklardaki devinim se¢im dénemin-
de de siiriiyordu. Segimler iki dereceli ola-
rak yapilmakta ve her asamasinda ayri bir
téren diizenlenmekteydi. iste, istanbul al-
tinci bolge se¢menlerinin hep birlikte oy
vermeye giderken Galata Kopriisii’nden
gegisleri (Fot.6). Karsida Valide Camii’-
nin silueti goriililyor. Bando mizika ve
bayraklarla yola koyulan kortejin en ba-
sinda bir kilig-kalkan ekibi var. Arada,
biitiin kafile duruyor ve bu ekip gosteri
yapiyor. Bunlarin arkasinda ath jandar-
malar var. Onlarin pesinden gelen bir di-
i kiigiik arabada hocalar, Rum ve Ermeni
papazlari ile hahamlar yanyana oturmus-
lar. Daha geriden gelen bir arabanin igin-
de beyazlar iginde alt1 kiz ¢ocugu (ikisi
Tiirk, ikisi Rum, ikisi de Ermeni) elele tu-
tusmuslar ortalarinda ise oy sandigi du-
ruyor. Dinsel bir toreni ¢agristiran bu yii-
riiyiis oy verme yerinde sona erecek... Is-
te bir Rum Kilisesi’nin 6nii (Fot.7). Oy
sandiginin arkasindaki masanin ortasin-
da bir molla oturuyor, solunda bir Rum
papazi, saginda ise bir Ermeni papazi. Ve
diger sandik delegeleri ile se¢imin giiven-
liginden sorumlu askerler. Arka planda
kilisenin kapisinda asih bayraklarin 6niin-
de duran iki kiigiik kiz dostlugu simgeli-
yor, ellerinde ise Mesrutiyet amblemini ta-
siyorlar.

Sonunda ikinci derece segimleri de so-
nuglaniyor. ittihat ve Terakki’nin aday-
lar1 hemen tiim se¢im ¢evrelerinde biiyiik
bir gogunlukla segimleri kazaniyorlar. Si-
ra Meclis’in agilmasina gelmistir. Ama
once Meclis-i Mebusan ve Ayan Meclisi
salonlarinin (Adalet ve Evkaf Nezaretle-
ri'nin ortak binalarinda) otuz yilhk ba-
kiunsizliktan sonra gézden gegirilmesi ge-
rekiyor. Zira, aradan gegen zaman igin-
de kapilar ve camlar kirilmig, giivercin-
ler bu iki kiigiik (13 X 18 m.) salonu mes-
ken tutmustur. Siralarda ise bir 6nceki do-
nemden kalma kagitlar, dinleyici giris
kartlar1 ve nihayet bir ¢antanin iginde
Hind Bankasi’ndan Osmanl Bankasi he-
sabina yazili 800 sterlinlik bir eski gek...

17 Aralik giinii, hava agmis, gokyiizii
piril piril. Giinlerdir siiren kotii havalar-
dan sonra, Istanbul gergek bir bayrami
yasamaya hazirlaniyor. Sabah 8’den iti-
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baren biiyiik bir kalabalk yollara diisii-
yor. Mebuslarin gececegi yolun iizerinde
bulunan tiim pencereler ¢ok 6énceden tu-
tulmus durumda. Neredeyse erkekten ¢ok
kadin var. Kafesleri agilmig tiim pencere-
leri isgal ettikleri gibi yavas yavas Sultan-
ahmet Meydanr’'nin en gozde koselerin-
de toplanmaya bashyorlar. Kendilerine
pek fazla yer kalmadigim goéren erkekler
ise agaglara tirmanmaga bashyor. Sonra
sira koca Ayasofya’nin kubbelerine geli-
yor (Fot.8). insanlar, karinca misali Aya-
sofya’nin tiim minare ve kubbelerini is-
gal ediyorlar. Meclis avlusunun disinda ilk
planda sivil ve asker biiyiik okullarin 6g-
rencileri harbiyeliler, miilkiyeliler, tibbi-
yeliler karsilikh dizilmisler. Onlardan az
otede Mesrutiyet’i namlularinin ucunda
tasiyan Selanik avci taburunun olusturdu-
gu kordon var. Mebuslar ikiser ikiger ara-
balarin iginde goriiniiyor. Kalabahk dal-
galaniyor. Unlii adlar igin tezahiirat ya-
pihyor. Bayraklar sallaniyor. O giin ¢ok
sayida satilan kirmizi renkli bayraklardan
birinin (Fot.9) iizerinde ¢epegevre Fran-
siz Devrimi’nin Ozgiirliik-Esitlik-Kardeslik
slogani okunuyor. Ortadaki biiyiik hilalin
icinde de yine aym sozciikler yazili: ““Hiir-
riyet-Miisavat-Uhuvvet’’. Hilalin altinda
ve iistiinde ise 11 Temmuz 1324 (24 Tem-
muz 1908), Kanun-u Esasi yazili. Kiigiik
hilallerin i¢inde Mesrutiyet’in slogani var:
Servet-Adalet-Vatan-Nizam. Bu bayrak
ingiltere’de yapilms!

Kararlastirilan saat gelince, 6gleden
sonra saat 13’de Sultan yaninda oglu Bur-
haneddin Efendi ve Sadrazam oldugu hal.--
de arabasinda goriiniiyor. Kalabalik onu
da seving gigliklarn ve alkislarla karsihyor.
Sonra Meclis’de kendisine ayrilan kiigiik
locadaki yerini alarak mebuslara basar
dileklerinde bulunuyor. lyi ki, fotograf-
¢ilarin binaya girmesine izin verilmis. Ya--
banci temsilcilerin locasindan ¢ekilen bu
fotografta (Fot.10) tarihi am tiim ayrir-
tilariyla gorebiliyoruz. Yakin planda ki
mebuslarin yiizlerine yapilan rétusla de-
gerinden yitiren bu fotografta feslerin ya-
misira sariklarin da ¢oklugu dikkati gekii-
yor. Tam karsidaki locada Sultan II. Al>-
diilhamid ayakta duruyor. Onun sagind a-
ki locada sehzadeler var. Ustte saray ileri
gelenleri, padisahin kayinbirader ve d:a-
matlari. Mebuslarin arkasinda, sagda g.6-
riillen locada zabit katipleri duruyor. Sol
altta mebuslarin 6niine gelen kisimda ria-
zirlar ve 6nde gelen din adamlan yeral-
yor. O giinii yasayanlar salona ulusal, kir-
mi1z1 ve beyaz renklerin hakim oldug unu
anlatiyorlar.

Fotograflar, Ikinci Mesrutiyet halkkin-
daki bilgilerimize yenilerini katmamakla
birlikte ufkumuzu genisletiyor. Tari'ni an-
lamda fotografin ne kadar 6nemli ‘bir ye-
ri oldugu bir kez daha ortaya «1kiyor.
ikinci Mesrutiyet, kesinlikiz soyle yebili-
riz ki, tarihimizde biiyiik halk yi1gnlari-
nin coskulu ve goniillii olarak kar silayip
zenginlestirdigi ender olaylardan biiridir.
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Tirklerin ‘‘runik’’ yazidan, yani Gok-
tirk veya Orhon alfabesinden sonra ve
Arap alfabesinden 6nce kullanmis olduk -
lar alfabeler iginde en 6nemlisi, hig siip-
hesiz, Uygur alfabesidir. Uygur alfabesi
Tiirklerce dyle uzun bir siire (8. yiizyildan
17. yiizyila kadar) ve dyle yaygin bir se-
kilde (Dogu Tiirkistan’dan Istanbul’daki
Osmanh sarayina kadar) kullanilmistir ki
bu alfabeye ‘“Tiirk alfabesi’’ adini1 vermek
hi¢ de yanls olmaz. Bilindigi gibi, Kas-
garli Mahmut da Uygur alfabesinden
“Tiirk yazisi’’ diye soz eder.

Uygur alfabesi Sami kokenli Sogd al-
fabesinden, daha dogrusu, bu alfabenin
kiirsiv, yani islek tiiriinden ¢ikmistir. Bu
nedenle 6nce Sogd alfabesinden, ondan
da once Sogdlular, iilkeleri, dilleri ve
Tiirklerle olan iliskilerinden s6z etmek ye-
rinde ve yararl olacaktir saniriz.

SOGDLULAR VE TURKLERLE
ILISKILERI

Eski Tiirklerin ticari, dini ve Kkiiltiirel
_iliskilerde bulunduklar1 yabanci kavimler
veya halklar arasinda Sogdlularin ayri ve
¢ok onemli bir yeri vardir. Sogd kelimesi
(Eski Fars¢a Suguda, Avesta Sugda,
Grekge Sogdioi, Sogdianoi) kelimesi hem
iilke hem de kavim adidir. irani bir ka-
vim olan Sogdlularin anayurdu, biiyiik bir
ihtimalle, antik ¢agda Sogdiane (Sogd iil-
kesi) olarak bilinen, Amu-Derya ile Sir-
Derya nehirleri arasindaki miinbit Zeref-
san vadisi (Semerkand-Buhara bolgesi,
as.-yuk. bugiinkii Ozbek SS Cumhuriye-
ti) idi. Ancak, Sogdca dil yadigarlarinin
Dogu Tiirkistan sahasinda bulunmasi,
Kogo Uygur Hanlig1 (850-1250) donemin-
den 6nce Tarim bolgesindeki sehirlerde
kiigiik veya kalabalk gruplar halinde
onemli sayida Sogdlunun yasamis oldu-
gunu gosterir (bkz. Annemarie von Ga-
bain, Das uigurische Konigreich von
Chotscho: 850-1250, Berlin 1961, s. 15).

Miilayim ve barigsever bir halk olan ve
daha ¢ok ticaretle ugrasan Sogdlularin es-
ki Tirklerle iliskileri hemen daima dost-
¢a olmustur. Tiirkler bu kavme Sogdak
diyorlardi. Sogdak adi Orhon kitabelerin-
de birkag kez geger: sogdak bodun iteyin
tiyin yingii iigiz kege temir kapigka tegi
siledimiz “Sogd halkini organize etmek
i¢in inci nehrinin (Sir-Derya) otesindeki
Demir Kapi’ya kadar sefer ettik’” (Kiil Ti-
gin, Dogu 39), alticub sogdak tapa siile-
dimiz ‘‘Alt1 Bolge Sogdlari iizerine sefer
ettik’’ (Kiil Tigin, Dogu 31), anta beriiki
asok baslig sogdak bodun kop kelti yii-
kiinti ‘Ondan beri taraftaki Asok (?) bas-
i (yani, liderleri Asok olan) Sogd halk:
hep geldi ve (bize) boyun egdiler’’ (Tun-
- yukuk II, Giiney 2)... Sogdlular 6. yiiz-

Prof. Dr. TALAT TEKIN

Sogd ve Uygur
Alfabesiyle Turkce

yildan bashyarak Tiirklerle siki ticari, dini
ve kiiltiirel iligkiler kurmus, ayrica baska
kavim ve iilkelerle olan iliskilerinde Tiirk-
lere yardimci olmuslardir. Akraba ve
komgular1 Harizmliler gibi Zerdiistliigu
kabul eden Sogdlular, daha sonra Mani-
heizmi, Budizmi ve Hristiyanhg da be-
nimsemislerdir. Tiirkler, ticaretle (ve adi
gegen dinleri yaymakla!) ugrasan Sogd-
lulara kars1 hosgoriilii davranmig, onla-
ra birtakim ayricaliklar tanimis ve Tiirk
iilkelerinde koloniler kurmalarina izin
vermiglerdir. I. ve II. Goktiirk Kaganlhg:
donemleri ile (552-745) Mogolistan Uygur
Kaganlhig) (745-840) doneminde Mavera-
innehr’den Mogolistan’a, Cin’in Kansu
eyaletine kadar uzanan bolgelerde Sogd
kolonileri vardi. Bu koloniler, genellikle
gocebe hayat tarzini siirdiiren Tiirklerin

hakim olduklari bélgelerde birer ticaret, -

din ve kiiltiir merkezi durumunda idiler.
Sogdlularin Orta Asya bozkirlarinda oy-
nadiklar1 bu 6nemli rol Sogdcanin 6ne-
mini de, hig¢ siiphesiz, ¢ok artirmisti. Sog-
diyat¢1 Gauthiot’nun vaktiyle hakl ola-
rak vurguladig gibi, Sogdca, bir zaman-

lar (yani, as.-yuk. 4. ve 10. yiizyillar ara-
s1) Orta Asya’nin ‘“‘lingua franca’’si idi.
Orta fran dillerinden biri olan Sogdca-
nin en eski belgesi Dogu Tiirkistan’in do-
gu ucundaki Tun-huang’da bulunmus ve
M.S. 312 yilindan kalma bir mektuptur.
Goktiirklerden kalma yazih belgeler Sogd-
canin [. Goktiirk Kaganligi zamaninda
(552-630) yaz1 dili olarak kullanilmis ol-
dugunu gosteriyor. Son yillarda Mogolis-
tan’in Arhangay (Kuzey Hangay) eyale-
tinde bulunan ve iigiincii Goktiirk hii-
kiimdar1 Muhan (= Bukan, yani ‘‘Bo-
ga’’?) Kaganin kardesi Mahan Tigin’in
anisina 581 yilinda dikilmis oldugu sani-
lan Bugut kitabesi Sogdcadir. Bugut ki-
tabesinin Tiirkge degil de Sogdca yazilmis
olmasi bu dilin I. Goktiirk Kaganhg do-
neminde devlet veya resmi yaz dili ola-
rak kullanildigina kanit sayilabilir.
Sogdlulara ve Sogdcaya gosterilen rag-
bet Mogolistan Uygur Kaganhg! done-
minde de devam etmistir. Bilindigi gibi,
tgtincii Uygur hiikiimdan Bogii Kagan
(759-780) Sogdlu maniheist misyonerlerin
telkinleri ile 762’de Mani dinine girmis ve
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bu dini devlet dini olarak kabul etmisti.
Giiney Gobi’de Sevrey dag eteklerinde
bulunan Sevrey kitabesi (763?) Sogdca ve
Tiirkge olarak iki dilde yazilmistir. 9. yiiz-
yil baslarinda dikilmis olan Karabalgasun
kitabesi de, bilindigi gibi, Tiirk¢e, Sogd-
ca ve Cince olmak iizere ¢ dillidir.

Mogolistan’daki Uygur devletinin Kir-
gizlar tarafindan yikilmasindan sonra Do-
gu Tirkistan’a, Tarim havzasina gogen ve
burada 400 yil siirecek bir Hanlik kuran
Uygurlarin Sogdlularla iliskileri bu top-
raklarda daha da artmistir. Sogdlu mis-
yonerler Mani ve Buda dinleri ile Hristi-
yanlhigi Tiirkler arasinda yaymak igin yo-
gun sekilde faaliyette bulunmuslar, bu ta-
aliyetler sonucu Tiirklerden Sogdca 6gre-
nenler olmustur. Dogu Tiirkistan’da bu-
lunmus Sogdca yazma pargalarindan bi-
rinin kolofonunda runik harflerle ve
Tiirkge olarak ... er bitidim (yani, ‘‘Bu-
nu ben ... er yazdim”’) ibaresi vardir. Bas-
ka bir Sogdca Budist metninin sonunda
da yazmanin Kutlug adl biri tarafindan
yazilmis oldugu belirtilmistir (bkz.
F.W K. Miiller, Sogdische Texte I1, Ber-
lin 1934, s. 47).

Sogdca, Dogu Tiirkistan’da Tiirkge ta-
rafindan, Bati Tiirkistan’da da kismen
edebi Farsca kismen de Tiirkge tarafindan
sOmiiriilmiis veya ortadan kaldirilmistir.
iran dillerinin bu kolu bugiin sadece tek
basina kalmis olan Yagnobi ile temsil edil-
mektedir.

SOGD ALFABESI

Sami kokenli Sogd alfabesinde 18 harf
vardir. Tiirk¢enin 8 tinliisti EVif, Ve ve Ye
harfleri ile yazilir: Bastaki /e/ igin tek
Elif, /a/ igin ¢ift (cok kere de tek) Elif,
/0/ ve /u/ i¢in Elif + Ve, /6/ ve /ii/ i¢in
Elif+ Ve + Ye (cok kere Elif + Ve), /1/ ve
/i/ i¢in de Elif+ Ye harf gruplan kulla-
nilir. Sogd alfabesindeki tinsiiz isaretleri
de Tiirkge i¢in son derece yetersizdir. Hi-
riltili /h/ (h1) ve sadali artdamak sizicisi
/¥/ (gamma, Arap alfabesindeki gayn ile
gosterilen ses) Sogd alfabesinde ayirt edil-
mez. Tirkgedeki art (kalin) /k/ (q) iin-
siizii At harfinin altina bir ¢engel koymak-
la ayirt edilirse de buna her zaman uyul-
maz. Sogd alfabesinde ayrica /b/ ile /p/,
/k/ ile /g/, /¢/ ile /c/ ve /z2/ ile /j/ ses-
leri i¢in de sadece birer harf vardir. /z/
harfi bazan altina bir veya iki nokta ko-
nulmak suretiyle /j/den ayirt edilir.

Sogd alfabesiyle yazilmis Eski Tiirkce
metinler kii¢iikk ve ¢ok yipranmis yazma
parcalarindan, daha dogrusu yazma par-
¢aciklarindan ibarettir. O kadar ki bun-
lar lizerine bir arastirma yapan Annema-
rie von Gabain (‘‘Alttiirkische Texte in
sogdischer Schrift’’, Hungaro-Turcica,
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Klaus Rohrborn, 7Ein Uligurische Totenmesse,
Berlin 1971.

Budapest 1976, s. 69-77) bu yazma par-
¢aciklarinda biitiin halinde tek bir satir bi-
le bulunmadigim séylemektedir. Sogd ya-
zis1 ile Tiirkgeye ornek olarak ancak tek
tek kelimeler verilebilir. Biz de Gabain’-
in Alttiirkische Grammatik’inde verdigi
kelime oOrnekleri ile yetinecegiz.

UYGUR ALFABESI

Sogdcayi ve Sogd yazisinmi 6grenen Uy-
gurlar bu yazinin islek tiiriinden kendile-
ri i¢in yeni bir alfabe gelistirmislerdir. Ge-
nellikle Uygur yazisi olarak bilinen ve Uy-
gurlara maledilen bu yazi 6nce belki de
diger Tiirklerce kullanilmis, 9. yiizyil or-
talarinda Kogo Uygur devletinde ¢ogun-
lugu Uygurlarin teskil etmesi nedeniyle
buna Uygur yazisi adi verilmistir.

Unliilerin gosterilmesi bakimindan
Sogd yazisiile Uygur yazisi arasinda fark
vardir. Sogd yazisinda kelime igi tinliileri
de, ¢ogu kez, kelime bagi iinliileri gibi,
Elif’li yazildigi halde, Uygur yazisinda bir
tiir tasarrufa gidilmis ve dort yuvarlak tin-
lii sadece bir Ve ile, /1/ ve /i/ unliileri de
sadece Ye ile gosterilmistir. Uygur yazi-
sinda sadece ef’6z ‘‘viicut’’ gibi birlesik
kelimelerin yuvarlak tnliisii kelime basi
uinliisi gibi Elif+ Ve + Ye ile yazilir.

Sogd yazisinda oldugu gibi Uygur ya-
zisinda da /k/ ile /g/, /b/ile /p/, /¢/ ile
/c/ ve /z/ ile /j/ sesleri birbirinden ayirt
edilmez. Art (kalin) /k/ (q) tinsiizii, bazi
yazmalarda art /g/ i¢in kullanilan harfin
tizerine iki nokta konulmak suretiyle ayirt
edilirse de buna her zaman uyulmadigin-
dan bu iki ses de ¢ogu kez bir ve ayni se-
kilde yazilir. Ayrica, /s/ ve /s/ sesleri
Sogd yazisinda ayirt edildigi halde, Uygur
yazisinda bunlar da genellikle ayirt edil-

Annemarie von Gabain, Alt-turkische Gram-
matik, Leipzig 1950.

mez ve ayni harfle gosterilir.

Uygur alfabesi, Tiirk¢enin yazimi igin
hig de elverisli olmadigi halde, Tiirklerce
8. yiizyll ortalarindan 18. yiizyil baslari-
na kadar, yani asagi-yukar: bin yil gibi
¢ok uzun bir siire kullanilmistir. Uygur-
ca yazma ve basma (tahta kalip yontemi
ile basma) eserler, Avrupal bilginler ta-
rafindan yiizyilin baslarinda Dogu Tiir-
kistan’da, Turfan’da yapilan kazilarda ele
gegcirilmistir. Bunlar 20. yiizyil baslarin-
dan itibaren F.W.K. Miiller, A. von Le
Coq, W. Bang, A. von Gabain, R. Rach-
mati (Rahmeti Arat), W. Radloff, S. Ye.
Malov, P. Pelliot, L. Ligeti, Ramstedt,
Haneda vb. gibi iinlii filolog ve tiirkolog-
lar tarafindan yayimlanmustir. ilk Uygur-
ca metin yayinlar1 arasinda Miiller’in Ui-
gurica, A. von Le Coq’un Tiirkische Ma-
nichaica aus Chotscho ve Bang’in (von
Gabain ve R. Rachmati ile birlikte) Tirk-
ische Turfan-Texte gibi dizi yaynlarin ay-
r1 ve miistesna bir yeri vardir. Uygurca
yazmalarin yayimlanmasina P. Zieme, K.
Rohrborn, J. Hamilton ve S. Tekin gibi
arastiricilar tarafindan bugiin de devam
edilmektedir.

Uygur alfabesiyle yazilmis eserlerin bii-
yiik ¢ogunlugunu Budizm, Maniheizm ve
Hristiyanlkla ilgili dinf metinler olustu-
rur. Bu yazmalarin en eskileri Maniheizm-
le ilgili olup 8. yiizyil ortalarindan kalma-
dir. Budist muhitinde meydana getirilmis
olan eserler daha ¢ok Cince, Sanskritge,
Toharca ve Sogdcadan yapilmis geviriler-
dir. Bunlar arasinda en 6nemlileri 9. yiiz-
yilda Toharcadan ¢evrilmis olan Maitri-
simit (Maitreya Bodhisattva ile Karsilas-
ma), Besbalikli Singku Seli Tutung tara-
findan 925 ila 950 tarihleri arasinda Cin-
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UYGURCA METNIN YAZI CEVRIMI:

1) ... yil-lar/ert/ginge bis tiirlig

2) kiisen¢ig mengi-ler-ig teginser-ler

3) y(i)me ii¢ y(a)vlak yol-lar-din

4) anti ozgah kutrulgalh bolmaz-z (satir doldurucu z)
5) taki ne ayumis k(e)rgek, bizni

6) teg yuz yas-lig-kia-larig, biz

7) yene ol uzun yas-ning yarim-ta

8) yarim-kia-sin y(i)me bulmadin

9) bu kizga-kia yas-ta islesip

10) netegin k(e)ntii 6ziim kingetgeli-i (satir doldurucu )
11) bosungal ugay biz, yene bu yirtincu

12) yir suv yilvi kiimen teg ez-

13) ik igid erdiki tize tizliingi-

14) de alkindagi artadag ertr-ler,

15) m(e)nggii m(e)n tidegi-ler barga artar-

16) lar yokadur-lar, nege idiz sumir

17) tag-ta ulati itig-ler-r

18) kisi-ler y(i)me ingip 6z yas

19) tidilmis 6dte kolu-da ara

20) kirisgeli umazlar, asig tusu

21) ¢og yalin bay ayag-hig tigiigi

22) at kit bakir yaratmak* erdini-lig

23) ed t(a)var bular y(i)me 6k yal(a)nguk-

24) lar-ning 6zler-in yas-lar-in

25) uzatgali umaz-lar, edgi sav

26) soz tatg-hg siigiglig as icgu-

27) ler lize y(i)me mini ozgurg-l

28) kutgargil tip kim-ke erser kiise-

29) geli tutuzgali bolmaz, bodsuz-z (satir doldurucu 2)
30) b(e)lgiisiiz 6lumliig madar uturu-u

31) keltilkde kim bolgay am ttgah

32) sergirgeli utagi, ani tgin

33) sudur-ta 6lmek erser alkinma-k

34) erur, um uzuliup ogi kongiil-i

* Yurtmak “para” yerine istinsah yanhs

CEVIRISI:

1) ... yillar boyunca bes tiirlii

2) arzu edilen zevkleri tatsalar

3) da (yine) ii¢ kot (varlik) yollar(in)dan

4) asla halas bulamaz (ve) kurtulamaz(lar).

5) Ve sormaga ne gerek (var), bizim

6) gibi (ancak) yiiz yilcik yasamiglara? Biz

7) daha o uzun hayatin yarisintn

8) yaricigini dahi bulmadan

9) bu kisacik yas(inuz)da ¢alisip-¢abalayip

10) nasil kendi omriim(iizii) uzatabilir (ve)

11) (1suraplarimizdan) kurtulabiliriz? Yine bu dlem (ve)
12) diinya sihir (ve) biiyii gibi sah-

13) te (ve) yalan oldugu i¢in (insanlar) sonun-

14) da mahv ve helak olacaklardir.

15) ‘‘Ben ebediyim!’’ diyenler(in) hepsi mahv

16) olur (ve) yok olurlar. Onca yiiksek Sumeru

17) dag(in)da ve diger (yeryiizii) yiiceliklerinde...

18) (tamg ve bilis) insanlar da boylece oémrf(iin) (ve) yas(in)
19) durdugu anda (hicbir suretle)

20) miidahalede bulunamazlar. (Insanlarin) kér-kazang,
21) ihtisam, zenginlik (ve) sayginlik (olarak) adlandirdiklari
22) san-sohret, servet (ve) saman (ve)

23) mal-miilk... bunlar da insan-

24) larin omiirlerini (ve) yaglarini

25) uzatamazlar. lyi s6z (ve)

26) kelam, tatli ve lezzetli yiyecek ve icecek- |
27) ler vasutasiyle ve ‘{Aman) beni kurtar!’’

28) diye herhangi bir kimseden medet (ve)

29) himmet dilemek (de) miimkiin degildir. Cisimsiz
30) (ve) belirtisiz Oliim Seytan (ile) karsi-karsiya
31) gelindiginde kim ona engel olabilir

32) (veya) dayanabilir? Onun icin

33) Sutra’da ““Olmek ise yok olmak-

34) ur; nefesi kesilip akli (ve) bilinci..’’ (denilmistir).
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Atabetii’l-Hakayik’in Uygur harfli niishasi (Arat’tan)

ATABET(’L-HAKAYIK KiTAB-I'IN
YAZI CEVRIMI

1) ilah-i iikiis hamt ayur men sangga
2) sening rahmeding-tin umar men ong-
ga

3) sena mu ayugay seza bu tilim

4) unar-¢a ayayin yar-1 bir mangga

5) sening bar-liking-ka tanuk-luk birir
6) cemmat canvar ugkan yiigiirgen nengge
7) sening bir-liking-ke telil arkagan

8) bulur bir neng i¢r-e telil-ler minggre

BUGUNKU TURKCE ILE:

1) (Ey) Tanrim, sana ¢ok hamd ederim;
2) senin rahmetinden (daima) hayir uma-
rim.

3) (Benim) bu dilim senayi (sana) layik se-
kilde soyliyebilir mi (hic);

4) bana yardim et (de) olanca kudretimle
soyliyeyim,

5) senin varligina tamklik eder.

6) (Yeryiiziindeki) canl, cansiz, u¢can ve
kosan (her) sey

7) Senin birligine delil arayan (kimnse)
8) bir tek seyde binlerce delil bulur.

ceden gevrilmis olan A/tun Yaruk (Sans-
kritce asli Suvarnaprabhasa sitra) ve
Hiien-tsang Biyografisi’'nin yine ayni
Tirk bilgini tarafindan Cince’den yapi-
lan gevirisidir.

Uygur yazisi Tiirklerin Islamiyeti ka-
bullerinden sonra da kullamlmistir. Ku-
tadgu Bilig’in (¢ nishasindan biri, Viya-
na niishasi, bilindigi gibi Uygur harfleri
iledir ve 1439’da Herat’ta istinsah edilmis-
tir. Atebetiil-Hakayik’in en iyi niishasi
Uygur yazisi iledir ve iinlii hattat Zeyniil-
abidin bin Sultanbaht Ciircani tarafindan
1444’te Semerkand’da kopye edilmistir.

Uygur yazisinin 15. yiizyilin ikinci ya-
nisinda Istanbul’da, Osmanl: sarayinda da
kullanilmis oldugunu biliyoruz. Fatih Sul-
tan Mehmed’in Akkoyunlu hiikiimdan

Bir Uygur kadini (A.von Gabain’den)
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Uzun Hasan’a kars giristigi seferin zafer-
le sonuglanmasindan sonra 5 Rebiilahir
878 (=30 Agustos 1473) tarihinde Kara-
hisar’da yazdirttig: yarhk Uygur alfabe-
siyledir ve Fatih sarayinda gorevli bahgst’ -
lardan Seyhzade Abdiirrezzak Bahsi (Uy-
gurca yazan katiplere bahst deniyordu) ta-
rafindan yazilmustir. Topkapi Miizesi’nde
bulunan bu yarlik hocamiz merhum Rah-
meti Arat tarafindan yayimlanmistir:
“‘Fatih Sultan Mehmed’in Yarlig:’’, Tiir-
kiyat Mecmuast, c. V1, ss. 285-322 ve fo-
tokopi (20 sayfa).

Uygur yazisi Tiirklerden Mogollara da
gecmis ve Klasik Mogolca yiizyillarca bu
alfabe ile yazilmistir. Mogollarin bu ya-
z1y1 Tiirklerden 12. yiizyilin ikinci yarisin-
da aldiklar1 tahmin ediliyor.
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Bir Uygur hiikiimdari { A.von Gabain'den)

Fatih Sultan Mehmed’in Yarligi (Arat’tan)
(iltk dort satr)

YARLIGIN YAZI CEVRIMI:

1) (h)uvel gan-i

2) all-a taal-a inay(e)t-i-tin

3) sultan memet han s6z-iim

4) rum vilayet-i-

S) ning seyit

6) satat kaz-i mufd-i seyh

7) tanmisman-lar-1-ga vilayet vilayet-
8) ler-ning tarug-a-lar-1-ga

9) ¢oh tas olturus-lug tiirk

10) hal(a)yik arab belii¢ halag

11) kar-luk kiirt lur el-ler-i-

12) ning tiismel ket huda-

13) lar-1-ga karvan basirgan-lar-ga
14) kent kent-ning ulug-lar-1-ga

BUGUNKU TURKCE ILE:

1) Tanr: ganidir

2) Allah-t tealafnin) inayeti ile

3) Sultan Mehmed Han soziim:

4) Rum vilayeti- (yani, Anadolu-)

5) nun seyyid,

6) sadat, kadi, miiftii, seyh (ve)

7) danismendlerine, biitiin vilayet-

8) lerin valilerine (ve)

9) ¢ok uzaklarda (harf. ¢ok dis) oturan
Turk

10) ahali (ile) Arap, Belug¢, Halag,

11) Karluk, Kiirt ve Lur halklari-

12) min @yan ve kethiida-

13) larina, kervan(ci) (ve) bezirganlara
14) biitiin koy ve kasabalarin biiyiiklerine
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Uygurlar (A.von Gabain’den)
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High Prices Paid in Paris for Miniatures
International Herald Tribune
ARIS — Four 16th-century Turkish miniatures, removed arousd

1939 from a volume of “Siyar-i-Nabi” (The Life of the Prophet),
dated 1594, were sold for 1,372,000 francs (8171,000) at Drouot on
Friday. The volume, which retains 137 illustrations, is preserved in the
Chester Beatty Library in Dublin.

A miniature showing the prophet Mohammed praying before the
battle of Badr in Arabia, was bought on commussion for 610,000
francs by the expert Jean Soustiel, bidding against Michael Spink,
director of the Islamic department at Spink’s of London. Soustiel
bought another on commission for 207,000 francs. The other two were
sold, one of them to the Louvre, for 277,000 francs each. The highest
previous record for a Turkish miniature was £11,000, paid for a
portrait of Sultan Selim II at Sotheby’s in May 1977.

Paris’te Minyatiirlere Yiiksek Fiyatlar Odendi

International Herald Tribune, 24-25 Mart 1984 (Cumartesi-Pazar)

PARIS- 1939 dolaylarinda bir Siyer-i Nebi cildinden (1594 tarih-
li) koparilan dort tane 16. yiizyll Tiirk minyatiirii, Cuma giinii Drou-
ot 'da [iinlii bir miizayede salonu] 1.372.000 franga (171.000 dolar)
sauld: [yiizde on vergi de eklenirse, bu para tutar: 70 milyon TL’na
yaklagiyor]. Icinde daha 137 resim bulunan yazma Dublin’deki Char-
les Beatty Kiitiiphanesi’nde saklanmakta.

Peygamber Muhammed’i Arabistan’da Bedr Savasi’ndan énce dua
ederken gosteren bir minyatiire, aldigi siparis tizerine Londra’daki
Spink’s magazasimin Islami eserler boliimiiniin yoneticisi Michael
Spink’e karsg: fiyat arttiran uzman Jean Soustiel 610.000 frank édedi.
Soustiel bir bagka minyatiirii de, yine siparig iizerine, 207.000 fran-
gaaldi. Herbiri 277.000’er franga satilan 6teki ikisinden biri Louv-
re Miizesi’ne gitti. Simdiye kadar bir Tiirk minyatiiriine 6denen en
yiiksek fiyat rekoru, 1977 Mayisi’nda Sotheby’de Il. Sultan Selim’in |
bir portresine verilen 11.000 Sterling [5,5-6 milyon TL)] idi.

Siyer-1 Nebi Minyatiirleri ve

Osmanh

Resim Sanatindaki Yeri

Bu yil 23 Mart giinii Paris’te agik
artirma ile ¢cok yiiksek fiyatlara sati-
lan dort Tiirk minyatiirii tiim sanat
¢evrelerinde yanki uyandirdi. Bu min-
yatiirlerin bilimsel tamitimin1 yapan
renkli baskih brosiir ile basinda ¢ikan
cesitli yazilar Tiirk minyatiiriine dik-
katleri gekti.

Satilan dort yaprak, 16. yiizyil Os-
manl minyatiiriiniin 6nemli 6rnekle-
rini iceren Siyer-i Nebi ciltlerinden
birisine aitti. 14. yiizyilda yazilmus fa-
kat sonraki yiizyillarda bircok kez
kopya edilmis olan Siyer-i Nebt, Hz.
Muhammed’in hayatini ve Islamiyet’-
in ilk donemlerini anlatan 6nemli bir
eserdir. Yazan, Erzurumlu Mustafa
b. Yusuf b. Omer Darir’dir. Darir,
1377°de Misir’a gitmis ve Siyer-i Ne-
br’yi orada yazmstir. Yazar, eserinin
onsoziinde de belirttigi gibi Ebul Ha-
san Ahmed b. Abdullah b. Ahmed el-
Bekri ve Abdul Melik b. Hisam gibi
iki tinlii Arap tarihgisinin ayn1 konu-
daki eserinden Tiirkgeye cevirerek

Prof. Dr. GUNSEL RENDA

derledigi kitabim1 1388’de Me:mluk
sultan1 Ebu Said b. Berkok’a sun-
mustur. Sade bir Anadolu Tiirkgesiy-
le yazilmis olan kitabin kimi bolim-
lerinde siirlere yer verilmisse de, met-
nin ¢ogunlugu diizyazidir. Siyer-i Ne-
bi sonraki yiizyillarda sik sik kopya
edilmistir, fakat minyatiirlii bir kop-
yasinin hazirlanmasi 16. yiizyila, I11.
Murat donemine rastlar. Giiglii bir
sanat koruyucusu olan III. Murat
(1574-1595) déneminde Osmanh min-
yatiir sanat1 doruguna erismis ve ¢o-
gu tarihi konular igeren sayisiz min-
yatiirli yazma hazirlanmistir. III.
Murat, Hz. Muhammed’in hayatim
ele alan Siyer-i Nebr’nin minyatiirlii
bir kopyasinin hazirlanmasim 6zellik-
le istemis ve bu dev eser alt1 cilt ha-
linde minyatiirlenmistir. III. Murat
saltanatinin son g.iinlerinde ancak ta-
mamlanabilen ciltler, 1595°te III.
Mehmet’e (1595-1603) sunulmustur.
Siyer-i Nebr'nin alti cilt olarak sipa-
risini ve yazmalarin hazirlanmasinda

emegi gecen sanatgilara yapilan 6de-
meleri belirten belgeler bugiin Topka-
p1 Saray: arsivinde bulunmaktadir.
(Arsiv No: 34, 9613, 12292).
Siyer-i Nebr’nin birinci cildi Top-
kapt Sarayir Kitapligi’ndadir.
(H.1221) Bu ciltte metin, 6nsozle bas-
lar, peygamberin soyu agiklanir ve
dogumundan 25 yasina kadar basin-
dan gegen olaylar anlatilir. Yazmada
139 minyatiir vardir. Ikinci ciltte
595-622 yillar1 arasindaki olaylar ele
alinir. Burada Hz. Muhammed’in
Hatice ile tamsip evlenmesi, mucize-
leri, yegeni Ali’nin dogumu ve ilk va-
hiy minyatiirlenmistir. Peygamber ile
Ebu Cehil arasindaki ¢atigmalar ve
Kureyslilerle ilk savasin da yeraldig:
85 minyatiirlii bu cilt keza Topkapi
Saray: Kitapligi’nda bulunmaktadir.
(H.1222) Ugiincii cilt 622-623 yillari-
nin olaylarim1 kapsar. Metindeki en
onemli olay Mirac’dir. Cebrail’in
Peygamberi Mirac’a hazirlamasi, Bu-
rak tizerindeki gece yolculugu, cen-
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nette melek ve peygamberlerle kilinan
namaz ayrintiyla anlatilmis ve minya-
tirlenmistir. Bu ciltte ayrica Ayse ile
evliligi, Mekke’den Medine’ye Hicret,
Medine’deki etkinlikler de yer alir.
New York Public Library Spencer
Collection’da bulunan (No. 157) bu
ciltte 128 minyatiir vardir. Dordiin-
cii cilt Dublin Chester Beatty Kitap-
higi’ndadir (No. 419). 624-626 yilla-
rin1 kapsayan bu cildin metninde en
onemli olaylar, Hz. Muhammed’in
kiz1 Fatma ile Ali’nin evliligi, Bedir
ve Uhud savaslanidir. Halen 137 min-
yatiirii bulunan bu ciltten bir¢ok min-
yatiir eksiktir. Siyer-i Neb’nin besinci
cildinin nerede oldugu belirleneme-
mistir. Bir 19. yiizy1l kaynagi Dresden
Ulusal Kitaplhigi’nda bulunan minya-
turla bir Siyer-i Nebi kopyasindan s6z
eder, fakat bu yazma bugiine kadar
saptanamamustir. Oteki ciltlerin ige-
rigi gozoniinde tutularak bu kayip
ciltte 627-629 yillarinin olaylarinin
bulundugu disiiniilmektedir. Altinci
ve son cilt, yine Topkap1 Saray: Ki-
taphigi’ndadir. (H.1223) 125 minya-
tirla bu ciltte metin, Hiiney ve Tebiik
gazalari, peygamberin hastalanmasi,
o6limii ve Ebu Bekir’in halifeligiyle
son bulur.

Paris’te satilan tek yaprak minya-
turler, ¢ok sayida eksigi oldugu an-
lasilan dordiinci cilde aittir. Birinci
minyatiir Omer b. Zeyd’in karsisina
¢ikan ejderhaya kars1 peygamberden
yardim dilemesini gosterir. Hz. Mu-
hammed’in ejderhayi etkisiz hale ge-
tirmesini, ¢cevredekiler hayretle izle-
mektedir. Ikinci minyatiirde Hz. Mu-
hammed’in Bedr savasindan birkag
giin 6nce verdigi ziyafet resimlenmis-
tir. Uglincii minyatiir yine Bedr sava-
sindan onceki yagmur duasini yansit-
maktadir. Dordiincii minyatir ise,
Bedr ve Uhud savaslari arasinda Ceb-
rail’in Hz. Muhammed’e Kuran’dan
sekizinci sureyi getirmesini canlandi-
rir. Bu dort minyatiir de Bedr ve
Uhud savaslanyla ilgilidir. Bu neden-
le Chester Beatty Kitaphgi’ndaki dor-
diincii cilde ait olduklari, hatta han-
gi yapraklar arasina yerlesebilecekleri
kolayca saptanabilmistir.

Siyer-i Nebi minyatiirlerinin Os-
manl resim sanatinda 6nemli bir ye-
ri vardir. Bunlar Osmanli minyatiirii-
niin dini alandaki 6rneklerini olustu-
rur. Osmanhlar IslAm minyatiiriine
yeni bir resimsel anlatim ve Osmanl
tarihinin egemen oldugu yeni bir iko-
nografya (konu diinyasi) getirmisler-
dir. Osmanli nakkaslar1 devletin gii-
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clinii yiiceltici tasvirlerinde, basariy-
la sonuglanan savaslari, seferleri ve
gorkemli torenleri yansitirken, bir tiir
tarih belgeleyiciligi yapmislardir. Da-
ha ¢ok saray cevresiyle ilgili giincel
konu lar1 islemek zorunda kalan nak-
kaslar olaylar: yerinde izlemis ve bir
yanclan Islam minyatiirctliigiiniin
kuralcihigini korurken, 6te yandan
olaylar ve kisileri en dogru bi¢imiy-
le alctarabilme niteligini gelistirerek
esine: ender rastlanir bir gozlem giicii-
nii yansitan drinler vermislerdir. Os-
man hlar minyatiirledikleri dini yaz-
mal:arda da bu gergekgi yaklasimi ko-
rumwuslardir. Osmanlilarda dini konu-
lar «daha ¢ok genel diinya tarihleri
icinde yeralmistir. Ornegin, I11. Mu-
rat doneminin tinli tarih yazarn Lok-
man’in Ziibtet-iit Tevarih’i bu tir bir
eserdir. Bu eserin iminyatiirlii ti¢ kop-
yasinda bir¢ok peygamber Oykiisii ile
birlikte Hz. Muhammed, halife ve
imamlar da resimlenmistir. (Tiirk Is-
laim Eserleri Miizesi No 1973, Dub-
lin Chester Beatty Kitaphgi, No: 414
ve Topkapi Sarayr Kitaphgi H. 1321)

Bu tiir birka¢ yazma, 14. ve 15. yiiz-
yillarda 6teki islam gevrelerinde de
hazirlanmistir.  Ornegin, Timurlu
Sahruh doneminde resimlenmis
Kiilliyat-1 Hafiz Ebru (Topkap: Sara-
y1 Kitapligi, B. 282) ve Taberi’nin 15.
ylzyilda minyatiirlenmis diinya tari-
hi (Chester Beatty Library P.144) di-
ni minyatiirleriyle dikkati ¢eker. Yal-
nizca Hz. Muhammed ile ilgili min-
yatiirlii yazmalara ise pek ender rast-
lanir. 14. ve 15. yiizyillarda hazirlan-
mis iki Miracname’nin minyatiirleri
(Topkap1 Sarayi Kitaphgi H. 2154 ve
Paris Bibliothégue Nationale sup..
turc 190) peygamberin Mirac yolcu-
lugunu canlandirir. Fakat Hz. Mu-
hammed’in tiim yasamini igeren bi-
yografik bir eserin resimlenmesi an-
cak Osmanl sarayinda gergeklesmis-
tir. I1I. Murat, adeta Sii cevrelere tas
¢ikartacak bir hosgoriiyle boyle bir
eserin minyatiirlenmesini saglayabil-
mistir.

Siyer-i Nebr’deki minyatiirlerin is-
lip acisindan da 6nemi biiyuktiir.
Tiim ciltlerin incelenmesi, 800’l as-



kin minyatiiriin bir nakkas grubu ta-
rafindan yapildigini1 gostermektedir.
Osmanl sarayinda hazirlanan 6nemli
minyatiirlii yazmalarin ¢ogu bir ekip
¢alismasidir. Arsiv belgeleri bu tiir
yazmalarda hattat, cilt¢i, miizehhip
ve nakkaslardan olusan sanatg¢i grup-
larinin 25 kisiye kadar ¢ikabilecegini
gostermistir. Siyer-i Nebr’lerin hazir-
lanmasinda da kuskusuz dyle olmus-
tur. Onemli olan biitiin ciltlerdeki
minyatiirlerde goéze ¢arpan ortak
ozelliklerdir. Diagonal ¢gizgilerin ege-
men oldugu az figiirlii kompozisyon-
lar, i¢ sahnelerde ince bir yiizey be-
zemeciligi, el hareketlerinde ve goz-
lerde kimi zaman abartilmis ifadeler,
hemen tiim minyatiirlerde dikkati ¢e-
ker. Hepsinde ag¢ik, yalin bir anlatim
egemendir. Tarihsel konular1 resim-
lemeye alistk Osmanh sanatgilar di-
ni Oykiileri bile giincel olaylar gibi
canlandirmislardir. Tarih konulu
minyatiirlerde izlenen kompozisyon
semalar1 aynen kullanilmigtir. Cogu
sahnede biiyiikk boyutlar1 ve anitsal
duruslanyla dikkati ¢eken Hz. Mu-

hammed veya halifelerin etrafina fi-
giirler dairesel bir diizenlemeyle yer-
lestirilmistir. Ornegin, peygamberin
Bedr savasindan 6nce verdigi ziyafet
sahnesinin, tarih konulu yazmalarda-
ki padisah veya vezirlerin kabul to-
renlerinden farki yoktur.

Biitiin dini figiirler, Osmanh deko-
ru ve giysileri igindedir. Amag, pey-
gamberin hayatini tiim ayrintilariyla
tarihi bir olay gibi belgelemektir. Os-
manl nakkasi 6n 6rnegi olmayan bu
sahneleri resimlerken, kendi ikonog-
rafyasini olusturmak zorunda kalmis-
tir. Iste bu nedenle, Siyer-i Nebi min-
yatiirleri Hz. Muhammed’in hayati
ile ilgili 6zgiin bir ikonografyay: Is-
lam diinyasina sunmaktadir.

Siyer-i Nebi gibi 6nemli bir eserde,
saray nakkashanesinin en usta sanat-
¢ilarinin ¢alismis olmasi dogaldir. Fa-
kat metinde herhangi bir sanatg1 adi-
na rastlanmaz. Minyatiirlerini imza-
lama gelenegi olmayan Osmanl nak-
kaslari, ancak arsiv belgelerinde ad-
lar1 gegtikge tamimlanabilmekte ve
karsilastirma yontemiyle isluplar

saptanabilmektedir. Siyer-i Nebi min-
yatiirleri de ayni1 yoOntemle incelendi-
ginde kimi sanatgi adlar1 ortaya ¢ik-
maktadir. Ornegin, I1I. Murat done-
minin nli nakkast Osman ve yar-
dimcilarinin ve ayni dénemde bir¢ok
yazma minyatiirlemis nakkaslardan
Hasan’in isliibu yer yer tanimlana-
bilmektedir. Ote yandan 1594-95 ta-
rihlerine ait arsiv belgeleri bu donem-
de basnakkas olan Liitfii Abdullah’~
tan sozeder. Boylesi biiyiik ve dnem-
li bir eserde donemin basnakkasinin
mutlaka payi oldugunu diisiinmek ge-
rekir. Fakat 16. yiizyilin ikinci yari-
sinda etkin oldugu anlasilan bu nak-
kasin islubunu saptamak heniiz
miumkin olmamistir. Gelecekteki
arastirmalar, kuskusuz, Siyer-i Nebr -
de ¢alisan tiim sanatgilarin kimligine
151k tutacaktir. Ozgiin ikonografyasi
ve 16. yiizyilin sonlarinda Osmanl
minyatiiriinde belirmeye baslayan ye-
ni tslup arayislarini yansitan minya-
tiirleriyle Siyer-i Nebr’ler Osmanh re-
sim sanatinin en 6nemli kaynaklarin-
dandir.
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TARIK/Matbaa ve mahal-i idaresi: Bab-1 Ali Caddesinde 54 numarali hane-i mahsusdur. Fiiniin ve edebiyata ve menafi-i amineye
mutazammn muharrerat ve'makalata ve agraz ve sahsiyattan ari her nev’i miibahese ve miilahazata sahifelerimiz daima kiisadedir. Evrak
ve muharrerat-1 varidenin tehir ve adem-i dercinden dolay1 matbaa mes’ul olmayacag gibi derc olunmayan mekatib ve evraki istirdat iddias:
dahi katiyen mesmd ve makbul olamaz. Posta iicreti verilmemis mektuplar kabul olunmaz. Bir niishas! hir gurus mecidiye...

Osmanli Basini’'nda

Yuzyll once bu ay

ISTANBUL HAVADISI

[J Beyoglu magazalar her giin agik olup
hademesine haftada bir giin olsun ta’til-i
esgale [isi birakmaya) miisaade etmedik-
lerinden hademe beyninde [arasinda] si-
z1lt1 eksik degil idi. Ve sizilt1 vara vara [za-
manla) beyan-1 nahosnudi [hosnutsuzlu-
gun dile getirilmesi] derecesine varmis ol-
dugundan ii¢ magazadan maadasi [baska-
s1] pazarlan ta’til-i esgale karar vermis-
ler ve gegen pazar giiniinden itibaren ba-
z1 magazalar kapanmaga baslamistir. (1
Temmuz 1884)

[0 Kasimpasa deresinin bu giinlerde ta-
affiinii [koti kokusu] fevkaldde ziyade-
lesmis oldugundan miirur ve ublir eden
[gelip gecen] zevat bizar olagelmekte ol-
dugunu havi ora ahalisi tarafindan bir va-
raka alinmistir. Artik bu taaffiine niha-
yet verilmesi miisted’adir [dilekge ile is-
tenmektedir]. (1 Temmuz 1884)

O Galata’da Cesmemeydam kiraathanesi-
nin sol cenahinda Yolcuzade mahallesinin
kosesinde ve bir ahir derununda [iginde]
yirmibes kadar inek mevcut bulundugun-
dan ve hasil olan taaffiin ise [kotii koku]
fevkalade hitkmiinii icra etmekte ve ge-
lip gegenler koku giiriiltiisiinden midele-
rine fenalklar gelerek bir takim miinase-
betsiz hallere dugar olmakta bulunduklar
ve bunun ise sithhat-1 umumiyeye muzir

Dr.UYGUR KOCABASOGLU

idiigiinden [oldugundan] bu ineklerin ma-
halle arasindan ¢ikarilmasini ahali rica ve
istida ediyorlar. (6 Temmuz 1884)

[0 Mekteb-i Ticaret’in imtihanlar gegen
Persembe giinii Ziraat Nazin devletli pa-
sa hazretleri hazir bulunduklar: halde ic-
ra olunmus ve Nazir-1 miisariin-ileyh bir
nutuk irad idiip, talebenin himaye-i
hazret-i padisahiye mazhariyetleri hase-
biyle leyl i nehar [gece-giindiiz] tahsil-i
maarife say ve ikdamlarini [gayret ve se-
batla ¢alismalarini] tesvik buyurmuslar-
dir. (6 Temmuz 1884)

O Gegen haftadan itibaren Beyoglu ma-
gazalarn her Pazar giinii tatil etmege bas-
layarak birinci Pazar giiniimagazalar ya-
z1c1 ve hademelerinden yiiz kisiden ziya-
de eshas Papi’nin [?] magazasinda toplan-
mislar ve umum magazalarin kapanip ka-
panmadigim aynen [gozleriyle] gormek
iizere beraberlerinde bir hayli igsiz giigsiiz
ademler bulundugu halde Beyoglu’nu bir
ucundan 6biir ucuna kadar gegmisler ve
bir iki berber diikkaninin 6nlerinde gor-
diikleri peskir ve havlulan igeriye aldir-
mislar. (8 Temmuz 1884)

OJ Evvelki aksam iizeri Cesmemeydan’

na gitmek lizere miirur etmekte olan tram-
vayin ii¢ ¢ocugu tekerlekleri altina alarak
bazi azasinin cerh ve sikest [yaralayip kir-
mus) oldugu gegen giinkii niishamizda ya-
zilmis idi. Tahkikat-1ahireyenazaran [son

tahkikata gore] ¢ignenen ¢ocuklar ii¢ ol-
mayip iki oldugu ve bunlarin biri bahri-
ye binbasilarindan rif’atli Salih beyin 9
yasinda ve Nezaket isminde Cerkes cari-
yesi ve digeri de Bahaddin naminda ve
dort yasinda kayinbiraderi bulundugu ve
cariye-i merkumenin saye-i indyet vaye-i
cenab-1 padisahide miidavat-iil lazimesi-
nin icrasi igiin [gerekli tibbi bakimin ye-
rine getirilmesi i¢in] derhal belediye has-
tahanesine nakl olundugu ve arabacinin
zaptiyeye teslim kilindig1 anlasilmigtir. (9
Temmuz 1884)

[0 Gegen aksam Macar ¢esmesinde bir
sahsin Oniine ¢end [birkag] nefer sarik
[hirsiz] ¢ikarak merkumu [ad1 gegeni] mii-
kemmel surette soyup pabuglarini eline
verdikleri isitilmistir. (17 Temmuz 1884)

O Besiktas Muhafiz1 Saadetla Ferik Ha-
san Pasa hazretlerinin maiyyet-i aliyyele-
rinde bulunan jandarma ve polis memur-
lar1 mabeyn-i hiimay{in-u cenab-1 miili-
kaneye celb buyrularak gayet nefis etim-
me [yemekler] ile iftar ettirilmis ve binaen-
aleyh ciimlesine dahi birer maas ihsan
buyrulmus oldugundan nasi 6tedenberi
vacibe-i zimmetleri olan dua-y1 devam-1
omr ve ikbal-i hazret-i sehingahilyi tekrar
be tekrar yad ve tezekkiir ederek bir suret-
i besasetkaranede [giiler yiizlii bir sekil-
de] mahal-i memuriyetlerine avdet eyle-
dikleri miistahberdir [haber alinmistir].
(17 Temmuz 1884)
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O Uskiidar’da Karnik naminda bir deli-
kanlidan hamile kaldig: anlasildiktan son-
ra gece yarisi kapidan disari atilan Domi-
nik nam beslemenin sergiizesti Uskiidar
miidde-i umumi muavinligince mesmi ol-
dukda, hukuk-u umumiyeden bulundugr
cihetle merkiim Karnik aleyhinde ikame-
i dava olunmus ve kiz dahi buldurularak
emin bir haneye teslim olunmus oldugu
isitilmistir. (18 Temmuz 1884)

Dersaadet ve Bilad-1 Seldsenin Tahrir-i
Niifusu:

[0 Gelecek Agustos’un Rumi iptidasindan
[baslangicindan] itibaren Dersaadet ve
bilad-1 selasenin [Uskiidar, Galata ve
Eyiip semtleri] tahrir-i niifusuna [niifus
sayimi] bed’a ve miibaseret olunub isbu
tahrir Dahiliyye Nezaret-i Celilesi’nde tes-
kil buyrulan istatistik kalemi memurini
vasitasiyla suret-i matlubede ve muntaza-
mada [istenilen diizenli bir sekilde] icra ki-
linacaktir. (30 Temmuz 1884)

GAZETELERDEN MUKTEBESAT

[0 Sirket-i Hayriyye vapurlarinin intizam
ve harekatinda goriilen bazi nevakisin
[noksanlarin] 1slahiyla amed-ii sed iden
ahaliye [gelip giden insanlara] teshilat-
bahs olacak [kolaylik saglayacak] tedabir-
i mukteziyenin [gereken onlemlerin] itti-
hazi lizumuna dair Ticaret ve Ziraat
Nezaret-i Celilesi canibinden Sirket-i Hay-
riyye idaresine bir kit’a tezkere-i aliyye
tastir buyruldugu [yazildig1] kars: gazete-
lerinde okunmustur. (3 Temmuz 1884)

“Istanbul’ Gazetesi’nden:

[J Memalik-i Osmaniyye’de islemekte bu-
lunan ecnebi postalarin ilgasim talep ve
derece-i matlubede 1slah olmus olan Os-
manl postalarinin bir kat daha temini i¢in
Almanya’dan ve memalik-i saireden celb
olunacak miicerreb [denenmis, sinanmis)
memurlarin istthdam olunacagini miig’ir
[gosterir] Bab-1 Ali canib-i samisinden
diivel-i muazzamaya bir kit’a miizekkere
gonderilmesi musaminem [kesin olarak
karar verilmis] idiigiinii Dersaadet’ten ahz
etmis oldugu [almis oldugu] maliimat iize-
rine A jans Havass tarafindan Avrupa ga-
zetelerine bildirilmis ve bu miizekkerenin
gonderilmis oldugunu Istanbul gazetesi
yazmistir. (19 Temmuz 1884)

Paris’in “‘Gazette Diplomatique’’ gazete-
sinde okunmustur:

O Elyevm izmir’de bulunan Sadik Pasa’
nin Maliye Nezareti esnasinda cereyan
eden muamelatin ciddi olarak tedkik ve
tahkiki zimninda istintaka [sorusturma-
ya] bed’a ve miibaseret olunmasi [baslan-
masi, girisilmesi] hakkinda Bab-1 Alinin
tasavvuru birkag giinden beri Dersaadet’
te izhan-1 ammeyi [kamunun zihinlerini]
isgal etmektedir.

Tedkikatta hususiyle Umur-u Maliye-i
Osmaniye iciin herkesin dikkatini celbe-
decek dakayik [anlagilmasi gii¢ seyler]
meydana ¢ikacaktir ve Sadik Pasa’nin
Galata borsasiyla sebkat eden [ilerleyen]
muamelatinin tafsilati anlasilacaktir. (19
Temmuz 1884)

ICMAL-I AHVAL

[0 Petersburg’dan yazilan bir mektuba
nazaran Afganistan Emiri Rusya’ya hilaf-
girane [karsi olana yarasir] bir meslek
[yol] ittihaz eylemistir.

Emir-i mimaileyh [adi1 gegen emir] ba-
z1 tedarikat-1 askeriyyede dahi bulunmus
imis.

Rusya devletleri ise mukavelat-1 mev-
cude hitkmiince Afganistan’a dair mevad-
dan dolay: dogrudan dogruya ingiltere ile
miisademeyi [¢catismayi] taahhiid eyledi-
ginden devlet-i miima-ileyha [ad1 gecen
devlet] ile muhabere edecek imis.

Rusya imparatoru Peterholf’da ikamet
ettiginden mahal-i mezkir ile bahgesinde
muhafaza-i emniyet iciin polis tarafindan
fevkalade tedbir-i ihtiyatiyye ittihaz olun-
mustur... (9 Temmuz 1884)

(l Temmuz 1884)

TiYATRO ALEMiNDEN

[J Tiyatro miifettis-i terakkiperveri [ile-
rici tiyatro miifettisi] dirayetli Hilmi efen-
di Beyoglu polis meclisine tiyatro aktor-
lerini diinkii Persembe giinii celb eylemis
ve onlara bir nasihat vermek istemis ise
de oturacak iskemle bulamadigindan sa-
vusmustur. (4 Temmuz 1884)

[0 Tiyatro miifettis-i rezalet miinsii [re-
zalet yapan tiyatro miifettisi] Hilmi efendi
oteden beri enva-i garabet..... halk giil-
diirdiigii gibi simdi de sahaif-i matbuada
vaz-1 imzaya cesaret ve kendi hakkinda
nesr olunan hakayiki [gercekler] red ve
tekzibe ciir’et eyledigi goriildii. ileride da-
ha miikemmel olarak haddini bildirmek
iizere simdilik Beyoglu Polis meclisinden
alenen tard ve def’ edildigini ilan ile ikti-
fa ederiz. (6 Temmuz 1884)

Tiyatro Muhabirimiz Varakasidir:

O Bu aksam Sehzadebasi’nda Vezneci-
ler’de vaki Osmanh tiyatrosunda mahir
aktor ve miitercimlerimiz olan Mardirus
[?] efendi Minakyan tarafindan terciime
edilen iki perdeden miirekkep ‘‘Sefil Fa-
milya’’ namindaki dram ilk defa olarak
sahne-i temasaya vaz olunacaktir. Bu
oyunun esasi refik [es, arkadas) intihabin-
da adem-i iktidari olan bir adamin refik-i
sirretten [kotii, gegimsiz bir es) gorecegi
perisanhgl gosterir gayet miiessir bir
dramdir. (7 Temmuz 1884)

LETAIF [Giildiirecek Giizel Sozler]

[J Yolcunun biri gayet lagar ve yiiriime-
ye mecali yok bir beygire binmis, yiiriit-
mek i¢in elleriyle ayaklariyla ¢irpimp du-
rur imis.

Yolda bir koyliiye rast gelip ‘‘Filan ko-
ye ne kadar vakitte varabilirim’’ diye so-
rar. Koylii bir hayvanin haline bir de iis-
tiilndeki yolcunun ¢irpinip telas etmesine
bakarak, ‘‘Sizin gidisinizle iki saatte va-
rabilirsiniz. Fakat bindiginiz hayvanin gi-
disiyle sekiz saat ister’’ cevabini verir. (5
Temmuz 1884)

O ““Yelpaze ile isaret”

— Yelpazeyi kapayip kordonunu sol elin-
de tutmak ‘‘nisanhyim’’ demek.,

— Yelpazenin ucuyla alnindaki saglar dii-
zeltmek ‘‘Akhm fikrim sendedir’’ demek.
— Yelpazeyi ¢abuk ¢abuk sallayip hava
almak ‘‘Seni ¢ok seviyorum’’ demek.
— Yelpazeyi aheste aheste sallamak
‘“‘Bence ehemmiyeti yok’’ demek.

— Yelpazeyi bir delikanhya vermek fena
alamet imis... (8 Temmuz 1884)

ILAN VE REKLAMLAR

Kayip Han:

[0 Ramazan- serifin onikinci cumartesi
giinii aksam iizeri Sultan Beyazid Camii
serifi havalisinden Merkebciler kapisina -
kadar li¢ kit’a hiiccet-i ser’iyye zayi edil-
mis oldugu cihetle her kim buldu ise
eyyam-1 miibarekeye hiirmeten [kutsal
giinlere saygi duyarak] hiiccetleri [kutsal
mezkirun kayyum basis1 Mustafa efendiye
teslim ederlerse, memnun edilecegi ilan
olunur. (8 Temmuz 1884)

[0 Galata’da Yiiksekkaldirim’da 39 nu-
meroda Hilal nam magazada yaz mevsi-
mi miinasebetiyle erkekler ve ¢ocuklar igin
kiilliyetli elbiseler satilmaktadirlar.

Avrupa’nin en birinci fabrikalarindan
¢ikmis tekmil bir kat elbise 120’den 320
kurusa degin, yeni moda her renk parde-
siiler 80’°den 248 kurusa kadar, resmi el-
biseler yani redingot, pantalon ve yelek
212’den 322 kurusa degin, ¢ocuklar igin
40 kurustan 180 kurusa kadar elbiseler,
giizel siyah pantalonlar... (13 Temmuz
1884)
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Osmanlh Toplum Yasayisiyla

SUCLAR VE

Fikih denilen islam Hukukunda (yani ser’i hukukta), Uku-
bat adi verilen ceza hukuku boliimii kapsamca pek sinirhdir; ge-
nel ilkelerden ¢ok, somut olaylara dayanir; iistelik, sugun kanit-
lanma (isbat) kosullar1 6yle kat1 ve sikidir ki, bir sugu “sabit”
olmus sayip yeterli bir bi¢imde cezalandirmak, ¢ogu kez olanak-
sizdir. Bu nedenledir ki, biitiin Miisliiman iilkelerinde, ceza ada-
leti kadr’larin (yani ser’i mahkemelerin) yetkilerinin disinda, idari
yetkelere (iktidara/otoriteye) birakilmistir. Buna karsilik, devlet
gorevlilerinin baskilarini denetlemek igin de, eski halifeler Me-
zalim Divam denilen “hiikiimdarin iktidarini kadr’nin adaletiy-
le birlestiren” sikayet mercileri kurmuslardir.

Bu gibi yargi diizenleri, Seriat yontemlerinin otesinde, gore-
nege (orf,adet), kamu yararina (maslahat iil amme) ve yonetsel
~ gereklere (siyaset) dayamyordu. Biitiin [slam devletleri icinde,
kanunname tiiri laik (diinyevi) diizenlemlerle, 6rfT hukuku en
¢ok gelistiren, Asyal Tiirk geleneklerinden kaynaklanan Osman-
lilar olmustur. Osmanl: sultanlar1 himayet tir reaya min meza-
lim 1l hiikkam (reaya’yi, yani teb’ayi—uyruklari, hakimlerin, ya-
ni yetkililerin zulmiinden-baskisindan korumak) genel amaciy-
la onbes ve onaltinci yiizyillarda ¢ikardiklar1 kanun’larin ser’i
hukuka uygun olmasi i¢in (miiftiilerden fetva alarak) biiyiik ¢a-
balar harcamislarsa da, ondokuzuncu yiizyil ortalarinda basla-
yan ve Cumhuriyetin ilk yillarinda tamamlanan, hukukun ¢ag-
daslasmasina (bir baska deyisle, toptan Bati’ya yonelip dinsel hu-
kukun kaldirilmasina) degin, bu ikilik siiriip gitmistir.

Cesitli padisahlarin ceza hiikiimleri igeren kanunname’leri, si-
yasetname’leri, adaletname’leri, yasakname’leri “genellik” nite-
liginden yoksundur. Ulkemizde ilk genel (cagdas) ceza yasalari
Tanzimat doneminde yapilmistir: 1 Ra 1256 (3 Mayis 1840) ta-
rihli Ceza Kanunname-i Hiimayunu ve onu tamamlayan 15 N
1267 (14 Temmuz 1851) tarihli Kanun-u Cedit. Kisa bir siire son-
ra ise, (1810 tarihli Fransiz Ceza Kanunu esas alinarak) laik bir
gorisle hazirlanan 28 Z 1274 (9 Agustos 1858) tarihli Ceza
Kannnname-i Hiimayunu ¢ikarilmistir. Bu son yasa, Cumhuri-
yet doneminde 1 Temmuz 1926 giinii yiiriirliige konulan (1889
tarihli Italyan Ceza Kanunu’ndan cevrilmis) Tiirk Ceza Kanu-
nu’na kadar yiiriirliikte kalmistir.

Burada sundugumuz “Suglar ve Cezalar, Tanzimat oncesi Os-
manh Tarihi tstiinde odaklasacaktir.

iSLAM CEZA HUKUKU

Baslica ¢agdas ceza tiirleri, 6liim (ki uygar iilkelerde giderek

kalkmaktadir), hapis ve para cezalaridir. Bir de, baz1 hapis ce-
zalarina ek olarak hapis siiresi tamamlandiktan sonra, belirli bir
yerde oturma zorunlulugu konuluyor.

Eski hukuk sistemlerinde ise (islam hukukunda oldugu gibi,
onun esinlendigi Roma hukukunda da vb.) cezalarin daha ¢ok
gesitleri vardl. Bunlarin basinda, kisas’a dayanan (ius rallius) or-
gan kesme cezalari geliyordu. (Organ kesme cezalarinin hadd’e
gore de uygulandigini daha sonra soyleyecegiz.) Bir gozii ¢ikari-
lan, bir eli kesilen bir kimse, amd ile (kasten; kazayla degil de,
bilerek isteyerek) goziinii ¢ikaranin, elini kesenin ayni goziiniin
¢ikarilmasini, ayni elinin kesilmesini isteyebilirdi. Ancak, olenin
kalit¢ilar: (varisleri) veya yaralananin kendisi, kisas yerine bir ¢esit
tazminat olan diyer’i kabul edebilirdi. islam hukukunda kisas
ve diyet vardir (bunlarla ilgili hiikiimler, 1926 tarihli Tiirk Ceza
Kanunu’na kadar yiiriirlitkte kalmistir). Diyet (erkegin diyeti),
100 deve: 1.000 dinar altin: 10.000 dirhem giimiistiir (Osmanli-
larda gecerli para iizerinden de hesap edilmistir). Kadinin diyeti
erkegin yarisidir; kole ve cariyenin diyeti, satis degeridir. Organ-
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Bir falunu cezasi: Hiikiimdar saraydan ¢ikmadan once subasgi

sehirde dolagarak herkesin kapisinin oniindeki pisligi temizlemesini

ister. Bir sonraki gelisinde temizlik yapilmanugsa, ilgili kimseye
evinin oniinde dayak atilir.

larin herbirinin diyeti ayr1 ayr belirlenmistir (kural: sakat kala-
na, koleymis gibi deger bigilerek, saglam olusuna gore degeri ne
oranda azalmissa, diyetin o oraninin saptanmasi).

Bir 6zel hak arama yoluna benzeyen kisas ile diyeti bir yana
birakacak olursak, islam hukukunda ser’i cezalar had (cogulu:
hudud), orfi cezalar ta’zir’dir. Ta’zir’in tersine, had konusu olan
suglarin kovusturulmalari zorunludur. Hadlerin gogu Kur’an’
da belirlenmistir, yani Tanr1 buyrugudur. Ornegin, zina’nin had-
di taraflara yiizer degnek vurulmasidir. Ancak taraflardan biri
veya ikisi evliyse (muhsan), recm olunur, yani bir meydanda tas-
lanarak oldiiriiliir. (Recm, Osmanlilarda pek az yapilmistir za-
ten had cezalarinda “siipheyle sakit olma” (in dubio pro re) ku-
rali uygulanir. Zina’nin kanitlanmasi i¢in dort gorgii tamigi veya
ayr1 ayn zamanlarda yargi¢ oniinde dort kez ikrar gereklidir.)
Muhsan olanlara zina isnadi veya iftirasi (kazif) i¢in de, Kur’
an’da 80 degnek cezasi emredilmistir. Hirsizligin haddi, ilkinde
sag elin, ikincisinde sol ayagin kesilmesi, tekrarinda tovbe ede-
ne kadar hapsolunmaktir. Eskiyaligin (sekavet: kat’iil-tarik: yol-
kesiciligin) haddi, adam oldiiriip 6ldiirmediklerine, irza tecaviiz
edip etmediklerine, ayrica mal alip almadiklarina gore, asip siin-
giiyle oldiirerek teshirden hapis ve siirgiine kadar degisir. icki
icmenin (surb-1 hamr) haddi (ki Hadis’e dayanir), 80 degnektir.
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Mahkeme oniinde suclu bulunamn cezalandirilmast: Sirtina sopa
vurulduktan sonra karnini ¢evirip birka¢ yiiz sopa da karnma
vururlar.

Cogu cezalar, suglunun dinine, cinsiyetine, toplumsal ve medeni
durumuna, hiir mii kéle mi olduguna vb. gére ayarlaninistir.

Ta’zir kavrami, Bati dillerinde bastinado s6zciigiiyle karsilan-
maktaysa da, bu tam dogru degildir. Ciinkii bastinado dayak (fa-
laka)'dir. Ta'zirde, ¢ogu kez degnek vurma cezasi verilmekle bir-
likte, kamu yararina olmak ve sugun islendigi kanisini veren be-
lirtiler (emare) bulunmak kosuluyla, ul/iilemr’in, yani devletin ba-
sindakilerin takdir edecegi, uyarmak ve azarlamaktan, siirgiine
gondermek ve mallarina el koymaya (miisadere), hapsetmege ve
kafa kesmege (siyaset) kadar her tiirlii ceza ta’zirdir. Hadd’in ter-
sine, ta’zir’in siiphe halinde de vacip oldugunun kabuli, 6zellik-
le bu o6rfi cezalarin keyfi bir bi¢imde uygulanmasina yol agmis-
tir. Bu yonden, islam hukukunda, Roma’dan ¢agdas ceza huku-
kuna gegen “Kanunsuz sug ve ceza olmaz” bas ilkesi gegerli de-
gildir.

Islam Ceza Hukuku iistiine klasik yazin (Tiirklerin yazdikla-
n Ukubat kitaplari da dahil) Arapgadir. Bati dillerinde, islam
Ceza Hukukuyla ilgili bir¢ok arastirmalar yapilmis olmakla bir-
likte, bunlarin en genis kapsamlisi (ve notlarinda hemen hemen
biitiin bu yazim siralayani), su yeni derlemedir: (Der.) M. Che-
rif Bassioni, The Islamic Criminal Justice System (London-
Rome- New York: Oceana Publ., 1982).

Bu kitap, Uluslararasi Kriminal Bilimlerde Yiiksek Arastirma-
lar Enstitiisi’nce 1979 Mayisinda italya’nmin Siracusa sehrinde ya-
pilan bir toplantidan dogmustur. igindeki makalelerin ¢ogu, 6nce
bu toplantida bildiri olarak sunulmustur.

islam Ceza Hukuku’nda suglarin bilimsel denebilecek bir si-
niflamasi yoktur. Belki, bir kavrama kolayligi olmak iizere, hep-
sini kapsamak iddiasinda olmadan soyle bir gruplandirma ya-
pilabilir:

I. Dogrudan dogruya dinsel suglar:
1. Irtidat( Islam’dan dénme)
2. Ilhad (Tanrr’y: yadsima) -Sirk (Tanrr’ya ortak kosma)- Kii-
Sfiir (Tanrr’y: asagilama)

3. Mezhep degistirmeye zorlama

4, Icki icme ve baska haram kurallarini ¢igneme

S. Miineccimlik ve biiyiiciiliik
I1. Kamu gorevlilerinin isledikleri suglar:

l. Zulim

2. Riisvet
111. Kamuya kars: islenen suglar:

1. Say bil fesat

2. Su-i hal bais-i ihtilal

3. Reayay: ehl-i 6rfe gamz ve tecrim

4. Kalpazanlk -sahtekarlik (resmi belge diizme)- yalanc ta-

niklik
IV. Kisilere karsi islenen suglar:

1. Oldiirme- yaralama

2. Sovme- hakaret

V. Miilkiyete karsi islenen suglar:

l. Gasp

2. Hirsizlik
VI. Cinsel suglar:

1. Irza tecaviiz

2. Zina- fuhus

3. Livata (sodomi)

4. Pezevenklik (aracilik) -koéftehorluk
VII. Beledi (esnaflarla ilgili) suglar ki, sonraki bir sayimizin
Osmanl Toplum Yasayisiyla Ilgili Belgeler-Bilgiler béliimiinde,
bunlari ayrica inceleyecegiz.

Bunlara karsilik, cezalarin da tam bir tasnifi yapilmamustir.
Ornegin, 6liim cezas, kisas geregi veya had olarak yahut siyase-
ten verilebilir. Ote yandqn, ta’zir cezalari, yukarida belirttigimiz
gibi, ibret alinmasi amaciyla teshir ve eziyeti de kapsayan bir-
¢ok bigimler alabilir.

Osmanh uygulamasinda, bu cezalar daha da ¢esitlendirilmis-
tir. Ornegin, ilkece, bir ceza belirlenene kadar bekletme veya ne-
damet getirinceye dek tutma siiresi gibi “gegici” olarak diizen-
lenen hapis cezasi, zorla ¢alistirmaya -diyelim, donanma ihtiya-
c1 igin, esir forsalarinin yanisira kiirek ¢ektirmeye- doniistiiriil-
miistiir. Sakincali bir kisiyi, iginde yasadigi topluluktan uzak-
lastirmay1 amaglayan siirgiin de, yeni alinan iilkelerde bir niifus
verlestirme politikasi araci olarak, daha sonra da siyasal gerek-
gelerle kullamlmistir. Ote yandan, ser’i hukukta diyet vardir, ama
para cezasi yoktur. Osmanl 6rfi hukukunda ise, had’lerin yani-
sira veya daha ¢ok, onlarin yerine, (bidat olarak) “ciiriim-cerime”
adi1 altinda para cezalar1 konulmustur. Katil ve yaralamalarda
sugludan alinan kanlik veya ciiriim ve cinayet resimleriyle, zina
icin zani ve zaniyelerden alinan cerime’ler, bunlara 6rnektir. il-
ging bir Osmanli bid’ati de, zina yapan kadini bosamayan koca-
sindan, varlik derecesine gore 30-40 ak¢eden 300 akgeye kadar
degisen bir “koftehorluk” cezasi alinmasidir.
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®ESKi OSMANLI
CEZA HUKUKU
USTUNE
INCELEMELER

Bu konuda yerli arasgtirma ¢ok az. Ye-
nilerden, ancak Prof. Dr. Ahmet Mumcu’
nun i¢ monografisiyle (Siyaseten Katl,
1963; Riisvet, 1969; Zuliim, 1972} birkag
ayr1 makale sayabiliyoruz:

C. Ugok, “Osmanh Kanunnamelerindek

Islam Ceza Hukukuna Aykin Hiikiimler,”
A.U. Hukuk Fakiiltesi Dergisi, Cilt 111
(1946), s. 124 vd.

O.L. Barkan, ‘“‘Osmanli imparatorlu-
gunda Bir Iskan ve Kolonizasyon Metodu
Olarak Siirgiinler,”” 1-2, 1.U., iktisat Fa-

kiiltesi Mecmuast, cilt XI1II (1952) ve XV

(1954). .

M. Ipsirli, “XVI. Asnin ikinci Yarisin-
da Kiirek Cezasi ile ilgili Hiikiimler,” Ta-
rih Enstitiisii Dergisi, Sayr 12 (istanbul,
1982). i

N. Erim, “Osmanh Imparatorlugunda
Kalebendlik Cezas: ve Suglann Siniflandi-
rilmas1 Uzerine Bir Deneme,’”’ Osmanli
Arastirmalart 1V (Istanbul, 1984).

Burada, Israilli bir bilgin tarafindan in-
gilizce olarak yazilmis ve onbir yil 6nce ya-
yimlanmis kalici bir eseri igindekiler sira-
layip bir altbdliimiinii de gevirerek okuyu-
culanmiza tanitmak amacindayiz: Uriel
Heyd (yazann 1968’de 6lmesi tizerine, ta-
mamlanmamis metni basima hazirlayan:
V.L. Ménage), Studies in the Old Ottoman
Criminal Law (Oxford, 1973), xxxi1 + 340
s.
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Eseri Basima Hazirlayanin Onsozi
Kaynaklar ve Kisaltmalari

Yararlanilan Yazmalar ve Belgeler
Cevrimyaz istiine bir not

BOLUM I. OSMANLI CEZA
KANUNLARI
I. Osmanh Ceza Kanunlarinin Geligimi

1. Sultan Il. Mehmed’in cezal ve mali
kanunlarin olusmasi ve tarihi

2. Kefalonya ve Karadag Hiristiyanlar: -

icin kanunname’lerin ceza hiikiimleri
3. Siyasetname
4. Sultan I1. Bayezid’in ceza kanunu
5. Kanuni Sultan Siileyman’in ceza ka-
nunu
6. Onyedinci yiizyilin bir ceza kanunna-
mesi
Ek. Kanunname Yazmalarnin Listesi

1I. Tasra Kanunnamelerinde Ceza Huku-

ku
111. Dilkadir Ceza Kanunu

1. Dilkadir Ceza Kanunnamesi
2. [ki Diilkadir Para Cezalan listesi

IV. Osmanh Ceza Kanunnamesi
1. Metin (Arap harfli)
2. [ngilizce gevirisi
V. Diilkadir Ceza Hiikiimlerinin Ingilizce
gevirisi.
VI. Uygulamada Osmanll Ceza Kanunla-
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1. Ceza kanununda yapilansonraki dii-
zeltmeler
2. Kanunnamenin yiururligi
3. Hiikiimden diismesi
Kargilastirma Cetveli
BOLUM I1. OSMANLI
IMPARATORLUGU’NDA CEZA
ADALETININ YERINE GETIRILMESI
L. Kanun
. Kanun terimi
. Orf terimi
. Kanunnamelerin yasal niteligi
. Ceza hiikiimleri
. Kanun-Seriar Catismasi
. Miiftilerin Tutumu
. Siyaseten Cezalandirma
. Sa’i bi’l-fesad
. Siyasa shar’iya 6gretisi
10. Hakk al-saltana kavrami
11. Mahkemeler-Divanlar
1. Giris
2. “Diinyevi’’
3. Kadr’lar
4. Kadilar ve kanun -
5. Kadilarla Yoneticiler (sancakbegi-
beylerbegi) arasindaki siirtismeler
6. Ozel divanlar ve ayricahklar
7. Veziridzamin Dlvan’lan
8. Sultan
9. Teftis
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yetke sahipleri '

10. /htisab: carsi-pazarin ve kamu ah-

lakinin denetlenmesi

[II. Yargilama

. Tutuklama

. Kefalet

. Zaman Asimi

. Kadr'nin Yetkisi

. Davaci ve Davali

Usiil

. Sulh olma ve Tazminat

. Yemin (kasem) ve Niikul

. Iskence*
*Bu alt bolumin gevirisini gelecek sayimzda sunacagiz.

10. Hiikiim

11. Temyiz (istinaf)
IV. Cezalandirma
Giris
: Snyaset 6lim ve agir bedeni cezalar
. Ta’zir: bastinado
. Para Cezalar
. Teshir
. Hapis
. Stirgiin
Kiirek
. Tazminat
10. Diyet: kan parasi

SONUC

Ekler: 1. Kaynaklar istiine bir not
2. Hint-Mogol imparatorlugu’
nun Ceza Hukuku
Dizinler
Sozlik.
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®SUCLAR VE
CEZALAR’LA [LGILI
FETVALAR'

MUSLUMAN KADINI GAYRIMUSLIM
ERKEKLE ZORLA EVLENDIREN
KAMU GOREVLISI

Bir belde zabiti olan Zeyd, Hind-i Miis-
limam cebren Amr-1 Zimmiye tezevvii¢
edip Hind’i Amr’a teslim eylese, Zeyd’e
ne lazim olur?

Elcevap: Ta’zir-i sedit ve haps.

BIR KADI'YI HAKSIZ YERE HAPSEDEN
KAMU GOREVLISI

Zeyd-i valinin itbaindan [adamlarin-
dan) Amr, Bekir Kadr’'y: bi gayr-i hakkin
ahz [tutup] ve konagina getirip ayagina
bukagu [kostek] vurup bir odada birkag
eyyam [giinler] habs edip badehu Bekir
bir tarikle halas olsa [yolunu bulup kur-
tulsa], Amr’a boyle ettigi i¢cin ne 1azim
olur?

Elcevap: Ta’zir-i sedit ve haps.
Fetavay-1 Ali Efendi’den, s. 145 ve 143.

ZALIM YONETICININ DEVRILMESI

Emiriilmiiminin [olan] Zeyd’den ahval-
i Miisliminin muhtel [Miislimanlarin du-
rumunun tehlikeye diismesini], umur-u
dinin sernigun [din islerinin tersine don-
miis] olmasini mucib [gerektiren] haller
sudur etse [inse], immetin onu azl etme-
ge hakk: olur mu?

Elcevap: Mansab-1imamete nasb etmek
[basa getirmek] nasil immetin hakki ise,
azletmek dahi olvechile iimmetin hakki-
dir. [Direriilmuhtar’dan]

Fetavay-1 Serife (Misir, 1325), s. 17. Ak-
taran: Ahmet Mumcu, Osmanli Huku-
kunda Zuliim Kavrami (Ankara: Hukuk
Fakiiltesi Yay.,

@® KANUNI’NIN
SEYHULISLAMI
EBUSSUUD EFENDI’NIN
(1490-1547)
FETVALARINDA
SUCLAR VE CEZALAR

M. Ertugrul Diizdag, Seyhiilislam
Ebussuud Efendi Fetvalari Isiginda 16.
Asir Tiirk Hayati (Istanbul: Enderun Ki-
tabevi, 1983) bashkl yapittan segilmistir.
Ayragigindeki sayilar, bu kitapta sira nu-
maralaridir. Fetvalarin konusunu 6zetle-
yen bashklar1 biz koyduk.

1972), s. 23-24/dn. 81, 84.

-«



EVINDE iCKi ICENiN KARISI BO$
DUSER, KENDISINE DE SOPA ATMAK
GEREKIR

(703) Zeyd-i Miislim evine hamr getir-
mekle avreti bos olur mu?

Elcevap: istihlal etmekle (helal saydig
icin) bain [kesin bosanmis] olur.
(704) Evinde hamr kurup i¢cen Miislima-
na ne ldzim olur?

Elcevap: Had ve ta’zir lazim olur.

SEHIRE iCKI GETIRILMESINDE
SAKINCA OLMADIGINI SOYLEYENE
HEM SOPA HEM HAPIS

(705) ‘‘Bir kasabaya -hasa- hamr getir-
sinler nesne yoktur,”’ diyen Miisliimana
ne lazim olur?

Elcevap: Ta’zir-i sedit ve habs-i medit
[uzun siireli hapis] 1dzimdur.

MESRU MUDAFAA

(742) Ehl-i orf [kamu gorevlileri] Zeyd’i
tutup ‘“‘Amr senin darbindan fevt oldu
[vurmandan o6ldii]”* dedikte, Zeyd dahi
‘“‘Amr iizerime geldi, hataen ben de bigak
ile vurdum’’ demekle, Zeyd’e diyet ve ki-
sastan nesne lazim olur mu?

Elcevap: Halasa gayri tarikle kadir ol-
madigi sabit olicak [bagska bir yolla kur-
tulacag) kanitlarursa), ne kisas lazimdir ne
diyet.

ADAM OLDURENE KISAS-DIYET
DAVASI MI ACMALI, AF MI ETMELI?

(741) Zeyd’i katl eden Amr’1, verese-i
Zeyd [mirasgilan] af mi evladir, yoksa da-
va mu evladir? .

Elcevap: Amr salih miitedeyyin [dog-
ru yolda, dindar] kimse olup, cerh-i mez-
bur [s6z konusu yaralama) hataen vaki ol-
du ise af evladir. Miifsid [karistirici] ise
dava evladir.

YASADISI CEZA UYGULAYAN
KADI'NIN SORUMLULUGU

(734) Zeyd-i sarikin [hirsizin] ser’an bir
eli ve bir ayag1 kesmek lazim oldukta,
Amr-1 naib ehl-i 6rfe emredip, ehl-i 6rf
temessiik talep edip [siire isteyip], Amr
vermiyecek, nais ‘‘emrim tutulmadi’’ de-
yu kasabada Cuma namazim kildirmayip,
kendi bi-nefsihi kat’in ehli (kesmenin yet-
kilisi] degil iken, sarik-i merkumun bir
elin ve bir ayagin kesdikte sarik helak ol-
sa, ser’an Amr-1 naibe ne lazim olur?

Elcevap: Bir sirkat ile kat’ mesru degil-
dir. Ayagi kesmek eli kesmek ile uslanma-
yip tekrar sirkat ettigi vakit mesrudur.
Ma’bile kesmekle te’addi etmis olur. Di-
yet lazimdir.
KUCUGUN iZiNSiz GOTURULDUGU
YERDE OLME§iYLE GOTURENIN
SORUMLULUGU

(754) Zeyd Amr-1 sagiri izinsiz eyyam-
1 vebada [veba salgim giinlerinde] istan-
bul’a getirip, Amr ta’undan fevt olsa [6]-
se], veresesi Zeyd’den diyet almaya kadir
olurlar mi1?

Elcevap: Olurlar.
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FATIH VE L SELIM
KANUNNAMELERINDEN
BAZI SIYASET
HUKUMLERI

Kizve oglan ¢eken kisinin ve hiyanet ile
bir ecnebinin evine giren kimsenin ve av-
rat ve kiz ¢cekilmege (bile) varan kimsenin
emcegi (bazi kanunlarda: zekeri) kesile. Kiz
ve avrat ¢ekiip gucile nikah itdiirene cebirle
bosadalar ve nikah idenin (kityanin) saka-
Iin keseler ve muhkem let ideler. Avratla
tutulanin ser’an siyasetin ideler. Ve adam
oldiren kimesneyi yerine éldiireler.

Ve esir ogurlayani ve ayardam ve diik-
kan agan ve birkag kez hirsizlig1 zahir ol-
mus kimesneyi asalar.

Ve pezevenklik idenin alninda dag ide-
ler.

11. Mehmet Kanunnamesi, varak 6.
(Beldicianu)

Bir kisi bir kimesneninavradini veyaki-
zim (yahut: cariyesini, oglunu) 6pse veya-
hut yoluna vurup séylese kadi muhkem ta’-
zir edip iki aga¢ basina bir akge ciirm ali-
na. Kadi maslahat gérdigii yerde hapis da-
hi ide.

I. Selim Kanunnamesi, s. 88.
(Tveritinova)

Zinanin cezalandiriimasi: (Suglular)
Halkin arasinda dolagtirilir. Bir
hayvanin iskembesi kesilerek erkegin
bagsina gecirilir.

ARSIV X

Omer Litfi Barkan, ‘‘Tiirkiye’de Din ve
Devlet iliskilerinin Tarihsel Gelisimi’®,
Cumbhuriyetin 50, Yidoniimi Semineri
(bildiri) (Ankara: T. Tarih Kurumu Yay.,
1975), s. 68-69/dn. 14. Ayrica, konumuz
agisindan bu makalenin 11I’tincii béliimiine
bak.: Islam Ceza Hukuku ve Osmanh Ka-
nunlari.

GOZUN DIYETI

(749) Agac ok ile kazaen ¢ikan g6ziin
diyeti nedir?

Elcevap: Gurre lazim olur.

(750) Gurre nedir, beyan buyurula?

Elcevap: Besyiiz dirhem bahali kul, ya
cariyedir.

KADIN TELLALLARINA DAYAK VE
HAPIS, FAHISELERE RECM

(785) Bir taife, karye karye gezip avret-
lerine ve kizlarina ve cariyelerine zina et-
tirmeye adet edinseler, ser’an ne ldzim
olur?

Elcevap: Cumhuru ile fevkalhad darb-
1 sedidden [hepsi yasal sinirin ustiinde sid-
detli dayaktan] sonra salahlari zahir olun-
caya [yola geldikleri anlasilincaya] dek
zindandan ¢ikarilmayip, zinasi sabit olan
avretler cemi’an recm olunmak lazimdir.

FAILI MECHUL OLDURMEDE
TOPLULUGUN SORUMLULUGU

,(764) Zeyd bir magaranin iginde mec-
ruhen maktul bulunup, magaranin iizerin-
den siddetle nida olundukta [bagirilinca]
karyeye avaz isidilir yerde olsa, mezbure
karye ahalisine diyet 1dzim olur mu?

Elcevap: Olur.

(765) Bir kasaba kurbunda [yakininda]
Zeyd maktul bulunup katili malim olma-
y1p, avaz ciimle kasabaya isidilir olsa. Di-
yeti ciimle kasaba ahalisine mi ldzim olur,
yoksa ol tarafta olan mahalle ehline mi?

Elcevap: Kurbunun ehline 1azim olur.

ESRAR ICENE SOPA

(695) Esrar ekl eden kimseye ser’an ne
lazim olur?

Elcevap: Ta’zir-i sedit lazimdir.

* Fikhin, yani islim Hukukunun -yasa bilgi-
sini kusaktan kusaga gegirmek igin yapilan 6g- -
retim (miiderris’lerin medrese’lerdeki tedris’-
leri) bir yana birakilacak olursa - baslica iki bo-
limi kaza ve ifta’dir. Kaza [yargi], mahkemeye
gelen bir dava dolayisiyla, kadi’nin [yargicin}
bir hiikkiim vermesi, sorunu kesin olarak sonug-
landirmasidir. ifta ise, bir yasal danisma hiz-
metidir: miiftii kendisine sorulan bir soru hak-
kinda, dinin gereginin ne oldugunu soyler. Bu
goriis, bir is yapihirken veya bir yarg: verilir-
ken uyulmasi zorunlu [hukukga baglayici] de-
gildir. Kuramca, yonetici ya da yargig, fetva
almakla sadece bir istisare yapmis olur, sorum-
lulugu [vebali] kendisine ait olmak tizere dile-
digince davranabilir.

Fetva almak igin, iyi niyet, saglam kisilik,
bilgi, c1ikar gézetmeme ve dogru ile yanhsi ayirt
edebilme nitelikkerini tagiyan bir kimseye, so-
yut ve varsayimsal bigimde, anonim olarak (ta-
raflarin kimligi belli edilmeksizin), Arapga si-
radanisimlerle Zeyd, Amr, Hind, Bekr vb. diye
bir soru sorulur; miifti de seriat kurallarina go-
re kisaca cevap verir.

Osmanh Imparatorlugu’nda fetva isleri, Bab-
1 Mesihar’ta, yani (bir adi da Miifti’lenam olan)
Seyhiilislam’in kapisinda {[dairesinde} Fetvaha-
ne denilen 6zel bir birim halinde drgiitlenmis
ve Osmanl miiftiileri seriatin yanisira orf’ i de
gozoniinde tutarak fetvalar vermislerdir.

Fetva vermek, somut bir olayda baglayici ol-
madig1 halde, Roma Hukukunda praetor’un
yaptig1 gibi, bir ¢esit hukuk yaratmak demeye
geldigi i¢in, manevi sorumlulugu biyiik bir is-
tir.
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Pecevi'den Bir Din Sapkinm Oykiisii

BILGINLER SINIFINDAN KABIZ ADLI
CAHILIN IDDIASI VE HAKKINDAN GELINMESI

Olay 8 Safer 934 (4. XI. 1527) tarihinde ge¢mistir. Adi1 s6ylenen Kabiz sefa-
hatla, yasalara ve ahlaka aykir1 davranmislarla giin gegirir, bircok goz boyayici
iddialarla Hazret-i isa’y1 Peygamberimizden iistiin gostererek yiiceltir, mey-
haneleri dolasarak halki sapkinliga yoneltimeye ¢alisirdi. Bu halini géren bazi
inangta hos goriiye yer vermeyen gayretli bilginler onu alarak padisah divani-
na getirdiler. Sadrazam Ibrahim Pasa bu isi zamanin Rumeli Kazaskeri Fena-
rizade Muhiddin Efendi ve Anadolu Kazaskeri Molla Kadiri Efendi’ye havale
etti. Fakat her ikisi de yiikksek mevkileri dolayisiyla gurura kapilmis kimseler-
di ve seriat meseleleri ile pek ilgilenmedikleri i¢in Kabiz’i susturacak cevap bu-
lamadilar. Ancak ‘‘katloluna’’dan gayri bir s6z soyleyemediler. Dinsiz ise, fi-
kirlerinde direnerek bir¢ok ayet ve hadislerle iddiasim1 savunmakta agir basti.
Bu durum karsisinda Sadrazam ibrahim Pasa’da sert bir dille ‘‘Bu adamin su-
¢u ne ise onu bulup sdyleyin kafasinda diigiimlenen kuskular agiklayip ¢6ziin
ve sucunu ispat ettikten sonra kendisini bundan dolay: sorumlu tutarak katli-
ne hitkkmedin’’ dedi. Fakat sapkin bir tiirlii goriisiinden caydirilamadi ve Di-
vandan ¢ikip gitti. Bunun tizerine sadrazam da toplantiyr dagitti.

Meger saadetli padisah, konusulanlar1 Adil koskiindeki pencere arkasindan
dinlermis. Vezirler arza girdiklerinde padisah; ‘‘Bir sapkin Divamimiza gelir
ve Peygamberimiz hazretlerinin yiitksek sanina golge diisiiriir, sagma sapan ko-
nusmaya ciiret eder ve sagmaladig: delillerle ispat edilip susturulamaz, ¢ikar
gider. Buna sebep nedir?”’ diye buyurur. Sadrazam da; ‘‘Ne edelim, kazas-
kerlerimiz seriat meselelerinde bilgin degillerdir ki o melun delilleriyle konu-
samaz hale getirip sustursunlar’’ diye cevap verir. Bunun iizerine ileri goriislii
padisah hazretleri; ‘‘Bilim sadece kazaskerlere has degildir, yarin seyhiilislam
ve kadi efendi de hazir olsunlar ve seriat uyarinca davasi goriilsiin’’ diye tem-
bih eder.

Pasalar arzdan ¢ikinca ¢avuslar gondererek adi gegen sapkinmi yakalatip tu-
tukladilar ve seyhiilislim ile istanbul kadisinin padisah divanina gelmeleri igin
buyruklar ¢ikardilar. O zamanlar rahmetli Kemalpasazade Semseddin Ahmet
seyhiilislim bulunuyordu. istanbul kadis1 da Sadi Celebi idi. Ertesi giin bun-
lar padisah divanina geldikleri zaman Rumeli kazaskeri, protokol geregince
basta oturtulmayisini bahane ederek kalkip gitti. Bunun tizerine seyhiilislam
icin kazaskerin yerine ve kadi i¢in de onlarin karsisinda birer kiirsii konuldu.
Sonra Miisliimanlarin miiftiisiit hazretleri ok yumusak bir tutumla Kabiz’in
iddialarim1 sordu ve soylediklerini sabirla dinledi. Kabiz, ayet ve hadislerden
ileri siirdiigii delillerini ortaya doktii. Sonra seyhiilislam, karsisindakinin an-
lamakta ve bellemekte yanlisliklara diismiis bulundugu ilmi metodlarla agik-
layarak siihpesini giderdi ve dogruyu anlatti. Boylece gercek meydana ¢ikinca
Kabiz’in dili tutuldu, yenilip susturularak sasakaldi. Seyhiilislam yeniden ona
seslenerek; ‘‘iste gergek anlasildi, baska s6ziin var midir? Bu dipsiz inangtan
doner ve dogruyu kabul eder misin?’’ dedi. Fakat sapkin sapik inancinda di-
renip bildiginden sagsmadi. Seyhiilislam kadiya doénerek; ‘‘Fetva isi tamam ol-
du, seirata gore geregini siz hitkkmedin’’ dedi. Kadi da ‘‘Ehl-i siinnet ve cema-
at iizeredogru inang yoluna girdin mi?‘¢ diye yeniden sordu. Fakat Kabiz yine
de bir tiirlii hakki tasdik etmedi. Onun bir yolda direnisi iizerine, seriat kural-
larina gore idamina karar verdiler. Divandan sonra da adi gegen sapkin idam
olundu.

Pegevi ibrahim Efendi, (dilce sadelestirerek basima hazirlayan) Prof. Dr. Bekir Sitki
Baykal, Pegevi Tarihi- 1 (Ankara: Kiiltiir Bak. Yay., 1981), s. 95-96.

TOPLA ATILARAK OLDURME CEZASI

*‘[Egriboz adasinda]

... Kalenin giineyinde yeni bir kaide, tizeri-
ne yerlestirilmis, 45 cm. ¢apinda tas giilleler ata-
bilen biiyiik toplar var. 1676 yilinda ben Egri-
boz’dayken bir miirted (Islim’dan dénme) ya-
kalandi. Giritli bir Rum olarak dogmus ve ‘ve-
zir’ Girit’i kusattigi zaman Tiirk (yani Miislii-
man) olmus. Daha sonra Sakiz’da evlenmis, ra-
hati da iyi imis, ama bazi hosnutsuzluklar yii-
ziinden Sakiz’dan kagmis ve Maltali korsanlara
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katilmis. Onlarla birkag yil beraber kaldiktan
sonra bu adaya indiginde bagskalar: ile birlikte
gafil avlanmis ve yakalanmis. Arkadaslarn kii-
rege, o ise bu bilyiik toplardan birinin igine ko-
nularak atilmaya mahkim edildi ve ceza boy-
lece uygulandi.”

Ber. Randolph, The Present State of the Islands
in the Archipelago (Printed at the Theater in
Oxford, 1687), s. 2.

@MURTED’E IDAM (Divan’a Oneri)

Ma’riz

Divan- alilerinde ma’kuud Meclis-i ser’e ih-
zar olunan derzi td’ifesinden Manyas veled-i
Semyun nam miirted Ermeni akil ve balig ol-
dug halde yedi giin mukaddem *‘Batil dinden
¢itkdum din-i isldm kabiil etdim, miisliiman ol-
dum’’ deyiip, bu vechile islami kabil ve seref-
i islamile miiserref olup talebiyle ismi Mehmed
tesmiye olundugi, dort giin mukaddem du’a-
hanemizde ma’kuud Meclis-i ser’-i miinirde
lede’l-tezkiye adl ii makbilii’s-sehade eyledik-
leri ihbar olunan es-seyyid Molla Veli bin Mus-
tafa ve es-seyyid el-hac Mehmed bin es-seyyid
el hac Siileyman sehadetleriyle vech-i serif iizere
sabit olmagla el-giyazu billahi ta’ala mesfur is-
lamdan riict’ ile miirted olup kendiiye islam
arz1 ve tesehhiidi arz olunduginda kabiil etme-
yiip irtidadinda 1srar ediip nedemen ba’de’l-
imhal yine islam arz ve kesf-i silbhe olunub yine
kabul etmeyub irtidadinda israr etmegle ber-
muceb-i fetva-i serife miirted-i mesfurun bila te-
hir ser’an katli lazim geldigi huzur-u alilerine
ilam olurdu. 15 Rebiyiilevvel 1184

Istanbul Kadi Sicili 34/v. 22-b

Sunus

Yiice Divanlarinda kurulan Seriat Mec-
lisi’ne getirilen Semyun oglu Terzi Man-
yas adli miislimanliktan ¢gikan Ermeni ak-
i basinda ve erigkin olarak, yedi giin 6n-
ce: “‘Batildinden ¢iktim. islam dinini ka-
bul ettim, miisliiman oldum’’ demis. Boy-
lece Islami kabul edip, isldim onuruyla
onurlanmis ve istegiyle adi Mehmet ol-
mustu. Dort giin 6nce duahanemizde ku-
rulan 151kl Seriat Meclisi’'nde sorusturu-
lacak tanikliklar1 kabul edilen Mustafa
oglu seyyit Molla Veli ve Hac1 Siileyman
oglu seyyit hact Mehmet tanikliklariyla
kutsal bir bi¢imde miisliimanlig: kesinles-
misken, -Tann korusun- islam’dan doéniip
miirted olmus ve kendisine islam oldugu-
nu gostermesi ve sehadet getirmesi isten-
diginde, kabul etmeyerek, miirtedligin-
de 1srar edip, verilen siireden sonra pis-
man olup, yine islim oldugunu ileri sii-
rerek, kuskulanildiginda yine kabul etme-
yip miirtedliginde 1srar ettigi igin, fetva-
y1 serife geregi [din yasasi uyarinca)] ge-
ciktirilmeden idam edilmesi gerektigi yii-
ce huzurlarina bildirildi.

10 Temmuz 1770

@ MURTED’E MUEBBED
Ma’riiz

Hamis-i arzihalde mestdt derkenar manti-
kinca tarih-i i’lamdan on bes ay mukaddem
tahminen on yasinda olup hal-i subuvvetde is-
lam ta’akkul eder oldig: halde be-tav’a edyan-
1 batiladan teberri ve ityan-1 kelimeteyn-i seha-
deteyn ile seref-i islam ile miiserref olup tale-
biyle Ahmed tesmiye olindig) ¢iharsenbe giini
arz otasinda manziir-1 asafanelerinde ma’ku-
ud Meclis-i ser’-i miinirde lede’l-tezkiye udil
ve makbilii’s-sehade idiikleri ihtiyar olunan ¢a-
vuslar du’acis1 El-hac Mehmed Efendi ibn El-
hac Mustafa ve Es-seyyid Omer ¢avus ibn Alf
sehadetleriyle sabit olan elyevm tahminen on
bir yasinda akil ve miimeyyiz olan Yani nam
miirdhik iydzen billahi ta’ala halen islamdan
riici’ ve nasara niyyetinde 1srar ile irtidadim
Yzhar etmegin miicebince kiitiib-i mu’abbirat-
1 fikhiyyeden Ankaravi fetavasinun kitabu’s-




-

sire bahsinda: ‘‘erba’a mesa’ilin 1a yuktelu
fiha’l-miirted aheduha ellezine kane islimuhu
tebe’an li-ebeveyhi ev eblaga miirteden ve’s-
saniyetu iza esleme f1 sigarihi balaga miirted
ev salisetu lev irtedde f1 sigarihi ve’r-rabi’atu
el-miikrihu ale’l-islam lev irtedde hafa hazihi’l-
viiciih 1a yuktelu ve yucbiru ale’l-islam’’ deyii
musarrah ve mestiir olan mes’ele miiftd biha
ve ma’miilin aleyhas: iizere islam kabil edi-
linceye degin miirted-i merkuume ser’an hab-
sile cebr olunmak iktiza eyledigi Istanbul mah-
kemesinden huzir-1 alilerine i’lam olundi.
~ fi 27 Muharrem sene 1218
Istanbul Kadi Sicili-80 v. 51-b

Sunusg

Dilekge ekindeki derkenardan anlagila-
cag iizere ilam tarihinden on beg ay 6nce
on yaslarinda olup, ¢ocukken miisliiman
olmay diisiinerek kendi istegiyle batil din-
den ¢ikip iki kez sehadet kelimesi getire-
rek miislimanhk onuruna erisip, istegi
iizerine Ahmet adini aldig), ¢arsamba gii-
nii arz odasinda vezir hazretleri 6niinde
kurulan 11kl seriat meclisinde sorusturu-
larak, adil ve tanikliklar1 uygun goriilen
¢avuslar duacist haci1 Mustafa oglu haci
Mehmet Efendi, Ali oglu seyyit Omer Ca-
vus tanikliklariyla miisliimanhg: kesinles-
mis olan, bugiin tahminen on bir yasin-
da akl basinda ve iyiyi kotiiden ayirabi-
len Yani adh ergenlik cagina yaklasmis ¢o-
cuk, -Tanrn korusun- islamdan dénerek
hiristiyan olma isteginde direnip islamdan
¢iktigini agiga vurmustur. Buna gore fi1-
kih yorum kitaplarindan Ankaravi’nin
fetvalarinin “kitabu’s sire” boliimiinde:
“Dort durumda miirted (islamdan ¢ikan)
oldiiriilmez. Birincisi ana-babasina uya-
rak miisliman olup yetiskin oldugunda
miirted olan, ikincisi ¢ocuklugunda miis-
liiman olup yetigkin olunca miirted olan,
ugiinciisii cocuklugunda islamdan ¢ikan
ve dordiinciisii islamdan hoslanmayip giz-
lice miislimanlktan ¢ikan. Bu durumda
olan kimseler 6ldiiriilmez ve miisliman
olmaya zorlanir.’’ diye agik ve yazili olan,
“‘bir konuda verilen fetvaya gore is yapi-
Iir’’ hilkmiine uyarak, miislimanhg: ka-
bul edinceye degin ad1 gegen miirtedin se-
riat¢ca hapsedilerek zorlanmas: gerektigi
Istanbul Mahkemelerinden yiice katlar-
na bildirildi.

19 Mayis 1803

® CENGEL VE KAZIK

Osmanllarin bir mahkimu hemen 6ldiirme-
yip, aci i¢inde yavas yavas canini alma yontem-
lerinden ‘‘Cengele Asma’’ cezasi hakkinda es-
ki bir taniklik su kaynaktadir: Baron W. Wra-
tislaw, ¢cev. M. Siireyya Dilmen, Anilar: 16’nc1
Yiizyll Osmanl imparatorlugu’ndan Cizgiler
(Istanbul: Karacan Yay., 1981), s. 77-87: *‘Tra-
jik Bir Ask Oykiisi.”

Ayni tir yontemlerden ‘‘Kaziga Gegirme’’
cezasinin tuyler drpertici bir anlatimi igin de,
(1961°de Nobel Edebiyat 6diilii olan) Yugos-
lav romancisi Ivo Andrig’in Drina Képriisii’-
ne bakiniz (¢ev. Hasan Ali Ediz ve Nuriye Miis-
takimoglu; Istanbul: Altin Kitaplar Yay., 1983,
11. bas., s. 65-68).
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ARSIV X

Ustte; Cengel cezasi:
(Bu ceza)
Hiristiyanlara,
Tiirklere ve
Musevilere uygulanir.

Duigiik gramajli
ekmek pisiren
Sirincimin
cezalandirilmasi:
Ayrica dayak yer ve
para cezasi oderler.

ARSIV X
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“KELLEYI KOLTUGA
ALMAK”’ deyiminin
nereden geldigi

Bir Tiirk’iin kafasinin nasil kesildigine
sahit oldum. Bir sabah sokakta viiriirken,
oteki kosede toplanmig olan bir kalaba-
ik dikkatimi ¢ekmisti. Once neyin cere-
yan ettigini anlayamadigim igin durala-
dim. Biraz sonra kavaslarin kollarindan
ve ellerinden yakaladiklar bir adam ite
kaka bulundugum tarafa dogru getirdik-
lerini gérdiim. Sokagin en miisait yerin-
de durdular ve halki geriye dogru iterek
miisait bir yer agtilar. Aralarina sikistigim
Tirklerin bana kizgin kizgin baktiklarim
farkettigim halde, bu mahalden gekilip
gitmeme imkan kalmamis bulunuyordu.

Ortadaki alanda iki kisi duruyordu...
Bunlardan biri yaslica, igreng goriiniislii
bir adamdy; digeri geng, ¢ok yakisikli, iyi
giyimli bir efendiydi. ilk bakista, bu gen-
cin pervasiz adimlarina, vekarina bakan-
lar, onun kavaslarin amiri oldugunu sa-
mirlardi. Halbuki 6liime gidiyordu!

Orta yere gelince, ne yapacagim bilen
bir kisi edasiyla diz ¢oktii, ellerini arka-
sinda bagladi. igreng surath cellat, gayri
ihtiyari calismasina engel olur diisiincesiy-
le, gencin ellerini sicimle bagladi. Sonra
basindaki kavugu aldi, tepesinde uzun bi-
rakilmis sag1 diigiim yaparak kisaltt1 ve
san’atindaki ustaligin gostermek icin ka-
fasim hafif diizelttikten sonra, sugluya oy-
namadan, siki durmasim tembihledi ve bir
darbe ile magrur bagi taglara yuvarlandi...

Tiirk erkeklerinin gomlekleri bizimki-
ler gibi uzun yakal degil, tamamiyle ya-
kasizdir. Boyle bir boyun, celladin isini
pek kolaylastirdigindan, padisahlarin bu
kiyafetleri bilhassa mi segtiklerini diigiin-
memek elden gelmiyor!

Gencin katli i¢in yapilan hazirhik iki
dakika bile siirmemisti. Bu kisacik siire
zarfinda cellit mi, yoksa olime giden
gen¢ mi daha kendine hakimdi, bir ayi-
rim yapamayacagim. Ama, cellat palasi-

m1 havaya kaldirdi ve bu vaziyette gence
sugunu soyledi:

— Padisah efendimize karsi isyan; fe-
sada tesvik ve saire...

Kanimi dondurza bu korkung saniye-
leri herkes gibi nefes almadan yasadim.
Faciay1 oynayan iki aktor bize nazaran
¢ok sogukkanl duruyor, hatta ecelin al-
nina damga vurdugu geng, hepimizden so-
gukkanh goriinityordu. O kadar yakindim
ki, caresizlik iginde kendisini dikkatle sey-
rediyordum; ¢ok yakisikli bir insandi; sar
yagiz teninde bir uirperme, bir titreyis go-
remedim. Halbuki, oldiiriilecegi sdylenen
bir insanin korkudan titreyecegini sanir-
dim.

Geng adam suglarini sayan celladin s6z-
lerini dinledikten sonra, yiiksek sesle hay-
kirdi:

— Ey Mahmud! Higbir sugum olma-
dig1 halde beni 6liime mahkim ettin. Gii-
nahim boynuna olsun!

Birkag kelime daha soylemek istediyse
de, cellat sabirsizlanarak, sdziinii kesti ve:
— Haydi, hazir misin? diye sordu.

Geng adam duraladi ve artik her sey-
den vazgegerek, meleklerin hayali iginde,
yigit bir sesle cevap verdi:

— Hazinm!

Iste, topraga yuvarlanan bas, boyle bir
pala darbesiyle kesildi. Bassiz bedenden
bir kan deryasi fiskirdi, boyunda raseler
bir siire devam edip kayboldu ve bir ha-
yat bedenden ugup gitti.

Isini basarmus olan canavar, palasindan
akan kanlarn oliniin elbisesine silerek te-
mizledi. Sonra giinese dogru gevirip lize-
rinde leke kahp kalmadigina bakti. Her-
halde tam manasiyla temizlenmemis ol-
mah ki, ayni sekilde elbisesine siiriip iyi-
ce temizledi. Isinin bittigine kani olup ki-
nina yerlestirdi.

O esnada gerek kendi benligimde, ge-
rekse gevrede toplanmis olan Tiirklerin
yiireklerinde Oylesine biiyiik bir dehset,
oylesine derin bir nefret hakim olmustu
ki, o hain cellad: elimize biraksalardi, son-
suz bir zevk ve seving icinde parg¢a parga
edebilirdik.

Cellat cesedi diizeltti, basimi1 koltugu-
nun altina yerlestirdi; yardimcisi hasil
olan kan tabakalarini temizler gibi dav-
randi. Korkung sessizlik i¢inde seyreden-
lerden birer ikiser eksilmeler oldu ve ahali
agir agir, keder dolu kalplerine ellerini
bastirarak ayrildi. Geng Hasan, uzatildi-
81 sokakta yirmidort saat terkedildi; ge-
len gecenler seyretti, kopekler ¢cevresinde
dolandi.

Adolphus Slade, ¢ev. Osman Ozdes, Kapdan
Pagsa (Istanbul: Bogazici Yay., 1973), s. 275-78.

® Bedeni Cezalardan:
DAGLAMA

Sakal ve el-kol kesmekten asarak ida-
ma kadar degisen bedeni cezalardan biri
de daglamadir. Akkor oluncaya kadar
kizdirilmis bir demir pargasimin viicuda
bastirilmas:1 demek olan daglama islemi,
saniga bir sey soyletmek igin iskencede
kullanildig) gibi, ceza olarak da uygulan-
makta ve bu gibi durumlarda, sonradan
halkin sabikaly1 kolayca tanimasim sag-
lamak amaciyla, kahci bir iz birakmak
lizere samgin goriiniir bir yerine yapil-
maktadir. (Bat1 edebiyati merakhlari Ale-
xandre Dumas pére’in Ug Sildhsorler’in-
den Nathaniel Hawthorne’un Kizil Harf’
ine degin gesitli romanlardan, boyle dag-
lama olaylarn hatirlayacaklardir.) Dagla-
ma, Osmanh diizeninde ser’i degil, 6rfi bir
cezadir; hatta seriata aykin oldugu da
sOylenebilir. Yine de, 6rnegin, bir kanun-
namede, ‘‘Pezevenklik yapan eli daglan-
mak suretiyle cezalandirilir’’ denilmek-
tedir.* Onyedinci yiizyil basindan kalma
bir belgede s6zkonusu edilen daglamanin
ise, sanatlarim siirdiirmekten alikoymak
igin belli kadinlarin cinsel organlarina uy-
gulandig diistiniilebilir: ‘‘Beylerbeyi Ha-
mindan ahz olunan ii¢ nefer fahiselerin iki-
si teshiz olunup biri guvala konup salb
oluna (asilsin) deyu buyruldu.”’**

*Haz. Abdullah Uysal, Zanaatkarlar Kanunu:
Kanun-name-i Ehl-i Hiref (Ankara; Kiiltiir ve
Turizm Bak. Yay., 1982), 1000 Temel Eser Di-
zisi, s. 74. Hazirlayam tarafindan iskilip (Co-
rum) il Halk Kitiiphanesi 1293/1 demirbas nu-
marasinda kayith tek yazma niishadan yeni
harflere gevrilip dilce sadelestirilmis olan bu ki-
tap, esas itibariyla, ileride ayrica iistiinde du-
racagimiz ‘‘Esnaf Sug ve Cezalari’’na iliskin ol-
makla birlikte, benzeri diger belgeler gibi ka-
risiktir, en ¢ok vergileme konularina yer ver-
mekte, ama bazi genel ceza kurallarim da iger-
mektedir. Diyelim, Bag ve Ciftlik 6lgiim ve ta-
nimlari arasina, diyet igin kovusturulamayacak
o6lum halleri sikistirilmistir: ‘‘Atese diisen, su-
da bogan, oda diisen, kurt yiyen, canavar pa-
ralayan, hile ile yok olan, kemer, kopri veya
arabadan diisen, iizerine dam ve duvar yikilan,
ansizin 6len, bilmeyerek o6ldiiriilen ve yok olan-
larin kan davalarinin dinlenilmesi yasaktir. Co-
cugun 6li dismesi ile ilgili dava dahi Padisah
emri ile kaldirilmistir, dava edilemez’’ (s. 17)
**2 Muharrem 1011 [22 Haziran 1602]. Bas-
bakanlik Arsivi, Fekete tasnifi, No. 3834. Ak-
taran: Ahmet Mumcu, Siyasetten Katl, s. 136/
dn. 341. Osmanlicaya Arapgadan gegen teghiz
sozciigi, aslinda bir seyi sivriltmek veya bile-
mek anlamina gelmekle birlikte, burada dag-
lama karsihiginda kullanilmis olmali.

(Bu sayida yayinladigunz resimler Viyana’daki Avusturya Ulusal Kitapligi’nda bulunan cod. Vindobouensis 8626 kodlu ve 172
yaprakh vazmadan alinnustir. S6z konusu yazma 16. y.y. sonu Tiirk saray ve halk hayatiyla ilgili ¢cok dikkatli gozlemlere dayanan
nefis sulubova renkli resimler icermektedir. Ressami, yapim yili ve yeri belli olmamakla birlikte Babinger “‘Drei Stadtansichten von
Konstantinopel, Galata (‘Pera’) und Skutari aus dem Gude des 16. Jahrhunderts®’ adli yazisinda I1l. Murat déneminde Istanbul’da
-bulunan elgiler arasinda Dr. Barthalomdus von Pezzen’in maiyetinden ya da aym yillarda Istanbul’da bulunan bagska bir ressam
tarafindan yapilnus olabilecegini belirtiyor ancak bu konuda yeterince kesin bir kamt sunamiyor.)
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® UYGUNSUZ BIR
MUSLUMAN KADIN

Ma’riiz

Carsenbe giini Divan-1 Aliden bu da’ilerine
havale buyrulan Kasimpasah Safiye binti Meh-
medin husisi:: Mezbire Safiye fi’l-asl Sumnr’
l olup Kasimpasa’da Kazi Mehmed Efendi Ma-
hallesinde zevci Mustafa bin Yahya ile on se-
neden berii menzil istird ve sakinler olup, la-
kin mahallesi ahalileri yedlerinde olan bes kit’a
i’lamlar mantiklarinca mezbir Safiye yetmis
¢ senesi cemada’l-ahiresiniin yedinci giini Hi-
seyin nam kimesneniin sopa ile bagini yardug:
sabit ve ba’dehu sehr-i mezkirun on altinci gii-
ni mahallesi ahalisi mezbire Safiye ile zevc-i
mezbir Mustafa igiin kongsisiyle da’ima niza’
ve cidal itmeleriyle miite’ezzi olduklarini meclis-
i Ser’-i Serife inha ve mahalleden ihraclarini il-
timas, anlar dahi ahir mahalle ¢ikimaga ta’ah-
hiid idip ba’dehu yetmis yedi senesi rebii’l-
ahiriniin on altinca giini yine ahali-i mahallesi
mezbiran igiin mahallemiizden ihrac olunmus-
lar iken bir takrib ile menzillerine nakl ve ke-
ma fi’l-evvel konsulariyla nizd’ idiip dil-azar
ve medidii’l-lisdn olmalariyle mahallemiizden
ihrac olunsunlar diyii tesekki, anlar dahi ef’al-i
sabikalarini terk ve hiisn-i zindegani iizere ol-
magi ta’ahhiid ve ba’dehu isbu yetmis tokuz
senesi recebiniin tokuzunci giini ahali-i mahal-
lesi mezblranun menzillerine eskiya ve feva-
his zimresini cem’ ve siirb-i hamr idiip enva’
fisk u fesad-da sa’ilerdiir diyii ef’al-i seni’ele-
rine mikibb @ musirr olduklarini zikr iderek
ihraclar babinda i’lam alup ve micibince amel
olunmak babinda ferman-1 ali 1sdar ve ihrac
olunmuslar iken'simdi isbu sevval-i serifiin ye-
dinci giini tarihiyle olan i’lJamda tafsil olundi-
g1 vech iizre mezbiire Safiye ii¢ gece mukad-
dem ba’de’l-asa mahalle-i mezbiirede vaki’ At-
tar ibrahimiin dilkkani sagagi kenarina mahal-
leyi ihrak kasdiyle yedlerinde ‘‘mu’ayene kun-
dak’’ ta’bir olunur beziginde kav ve kibrit ve
¢irayi ates ile sokduguni mezbir ibrahim id-
di’asiyle ol vaktte mahall-i mezbiirda bulunup
mu'ayene iden Kayik¢1 Isma’il ibni Mustafa yi-
ne Kayik¢i Halil bin Mehmed nam kimesneler
ala tariki-s-sehade ihbar itdiklerinden ma’a-
da mezbire Safiye cemi-i minkirdt: mirteki-
be ve fisk u fesada miite’allik husislardan te-
hasisi olmadigini mahallesi ahalisinden on alti
nefer rical-i miislimin ve on bir nefer hattnlar
haber virmeleriyle enva’-1 takrirden ihbar olu-
nan takrir hakkinda istid’alarini ta’attuf olan
i’lam-1 mezkdr ile gelen mahallesi ahalisinden
mazbitu’l-esimi miislimin mezbire Safiye
ef’dl-i mezkiresinde zevc-i mezblr Mustafa ve
karindasi Mehmed ve anasi Ummiihani i’ane
itmeleriyle serr it mazarratlarindan tahlis igiin
mabhalle-i mezbirede vaki’ menzillerini ahire
ba’de’l-bey’ vildyetleri olan Sumnr’ya nefy ile
teb’id buyurulmasini istid’aiderler. Lakin arz
odasinda huziirda zindan hasekisi mezbiire Sa-
fiye igin dort sene mukaddem habire anasini
havan eliyle zarb u ihlak itmegle sekiz ay zin-
danda mahbiise olup ve mukaddema Barmah
(?) Kulletinde nisvan td’ifesiniin pisvasi olup
mahzen kapusini kirmaga tasaddiitdigi mu’a-
yene olundigindan gayri bu def’a dahi Sabure
Kulletinde yine Sabiire mahzeni kapusim kir-
mak irddesiyle balta ile misdhede olundukda
def’ olunup ve mezbiire Safiye kagid Haffaf-
hig1 dahi itmegle saray-i hazret-i sadr-1 a’zam-
da miibasir ile misacere ve niza’dan haliye ol-
madig1 meshid olmusdur diyi takrir ve mu mi-

/

silli fesada tasadd1 idenleriin ta’ziri husisi re’y-
i dlilye menit umirdan oldigi ma’lim-1 devlet-
leri buyuruldukda emr i fermadn hazret-i
vellyii’l-emriindiir.

f1 5 min sevval 1179

Sunus

Carsamba giinii Yiice Divandan bu
duacilarina havale buyrulan Mehmet Ki-
z1 Safiye konusunda: S6z konusu Safiye
Sumni kokenli olup, Kasimpasa’da Kadi
Mehmet Efendi Mahallesinde kocasi Yah-
ya oglu Mustafa ile on yildan beri ev sa-
tin alarak oturmaktadirlar. Fakat mahalle
halkinin ellerinde bulunan bes adet ilam-
dan anlasildigina gore: Adigecen Safiye’
nin 73 yilinin cemadalahirinin yedinci gii-
nii Hiiseyin adl bir kimsenin sopa ile ba-
sin1 yardig1 saptanmigtir. Bundan sonra
aym aymn on altinc1 giinii mahalle halki
s6z konusu Safiye ile ad1 gegen kocasi
Mustafa i¢in komsulariyla siirekli anlas-
mazlhk ve kavga etmelerinden rahatsiz ol-
duklarim kutsal Seriat Meclisine dilekge
ile bildirmisler ve mahalleden ¢ikarilma-
larim istemislerdir, onlar da baska bir yere
¢ikmak konusunda s6z vermislerdir. Da-
ha sonra yetmis yedi yili rebiiilahirinin on
altinci giinii yine mahalle halki adi gegen-
ler i¢in ‘‘mahallemizden ¢ikarilmiglarken
bir yolunu bularak eski evlerine ge¢mis-
ler ve eskisi gibi komgulariyla anlasmaz-
liklar ¢ikarip goniil incittikleri ve dilleri
uzun oldugu i¢in mahallemizden ¢ikarl-
sinlar’’ diye sikayette bulunmuslardir.
Onlar da eski eylemlerini birakacaklar ve
diiriist bir yasam siirecekleri iizerine s6z
vermisler. Bundan sonra iginde bulundu-
gumuz yetmis dokuz yili recebinin doku-
zuncu giinii, mahalle halki, adi gegenle-
rin evlerine eskiya ve fahiseleri topladigi-
m ve sarap igip her tiirlii edepsizlik ve boz-
gunculugu yaptiklarin bildirerek algakga
eylemlerini siirdiirdiiklerini ve bu konu-
da israrh olduklarimi s6yleyerek ¢ikariima-
lar1 konusunda ilam almiglardir. Geregi
yapilmak iizere yiice ferman g¢ikarilmig-
ken, simdi de kutsal sevval ayinin yedin-
ci giinii tarihini tasiyan ilamda ayrintila-
riyla anlatildigi lizere, adi gegen Safiye li¢
gece once, aksam yemeginden sonra, adi
gecen mahallede bulunan Attar ibrahim’
in diikkkaninin sagaginin kenarina, mahal-
leyi yakmak amaciyla, ellerindeki ‘‘mua-
yene kundak’’ denilen kav, kibrit ve ¢i-
rayi ates ile yerlestirdigi, ad1 gegen ibra-
him’in 6ne siirmesi ve s6z konusu yerde
bulunup olayi géren Mustafa oglu Kayik-
¢1 Ismail ile Mehmet oglu Kayik¢1 Halil
adlh kimselerin de tamikliklariyla ihbar
edilmistir. Bundan baska adi gegen Safi-
ye’nin her tiirlii kotilugii isledigi ve edep-
sizlik ve bozgunculukla ilgili konularda
korkusuzca davrandigini mahalle halkin-
dan on alti miisliman erkek ve on bir ka-
din haber vermistir. Cesitli resmi yazilar
ve bildirilen karar hakkinda, dilekgelerin-
de gondermede bulunduklari s6z konusu
ilam ile gelenmahalle halkindan adlar ya-

25)

zil miisliimanlar, adi gegen Safiye’ye, adi
gecen kocas1 Mustafa, kardesi Mehmet ve
anast Ummiihani’nin anilan eylemlerinde
yardim ettiklerini bildirmisler, bunlari ko-
tiiliikklerinden ve zararlarindan kurtulimak
i¢in s6z konusu mahallede bulunan evle-
rini bagkasina satarak kendi illeri olan
Sumnu’ya siiriilerek uzaklastiriimalarinin
buyurulmasim dilemektedirler. Fakat arz
odasinda huzurda bulunan zindan hase-
kisi, ad1 gegen Safiye’nin dort yil ihbar-
da bulunan anasina havan eliyle vurup 6l-
diirdiigiinden sekiz ay zindanda tutuklu
kaldigin1 ve 6nce Parmak Kulesinde ka-
dinlar boliigiiniin elebasisi olarak mahzen
kapisimi kirmaga yeltendigi gorildigini,
bundan baska, ikinci kez de Sabure Ku-
lesinde yine Sabure mahzeni kapisim kir-
mak amaciyla balta ile goriildiigiinden ko-
vuldugunu ve s6z konusu Safiye’nin ka-
git kavafligr da yaptigindan sadrazam sa-
rayinda miibasirle sopah kavga etmekten
ve anlagsmazhk ¢ikarmaktan geri kalma-
diginin taniklarla bilindigini s6ylemistir.
Bu gibi bozgunculuga yeltenenlerin yola
getirilmesi konusu yiice goriislerinize bagh
islerden oldugunu yiice kisiliginiz de bil-
diginden buyruk ve ferman yiice emir sa-
hibinindir.

18 Mart 1765

OSMANLI iMPARATORLUGU ICINDE
YASAYAN MILLETLERIN
KENDILERINE OZGU BiCiMDE
GIYINME ZORUNLULUGU

veya Sultan Il. Mustafa’nin

(1757-74) Zalimligi

“‘Sultan Mustafa ekseriya sokaklar: tebdil
(kihgim degistirmis olarak) gezer, ortahig tef-
tis ederdi. Mayis giinlerinden birinde, sokak-
ta dolasirken, Yahudi’nin birisini nizama ay-
kir1 fazla seyler giymis olarak gordi. Yahudi’yi
hemen idam ettirdi. Padisahin bu keyfi hare-
keti, sadrazam Ragip Pasa ile miftiiniin cani-
m sikt1. ikisi de, miinasib bir sekilde padisaha
bazi miitalaalarda bulunmaya karar verdiler.
Bir giin sarayda padisaha hiirmet ve ihtiramla
bu meseleden s6z agtilar. Ramazan ayinda boy-
le bir hareketin yapilmasinin muvafik olama-
yacagini, Ramazan miibarek bir ay oldugu igin,
bu ayin daima taat (Tanr’’min buyruklarim ye-
rine getirme) ve ibadetle, hayir ve hasenatla (iyi-
likler, giizelliklerle) gegirilmesinin elzem oldu-
gunu, dolayisiyla boyle bir isi bizzat icraya pa-
disahlarin tenezziil etmeyeceklerini (algalmaya-
caklarini), bunu ifa etmek devlet erkdninin va-
zifesi oldugunu soylediler. Sultan Mustafa bu
sOzlere 6nem vermedi. Sadrazam ile miifti sa-
raydan ¢ikar ¢ikmaz yine tebdil-i kiyafet sokaga
firladi. Bu sefer de padisahin karsisina bir Hi-
ristiyan rast geldi. Onun da kundurasi nizamina
uygun degildi. Sultan II11. Mustafa adami tev-
kif ettirdi. Babiali’ye yolladi. Koca Ragip Pa-
sa meseleyi haber alir almaz, sugluyu kiirek ce-
zasina mahkam etti. Fakat Sultan I1I. Musta-
fa, bu cezay yeterli gérmedi. Suglunun idamina
emretti. Bu emrini de hemen icra ettirdi.”

Ahmet Refik (Altinay), (dilce sadelestirerek)
basima hazirlayan: Vahit Cabuk, Alimler ve
Sanatkarlar (Ankara: Kiltir Bak. Yay., 1980),
s. 308-9; ‘“Koca Ragip Pasa.”
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l. ““Manasur Hiirriyet Fedailerini istikba-
limiz”’ (karsilayisimiz). Kirmizi dovizde Kird
harflerle Konstitutsyatl (Megrutiyet) yazili bir
kartpostal.

2. Fransizca ‘‘Yagsasin Emperyal Majestele-
ri Sultan I1. Abdiilhamid Han, Yagasin Ana-
yasa [Kanun-u Esasi]’’ yazili ve Osmanli Dev-
let Armali bir kartpostal.

Hurriyet

Kartpostallan

(Kartpostallar: Prof. Dr. Tarik Zafer Tunaya’min Koleksiyonu’ndan alinnugtir)

3. Tiirkge ‘‘Hiirri-
yet, Miisavat, Ada-
yet, Vatan, Uhuvvet
[kardeglik]’’ yazili ve
II. Abdiilhamit re-
simli bir kartpostal.
(Fransizca, Ermenice
ve Rumca yazilarda
‘““Adalet’’ ve ‘‘Va-
tan’’ sozleri yok!)

4. ‘“‘Padisahimiz
Cok Yasa: Hiirriyet,
Miisavat, Adalet’’
yazili, Devlet Arma-
li, Bayrakl ve Padi-
sah resimli bir kart-
postal: |l TemmuzZ
sene 1334.

Vive S. M. L e Sultan! Abdoul Hamid Han T

Vive la Canstitution|
Wi 34 ot 193k
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5. Iuihat ve Terakki Cemiyeti ileri gelente-
rinden Kolagasi Selim Sirri (Tarcan) ve [Fey-
lesof] Dr. Riza Tevfik (Boliikbasi) Beyler.

6. Rumca, Fransizca, Ermenice ‘‘Yagsasin
Anayasa’’ yazli ve Resneli Niyazi Bey resimli
bir kartpostal.

7. Osmanli Bayrakli, Girit haritali ve Hare-
ket Ordusu Komutan: Mahmut Sevket Paga re-
simli bir kartpostal.

8. Hareket Ordusunun Ayastefanos’a viiru-
du (Yesilkoy’e varisi).

Hareket Ordusu pigdari [onciisii] kumandan
Hiiseyin Hiisnii Pagsa ile Ugtincii Ordu Erkan-
1 Harbiye reisi Ali Riza Pasa, Enver Bey ve
zabitan-i saire [baska subaylar] ile urhlt oto-
mobil.
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1. Suitan 11. Abdiilhamid’in, Trablusgarb Firkast Kumandani ve Vali Vekili goreviyle 1896°da bugiinkii Libya’ya siirdiigii Miisir Recep Pasa
(1842-1908) [ttihatve Terakki’nin giivendigi bir askerdi. Hiirriyetin llani’nda sonra Harbiye Nazir yapildi. Goreve basladiktan ii¢ giin sonra éliin-
ce, kendisine gorkemli bir cenaze toreni diizenlendi. L’ 1llustration, 29 Agustos 1908.

2. Selanik teki [Ittihat ve Terakki Merkez Komitesi (Arap harfli dévizde: ‘‘Hiirmet’’ ve ‘‘Maarif’’ yazilt). Le Monde lllustré, Nisan 1909.

3. Kolagasi Niyazi Bey. Bashginda ‘‘Fedai-i Vatan’’ yazili. L’1llustration, 22 Agustos 1908.
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4. 19 Temmuz (rumi) 1908 °de Hiirriyetin Ilanimi kutlayan Ermeni mek-
teplileri (kartposial).
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Smyrae,

6. Izmir’de Rumlarin Hiirriyetin Ilani’m kutlamalari (kartpostal)

7. Hafiyelikle suglanan bir polis komiserinin halk tarafindan tartak-
.anmasi.

8"
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5. Saray Muhafiztarinin isyani ( [Nustrated London News 'dan.)

Tkinci Megrutiyet Devrimi'nden sonra, Sultan‘in saray muhafizlari-
nmin yerine Kanun-u Esasi’ye [Anayasa] sadik askerlerin yerlestirilmesi
gerekmisti. Tasraya atanan muhafizlardan bazilari, gorevlerinden ay-
rilmamak i¢in direndiklerinden, hemen bu ¢skerlerce kusatilms ve tu-
tuklanmuglardir. Sadik Makedonya birliklerinin olusturdugu bir dort-
genin ortasinda, l. Ordu Kumandani: Mahmut Muhtar Pasa, biraz son-
ra gouirtiliip kursuna dizilecek olan dsi elebaslarina hitap edivor. 7-8
ay kadar sonra ise, gerici ya da karsi- devrimci diye nitelenen 31 Mart
Hareketi'ni, sadakatlarina glivenilen bu Avci Taburlari ¢ikaracaklar-
dir!

8. 31 Mart Ayaklanmasirun basurilmas: iizerine idam edilen dsiler-
den ligii.
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Ay Adlan

Yili on iki aya boliip, bunlara ayrn ayn adlar vermek in-
sanlik tarihinin belli bir gelisme noktasinin isaretidir. Astro-
nominin ilk bilimsel ¢cabalardan oldugunu, Amerika yerlile-
rinden Eski Misir’a, Mezopotamya’ya kadar dogru takvim-
ler yapilabildigini biliyoruz. Otuz giinlitk doniisiimlerin ayin
hareketi ile kurulan iligkisi, ay ile ayin aym sézciikle adlan-
dinilmasi sonucunu dogurmus olmahdir. Ancak bunun her
toplumda boéyle olmadigin1 da goriiyoruz.

Turkge  ay* ay[30 giin) Lazca tuta tuta
Latince luna mensis Siiryanice sehro yerho
Yunanca sleenee/fengaree meen/meenas ibranice yaroah hodesh
Italyanca luna mese Arap¢a  kamer sehr
Portekizce lua més Farsca mah mah/kamer
Fransizca lune mois Kirtge hiv mo
Almanca mond monat Zazaca agm/asme mang/asme
Ingilizce moon month Ermenice lusin/mahig armis

Galce llouad/lloor mis Japonca tsuki tsuki
Rusca luna/myesyats myesyats Malayaca bulan bulan
Macarca hold honap Swahilice mwezi mwezi
Cerkezee maze maze Yorubaca — osl1
Giirciice tvarce tve * Eski Cinceden gegmistir.

Acaba aya ayr ad verenlerle vermeyenler, aylarin adlan-
dinilmasi asamasina takvim asamasindan 6nce ya da sonra
gecmeleri ile ilgili bir ayrimla mi belirlenmislerdir?

Yilin boliimlenmeleri mevsim kosullarina ve iiretim gerek-
lerine gore adlandirilmigtir. Mevsim déniimlerine gére zaman
dilimlerine ad takimanin basladig: ve sonra takvimin geri ka-
lan aylarinin adlandirilmasinin tamamlandig: disiiniilebilir.
Hayvancilik ve tarim doga kosullariyla mevsim doniisiimle-
lerine baghdir. Mevsim déniisiimlerini dogal olaylariyla gozlem-
leyen ve isaretleyen insan, 6rnegin, Ulker yildizinin diinya-
nin hareketi ile ilgili goriisiiniin, mevsimlerle ilgisini kurarak,
yildizin ¢ikisin1 hayvanlan kislaga almak igin baslangi¢ ka-
bul etmis, bu zamana Kasim demistir. Kasim Arapga bélen,
ayiran, taksim eden demektir. Yildiz, Mayis/Hidrellezde go-

19. yiizyil sonuyla 20. yiizyil basinda ortaya-cikan Art nouveau,
cagina uygun olarak once en ince ayrintiya kadar ¢oziimleme son-
ra yeni bir diizeyde bir biitiin yaratma ilkesine dayanan ve 20. yiiz-
yilin 6nemli akimlarindan ekspresyonizme énciiliik etmis bir sanar  Tilmez oldugunda hayvanlarin otlaga ¢ikarilmasi zamani gel-

akumidir. Cek asilli sanat¢i Alfons Mucha’min adi da neredeyse Art - mis demektir. Tiirk¢ede de Kasim ve Mayis aylarina Bigen

nouveau ile 6zdestir.

1 aylari denilir. Kasim ay1 ayn1 zamanda Kog ay1 olarak da ad-
Yanda ve karsi sayfada, bu biiyiik sanat¢irin 1900 yili igin ha-

zirladigi bir takvimin 6n ¢calismalarindan iki 6rnek sunuyoruz. Karsi land"!hr' - . .
sayfadaki resmin altindaysa Mucha’mn yasaminin kisa bir krono- ESkl Maisir dilinde d’ama bir araya getirme, damau erkek-
lojisini verdik. lerin arkadasi demektir. Sanskrit¢ede ise dam ev, es anlam-
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Tarihcesi

KUDRET EMIROGILU

larindadir. Siimerce dam kadin, es anlamlarina gelir, Dumuzi
Ureme Tannsinin adidir. Dumuzi adina festivaller diizenle-
nir. Latincede de domai hanim demektir ve Demeter tarim
tanrigasidir. Bereketle ilgili torenlerin yapildigi zamana da
temmuz denilir. Tiirk¢ede de evin dam’indan argo dam’a,
“‘damsiz girilmez’’den, ‘‘damizlik’’a ve ay adi ‘‘temmuz’a
kadar bu kokii izleyebiliriz. !

Kizilderilerde ay adlan ‘‘geyiklerin boynuzlarinin diistii-
gu ay’’, ‘‘karin ¢adirlara doldugu ay’’ seklindedir. Trabzon’
da da “‘riizgarh ay’’, ‘‘¢iiriik”’, ‘‘karakis’’ gibi iklim ve iire-
timle ilgili adlandirmalar yaninda ‘‘kiigiik ay’’ gibi bir ad-
landirma da goriiliir.

Denizli’nin Cal Mahmutgazi yoresinde sekiz tane ay adi
vardir2.

mart 22 mart- 5 mayis giiz 22 eyliil- S kasim
hidrellez 6 mayis- 21 haziran kasim 6 kasim- 21 aralik
giindoniimit 22 haziran- 13 agustos zemheri 22 aralik- 31 ocak
agustos 14 agustos- 21 eyliil karakis 1 subat- 21 mart

Arapc¢ada da rabiulevvel-rabiulahir, cemaziyelevvel- cema-
ziyelahir adlarimi diisiiniirsek on tane ay adi bulundugunu
soyleyebiliriz.

Japonlara baktigimizda ise aylarin rakamlarla adlandiril-
digin1 goérityoruz. Cin’in etkisi altinda kalmis, yasamin her
alaninin sanatlastirildig: Japon toplumunda, bu giine kadar
aylarin rakamlarla ifadesi ilgingtir:

1 ichi ocak ichi-gatsu

2 ni subat ni-gatsu

3 san mart san-gatsu

4 shi nisan shi-gatsu

S go mayis go-gatsu

6 roku haziran  roku-gatsu
7 shichi temmuz  shichi-gatsu
8 hachi agustos ‘hachi-gatsu
9 ku eylil kil-gatsu

10 ju ekim ju-gatsu

it ju-ichi kasim ju-ichi-gatsu
12 ju-ni aralk ju-ni-gatsu

Latince’de de aylar 6nce rakamlarla adlandirilmis, zamanla
dinsel etkiler, mevsim doniimleri ve tarihi 6nemde kisilerle

Alfons Mucha 1860 yilinda Moravya’da dogdu. 1879-1881 yilla-
rinda Viyana Tiyatrosu’nda dekor ressami olarak ¢alisti. 1883-1887
arasinda Miinih Akademisi’nde, 1887’°de Paris’teki Julian Akade-
misi’nde egitim gordi. 1889°da Paris’e yerlesti. 1894’te iinlii Sarah
Bernhardt afisini yapti. 1903-1909 yillarinda Amerika Birlesik Dev-
letleri’nde yasadi. 1910°da Bohemya’ya déndii. 1939 yilinda Prag’da
oldu.
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adlandirma c¢esitlenmistir: (Tablo 1)

Latince Avrupa toplumlarinin ay-
larn adlandirmasinda koken olmus-
tur: (Tablo 2)

Toplumlar arasi esitsiz gelisim ge-
regi, tiretimde uzmanlasmig gelismis
toplumlar, gelismemis olanlarin iire-
timlerini etkiledikleri gibi, aylarin ad-
landirilmasinda da belirleyici olmus-
lardir.

Bolgesel dil farklilasmalari, ege-
men liretim bigimleri ve bagh olarak
etnik, kiiltiirel gevre iginde, degisik et-
kiler altinda olusmaktadir. Ortadogu
ve Tiirkiye’de ay adlarina bakildigin-
da bu olgu agikca goriilebilir: (Tablo
3)

avril: Yunanca aprilis, Latince april

kirez: kiraz

orak:

¢urik:

izim: Gzim

istavrit: Magka Rumcasi

ayorit: Magka Rumcasi, riizgarh ay, ayros-
rizgar

hristiyanlar: Macka Rumcasi, Hristo’nun dog-
dugu ay, yeros-dogmak.

Giderek, kapitalizmin gelisimi ile,
uluslasma siireci dogmus, bu siiregle
yerel adlar tasfiye olarak etkinlikleri
kalmamustir. Ancak, diger bir agidan,
kapitalizm, iliskide bulundugu kapi-
talizm oncesi toplumlar i¢in, ekono-
mik, kiiltiirel bagimlilik anlamina gel-
mistir.

Avrupalilarin aylara verdikleri ad-
larin tarih boyunca aym kalmasi, bu-
na karsilik, baska uluslarin Avrupali
adlar1 benimsemek durumunda kalma-
lar1, girdikleri yeni iligkiler iginde ken-
di ay adlarimi bile terkedip yeni ¢ev-
renin adlarin1 benimsemeleri altinda
kapitalizmin Avrupa’da gelisimi yat-
maktadir. Bu gelisimin sonucu, 6rne-
gin Afrika’da, bir ¢ok iilke resmi dil
olarak Avrupa dillerini kabul etmek
gercegi ile kars1 karsiyadirlar. Yerli
dillerin devlet dili gereksinimini kar-
silayacak diizeye gelmemesi bir yana,
bir iilke i¢inde ¢ok sayida dilin bulun-
masi da ayrica tartisma ve ¢atismala-
ra neden olabilmektedir.

Boylece, bolgesel farklilasmalarin
5 v 1 :
}lanklfllra’ yelrel dlld e,_ ygre(li takVI‘Lr! 1 unus martius Mars, savag tanrisi:

L T AL O ustun” €, tari 2 duo aprilis apricus, ginesli, acicr ‘
evrimi igerisinde siyasal gii¢ olarak 3 trés maius Maima,Mercury’un annesi:bitkileri biiyiiten tanriga
devlet yetkinlestik¢e, kaynaklandig: 4 quattuer Inus ~ junvenis: genglik
egemen iiretim biciminin kurumlari- b quinque qu1qt{t|l|s/|ullus (aile ac.h, :lullus Caesar)

d Py i dil £ 6 sex seqtilis/augustus (Octavius’un sani) ilk Roma Imparatoru
I'l} a getirmig, resmi dil ve resmi tak- 7 septem september .
vim ortaya ¢ikmuistir. 8 octo october

Yerel takvimin resmi takvimle ara- ?0 1 g""emé’e’

5 3 E ecem ecember

5"‘,‘1_31‘? farkhhklar’_.b()l_gem,n 2 df:VleI- 11 undecim ianuarius ianua kapi, giris, lanus Taklar Tannsi
le iliskisi, egemen (iretim biciminden 12 duodecim februarius febreum arindirma, februa arindirma festivali
etkilenisi ve kendine 6zgii yapisi agi- giinah kefareti olarak kurban kesme dénemi.
larindan incelenebilir. Ornegin, Cene- (Tablo 1) =
viz, Venedik gibi Italyan sehir devlet- =
l.ermm tlcare} yaptlg! Trabzor{ Rum Yunanca Italyanca Almanca Rusca Galce
Imparatorlugunun mirasgisi, bolgesel yenarees gennaia januar janvar 1onawr
ozelliklerini zaman i¢inde koruyan, flevarees febbraie ebruar fyevral chwefvar/mis bach
ormanlk, disa kapah vadilerde kiigiik "‘a"'ls maf,lzo mar.lz i l “La,‘;’l'“‘
tarim isletmelerinin s6z konusu oldu- ::i? sk ;p;;geio ;':i’ ?npar;ye :n;il'
gu Trabzon/Macka’da, resmi (Kanu- eeouneeos giugno juni yoon mehefin
nusani, Tesrinievvel) ve Siiryanice eeouleeos iuglio juli jool garffennaf
(Eylill, Subat, vb) Latince (Mayis, evyoustos agosto august avgoost - awat
Temmuz, vb) ay adlarindan ayrilma septemvrees settembre september syentyabr medi

Ny g == oktovreeos ottobre oktober aktyabr hydref
goriilmektedir: noemvrees novembre november nayabr tachweed/mis du
kalandar: Magka Rumcasi, ftalyanca takvim dekemvreeos dicembre dezember dyekabr rhagfyr
gicik: kigik £

(Tablo 2)
Tiirkge ocak subat mart nisan mayis haziran
Derende ortakarakiy  giicik mart lisan mayis ilktemus
Mus kanunusani  sibat adar ebrul gulan haziran
Erzincan/Sebek zemheri subat mart abril mayis haziran
Van/Ercis kanunusani  karakis mart nisan gulan hazaran
Giresun/Koroglu zombheri giicik mart abrul mayis kiraz
Trabzon/Macka kalandar glicik mart avril mayis kirez
Lazca didituta tdsulututa mart aprili mayisi kerezi
Zazaca adar baranban gulan tiréj
Kiirtce kanun sibat adar * nisan gulan heziran
Stiiryanice koninhroy  sbot odor nisan iyor hziron
Farsca mehr aban azar day bakman esfard
Arapca muharrem safer rabiulevvel rabiulahir cemaziyelevvel cemizeyahir
(Tablo4)
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Afrika’daki 39 devletten 6’sinin
resmi dili yerli dillerdir. (Burundi: Ki-
rundi/Ingilizce, Etiyopya: Amharik,
Kenya: Swahili, Madagaskar: Mala-
gas/Fransizca, Rwanda: Kinyarwar-
da/Fransizca, Tanzanya: Swahili/In-
gilizce)Fransizca 17 iilkede, Ingilizce
16, Portekizce 3 tilkede resim dil ola-
rak kullanilmaktadir3. ;

Ingiltere’den bagimsizhgini 1963’de
alan Malaya’da rakamlarla adlandir-
ma ile Avrupa’dan alinmis adlar bir
arada kullanilmaktadir.

1 satu bulan satu/ bulan janua
ri

2 dua bulan dua/ bulan febrari

3 tiga bulan tiga/ bulan mac

4 émpat bulan émpat/ bulan april

5 lima bulan lima/ bulan mei

6 énam bulan énam/ bulan jun

7 tujuh bulan tujuh/ bulan julai

8 lapan bulan lapan/ bulan ogos

9 sémpilan bulan sémpilan/ bulan
september

10 sépulluh  bulan sépulluh/ bulan
oktober

1 sébélas  bulan sébélas/ bulan
november

12 duabélas bulan duabélas/ bulan
disember

Ekonomik gelisimin belirledigi top-
lumsal yapilanmanin siyasal yapiy:

zorlamasi sonucu olusan doniisiimlel
icinde takvim ve ay adlarinin da si-
yasal gevre igine girdigi goriilmekte-
dir. Latince’den etkilenen Avrupa
toplumlarinda yilbasi 21 Mart iken,
kapitalizmin gelisimi ile, 6rnek ola-
rak Ingiltere’de, tarimsal takvim terk-
edilmis, 1752’de yilbasi ocak ayina
alinmistir. Kapitalist Avrupa iilkele-
riile gelisen iliskilerin haftalik tatilin
cumadan pazar giiniine alinmasini ge-
rektirdigi ve bunun uygulanmasinin
toplumsal ¢atismalara yol agmasi gi-
bi ekonomik nedenler yaninda, top-
lumsal déniisiimleri amagliyan siya-
setcilerin de amaglari yoniinde toplu-
ma bi¢im verme ¢abasinda takvim/ay
adlarim siyasal nedenlerle degistirdik-
leri goriilmektedir.

Fransiz Devrimi’nde 1793’de kabul
edilen Cumhuriyet Takviminde ay
adlan soyle yapilmistir: (Tablo 4 ve
5)

Utopik sosyalistlerden Robert
Owen de (1771-1858) Amerika’da
esitlik¢i bir toplum kurma ¢abasinda,
3 yilda bunun gergeklesecegini savun-
mus, 1826’da Esitlik¢i Anayasa ve
Akli Bagimsizlik Bildirgesi’ni yayin-
hiyarak takvim olarak ‘‘akli bagimsiz-
hgn ilk yili’’ deyimini kullanmistir.

vendémiaire-vendange bagbozumu
brumaires-brume sis
frimaire-frimas kiragi, kis
nevdse-neige kar

pluvidse-pluie yagmur

ventdse-vent ruzgar

germinal-germe tohum

floréal-fleur gigek

prairial-prairie ¢ayir

10 messidor-moisson orak, hasat

OO0 dARAUHWN—

12 fructider-fruit meyva

11 thermidor-thermeque 1siya degin, thermes ilica (19 Temmuz-17 Agustos)

~ (22 Eylil, ekinoks yilbasi-21 Ekim)
(22 Ekim- 20 Kasim)
(21 Kasim-20 Aralik)
(21 Aralik-19 Ocak)
(20 Ocak-18 Subat)
(19 Subat-20 Mart)
(21 Mart-19 Nisan)
(20 Nisan-19 Mayis)
(20 Mayis-18 Haziran)
(19 Haziran-18 Temmuz)

(18 Agustos-16 Eylil)

Insani insanhgindan eden eski yapi-
lardan kurtulma ¢abasi iginde ge¢mis-
le baglantilarin koparilmasi i¢in “‘ta-
rihleme’’ 6nem tasiyan bir ifade ola-
rak algilanmustir. Eski toplumun tirii-
nii takvim reddedilerek, yeni toplumsal
orgiitlenmenin amacina gore takvim
uygulamasi, toplumun istenilen yon-
de gelisimi i¢in bir ara¢ kabul edilmis-
tir.

Tiirkgenin tarihine baktigimizda ay
adlariin gesitli donemlerden gegtigi
goriilmektedir: bolgesel halk takvim-
leri, hicri, rumi, miladi takvimler.

Ilging olan, Orta Asya toplumlarin-
da kullanilan On iki Hayvanh Tak-
vimdir. Siggan (si¢an), Ok (06kiiz),
Pars, Taviskan (Tavsan), Lu (ej-
der)... gibi hayvan adlariyla anilan 12
yillik doniimlerle belirlenen ve her bes
12 yilin bir donem kabul edildigi bu
takvimde bir yil 24 aydir (li¢iin, vu-
si, gince, siinfen, sinming, kiivu, lik-
ha, sigmen,...). Koktiirklerden daha
eski donemlere kadar yazismalarda ve
mezar taslarinda kullanildig: goriilen
bu takvim yaninda, bozkirin degisik
kabile yapilarinda ay adlarinin bilin-
medigi ve yilin dontimleri olarak mev-
simlerin adlandirildig1, ayrica 12 ay-
lik bir takvimin de kullamildig: bildiril-
mektedir. Ornek olarak budist-
maniheist etkilerde kalmis Tiirkler,
aramay, ikindi ay, li¢ling ay, tortiing
ay,.... oning ay, yigirming ay, caksa-
put ay adlarim kullanmaktadirlar.
Caksaput ay adini maniheistlerin
orug ay1 caksapada’dan almaktadir.*

Altayll kavimlerden Avrupa’da
yerlesen Macarlar (januar, februar,
marcius, aprilis,...) yaninda Kirgizla-
rin da (fevral, aprel, iyul, iyun,...)
Latince kokenli ay adlarimi kullandik-
lar1 gorilmektedir.

(Tablo 3)

temmuz
ortatemus
temmuz

agustos eylil ekim kasim aralik
sontemus ilkgtiz ortagiiz songiz ilkkarakis
tabak eyliil birincigirin ikincigirin kanunuevvel
agustos eylil havara kogay1 karakis
agustos eylil tesrinievvel tesri nisani kanunuevvel
agustos hagay avara kagay1 karakis

~ qurik izim istavrit ayorit hristiyanar
- abgusto ¢galva guma dsilva karakisi
tebax. kermen -
tebax  élin girinyapésin _giriryapasin kanun
ob eylul tesrikdem ~ tesrihroy ‘koniinkden
ordibahest  khordad tir amordad shahrivar
saban ramazan sevval zilkade zilhicce
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Miislimanligin kabuliinden itiba-
ren Tiirk Devletlerinde resmi olarak
Islam-Arap takvimi ve ay adlar1 kul-
lanilmistir:

muharrem: hrm koékiinden- haram, yasak, hiir-
mete layik

safer: sfr- bos, muhtag, fakir, 1shik, altin, saf-
ra, sifir

rabiulevvel: rba- dort, buhar, durup beklemek,
bolluga kavusmak

rabiulahir:

cemaziyelevvel: cmd- donmak, cimri, yagmur
olmamak, cumudiye, kar
cemaziyelahir:

receb: rcb- korkmak, utanmak, heybetli, ken-
diliginden ¢ikip biiyiimek

saban: sab- sube, kisim, dagilmak, toplamak
ramazan: rmz- giiniin 1sis1, sicak yakmak, bi-
lemek

sevval: sal- kaldirmak, yiiksek olmak, ¢ok kal-
diran

zilkade: zu-sahip/kade-oturmak, vazgegmek,
tekaid, kaide

e ey (TR (6 5 i g o

zilhicce: zu-sahip/hcc-protesto, miinakasa,
hiiccet, hac, dogru yol

Osmanlilar Tanzimattan sonra
(1840) Rumi takvimi kabul etmisler-
dir. Rumi takvim 1678’den itibaren
maliye islemlerinde kullanilmaya
baslanilmisti. Rumi takvim Julien
takvimine gore diizenlenmistir. Ro-
malilar devrinde [.0. 46°da Jiil Se-
zar’inemriyle iskenderiyeli Sesiggenis
miladi Julien takvimini diizenlemis-
tir. XVI. yiizyilda Papa XIII. Gre-
gorius’un emriyle Gregoryen takvim
yapilmistir. Julien takvimi bazi ha-
talarindan dolay: gercek giines yili-
na gore dokuz yiizyilda yedi giin ge-
ri kaldigi ig¢in, XVI. yiizyilda bu fark
on giinii bulmus ve diizeltme geregi
duyulmustur. Fakat yeni diizenleme-
nin de yilda yirmi dért saniye hatasi
vardir. Ancak bu hata ¢ok kiiciiktiir,

Vendémiaire
22 Eyliil- 21 Ekim

Germinal
21 Mart-19 Nisan

bir giinliikk hata derecesini bulmasi
icin 3600 y1l gecmesi gereklidir. Gre-
goryen takvim katolik tilkelerce he-
men kabul edilmesine karsilik, pro-
testanlarca uzun zaman kabul edil-
memistir; Ingiltere’de 1752, Isve¢’te
1753’de uygulanmaya baslanmustir.
Ortodoks iilkeler ise yeni takvimi hig
bir zaman kabul etmemislerdir; Rus-
ya’da devrimden, Carligin yikilma-
sindan sonra kabul edilmistir. iki
takvim arasindaki fark yiizyildan
ylizyila artmaktadir ve 1900’lerde 13
giine ¢ikmistir. Osmanlilarin Avru-
pa ile iliskilerinin geregi kabul ettik-
leri Rumi takvimde ay adlar1 dogu-
nun hiristiyanlar1 Siiryanilerden ve
Julien takviminden alinmistir.

Tiirkiye Cumbhuriyeti de miladi
takvimi resmi takvim olarak kabul
etmistir:

Brumaires
22 Ekim-20 Kasim

Floréal
20 Nisan-19 Mayis

Frimaire
21 Kasim-20 Aralik

Prairial
20 Mayis-18 Haziran




Kanun no: 698- 26 Kanunuevvel 1341
Madde 1: Tirkiye Cumhuriyeti dahilinde res-
mi Devlet takviminde tarih mebdei olarak bey-
nelmilel takvim mebdei kabul edilmistir.
Madde 2: 1341 senesi kanunuevvelinin 31’nci
giiniinii takip eden giin, 1926 senesi kanunu-
sanisinin birinci giiniidr.

Madde 3: Hicri kameri takvim 6tedenberi ol-
dugu iizere ahvali mahsusada kullanilir. Hic-
ri kameri aylarin mebdeini rasathane resmen
tesbit eder.

Madde 4: isbu kanun nesri tarihinden mute-
berdir.

Madde 5: isbu kanunun ahkdmim icraya ic-
ra Vekilleri Heyeti memurdur.

Kanun no: 4696- 10 Ocak 1945

Madde 1: Tesrinievvel ay1 Ekim, Tesrinisani
ayl Kasim, Kanunuevvel ay: Aralik ve Kanu-
nusani ay1 Ocak olarak degistirilmistir.
Madde 2: Bu kanun yayin tarihinden yiiriir-
lige girer.
Madde 3: Bu kanunu Bakanlar kurulu yone-
tir.

Tiirkge’de ay adlarinin gegirdigi
doniisimler, miladi takvimin kabu-

liinden 6te bir dil sorunu ve cumhu-
riyet devrimciliginin gostergesidir.

1901°de, Semseddin Sami’nin
30.000 sozciiklitk sozligiinde Tiirk-
¢e sozciik orami % 40, Arapga orani
% 42, Fars¢a sozciik oram1 % 14
iken, 1932’de Tiirk Dil Kurumu,
halk agzindan bir bu kadar s6zciik
derlemistir. Ancak halk agzinda ya-
sayan bu sozciiklerin egemen iliretim
bi¢imi i¢inde yeri yoktur.

Tarihe egemen olma miicadelesi ile
uygarhgin/iiretimin dogal gelisimi
arasindaki farklilasma bugiin Ana-
dolu’da Tiirkge, Siiryanice, Arapga,
Latince karisimi bir takvim olustur-
mustur. Sekiz ayin adlarini degistir-
me Onerileri hazirlanirken (subat: gii-
clik, mart: yelin, agustos: derim, ey-
lil: verim, nisan: agaray, mayis: gii-
lay, haziran: bozaran, temmuz:

bigim)®, Tiirk¢e ay adlarinin tarihi,
Asya’dan Anadolu’ya, gocebe boz-
kir kiiltiiriinden Osmanh Imparator-
luguna, cesitli tiretim bigimlerinin ek-
lemlendigi toplumsal yapilar istiine
kurulu siyasal rejimlerin, tiretim giig-
leri ile uretim iliskilerinin bigimlen-
mesindeki siireklilik ve devingenlik-
ten ayri diisiiniilemiyecek bilimin, sa-
natin, felsefenin ve dilin tarihini ve
ona miidahale ¢abasini géstermekte-
dir.

'Sumer-Aryan Dictionary: L.A. Waddel,
Londra 1627

*Boratay, . Naili. Tiirk Folkloru. Gergek Ya-
yinevi. 1973

3Oran, Baskin. Azgelismis Ulke Milliyerciligi,
A.U. Siyasal Bilgiler Fakiiltesi Yay., 1977
‘*I’uran, Osman. On ki Hayvanh Tiirk Tak-
vimi. Istanbul, 1941.

SMihgioglu, Cemal. “‘Ay Adlar1.”’ Tiirk Dili.
Mart 1980

Nevose
21 Aralik-19 Ocak

Messidor

19 Haziran-18 Temmuz

Pluviose
20 Ocak-18 Subat

Thermidor
19 Temmuz-17 Agustos

Fructidor
18 Agustos-16 Eyliil

Ventose
19 Subat-20 Mart

Fransiz Devrimi’'nden
hemen sonra; 1793
Evlil’iinde
Konvansiyon 22
Evliil'i yihin
baslungict olarak
kabul edildigi bir
takvim ¢ikarilmasina
karar vermis, bu
takvim, daha sonra
1805°te Napolyon
tarafindan ¢ikarilan
bir kanunly ilga
edilmisti.
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kasetleri
en buyuk kuluplerd
ve Grundig
servislerinde

v Yerli-yabanci, dublaj veya
alt yazih, yillarin ve son gunlerin en gok
sevilen, aranilan filmleri.

v Dunyanin en unlu sarkici ve gruplarinin show konserleri.
v Cocuklar igin gizgi filmler.

Hepsi en temiz kayit ve en titiz baskilarla
ve orijinal Avrupa kasetlerde
Grundig Video 2000 sahiplerinin hizmetinde.

GRUNDIG

(ciHAN)

ELEKTRONIK SANAYii AS.
Barbaros Bulvari No. 137 Yildiz-Istanbul Tel: 166 94 00

ULUSAL'IN BAYILERI
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Tek Video Bagdat Cad
Tel 520 65 86-528 18 67
Caddebostan

=
Celal Yiimaz Millet Cad s
Tel: 525 37 73-523 77 80 W
Aksaray

=

Resat Celik-Ragit Guzey iy
Tel: 524 74 20-527 01 95 S Se
Eminoénu

«<
Gungor Yuksekbilgili -3
Pirigavus Sok
Tel: 338 36 18-520 72 52 w-
Bahariye

Aydin Ozgelik
Agabey Ozgelik
Telk 160 42 72 Begiktag

Aziz Gundogdu
i. Hakki Tezcan
Cumbhuriyet Cad
Tel 140 75 20 Taksim

Omer Ozgelebi

Tahir Karsh

Belediye Cad. Tet: 414
Silivri

Yasar Gundogdu

Adliye Kargisi

Tel: 571 37 77-571 20 83
Bakirkoy

———

W OEN RON Y Y crv W R USFN S0d 9B 0

Gungor Yuksekbilgiti
Aysekadin Cad
Tel. 357 45 54 Suadiye

Eke Ticaret
Buyukdere Cad 2
Gatalca

Asuman Acar
istasyon Cad
Pinar Is Hami 14 Kartal

White House Ltd. $tt
Sipahioglu Cad. 27/1
Yesilyurt

Mesaik Karakug
Hatboyu Cad. 60 Pendik &

ANKARA
Makvi Video Hosdere Casi i
158/A Tel. 39 39 89
Yukariayranci

imbat Video Selanik Cad: .
10/19 'Kizilay

1zmiR

Yuksel-Melih Kazmirci
Kibris Sehitleri Cad 20/2
Tel: 21 55 25 Alsancak

1]

P ke w

ADAPAZARI
Ethem-Erhan Kogdemir
Kuguk Osman Sok
Tel: 18014

BALIKESIR
Ayhan Buyukdemirel
Emek Sinemas: Yani

TITRY]

s




E’S Video 2000 kasetlerini

bulabileceginiz kulUpler

—

ajt

BOLU
Hikmet Gulgen
Hurriyet Cad. Tel: 2962

BURSA

Metin Mirogiu-

Agah sbilen

Ataturk Cad. Tel 23 804

CANAKKALE
Soner Demirbas
Gary) Cad. Tel: 1210-1242

DiYARBAKIR
Ataman Aydin

1 Akkoyunlu Cad
Tel 13280-13952
Yenigehir

ESKISEHIR

Seyhan Buylkergen
Mahmut Pehlivan Cad.
Tel: 122 48

G. ANTEP
Mehmet Yuksekbilgili
Asaturk Bulvan Tel: 13266

ISKENDERUN
forahim Copur
Maresal Cakmak Cad.
Tel 11 333

KAYSERI|

Basak Video
Secdar Cad. Tel: 11544

KESAN
tHasan Dag Terziler Sitesi

KIRKLARELI
Hkmet Sen Tel: 229
Babaeski

KOCAELI
Osan Gadlar
fstiklal Cad. Tel: 19757

TRABZON
Omer Aydin-Resit Erte
Tel 18286 Uzungarsi

ZONGULDAK
MustafasAltintag

‘ Sapila Ishanm Cumhuriyet

Cad. 20

ODVI'NIN BAYILERI

ISTANBUL
Sakran Tanca

Bagdat Cad. 104/1
Tel 330 66 35 Kiziltoprak

Sen Birol Incirli Cad. 27
Tel 572 09 20 Bakirkoy

$en Birol
ennedy Cad. 59
Tel 571 88 41 Bakirkdy

wedret Ozgun
Cateraga Mah. Atitet Sok
No. 20 Kat 1, Moda

Beymen Club
Tet 358 81 12 Erenkdy

Zeymen Club
Tet 140 65 94 Sisli

Duek Ugak Atiye Sok 14
Tel 148 96 62 Tegvikiye

Abdurruhman Pala
Senit Asim Cad. Kismel
Ishani 1 Tet; 160 82 11
Besiktag

Beha Sunneli

| Mualiim Nac Cad. 54

Ostakoy

Yasar Okguoglu
Yayla Pasaji 70
Tet 584 29 99 Bahgelievier

Stnan Corak
Kayisda@ Cad.
Tel 57565 15
Kuyubasi-Goztepe

Aynur Senkal
Yahya Kemal Beyatl Cad.
2V/1 Kigikgekmece

ANKARA
Ayla Gurbuz
Tel: 38 88 15 Cankaya

Filiz Orlag
Ankara-Beymen
Tel: 1843 43

I1zmir

Suheyl Cansin
Cumhuriyet Bulvari
Bulvar Apt

Tel: 21 79 90 Alsancak

KAHRAMANMARAS
Hasan Ozmen

Tic. ve San Odas: Alti
Tel: 14 05

ZONGULOAK
Halil Firat
Gazi Paga Cad. Tel: 12 81

NECO'NUN BAYILERI

IsTaNBUL

Nilay Video Hurriyet Cad.
28/A Tel: 579 81 56
Cennet Mahallesi

El-Men Elektronik
Bahariye Cad

Tel: 337 44 96-338 98 85
Kadikoy

Hayko Video
Kurtulug Cad. 49/1-A
Kurtulug

Murat Video
Mumcu Bakkal Sok. 18
Tel: 160 32 80 Begtktas

Kosmos Video
Tel: 166 62 02 Gayrettepe

KIRKLARELI
Ozden Video
Vilayet Kargisi

slvas
Mahmut Cevik
Senyurt Sitesi 29

GRUNDIG SERVISLERI

ISTANBUL

Abdultah Duzgin

Tel: 528 07 48-527 05 02
Unkapant

ibrahim Ege
Tel:332 18 73 A. Hisar

Recep Duman
Tel: 581 06 03 Eyup

Necdet Ertan
Tel: 571 39 33-571 96 61-
57242 72 Bakirkoy

Zeki Tacal
Tel:527 51 05-522 52 94
Aksaray

Zeki Tacal
Tel: 579 03 82 K. Cekmece

Metin Ekmen
Tel: 576 32 33 Bayrampasa

Mirsel Ozkan
Tet: 521 21 56 Karagumrik

Mustafa Arslan
Tel: 147 78 21 Caglayan

Cemal Yaglak
Tel: 140 14 61
Ferikoy/Sisli

Niyazi Kiigukézer
Tel: 331 05 92 Beykoz

Yalgin Sokmen
Tel: 337 46 18 Kadikoy

Elgin S6kmen
Tel: 338 98 95-337 44 96
Kadikoy

Engin Demire!
Tel. 160 21 97 Ortakoy

Muharrem Odahbas:
Tel: 333 37 21 Uskudar

Hasnd Cil ve Ort.
Tel:352 17 58 Kugikyah

Husnu Cil ve Ort
Tel: 354 11 98 Pendik

Yalgin Biyikhoglu
Tel: 167 44 41-166 82 13
Mecidiyekoy

Nazim Ozkan
Tel. 585 01 30
K. Mustafapasa

Bulent Igik
Tel: 145 08 01 Beyogiu

Mahmut Guldu Tel: 176
B.Cekmece/Catalca

Metin Ekmen
Tel: 578 91 88 Kiigikkoy

Bilent Ertem
Tel: 150 03 60
Haskoy/Kasimpasa

Mustafa Ulu
Tel:335 19 92 Umraniye

Saim Ay
Tel: 165 31 32 istinye

Mehmet Batmaz
Tel: 197 Silivri

ANKARA
Ahmet Elgin
Tel: 33 04 04-05 Yenisehir

Yilmaz Ergelen
Tel: 15 68 29 Yenimahalle

Sadi Ar
Tei: 23 10 58-23 23 87
Bahgelievier

Embiya Akgay
Tei 16 24 35 Digkap)

Mehmet Kirmaci
Tel: 26 24 72
Yukariayranci

Mehmet Akcan
Tel 20 41 00 Cebeci

Ali lhsan Harput
Tel: 16 14 03
Aydinlikevler

Ahmet Elgin
Tel: 21 30 79 Etlik

Izmir

Set Elektronik
Sener Akgun

Tel: 27 62 63 Hatay

Avni Acimaz
Tel: 17 17 38 Buca *

Atilla Kog

Tel 11 18 36 Kargiyaka
Set Elektronik

Sener Akgun

Tel: 137204 - 1401 86
Cankaya

ADAPAZARI

Necmettin Sanlil Tel: 17 43
AFYON

Orug Solmaz Tel:433
AMASYA

Faruk Yesiltag
Cumbhuriyet Cad. Merzifon

ANTALYA
Murat Aydogdu Tel: 46 93

ARTVIN
Ozdem Akaltun
Tel:207 Savsat

AYDIN

Mehmet Aytag

Kamilpaga Mah. 16. Sokak
Cubukdag

Ali Tokug Lozan Cad.
Germencik

Cemil Kaynak
Tet: 14 13 Nazilli

BALIKESIR
Kemal Alver Tel.28 45

Utuk Engin Torkay
Tel: 15 59 Susurluk

BiLECIK
Alaaddin Cagan
Bursa Cad. 18

Abdullah Kaya
Cumhuriyet Cad. 15
Osmaneli

BOLU
Ismail Tombul
Tel: 196 Mudurnu

BURSA
Ali Ozturk Tel: 13 357

Kemal Akin
Tarlabag: Sok.3 iznik

GCAYIROVA
Kasim Ugar Tel: 194-30

DENIZLI
Necip Toros
Tel 21 72-45 77-47 31

EDIRNE
Ahmet Boral
Tel: 12 22-35 79

Ali Topanhk
Tel: 175-203 Havsa

Hakki GUngor
Tel:634 Uzunkoprti

ESKISEHIR
Hasan Dalger Tel. 13 086

GAZIANTEP

Mahmut Bildirici
Telgrat Sok. PTT Kargisi
6/B Nizip

HATAY
Suleyman Ocakoglu
Tel: 24 74-22 94 Antakya

Abdulmesih Yanar
Tel: 44 90 Iskenderun

ISPARTA
Mehmet Kaplan
Ginar Bulv. 2. sok. 4 Yalvag

IGEL
Semsettin Sezer
Tel: 26 37 Mersin

KARS
Tuncer Bukni Tel: 11 88

Kerim Ug Tel: 16 19 1§dir

KASTAMONU
Eriugrul Celikten
Tel: 16 05'den

KAYSERI
Saadettin Erdogan
Tel: 153 Pinarbasi

KIRKLARELI|

Meftun Kerimogullari
Karakas Mahallesi

27 Mayis Cad. 12

liker Adanur Tet: 20 24

Meftun Kerimogullari
Tel: 22 88 Luleburgaz

KOCAELI

Hiseyin Ozen

Istasyon Cad. Kavaklar
Sok. 12/B Derince

Ahmet Karadag
Tel: 12 16 Gebze

Hiseyin Ozen
Tel: 16 210 Izmit

Huseyin Ozen
Tel: 13 595 (Sube) Derince

Osman Akdeniz
Istiklal Cad. 3/4 Kandira

KONYA
Ismail Tok Tel: 16 359

Rahmi Bozkurt
Tel: 11 447-11 765 Aksehir

O. Faruk Tezcan
Tel: 19 55 Eregli

KUTAHYA
Hasan Gunes Tel: 19 60

Ahmet Demirkol
Tel: 95 Atltintas

MANISA
Nihat Ergan Tel: 17 73

Osman Turkum
Tel: 22 90'dan Akhisar

Azmi Cusuntasg
Tel: 262 Kirkagag

KAHRAMANMARAS
Asat Ozmen Tel: 14 05

NIGDE
Ali Saglam
Tel: 46 87 Aksaray

Mehmet Sura!
Nigde Caddes: Bor

ORDU
Mahmut Aksay
Dogruluk Cad. 33 Kat 1

SAMSUN
Faik Er Tel: 15 083

Kemal Bahtiyar
Tel: 10 85 Batra

Ahmet Er Tel: 721 Havza

slvas
Hasan Kumru Tel: 23 63

Mehmet Kog¢
Asag Garsi 60 Divrigi

TEKIRDAG
Muzatfer Kivan Tel: 28 57

TOKAT
Turan Yavuz Tel: 13 84

Omer Gokgek
Tel: 10 82 Zile

TRABZON
Abdullah Ertugrul
Tel 48 37

URFA
Ramazan Pehlivan
Tel:21 29

VAN
Ihsan Kutlu Tet: 21 67

ZONGULDAK
Cumhur Zirthoglu
Tek25 11 Bartin

BAGIMSIZ
GRUNDIG BAYILERI

IsTanBUL
Zater Uysal
Fevzi Paga Cad. 356
Edirnekap:

Orhan Tutay
Macar Kardegler Cad.13
Fatih

Haiil ibrahim Yavuz
Battal Gazi Sok t2 Fatih

Suleyman Gundogan
Karamiirsel Cad. 12
Yalova

Unal Kiziltepe
Abdi Ipekgi Cad. 51/A
Bayrampasa

Video Dinyasi
Guvercin Sok.32 1. Levent

$an video
Ustundag Pasaj 283/2
Kocamustatapasa

Yuvasan Ticaret
Bagdat Cad 127 K Maltepe

Kurt Elektronik
fhlamur Dere Cad 162/24
Guven Apt. Alti Besiktas

ADANA
Tombul Plak Gazi Pasa
Bulvan, Toros Cad

CORUM
Cevdet Etli Tele Video
Gazi Cad. 42/10

ELAZIG
izzet Zorlu Sergi Moble
Hurriyet Cad. 62/A

Mustata Celikkol
2. Harput Cad. 6/A

ERZURUM

Nihat Capadag
Eser Ticaret

Dogu Sinemasi Atti

Yurttaglar Ticaret
Cumhunyet Cad
Yurttaglar ghan:

EZINE
Muharrem Eker
Eker Video
Sefersan Cad. 14

GELIBOLU
Niyazi Kiraz Kiraz Tic.
Saglik Merkezi Cad 3/8

GIRESUN
Ant Bilgi Gazi Cad.23

Ersoy Video Rustem Mah.
70 Evler Cad 17

ISPARTA
Halit Hamamci
Matbaacilar Cad 35

KARADENIZ EREGLISI
Orhan Unsai Studyo Yank:
Dikmen Pasaj 17

KARAMURSEL
Mustata Kara
Cumhuriyet Cad. 50

KASTAMONU
Ahmet Keskin
Plevne Cad. 54

KIRIKHAN
Basturkler Koll. Sti.
Kanath Cad. 154

KONYA
Birol Tektag
Stadyum Cad. 28

KUOTAHYA
A. Retik Oge Uysal Ticaret
Misir Gargis) 5

MENEMEN
Rahmiler Ticaret
Mithat Paga Cad, 80

MERSIN
Fibsag Ltd. Sti.
Cankaya Mah. 19

OF
Nadir Sarat
Cemal Paga Cad. 57

RIZE
Osman Zeki Mataraci
Ataturk Cad. 46

sinopP

Omer Gundogdu
Derya Magazasi
Sakarya Cad. 65

sivas
Mehmet Tatarhan
Ataturk Cad. 2/C

YOZGAT
Sinasi Altinsoy
Belediye Cad. 6 Yorkoy

ADMAR
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Musavver Salname-i Servet-i Fiinun (Is-
tanbul, 1326/1910), s. 132-35

SABIK HUKUMET-i HAMIDIYE
ENKAZI (Yikintilar)

Payitaht-1 saltanat-1 seniyede [yiice bas-
kentte] bulunmalar1 asayis-i mahalliyeyi
ihlal edecek [yerel dirligi bozacak] dere-
cede su-i tesir hasil eylemekte [kotin etki
yaratmakta) oldugu leddeltahkik [sorus-
turmayla] anlagilan hiikkimet-i Hamidiye
enkazinin evvelemirde [6ncelikle] 10 Tem-
muz 1325 tarihinden sonra icra ettikleri
intikal ve ferag muamelati [mallarini,
miilklerini bagkalarina devretme islemi)
nazar-1 miitaldaya [g6z oOniine] alinma-
mak sartiyla (*) emval ve emliklerinin
taht-1 hacze [mal ve miilklerin haciz alti-
na) alinmasi ve riitbe ve nisan ve madal-
yalarinin ref’ [kaldirilmasi] ve istirdadi
[geri alinmasi] ve hakk-1tekaiidden 1skat-
lar1 [emeklilik haklarinin diisiiriilmesi] ve
kendilerinin memalik-i Osmaniye’nin [O.
iilkesinin] bir kalesinde taht-1 nezarette
[g6z altinda] bulundurulmalari temin-i
asayis [dirlik saglama] nokta-i nazarindan
[bakis agisindan] ehem [¢ok 6nemli] ve el-
zem [cok gerekli] goriilmiis oldugundan
bilahere elde bulunan vesaik-i miiteaddi-
dedinin [¢ok sayida belgelerin] tetkikiyle
haklarinda hitkkm-i kanuni [yasal islem] ic-
ra edilmek iizere iktizasinin [gereginin] ic-
rasina gegen 1325 senesi Mayisi zarfinda
Divan-1 Harb-i Orfi [Siki Yonetim Mah-
kemesi) karariyla bil istizan irade-i seniye-
i hazret-i padisahi seref sadir olmus [pa-
disaha sunularak buyrugu ahnmis] ve
merkumun mahall-i muhtelifeye [adlar1
anilanlar tiirlii yerlere] nefy ve te’bit edil-
mislerdir [siiriilmislerdir].

1) Serasker Riza Efendi

2) Tophane Miisiri Zeki Efendi

3) Dahiliye Nazin Memduh Efendi

4) Sehremini Resit Efendi

S) Birinci Firka Kumandam Saadettin
Efendi

6) Serkatip Tahsin Efendi

7) Bahriye Nazinn Hasan Rami Efendi

8) Hicaz Valisi Ahmet Ratip Efendi

(*)Devr-i Hamidide [Sultan Abdiilhamit done-
minde] zi niifuz ve kudret [¢ok etkili ve giiglii]
olan bu adamlarin pek ¢ogu millet ve devletin
paralarini irtikap ederek [yiyerek], yahut dev-
leti 1zraren [zarara sokarak] fahis riisvetler, alel-
husus [6zellikle de] Yildiz’dan ihsanlar [bagis-
lar], konaklar, giftlikler alarak pek ziyade kesb-
i servet eylemis [¢ok zenginlesmis] bulunduk-
lari igin hiikGimet-i mesrutaca [Mesrutiyet hii-
kimetince] bu kaydin vaz’ina [konulmasina)
lizum goralmustir. *

* Sivil ve asker biirokrasi iginde, bu isler 1909
yilinin Haziran ve Temmuz aylarinda Tensikat
[dizenleme] ve Tasfiye [arindirma] (Tasfiye-i
Riiteb-i Askeriye) Kanunlariyla yasallastirila-
rak siirecektir. Haksizlik ve iftiralar bir yana,
her dénemde yolsuzluk yapanlarin layigim bul-
masi sevindirici oluyor.
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31 MART’I BASTIRDIKTAN SONRA

ittihatcilarin Yassiadalik
Ettiklerinin Listesidir.

(Giin gelecek, onlarin da yurtdisina kagamayanlari,

Meclis-i Meb’usan Besinci Subesinde,

Divan-1 Harb-i Orfide, istiklal Mahkemesinde yargilanacaklar!)

9) Hakan-1 Mahld’un kurenasindan! Ra-
gip Efendi

10) Mekatib-i Askeriye? Miifettisi ismail
Efendi

11) Seryaver? Sakir Efendi

12) Bahriye Nazin Celal Efendi

13) Maarif Nazinn Hasim Efendi

14) ikinci Firka Kumandani Sevket Efen-
di

15) Yaverandan® Cavit Efendi

16) Stira-y1 Devlet Azasindan Sami Efendi

17) Kastamonu Vali-i esbaki® Fuat Efen-
di

18) Zabtiye Nazirn Hamdi Efendi

19) Adana Valisi Bahri Efendi

20) Posta Nazir1 Hasip Efendi

21) Serhafiye Kadri Efendi

22) Sadaret Seryaveri Cemal Efendi

23) Mekatib-i Askeriye Nazir1 Riza Efendi

24) Sisli Kumandani Mehmet Efendi

25) Hakan-1 Mahli’un Tabib-i Hususile-
rinden® Nurettin Efendi

26) Meclis-i Mesayih” Reisi Ahmet Efen-
di

27) Matbuat Miidiiriit Kemal Efendi

28) Dahiliye Miihiirdar1 Efendi

29) Selanik Merkez Kumandam Nazim
Efendi

30) Nakliye Kumandani Mustafa Efendi

31) Bahriye Carkgilarindan Tahsin Efen-
di

32) Tophane Yoklamacis1 Atif Efendi

“Bir takim hainlerin diinyay: yiyelim diye hiicumu’’

‘““Yagsasin™

SLyh ud %A:J\_JA'.";\;“; ‘jL\. s,

Hiirriyetin Iléni’ndan sonra, Istanbul sokaklarinda satilan bir karikatiir yaprag: ¢cok-basli
bir ejderha olarak gosterilen “‘saray cetesi’’ne karsi, Ozgiirliik Arslani diinyay koruyor.
1. Seléhi 2. Fehim 3. Kabasakal 4. Siiruri 5. Kayserili 6. Izzet
(Bizim bildigimiz, ejderha yedi-basl olur. Bununsa alti bagt var. II. Abdiilhamid heniiz
tahtinda oturdugu icin gosterilemeyen asil (yedinci) bas, bizzat padisahinki olmali!)

!




33) Askeri Tekaiid Muhasebecisi Tahsin
Efendi

34) Galata Gumriik Naziri Cemal Efendi

35) Istabl-i Amire® agiginda Siileyman
Efendi

36) Miiddeiumumi-i Askeri Muavini Fa-
zil Efendi

37) Hakan-1 Mahld’u Mabeyn® Miidiirii
Izzet Efendi

38) Hariciye Muhasebe Katiplerinden
Mehmet Affan Efendi

39) Sansir Memurlarindan Hakki Efen-
di

40) Tabib-i Hususi Mukim Efendi

41) Ebulhiida zade Hasan Halit Efendi

42) Ebulhiida’nin biraderi Abdiirrezzak
Efendi

43) Esvap Emini ibrahim Efendi

44) ibrikdar Rifat Efendi

45) Nafia Muavini Sinabyan Efendi

46) Mirliva Haci Nazim Efendi

47) Sifre Katibi Mustafa Efendi

48) Meclis-i Maarif Azasindan Mahir
Efendi

gl el olsiaasl ot e

Sabik Hazine-i Hassa Miistesari Halis Efendi

S8l D) &

L el

Esbak (bir onceki) Sehremini Resit Efendi

49) Tiifengiyandan® Kaymakam Riistem

50) Tifengiyandan Riistem Aga

51) Kitapgilardan Ahmet Efendi

52) Giimriitk Memurlaridan Kibrish Sezai
Efendi

53) Tophane’de Kaymakam Galip Efen-
di

54) Posta Reisi Salahi Efendi

55) Meclis-i Tetkikat Azasindan Cemil
Molla Efendi

56) Miiddeiumumi-i Askeri Resit Efendi

57) Ticaret ve Nafia Mektubi Muavini Sa-
id Efendi

58) Tabib-i Hususi Basurcu Agah Efendi

59) Miithimatt-1 Bahriye!! Reisi Ahmet
Efendi

60) Eczacibasi Refik Efendi

61) Yaverandan Kenan Efendi

62) Yaverandan Tatar Sakir Efendi

63) Miralayliktan muharre¢!? Tevfik
Efendi

64) Yaverandan Riistii Efendi

65) Yaverandan Sekezenzade Yusuf Efen-
di

66) Maliye Kalem Miidiirlerinden izzet
Efendi }

67) Hazine-i Hassa Miistesar1 Halis Efen-
di

68) Beyrut Valisi Mehmet Ali Efendi

69) Seribriktar Kamil Aga

70) Halep Maarif Miidiirii Nadir Efendi

71) Miralay Riza

72) Baytar Binbagsisi Mahmut Efendi

73) Cerrah Cemal Efendi

74) Kaymakam Osman Efendi

75) Topgu Binbasisi Tevfik Efendi

76) Binbasi Safvet Efendi

77) Binbas1 Hasan Efendi

78) Alay Katibi Mehmet Efendi

79) Posta Memurlarindan Hasan Tahsin
Efendi

80) Sehremaneti Sermiifettisi Osman
Efendi

81) Kumkap1 Muhtar-1 sabiki $ahin Kas-

~ baryan Efendi

82) Erkrili Nazim Efendi

83) Istinye imarm Hiiseyin Efendi

84) Serkomiser Bedros Sezai Efendi

85) Siiriiciiler Kahyas:1 Salih Efendi

86) Miralay Miislim Efendi

87) Tiifengiyandan Mukim Efendi

88) Bodrumi Hiiseyin Efendi

89) Koge oglu Andon Efendi

90) Babidli Tercime Kalemi Miidiirii
Mazhar Efendi

91) Maarif Evkaf Miidiiri Galip Efendi

92) Sihhiye Miimeyyizlerinden Sirr1 Efen-
di

93) Tibbiye Kapu Cukadari!? Tevfik Efen-
di

94) Nafia Istatistik Midiirii Rober Efen-

i

95) Uskiidar Polis Miifettisi Miifit Efen-
di

26) Yaverandan Mazhar Efendi

97) Siivari Reisi Afif Efendi

98) Besiktas Muhafizi'* Vasif Efendi

99) Saray Etibbasindan!5 Feridun Efen-
di
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100) Piyade Dairesi ketebesinden!® Faik
Efendi
101) Yaverandan Talat Efendi
102) Erkaniharp Livasi'” Recep Efendi
103) Erkaniharp Kaymakami Fahir Efen-
di
104) Hariciye Evrak Midiirii Atif Efen-
di
105) Polis Komiserlerinden Semsi Efendi
106) Meclis-i Maarif Azasindan Abdiilke-
rim Hadi Efendi
®
Geng okuyucularimiz, bu listede sayi-
lan adlarin pek ¢ogunun ‘‘Efendi,’’ bir-
kaginin ise ‘‘Aga’’ diye anilmasinin, o za-
man i¢in ne denli dehset verici oldugunu
kavrayamayabilirler. ileride, ayr bir ya-
zida ayrintilariyla agiklayacagimiz iizere,
Osmanl protokolunda, askeriyye, miil-
kiyye ve ilmiyye siniflarindan kimlere Pa-
sa kimlere Bey, kimlere Efendi ve kimle-
re Aga denilecegi kesinlikle belliydi. Son
donemde halk arasinda benimsenen (ha-
1a kullandigimiz iizere), varlikl sehirliye
Bey, koyden gelmis kapici, hademe gibi
kimselere Efendi, biisbiitiin cahillereyse
Aga diye hitap edilmesi, bu sifatlarin agik-
ca yozlastirilmasidir. Ornegin, ashnda
Yunanca’dan alinan Efendi s6zciigii, bii-
tiin lmiyye mensuplar: icin (bir riitbeden
sonra, Efendi Hazretleri olarak) kullani-
lir, Seyhiilislam’a da Bey denmez, Efen-
di denirdi. Ayrica Askeriyye’de, Kolaga-
sina (Onyiizbast) kadar subaylar Efendi’
ydi, (Binbasidan baslayarak Bey, Mirli-
va’dan itibaren Pasa -ama sivil pasalik-
lar da vardi). Miilkiyye’de de, kiigiik me-
murlar Efendiydi, Azinliklar, (Tanzimat
oncesinde) Pasa veya Bey olamazlar, an-
cak Celebi, Corbaci, Efendi olurlardi.

'Hakan-1 Mahl@’: hall edilmis, disirilmis
hakan, II. Abdiillhamit.Kurena: (karin’in ¢o-
gulu) yakinlar

2Mekatib-i Askeriye: askeri okullar
3Seryaver: Bas yaver (emir subayi)
4Yaveran: yaver’in ¢ogulu

SEsbak: bir dnceki (sabik: 6nceki)

% Tabib-i hususi: 6zel tabip (hekim)
"Mesayih: seyhler; Meclis-i Mesayih: Tarikat
ve tekkelerle ilgilenen kurul

8Istabl-1 Amire:. Padisah atlarimin ahiri, Has
ahirlar (Stable sdzciigi Bati dillerine Arapga-
dan gegmistir).

9Mabeyn: Sarayin selamlik dairesi
1(’Tiifengiyan: Tifekgiler.

"'"Miihimmat-1 Bahriye: Deniz Kuvvetleri Cep-
hanelikleri.

'zMuharrec: ihra¢ edilmis, ¢ikarilmis.
BKapu Cukadari: Belge getirip gétiirmekte
kullanilan goérevli; eskiden ¢uha giysili oldugu
i¢in boyle denilmistir.

“¥Muhafiz: koruyucu; bugiinkii Merkez Ko-
mutanhg gibi bir gorev.

I3Etibba: tabipler, hekimler.

16K etebe: katipler, yazmanlar.

7Liva: sancak; tuggeneral, Erkaniharp Liva-
s1: Kurmay Tuggeneral.
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Paris’te toplanan
Versailles Baris
Konferansina katilan
Osmanli
Delegasyonunun
baskam, Ayan
Meclisi Reisi (eski
sadrazam) Tevfik
Pasa, iktidardaki
Damat Ferit Pasa
hiikiimetinin Nafia
Nazir1 Cemil Pasayla
birlikte, 1 May:s
1920 giinii vardiklar
Lyon Garinda, tren
kompartmaninda.

Heyetin bir buguk ay
kaldig: bu basarisiz
toplanti hakkinda,
Operator CemilPasa’nin
anilari i¢in bkz: Dr Cemil
Topuzlu, Istibdat-
Mesrutiyet ve Cumhuriyet
Devirlerinde 80 Yillik
Hauralarim (Istanbul,
1951), s. 20-22

ARI INAN

Son Sadrazam

Tevfik Pasa ve Ogullar-III

Ali Nuri Bey’in Versailles’daki Sulh Konferansinda
Osmanl Askeri Murahhasi Olan
Apabeyi Ismail Hakki’'ya Mektuplar

Ali Nuri Beyden ismail Hakki Beye ilk
mektup 16 Mayis 1920 tarihlidir. Yani [s-
tanbul’un itilaf Devletleri tarafindan is-
galinden giinii giiniine tam iki ay sonra.

““Sevgili Agabeycigim,
(Bu mektubu pederime goster)
Menafi ve amal-i mesruamzla [yasal ¢i-
kar ve emellerimize) asla tevafuk etmeyen
[uymayan] sulh seraitiyle Diivel-i Miite-
lifenin insafina giivenen son hodbinlerin
uimitleri miinkesir [kirilmis] oldu. Pede-
rimin istimal eyledigi [kullandigi] ciimle
ki: Devlet mefhumlariyla [kavramlariyla)]
katiyyen kabil-i telif [uzlastirilabilir] go-
rilemeyen muahedename [andlasma] ve
ilahire bila istisna [ayirmaksizin] her Miis-
limin (adem-i) tasvibini mucib oldu. Hatta
Alemdar bile ‘‘Boyle sulhii imzalayacak
el bulunmayacagini’’ yaziyor. Boyle bir

sulhii tasdik etmekten ise, hal-i harbin
[harb halinin] tekrar baslamasina umum
razidir. Tabiidir ki, miisellihan mukave-
met [silahla kars1 koyma) etmek akl-1 se-
lim [sagduyu) sahibi olan hi¢ kimsenin ha-
tirina bile gelmez. Lakin muharebe etme-
mek [savasmamak] sartiyle hal-i harb tek-
rar baslarsa hi¢ olmazsa sarih [agik] bir
vaziyyet hasil olur, hem de Diivel-i Mii-
telifeyi yalan soylemekten kurtaririz; bi-
zi zincirbend edenlerin ‘‘Tiirklerin istik-
liliyetine riayet ettik’’ ve ‘‘Osmanl impa-
ratorlugu ile adilane bir muahede akdet-
tik’’ gibi yalanci iddiada bulunmalarina
hacet kalmaz.

Kafkasya’daki igtisasat [karigikliklar]
mahafil-i mahalliyenin ezhanim [yerel
cevrelerin zihnini] miistesna bir surette ig-
gal etmektir. Bolseviklige kars1 en metin
kale addolunan ‘‘Erivan Hiikiimeti’’ Bol-
seviklige miitemayil [egilimli] gibi gorii-

nityor. Su halde Bolseviklige karsi son ve
kat’i seddi ancak Tiirk milleti teskil ede-
bilecektir. Tabiidir ki, boyle bjr vazifeyi
deruhte eden [yiiklenen] bir milleti koru-
mak lazimdir. Adalilar acaba bu ciheti
takdir edecekler mi?

Sehzade Osman Fuad Efendinin Ame-
rika’ya gitmesi, refikasinin [karisinin] tes-
viki ile vuku buldugu séyleniyor. Zavalh
prenses kocasinin giin gegtikge kuiillen-
mesine [icki diskiinliigiine] tahammiil
edemeyerek, Madam Bristol’iin muavene-
tiyle [yardimiyla] kocasini ne sarap, ne de
whisky bulunmayan Amerika’ya kagir-
mis. Yola ¢gikarabilmek i¢in kendisinin ya-
kinda tevkif edilecegini s6ylemis. Sehza-
de de buna inanmus.

Abdiirrahim Efendi hazretlerinin bir ay
evvel bir kerimesi [kiz1) diinyaya geldi.

Sadr-i esbak [eski sadrazam) izzet Pa-
sa’nin otomobili diin Harbiye Nezaretin-
den gonderilen memur-u mahsusla [6zel
bir memurla] teslim alinmistir. izmit ha-
valisi kumandam Siilleyman Sefik Pasa
karargahim (Yavuz) zirhlisinda tesis etmis
[kurmus] ve oradan ¢ikmazmis. Ertugrul
yat1 havuzdan ¢ikti, sefer igin hazir ola-
rak Dolmabahge’de lengerendaz olmustur
[demir atmustir].

Sevki’ye soyle [Sevki Berker. Eski Bii-
yiikelgilerden. Tevfik Pasa’nin
yetistirmesi-A.[.] Madam Necib Bey bii-
tiin kagitlarin1 hazirlamig, simdi vapuru
bekliyor.

“‘Friedman’’ Cuza pulunu iade etti.
Damgasinin sahte oldugunu teessiifle bil-
diriyor.

Bugiin pazar oldugundan mektubu an-
cak yarin postaya verebilecegim.

Kardesin Ali Nuri
16 Mayis 1920”’

€22 Mayis 1920

Sevgili Agabeycigim,

Bize teklif olunan sulh seraitini [sulh
sartlarim] aynen kabul etmekten ise,
kemal-i vakar ile [son derece agirbash ola-
rak] mutlak bir mukasemeyi [kayitsiz sart-
s1z-bir boliinmeyi] tercih etmeyen hemen
yok gibidir. Herhalde s6yle bir mukase-
menin kism-1azaimi [bityiik bir kismi] ka-
git iizerinde kalacak ve ondan hasil ola-
cak netayic-i elimeyi [iiziicii neticeleri)
sulh seraitinin miirettibleri [tertipleyenleri]
deruhte buyururlar [iistlenirler]. Ecnebi is-
tilasina maruz olacak menatikin [bolge-
lerin] ehl-i Miislimesi [Miisliman halki]
hayat ve istikballerinin temini igin fi’len
hi¢bir mukavemette bulunmamalar [karsi
koymamalarn] da zaruri oldugu umumi-
yetle hissolunmaktadir.

Bundan maada artik Tiirk Tirkii, s-
lam Islami1 bogmaktan sarf-1 nazar [vaz-
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gecilmesi], kardes mukatelesine [kardes-
lerin birbirlerini 6ldiirmesine] bir nihayet
verilmesi liizum-u sedidi [siddetli liizumu]
yiireklerde koklenmektedir. izmit cephe-
sinde tarefeynin [taraflarin] eline diisen
zavallilar vahsi bir surette katledilmekte-
dirler. Bu hallere de diismanlar giiliiyor.

Siilleyman Sefik Pasa izmit fevkalade
kumandanhgindan infisal etmis [azledil-
mis] ve mezkur fevkalade kumandanlik
lagvedilmistir. Onun yerine istanbul’da-
ki 25. kolorduya merbut [bagh) olmak
lizere miiretteb [tertib edilmis] bir firka
kumandanligi ihdas olunacakmis [meyda-
na getirilecekmis]. Mezkur [ad1 gegen] ku-
mandanliga da Harb-i Umumi [umumi
harb - [.Diinya Savasi] esnasinda Fas’ta
bulunan Miralay [albay] Tahir Bey —simif
arkadasimizdir; iigiinci sinifta idi— tayin
olunacakmis.

Tahir Bey elyevm [su anda] Ingilizlerin
izmit istihkAmati [siperleri) haricinde bu-
lunan ordugahta bulunuyor. Zira Ingiliz-
ler karargahin izmit istihkAmat1 dahilin-
de bulunmasina miisaade etmemisler ve
Siilleyman Sefik Pasa da onun igin istin-
kar etmisti [reddetmisti]. Tahir Bey ku-
mandasindaki kuvvet 400 miisellah: [si-
lahliy1] tecaviiz etmektedir [agsmustir]. Go-
niilli olarak kaydolunanlarin kism-1 kiil-
lisi [biiyiik bir kismi] perakende olarak s-
tanbul sokaklarinda —kalpaklarinda ay
yildiz var— dolasiyor. Lehistan mukase-
meden [boliinmeden] evvel ayni elim va-
ziyette idi.

Ahmet Riza Beyden vasil olan iki mek-
tubu hemen pederime gonderdim. Mez-
kur mektublardan aldigim suretleri refi-
kan [karin] vasitasiyla takdim etmek is-
tedim. Maatessiif refikan karsiya gitmek
icin izin istihsal [elde] edemediginden
schollen ediyor. Ve bundan dolay: suret-
ler el’an elimdedir. Simdilik bagka hava-
dis yok.

Kardesin Ali Nuri”’

‘25 Mayis 1920

Sevgili Agabeycigim,

Edirne’den gelen bir zat, Cafer Tayyar
Beyin Trakya’nin miidafaasi igin istihza-
ratta [hazirlikta] bulundugunu séyliiyor.
Mevcut kitaatin kadrolar: seferi olarak ik-
mal olunmus. Yunan kitaatinin takarrii-
biinde [kitalarinin yaklasmasinda] Trak-
ya ahalisinden 40-50 bin askeri talim gor-
mils goniilli toplanabilecekmis. Biiyiik
bir mitingde de Edirne’nin kat’i surette
miidafaa edilmesine karar verilmis. Yu-
nan taarruzu vukuunda [saldirisi oldugun-
da] ne suretle hareket edilecegini tabif bi-
lemem. Lakin Trakya’da mevcut teskilat-1
askeriye ile bir meydan muharebesi kabul
edilemeyecegi tabiidir. Boyle bir vazifeyi

deruhte eden zat [yiiklenen kisi], evvela
gayet miikemmel bir istihbarat teskilat-
m ihdas etmeli [ortaya ¢ikarmali]. Bade-
hu [ondan sonra] diismanin faik [iistiin]
kuvvetlerine kargi ricat ve zayif kuvvet-
lerine taarruz ve imha [yok] etmek iktiza
eder [lazim gelir]. Lakin maazallah mu-
vaffakiyet istihsal olunamadig [elde edi-
lemedigi] takdirde, Trakya’nin biitiin Is-
lam ahalisi perisaniyete, 6liime mahkim-
dur. Onun igin boyle bir karar ittihaz et-
meden [almadan] evvel, muvaffakiyet ve
adem-i muvaffakiyet [muvaffakiyetsizlik]
ihtimallerini terazi ile 6l¢gmek lazimdir.
Yakub Yordan naminda bir zat Mii-
nih’ten sana bir koleksiyon Bavyera Cum-
huriyeti pullan génderiyor. ierisinde seh-
bender [konsolos] vekili Goldeberg’in bir
kart1 vardir. Yakub Yordan Harbiye Ne-
zareti igin bir istida [dilekge] leffetti [zarf-
layip gonderdi]. Harb madalyasi istiyor.

Kardesin Ali Nuri”’

a “31 Mayis 1920

Sevgili Agabeycigim,

Cumartesi 6gleden sonra 29 Mayis Arifi
Bey Istanbul’a muvassalat etti [vardi] ve
Adliye Nezaretinin bir kavasi ile paketini
gonderdi. Ben kavasa 1 lira bahsis verdim.

...Sadaret yaveri Siikrii Bey daha ¢ar-
samba giinii serbest birakilmigtir. Vak’a
[olay] sOyle ceryan etmisti.

Siikrii bey validesini [annesini] izmit’e
gitmek lizere vagona yerlestirmek igin
Haydarpasa istasyonunda bulunuyordu.
Bu sirada tanidigi iki Cerkes izmit cep-
hesinden malimat [bilgi] getirirler. Ve
Kuva-y1 Milliyenin Anzavur teskilatini her
yerde maglub ettiklerini [yendiklerini] ve
fzmit tzerine yiiriidiiklerini bildirirler.
Bunun iizerine Siikrii Bey 6niine bakarak,
derince diisiiniir. Megerse hemen yanin-
dan Ingiliz Baskumandam General Mil-
ne gegmis ve seldm vermedigi igin tevkif
ettirmisti. Mesele bundan ibarettir.

Ali Nuri”’

(Bu mektubun bas taraf1 yok)
‘4 Haziran 1920
fzmit Kuva-y1 Inzibatiye kumandan-1
umumisi Siileyman Sefik Pasa 70.000 li-
ra hakkinda hesab vermedigi i¢in isin tah-
kiki Divan-1 Harbe havale olmus.
Izmit ve Adapazar’: taraflarinda Kuva-
y1 Milliyenin eline 30 top ve 45 mitraly6z
gecmis oldugu rivayet olunuyor. izmit ko-
lordusunun yeni erkdn-1 harbiye reisi [kur-
may baskani] kaymakam [yarbay] Ali
Sevki Bey istifasini vermis. Sebeb olarak
kumandanlarin vazifelerinin ehli olmadik-
lar gibi, biitiin kolordu bir avug efrad-
dan [askerden] ibaret oldugu ve bunlarin

da talim ve terbiyesi olmadigin ileri siir-
miigtiir.

Pederimin mektubunu refikana goste-
recegim. Pederine gostermesini rica ede-
rim [Padisah Vahideddin’e].

Mehmet Ali’nin telgrafnamesini mii-
kemmel surette terciime ve takdim eyle-
dim.

Gozlerinden 6perim kardesim.
Ali Nuri”’

¢¢22 Haziran 1920

Sevgili kardesim,

Ferid Pasa’nin buradan miistacelen
[cargcabuk] miifarakati [ayrilmasi] bir¢ok
kiyl ii kale [dedikoduya] sebebiyet verdi.
Firareyledigini iddia edenler pek goktur.
Temdid-i miiddet istihsal edemeyecegi [za-
mani uzatamayacagi] kanaatiyle yaptigi
bu hareket pek fena oldu. Zira efkar-1
umumiyede [kamuoyunda] Ferid Pasa’
nin bazi ehemmiyetsiz tebeddiilat istihsal
ederek [6nemsiz degisiklikler elde ederek]
imzalayacag kanaati hasil oldu. Resid Be-
yin beyanati (20 Haziran: Hilaliahmer ga-
zetesi) endiseleri defetti. Filhakika herkes
gayr-1 kafi [yetersiz) bir cevabin neticelen-
direcek sui tesirinden [kotii etkisinden]
korkmakta idi. Hiikimet-i haziranin
[simdiki hiikimetin] Paris’teki heyetimi-
ze (aym zamanda Ferid Pasa’ya) bu hu-
sus igin kat’i talimat ita eyledigi [verdigi]
mevsuken (inanilir bicimde] séyleniyor.
Tabiidir ki, Ferid Pasamezkur [ad1 gegen]
talimata tabi bulunmak mecburiyetinde-
dir. Zira kendisi memalik-i Osmani [Os-
manl iilkesi] haricinde bulundugu igin hii-
kimet riyazeti uhdesinde [baskanlik onun
sorumlulugunda] degildir.

Pederimin [babamin] heyet-i riyasetin-
de [baskanlig) altinda] bulunmasi insaal-
lah gayr-1 kabil-i tamir [onarilamaz] ha-
rekatta bulunmayacag igin bir teminat-
tir. Riyaseti sadrazam pasa deruhte ede-
cekse [iistlenecekse] pederimin orada kal-
mayacagi tabiidir.

Kuva-y1 Milliyenin Gebze’ye muvassa-
lat eyledikleri mevsuken istihbar edildi.

Ingilizler bitaraf bir vaziyyet ittihaz et-
mekte [almakta) imis. Hatta Ingiliz hu-
tut-u dahiline iltica eden kuva-y1 inziba-
tiye efradinin eslihasini [silahlarini] almis-
lar (veren kim idi?). Rumlar endise igeri-
sindedirler ve Ingilizlerin hal ve hareket-
lerini anlayamiyorlar. Karadeniz istihka-
matinin [siperlerinin] Anadolu cihetindeki
aksaminin [boliimlerinin) tahribine bas-
lanildi. Zannederim ki, miisalahadan [si-
lahlanmadan] evvel yapildig: i¢in miita-
reke [birakisma] ahkamina [hiikiimlerine]
mugayyirdir [aykindir].

Herne ise simdilik bu kadar.

Kardesin Ali Nuri”’
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YANVADAN
=</ ANKARAYA

“‘Emekli Baskonsolos ve Kurmay Yarbay’’ Is-
mail Hakk: Bey, amlarinin (Istanbul: Sebil
Yay., 1975) ilk kisnunda ailesini, kendi yetis-
mesini ve Balkan Savaglarina katilmasini; ikinci
kisrminda da Vahdettin’in kizi Ulviye Sultan’
la evlenme, Padisah bagyaverligi ve Anadolu’ya
gecis anilarimi aktariyor. Anilarin, Kurtulus Sa-
vasi ile yazarin diplomasi kariyerini anlatacak
ikinci cildi ise citkmamis, muhtemelen hi¢ yazil-
mamugtr. I. H. Okday’in pulculukla ilgili ya-
yinlar1 ve Bulgaristan’da Tirk Basim adli
onemli bir incelemesi vardir. (Basin-Yayin Gn.
Md. Yay., Ist. tarihsiz).

Yanda; Tiirk Delegeleri Versailles’da (Mayis
1920), Solda; gegen sayimizda, Tevfik Pasa’ya
yazdigi daha sonraki iki mektubunu sundugu-
muz Dahiliye Nazirt Regsit Bey, Ortada; Dele-
Jfasyon baskani, Tev fik Pasa, Sagda; Maarif Na-
art Rumbeyoglu Fahrettin Bey (Kurtulustan
sonra 150’liklere katilmigtir).

¢“25 Haziran 1920

Sevgili kardesim,

Sana pek mufassal [tafsilathi] bir mek-
tub yazacak idim. Lakin heyet bugiin gi-
diyormus. Ben yarin hareket edecekleri-
ni zannediyordum. Heyetimizin seyaha-
tin1 teshil [kolaylastirmak] maksadiyla in-
gilizler bir kruvazor tahsis etmislerdir. Iste
bu keyfiyet miihletin 26 Hazirandan sonra
temdidini [uzatilmasini] arzu eylemeyen
bazi Osmanli siyasiyununun [siyaset

" adamlarinin] hesabini altiist etmistir.

Diin aksam mektub yazamadim. Ciin-
kii Nisantasi’nda 6’dan 12’ye kadar bii-
yiik bir yangin var idi. Yangin Tophane
miisiri [maresali] merhum Zeki Pasa’nin
konaginda (Ermeni Dariileytami) zuhur
ederek, az bir zaman igerisinde etrafta bu-
lunan 20’yi miitecaviz [askin] biiyiik ev-
lere sirayet etti. Halil Rifat Pasa’nin ko-
nag1 hemen yanmak iizere idi. Ben yan-
g1 yakindan takib eyliyordum ve refika-
na ‘‘Benim miisaadem olmaksizin higbir

seyin ¢ikarilmamasini’’ séyledim ve kabul
ettirdim. Halbuki saat 7.30’da yangin ma-
hallinden avdet eyledigimde [dondiigiim-
de] eyvah ne goreyim, biitiin esya asagi
indirilmekte idi. Sultan hazretleri kivil-
cimlardan korkarak, boyle bir emir ver-
digi gibi, lizerime yiirityerek, hemen se-
nin odanin bosaltiimasini emretti. Bunun
iizerine ben senin odanin 6niine Borekgi
Halit’i vaz’ettim [biraktim] ve kimseyi
sokturmadim. Saat 1’de sabahleyin Ayas-
pasa’ya geldim ve Borekgi Halit ile yemek
yedim ve bira igtim.

Prens Sami miitemadiyen evinin igeri-
sinde dolagsmakta idi ve miitemadiyen zat-
1 sahaneye telefonla malimat vermekte
idi. Sonra Avni Pasa ile merkez kuman-
dani Emin Bey geldiler ve odanda yerles-
tiler. Bunun iizerine ben pi¢ Osman ile
Halit’i aldim, yemek odasina gittim otur-
dum, Prens Sami firsattan istifade ederek,
Sultan Hazretlerini kandirdi ve komsunuz
olan Miinire Sultanin sarayina gotirdii.

Bu vesile ile barigmiglardir. Bereket ver-
sin ki, baskadinefendi hazretleri de gel-
di. Telas biraz teskine [yatistirmaya] mu-
vaffak oldu idi. h

Yiizbas: Neset Beyin ifadesine nazaran
seni yaver olarak ikba edeceklerdi ve se-
nin yerine bir erkan-1 harb binbasis1 Suat
beyi, Neset’in yerine de bir yiizbasi Mu-
\zaffer Beyi tayin edeceklerdi. Bereket ver-
sin ki, maiyet-i seniyye erkan-1 harbligi-
ne irade-iseniyye ile [padisah emri ile] ta-
yin olunmustur. Bundan dolayr mutasav-
ver [tasarlanmug] tebeddiil [degisiklik] ic-
ra edilemedi.

Veliahd hazretlerinin muhafazas: igin
[korunmasi i¢in]) Dolmabahge’ye getirilen
kuva-yi inzibatiye miifrezesi tekrar kaldi-
rildig: gibi, Seyhiilislam hazretleri tarzi-
ye bile vermistir.

Mektubu biiyiik acele ile yazdigim igin,
bir tiirli havadis bulup, yazamiyorum.

Sultan vasitasiyla sormakligim ve sana
bildirmekligimi arzu eyledigin seyi yangin-

-
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dan dolayr sorduramadim. Mamafih ha-
ber alirsam gene yazarim. Herhalde pe-
derim Resid Beyefendiden efendimize ve-
rilen evrakin [belgelerin] icra eyledigi te-
siri sorabilir.
Gozlerinden 6perim.
Kardesin Ali Nuri”’

““2 Temmuz 1920

Sevgili kardesim,

Leffen [ilisikte] Sultan Hazretlerinin bir
mektubunu goénderiyorum. Devlet-i Os-
maniyenin mukadderati [alinyazisi] bugiin
kuva-y1 milliyenin eline verilmistir. Yunan
ordusu maazallah muvaffak olursa, sulh
seraitimiz [sartlarimiz] aleyhimizde tadil
edilecek [degistirilecek]. Bilakis insaallah
muvaffak olmazsa serait-i sulhiyenin le-
himizde tadil edilecegi bedibidir [besbel-
lidir]. Boyle bir muvaffakiyet karsisinda
Venizelos cenablari da mevki-i iktidarda
[iktidar mevkiinde] kalamayacak.

Vaziyyet gayet sarih [a¢ik] oldugu hal-
de, bazi kesan [kisiler] ittihatgilarin inti-
kamindan korkarak Yunan ordusunun
galib gelmesini arzu ediyorlar. Lanet ol-
sun. Kuva-y1 milliyeye ittihatci rengini ve-
ren Ali Kemal’dir. Allah beldsimi versin.
ittihat¢1 giiruhu, mahdud bir cemiyet
iken, Ali Kemal’in gayretleriyle biitiin
millet Diivel-i Miitelifenin nazarinda it-
tihatg1 goriiniiyor ve bunun belasim geki-
yoruz.

Izmir Yunan ordusu kumandam Gene-
ral Pareskevupulos Kuva-y1 Milliyeyi iki
giinde tedib edebilecegini [yola getirebi-
lecegini) beyan etmistir. Bravo makako.

Muzaffer Bey Dersaadet’te [Istanbul’
da] bir iki giin kaldiktan sonra mechul bir
istikamete miiteveccihen azimet eylemis-
tir [gitmigtir].

Gozlerinden 6perim kardesim.

Kardesin Ali Nuri

Hasiye:

Mevsuk [inanilir) malumata nazaran,
Yunanhlar Soma’dan Bergama istikame-
tine [yoniine] ricat etmekte ve Alasehir ci-
varindaki Yunanhlar mezkir sehrin gar-
binde [batisinda) tevakkuf etmege [bek-
lemeye] mecbur olmuslar. Topkap: ajan-
st Yunanhlarin Izmir sehri iizerine firar
ettiklerini [kagtiklarimi] ve Fransizlarin
Hiristiyanlarin himayesi icin Izmir’e kita
ihrac eylediklerini [¢ikardiklarimi] bildiri-

““3 Temnuiz 1920

Sevgili kardesim,

Leffen [ilisikte] pederime bir mektub
gonderiyorum.

Yunanhlarin Balikesir’e dahil olduklari
Istanbul Tiirklerini timitsizlige diisiirdi.
Ben boyle diisiinmiiyorum. Tiirk olan
topraklar her vakit Yunanhlarin elinde

kalamaz. Kuva-y1 milliyeyi kirmak igin
Yunanllar sarka yiiriimek mecburiyetin-
dedirler. Anadolu pek vasidir [genistir].
Boyle harekat kaga malolur ve nasil neti-
celenir? Cevabimizi intizar etmeden [bek-
lemeden] boyle harekete girisen hiitkiimat
sulh i¢in imzamiza ihtiyaclan yoktur. He-
yetimizi biraksynlar Istanbul’a avdet ey-
lesin [donsiin]. Ferid Pasa’nin taraftarlan
simdi aleyhine doniiyorlar. Ferid Pasa gii-
ya Kuva-y1 Milliyeci olmus imis. Yunan
kitaatimin muzafferiyetini arzu eden hayli
algaklar vardir. Simdilik isim yazmaktan
sarf-1 nazar ediyorum [vazgegiyorum]. Al-
lah beldlarim versin.

Kaymakam Kadri Bey Dersaadet’te bu-
lunurken, Harbiye Nezaretindeki
istihzarat-1 sulhiye [sulh hazirhigi] komis-
yonuna miiracaat etmedi [basvurmadi].
Ve ordumuza miiteallik [iliskin] mevadd
[isler] i¢in burada higbir faaliyette bulun-
madi. O halde kaymakam Kadri Bey Der-
saadet’e nicin gelmisti? Bu kadar lakay-
di caiz midir? Miikellefiyet-i askeriyenin
[askerlik yiikiimliliigiiniin] ilgas: [kaldi-
rilmasi] kabil olmadigim isbat igin jandar-
ma kumandanhgindan rapor alinmak la-
zim idi. Bulgaristan misal olarak gosteri-
lebilir. Bulgaristan miikellefiyet-i askeri-
yenin ilgasin1 imzalamadig halde, elyevm
[hala) Fransiz kontrol komisyonunun mu-
vafakati ile tatbik etmiyor. Zira tatbik
edecek olursa, memleketin asayisini mu-
hafaza etmek icin kafi derecede icretli ef -
rad bulunmayacak.

Simdi Sultan hazretlerini goérdiim.
Hazine-i Hassadan [hiikiimdarlik maka-
mina mahsus tahsisattan] olan istihkaki-
m [hakkimi] aldi. Yalmz 4.000 lira kaldi.
Bunlar tekabiiliinde [karsihginda] Hazi-
ne-i Hassanin Sisli’deki arazisini isteye-
cek. Kiigiik Sultan Mazlum’daki 3.000 li-
rasini istiyor.

Kardesin Ali Nuri”’

““9 Temmuz 1920

Sevgili kardesim,

Ug giin mukaddem [6nceki] ¢ikan ga-
zeteler sizin 5 Temmuzda hareket edece-
ginizi yazdilar. Sonra 24 Haziran tarihli
mektubunu aldim. Mezkir mektubda 5
Temmuzda hareket edeceginizi ihbar edi-
yorsun [haber veriyorsun]. Tabiidir ki, ar-
tik mektub ve gazete gondermedim. Simdi
ise gazeteler orada kalacagimzi yaziyor-
lar. Endise igerisindeyim. Zira Diivel-i iti-
lafiye cevabnamemizi miidekkikane bir
surette [inceden inceye arastirarak] mii-
talaa etmeden cevab yazarsa isimiz harab-
tir.

Yunan ordusu {zmir inintikasindaki 6.
firkasina Rumeli’den 3 firka daha zam-
mederek, Bandirma, Balikesir, Akhisar,
Salihli, Alasehir, Aydin mintikasini isga-

le muvaffak olmustur. Maksat Kuva-yi
Milliyeyi dagitmak idi. Halbuki arazi is-
galiyle neticelendi. Harekat her ne giine
[sekil] alirsa alsin hukukumuzdan feragat
eylememize [vazgegmemize] hi¢cbir zaman
sebebiyet veremez. Kuvvetli veyahut za-
yif tabiatler boyle zamanlarda tezahiir
eder [meydana ¢ikar].

Sirkeci’'nin oOniine gelmis olan Yunan
kitaat1 Beykoz’a ihrac edildi [¢ikarldi].
Bunu miiteakib mezkir mintikada bazi
laz geteleriyle miisadamat [¢arpismalar]
oldu. Ceteler Beykoz ormanina ihtifa et-
mislerdi [gizlenmislerdi]. Bunun lizerine
Beykoz ormanina topla ates verildi. iki
giindir dumanlar goziikiiyor. Beykoz
ahalisi kamilen etrafa iltica eyledi.

Madem ki, Osmanl postasi mektubla-
r1 daha ¢abuk gonderiyor, bundan sonra
yalniz Osmanli postasina tevdiat [yatirma])
yapacagim. Cok memnun oldum. Benden
aldigin mektublarin tarihlerini bildiriyor-
sun. Halbuki baz tarihler uymuyor; bun-
dan sonra yalmz mektublarin numarala-
rim bildir.

Kandilli’deki arsamz igin heniiz ciddi
miisteri zuhur etmedigi [¢itkmadigi] igin
satis muammelesine nasil olsa tesebbiis
edilmedi. Satmamak hususundaki efkari-
m Sultan Hazretlerine soyleyecegim. Goz-
lerinden Operim.

Kardesin Ali Nuri”’

ALI NURI BEYIN
SALTANATIN
KALDIRILMASINDAN
SONRA AGABEYINE
YAZDIGI MEKTUP

““3.11.338 (1922)
Ayaspasa’dan

Sevgili kardesim,

9, 11, 14, 15, 16, 20 ve 27 numaral
mektuplarini hep birden aldim. Persem-
be giinii (saat 11°’de) Ankara’da Tiirkiye
hiikiimetinin esasati 101 pare top endaht
edildigi [atildig1] burada cuma giinii ma-
1dm oldu. Ve bunun iizerine cumartesi gii-
nii Istanbul devairini Tiirkiye Biiyiik Mil-
let Meclisi Hitkimetine devri takarriir
ederek [kararlastirilarak] 4 senelik fuzuli
bir ecnebi miidahalesine nihayet verilmis-
tir. Pederimiz bundan takriben [asag1 yu-
kar) 18 giin evvel Diivel-i Miittefikanin
Bab-1 Aliyi [Osmanh hiikimetini] dahi
sulh konferansina davet edeceklerini istih-
bar eylemekle [haber almakla] Avrupa’
nin nazarinda memleketimizin ikiligi bi-
zim i¢in ne kadar muzir [zararh] olacagi-
m takdir ederek, bu hususta T.B.M.Mec-
lisi hitkiimetiyle temas ederek, ikiligi kal-
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dirmak maksadiyla Hamit Bey vasitasiy-
la bir telgraf keside etmisti [¢cekmisti].
Cevap alamayinca sulh konferansinda
Bab-1 Alinin temsil edilmedigi diismanlari-
miz tarafindan bahane edilerek, muzir bir
teahiire [gecikmeye] sebebiyet verecekle-
rinden endise ederek, 29 Tesrinievvel
(Ekim)’de T.B.M.Meclisi’ne ikinci bir
miiracaatta bulunmustu. Iste bu miiracaat
izerinedir ki, B.M. Meclisi Tiirkiye’nin
yeni esasatini alenen [agikga] diinyaya ildn
etmistir. Bunun iizerine vaziyyet tama-
miyle vuzuh [aciklik] kesbetti ve artik
Tirkiye’de ikilik kalmadigini diigmanla-
rimiz dahi kabul etmek mecburiyetinde
bulundular. Bizim igin iyi olan cihet su-
dur ki, ecnebi isgali altinda bulunan ara-
zi dahi simdiden hiitkimet-i milliyenin
yedd-i idaresine gegmeleri ve bunun saye-
sinde Tiirk tiiccarinin ve miitesebbislerin
faaliyeti hakiki bir himayeye mazhar ol-

malaridir. Istikbalimiz i¢in en biiyiik
umitleri besliyorum. Ciinkii bundan sonra
Tiirklerin de istirak etmedikleri isler ve te-
sebbiisler yiiriimeyecektir.

Ali Nuri”’

iSMAIL HAKKI BEYIN
KARDESINE YAZDIGI
BIR CEVAP

‘“‘Biga 25.1.1339 (1923)

Sevgili kardesim,

19, 20, 21, 22 numarali mektublarin
hep bir giinde geldi.

Yeni liva kumandani Ali Riza Bey, bi-
zim firkada liva kumandani degildir.
Komsu 17. firkamizdadir. Arasira Biga’
ya geliyor. Geldigi zaman selamlarini soy-

lerim. Gayet iyi bir zattir. Asir efendi bu-
raya gelemeyecektir. Ciinkii burada artik
higbir Hiristiyan, Rum ve Ermeni kalmadi
ve yeni gelen Hiristiyanlar1 artik buraya
sokmuyorlar ve tavattun [yerlestirme] et-
tirmiyorlar. Burada ancak birkag¢ Bulgar
ve Yahudi ailesi kaldi. Hamdolsun mem-
leketimiz hakiki bir dar’iil Islam [islam
iilkesi] oldu. Ve Hiristiyanlarin buraya
gelmemeleri i¢in miiteaddit, sedit emirler
vardir.

ismail Hakk:”’

iki kardesin 1920-1923 yillar1 arasinda-
ki mektublasmalarinin elimizde bulunan-
lart bu kadar. Mektublara numaralar ver-
misler. Bu numaralara gore bir hayli ek-
sikler var. Yine de, Osmanli Imparator-
lugu’nun yikilmasi ve yeni Tiirkiye Cum-
huriyeti’nin kurulmasi sirasindaki bu bel-
gelerin ilging bulunacag: iimidindeyiz.
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Pazartesi gece 10°da geldi. Elhamdiillah afiyeti pek iyi. He-
pimiz memnun olduk. Ali Viyana’dan tekrar Berlin’e don-
mils ve Osman Nizami Pasa da beraber gitmis oldugunu Na-
ile soyledi. Beraber is yapacaklarmis. Madam Cemil Naile
ile beraber geldi. Dogru kayinvalidesinin evine gitti. Diin sa-
bah 3’te atilan toplar Tiirk-islim Cumhuriyeti’ni ilindan
sonra Ogle vakti endaht edilen toplar sefain-i ecnebiyenin is-
tirakiyle bir kat daha mutantan bir sekil aldi. Her taraf ber-
ren ve bahren bayraklarla tezyin olundu. Burada hava giin-
diiz gayet latif, geceleri ratip ve pek serin oluyor. Erkén-i
Harbiye dairesinin bulundugu binanin muhafazasim yani kis
giinlerinde teshininin gayr-i miimkiin oldugunu yaziyorsun.
Keyfiyeti reisiniz pasa hazretlerine soylemis olsanmiz elbet ica-
bina bakar ve sizi mevsim-i sitada sedaid-i havaya maruz bi-
rakmak istemez sanirim. Belki kisin hatlbuliinden evvel tek-
rar seni burada bir ise tayin ederler. Avrupa’ya gonderecek-
lerine ve sana ecnebi memleketinde ne sifat vereceklerine ak-
lim ermiyor. Atesemiliterlik yok. Miimessillik ise talibi pek
¢ok olduguna gore, sana sira gelinceye kadar bir hayli za-
man, icra-i vade intizarda kalirsin saniyorum. Neyse elley-
lehabli diyerek teselli olmak zarar vermez. Ciimlemiz sana
selam ve hatirini istilam ediyoruz sevgili oglum.
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° O. 3000 yillarindan itibaren
Dicle, Firat ve Nil vadisi halk-
larinin giinliik besin madde-

@ lerini tarimdan elde etmis ol-
malarina karsilik, Yunanistan’da boy-
le olmamisti. Homeros’a bakilirsa, bu
tarihten iki bin yil sonra dahi Yuna-
nistan’da hayvancilik 6nemli bir yere
sahipti denilebilir. Her ne kadar Ho-
meros’un iyi bir yemegin ne olabile-
cegi konusundaki diisiincesi, daha
sonraki Yunan yazarlarina gére hiiziin
verici bir donukluk gosterirse de as-
linda 6yle degildi. Ciinkii Homeros,
soziini ettigi kahramanlarin yigitlik-
leri kadar yedikleri bakimindan da
giiclii bir gelenegi dile getiriyordu. .0.
XII. yiizyihn savas¢ilarinin Orta As-
ya’nin gezginci ¢cobanlariyla atalardan
kalma ilintileri s6z konusuydu. Uste-
lik bu savasgilar biyiik bir olasilikla
atalarindan pek farkli bir hayat da
stirmiiyorlardi.

fri bir kiitiik getirdi kodu ocaga,
ustiine bir koyun sirt1 kodu, bir de
semiz kegi sirti
bir de ¢ok yagh bir [yabani] domuz
sirt1 kodu.
Automedon etleri tuttu, Akhilleus
kesti,
giizelce dograd, sislere gegirdi.
Menoitiosoglu [Patroklos] bir ates
yakti, kocaman.
Ates iyice yand, alevi kesildi.
Korlan yaydi, iistiine uzatti sisleri.
Kaldird: dayaklarindan, kutsal tuz
ekti bolca.
Etleri kizartip doktii tepsilere.
Patroklos giizel sepetlerden dagitt1
ekmekleri,
etleri pay etti Akhilleus da.

Kahramanlarin kizarmis ete olan
ragbeti Yunanistan’in dogal ¢evresin-
de ortaya cikan sorunlar yiiziinden
daha sonralari varhgini siirdiiremeye-
cektir. Homeros’un hikaye ettigi za-
manlarda hala yaban domuzlar av-
lanabiliyor ve az sayidaki yerlesik ka-
bileler dag yamaglarimn alt kiyilarin-
da yetisen agaclardan elde ettikleri
mese palamutlari ve akgiirgen fistik-
lariyla evcil domuz besliyebiliyordu.
Gelgelelim iilkenin i¢ bolgelerindeki
dar vadilerle deniz kiyisindaki verimli
toprak kusaklari hayvanalik faaliyet-
lerini kaginilmaz bir bigimde sinirh-
yordu. Boeotia -ki “‘sigir iilkesi’’ an-

L

Atina (L.O. VI. yiizyl), Akropol Miizesi.

ESKI YUNAN’DA BESLENME

Etler1 Kizartip

Doktu

Dog. Dr. PARS ESIN

Tepsilere...
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lamina gelir- gibisinden az sayida bol-
ge genis diizliikleriyle davar besleme-
ye elverisliydi.

Niifus yogunlugu azken ¢iftgi ve ai-
lesi kendi topraklarinda miitevazi bir
konfor iginde yasiyabiliyordu. Az
miktarda arpa ve bugday yetistiriyor,
kendi zeytin ve incir agaglarinn tri-
niini aliyor ve birkag bag kiitiigii de
tizim ihtiyacim karsihyordu. Evcil
domuz besleniyor, ¢iftlikteki kegi de
siit ve dolayisiyla peyniri temin edi-
yordu. Ciftci eger biraz varhkliysa,
kiigiik bir koyun siiriisii yanisira bir
cift s1g1r ya da katir sahibi olabiliyor-
du.

Ama gelin gériin ki, 1.0. 650 yil-
larinda Attika gibi bolgelerde yasayan
bir¢ok koylii marjinal topraklarda
marjinal bir yasam siirdirme duru-
munda kalmiglardi. Artan niifusla
birlikte verimli topraklar enderlesme-
ye baslamisti. Yamagclarsa hizla kel-
lesiyordu. Ev ingaati i¢in, Yunan dev-
letlerinin ticaret ve tasima bakimindan
bagimh olduklar1 gemi yapimi igin
kereste gerekliydi. Ustelik metalleri
islemek i¢in lizumlu olan odun ko6-
miri de kellesmeyi daha da hizlan-
dirnyordu. Baslangicinda bu siireg ya-
rarli goriinmiis olmahdir. Degil mi
ya, hem degeri yiiksek kereste elde
ediliyor hem de tarim igin yeni yeni
araziler agilmis oluyordu. Ama so-
nugta yagmurun etkisiyle yamaglar
toprak ortiisiinii, vadilerse bereketi-
ni kaybetmisti.

ARLALAR
VERIMSIZLESINCE
KOYLULER
YOKSUL DUSTU

Geleneksel usullerle kendi kendile-
rine yeterli ¢iftgiligi giderek kellesen
yamaglarda sirdiren koyliler za-
manla borca batmaktan kac¢inama-
muslardi. Eski giizel giinlerde hasat
oncesi donemde tahilsiz kalan koyli
komsusundan birka¢ torba tahil
6diing alabilirken, 1.0. 625 yillarin-
da paranin kullanima girmesi tizeri-

ne, artik bu imkandan da yoksun kal-
mist1. Odiing tahil almak yerine, koy-
lii, hasat oncesi yiiksek fiyattan tahil
satin alabilmek icin, parasal borg yii-
ki altina girmek durumundaydi ar-
tik. Borcu geri 6deme zamani gelin-
ce ya urinini hasat sonrasi ucuzla-
yan fiyattan satacak ya da arada yiik-
sek faiz yikii altina girerek, trinii-
nii bekletme yolunu sececekti.

EYTIN
AGACLARI
UZUN DONEMDE
TOPRAGI KURUTTU

[.0. VI. yiizyilin ilk yillarinda So-
lon zeytinyagi disinda kalan tarim
tirtinlerinin ihracim yasaklamisti. As-
linda iyi niyetlerle alinmis bu tedbir
Yunanistan’in dogal manzarasini geri
doniilmez bir bicimde bozma yolun-
da atilmis bir ilk adimdi, ayni zaman-
da.

Arta kalmuis, lifli koke sahip agag-
lar yerlerine zeytin agaci konmak iize-
re kesilmeye baslanmisti. Zeytinin iyi-
ce derinlere gidip mevcut suyu ¢eken
kokleri, Yunanistan toprak altyapi-
sinda bolca bulunan kire¢ tasindaki
nemi alip somuruyor ve yiizeydeki top-
rak ortiisiiniin devamini ve beslenme-
sini engelliyordu. Bugiin Yunanis-
tan’in bir 6zelligi olan saf ve parlak
aydinlik, demek oluyor ki, bir zaman-
lar topraga bereketini veren lifli ko-
ke sahip olan agaclar pahasina mim-
kiin olmustur. Mezopotamya’nin ve-
rimli diizliiklerinin neolitik devrimden
baslayarak binlerce yil gegtikten son-
ra kuraklagmasi giindeme gelmisken,
Yunanistan’da bu siire¢ arazinin ya-
p1 ve niteligi yiziinden birkag yiizyil-
da sonucunu yaratmistir denilebilir.

Dogu Akdeniz’de zeytin yetistirme-
nin tarihi altibin y1l kadar énceye gi-
der. Yag bakimindan 6yle pek zengin
olmayan, daginik yapili, dikeni bol
yabani zeytin bitkisi (delice) altibin yil
oncesinde de buralarda mevcuttu,
ama, dikensiz, yekpare govdeli, yag
bakimindan zengin ve biitiin Akdeniz
kiyilarina yayginlasacak evcil zeytin

cinsinin meydana getirilmesi i¢in Fi-
listinlilerle Suriyelilerin tarimsal ve te-
cimsel dehas: gerekliydi.

Eski diinyada yaga olan talebin pek
yiiksek oldugunu ileri siirmek yanls
olmaz. Besin olarak, aydinlatma igin
ve tibbi kullamim bakimindan oldu-
gu kadar, Misir’da ayinler 6ncesi y1-
kanip paklanip sartlanmak igin de, il-
kel Akdeniz halklarinin viicutlarini
meshetmeleri i¢in de kullanilmigtir.
Tabii ki, yag yalnizca zeytinden elde
edilmiyordu, ama bronz ¢aginda bi-
linen yagi en bol bitki de zeytindi. Yu-
nanistan’da ceviz ve afyondan da yag
saglaniyordu; Mezopotamya ve Afri-
ka’da susamdan yag kaynag olarak
yararlaniliyordu. Anadolu’da badem,
yagindan yararlanilan bir bitkiyken,
Misir’da keten ve turp tohumlarindan
yag elde ediliyordu.

Girit’te zeytin yetistiriciligi 1.0.
2500 yillarina kadar geri gitmelidir;
adanin hem zeytin hem de (zeytinle-
re yer agmak i¢gin kesilen agaglardan
elde edilen) kereste ihraciyla hemen
zenginlesmis olmasi pek muhtemel-
dir. Girit’teki Pylos kentinde Nestor
sarayinda yapilan kazilar sonucu bir-
¢ok kulplu kiip bulunmustur. Bunlar
biiylik bir olasilikla daghk bolgeler-
den toplanmis rayihal otlarla koku-
landirilmis, pek degerli ve pahali zey-
tinyag) kaplar1 olarak kullanilmak-
taydi. Ne var ki, kiigiik bir ilkede
zeytinyagina bagimlilik, dogal olarak
daha sonra giinliik gereksinimler igin
dis ticarete bagimlilig: ve giderek sa-
vasta savunmasiz kalma sonucunu
dogurmustur. Girit’in deneylerini da-
ha sonralariysa Atina tekrarlamistir
demek yanlis olmaz.

Solon’dan birbuguk yiizyill sonra
Laurium’daki madenden elde edilen
glimiis ve alimms: yesillikteki zeytin-
yagindan dolay1 Atina’y: zenginlesmis
goriiyoruz. Ne var ki zeytin agaglari
ve baglarla ve bir 6l¢iide de incir ve
ceviz agaglariyla dolu Attika diizlii-
giinde ¢iftlik hayvanlarinin azaldigi-
n1 ve arpa ile bugdayin nerdeyse or-
tadan kalktigini soylemek gerek. Bu
durumda hem Yunan dis ticaretinin
hem de dogrudan dogruya Yunan
egemenliginin iilkenin cil besin mad-
deleri gereksinimini gidermek igin ge-
nisledigini goriiyoruz.
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SKI
YUNAN’DA
EKMEK VE YEMEK

Her ne kadar zeytin Yunan diinya-
sinin ilk 6nemli ihrag¢ liriinii olmussa
da, sarap hemen ikinci siray1 almig-

_tir demek yanhs olmaz. I.0. yaklasik

V. yiizyildan I.0. L. yiizyilin son y1l-
larina kadar, Yunanistan ve Ege ada-
lar1 Akdeniz bolgesinin en iyi sarabi-
ni iiretmis bulunmaktadir. Ne var ki,
Yunan koyliisii yaptig1 zeytincilik ve
bagcfllgm yarattig1 karin hepsine ka-
vusabilmis degildir. Ama gene de sulh
ve siikiin siirdiikge ¢iftci ve ailesi tek-

Ustte; et par¢alavan
ugsaklar. (Boyali
Korinthos krateri
detayi, 1.0. VII.
yiizyil, Louvre
Miizesi, Paris). /41/

Yanda, ton baligi sa-
tan balik¢i ve miigteri-
si. Miisteri elindeki son
(?) paray: gosteriyor.
(Lipari kokenli bir bo-
yali krater detayi, I.0.
V. yiizyil sonu, Mand-
ralisca Miizesi, Cefa-
o). 743/

diize de olsa kuvvetli ve yeterli bir be-
sine ulasabilmekteydi.

Yunanhlar hakkinda o6nemli bir
eser sahibi olan Kitto’nun baska bir
tarihgiye atfen belirttigine bakilirsa,
Attika’da giiniin asil yemegi iki kap
yiyecekten olusuyordu: “‘ilki bir tiir
lapa, ikincisi bagka bir tiir 1apa.’’ Tip-
ki1 Latince benzeri puls gibi Yunanca
maza kelimesi genellikle pek fark go-
zetmeden ‘‘¢orek’’ ya da ‘‘lapa’’ bi-
¢iminde cevrilir modern dillere. Ama
ashinda maza kadar puls kavraminin
da neolitik gelenegindeki tavlanma-
mis tahildan vogrulmus hamurlarn
icermis olmasi nerdeyse kesindir. Me-
seld maza kavrami, ekmek disindaki
yogrulmus gida maddeleriigin kulla-
nilmistir; benzer bir sekilde puls ke-
limesi de, mercimek ve fasulyeden ol-

dugu kadar tahildan da yapilmis ez-
meyi belirtmek i¢in kullanilan genel
bir terimdi. Baba Plinius’un Yunan
ve Italyan arpa pul/s’lar1 hakkinda
verdigi tariflere bakilirsa, elde edilen
yiyecek lapa olmaktan ¢ok yagh ve
baharatla lezzetlendirilmis hamur ya
da ezmelere benzemelidir daha ¢ok.
Plinius’a gore Yunanllar,

bir miktar arpayi iyice [muhtemelen
birkag giin] islatir ve bir gece kuruma-
ya birakirlar. Ertesi giin bunu ateste
ivice kurutup degirmende cekerler...
Bu is bitince elde ettiklerine, daha 6n-
ce hepsi kavrulmus olan, bir-birbuguk
kilo keten tohumu ile geyrek kilo ka-
dar kisnis ve yiiz gram kadar tuz ka-
ristirirlar.

Ote yandan Italyanlarsa arpay on-
ce 1slatmadan kavurma yoluna gidi-
yor, sonra Ogiitityor ve ‘‘aym katki
maddelerinin yanisira akdari1 da ek-
leyerek nefis bir yemek’’ elde ediyor-
lardi.

Klasik Yunan’da koyliiler yalmz
arpa ezmesi yemekle kalmiyor, bunun
yanisira arpa unu ¢orbasi ve arpa ek-
megi de yiyorlardi. Ana yiyecek bu
olunca, yaninda bir avug zeytin, bir-
kag¢ incir ya da kegi siitiinden yapil-
mis peynir yemege tat ve lezzet kat-
maktaydi. Arada sirada tuzlu bahk
da bir ¢esni saghyordu. Bu cinsten bir
yemekte ya su ya da kegi siitii igiliyor-
du genellikle, ama bazen sarap da bo-
gaz kurulugunu gidermek igin kulla-
niliyordu.

Yemek tarifleri de veren Misir ko-
kenli Athenaeus’a bakilirsa klasik
Yunan’da 72 ¢esit ekmek bulunuyor-
du. Birkagi: Tesalya mayasiz ekmegi
daraton; esmer ekmek (esmer anla-
mina gelen) phaios; deli yulaf bromos’
dan bromite; un artiklarindan yapi-
lan synkomiste (iistelik synkomiste
kelimesi ‘‘farklh yerlerden getirilip bir
araya konan’’ anlamina gelir ki , her-
kesin bir seyler getirip ortaklasa ye-
dikleri Yunan usulii piknik anlamin-
da da kullaniliyordu); bugday unun-
dan yapilma soylularin ekmegi semi-
dalites; kaba arpa (krimnos) ile imal
edilen krimnites; koy geleneklerinin
sevdalis1 Aristophanes’in goklere ¢1-
kardig arpa unundan yapilma kriba-
nites (kribanos arpanin tavlandig kii-
¢iik firin anlamina gelir). Biitiin bu
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ekmekler meraklisi tarafindan aran-
diginda bulunabiliyordu, ama en har-
cidlem ekmek olan artos’dan daha
ucuz olan maza da her zaman tiiketi-
liyordu.

Dinsel bayram ve ziyafet zamanlari
bir yana birakilirsa, et ender yenen bir
yiyecekti. Bu gibi vesilelerde dinsel
ayinleri yoneten rahip, kurbanin ka-
racigerinin durum ve bi¢iminin orta-
ya koydugu alametleri 6zenle yorum-
ladiktan sonra, kurban edilen hayva-
ni lice bolilyordu: genellikle pek iyi
sayllmayacak boliim tanri i¢in ayrih-
yor, diger iki bélimden biri rahibin
otekisiyse kurban sahibinin oluyordu.
Tanrya ait olan boliim sunak 6niin-
de yakilip kiil haline getiriliyor, kur-
ban sahibine ait olan bélim, biitiin
ascilik marifetlerini doktiiren rahip
tarafindan kizartilip hazir bulunanla-
ra sunuluyordu.

[.O. V. yiizyiin baslarina kadar es-
ki Yunan’da zenginlerle yoksullarin
yemek listelerinin pek farkhilasmamig
olmasi muhtemeldir. Zengin daha az
su, daha ¢ok sarap igebilirdi; kegi,
koyun ve domuz etini daha sik yiye-
bilirdi; geyik, yabani tavsan, keklik
ve ardi¢ kusu gibi av etleri, yemekle-
rine gesni katabilirdi. Koysel alanlar-
da olsun, sehirlerde olsun, eski Yu-
nan, ev disinda acik havada yasayan
bir toplumdu ve tabil buna uygun
olarak mutfak sanati-da sade ve ba-
sitti. Sabah ve 6glen yemekleri ya ev
disinda ya da masanin bir kosesinde
atistirthveriyordu; daha esash olan
aksam yemekleriyse ayni bicimde me-
rasimsiz yeniyordu. Edebi-gelenegin
ylicelttigi sempozyum (s6len) ve ziya-
fetlerse yemegin ¢arcabuk yendigi ve
aksamin asil faaliyetinin, yani konus-
ma ve i¢ki igmenin hemen basladig:
gece partilerinden baska bir sey degil-
di.

Ustelik ortalama bir Yunanli, gii-
zel yemek diiskiinii de degildi, ama
ciddiyet kumkumasi Ispartalilarin ho-
suna giden yemek cesitleriyle karsi
karsiya kahnca rahathkla tiiyleri
tirperebilirdi. Ispartalilarin artik do-
muz etleri. sirke ve tuzla yapilan tinli
‘“‘esmer et suyu’’ o zamanin uygar
diinyasinda rezil bir yemek olarak go-
riilliyordu. Athenaeus Isparta’ya se-
yahati sirasinda yemege davet edilen

bir zevk diskiiniinii hikaye eder:
‘“‘onlarla tahta siralara oturup, ¢iplak
tahta masada yemek yerken Isparta-
lilarin cesaretini her dinlediginde hep
hayretlere diistiigiinii belirtmisti, ama
simdi... her halitkkarda baska halkla-
ra tistiin olmadiklarini distiniiyordu.
Ciinkii’’ der, onun agzindan Athena-
eus dalga gegerek, ‘‘diinyadaki en yii-
reksiz adam bile boylesine bir hayati
sirdiirecegine 6lmeyi tercih eder.”

AMAK
ZEVKININ
GELISMESI

Zenginlerin yedigiyle, fakirlerin ye-
dikleri arasindaki fark Atina’nin en
parlak doneminde belirginlesmeye
baslamistir. Kent bir debdebe merkezi
haline gelirken kentsoylularin kendi-
lerine giivenlerinin arttigini ve entel-
lektiiel bakimdan da iin kazandikla-
rin1 gormek mimkiindiir. Bu duru-
mun olusturdugu kafa yapisinin Yu-
nan mutfaginda yanki uyandirmama-
s1 tuhaf olurdu. Her ne kadar yemek
tarifi veren kitaplarin zamanimiza
ulagsmamis olmasi bir gergekse de, ba-
z1 yemek adlarinin ve tariflerinin bas-
ka eserler vasitasiyla bize ulastigini bi-
liyoruz. ‘“‘Mutfak Sanatr’’ adini tasi-
yan en azindan bir diizine el kitabi-
nin yazilmis olmasi pek muhtemeldir.
Lokris’li Glaukos, Mithaekos, He-
raklidos, Hegesippos, Eristratos ve
Euthydemos gibi yazarlar gastrono-
mi, tursular, sebzeler, Sicilya Mutfagi
gibi ve benzer mutfak konularinda
eserler kaleme almiglardir.

Yunan mutfak yazarlarinin baba-
s1, kendisine ‘‘yeni yemekler mucidi’’
sifatini vermis olan Arkhestrastos’
tur. 1.0. IV. yiizyilda mucidimiz,
““mide zevklerini dikkatle sinamak
amaciyla biitiin karalar ve denizleri
biiyiik bir gayretle gezmis’’ bulun-
maktadir. Tarihsel portresine bakilir-
sa Arkhestratos, yiiksek mutfak (ha-
ute cuisine) lizerine yargilariyla giin-
liikk yiyeceklerin gergegini basariyla
gozden sakhyabilen, X X. yiizyilda bi-
le bize o kadar yabanci gelmeyen -yari

giiliing yan can sikici, iyi yemek bil-
gigleri (malimatfuruslar)- ¢izgisinin
ilk 6rnegi olmaktadir. Orkinos bali-
g1 seven bir¢ok Atinali bu bahigin
Karadeniz’den gelen kurutulmus ya
da tuzlusunu zar zor bulabilirken,
Arkhestratos, lizerine vazifeymis gi-
bi, bu baligin yalnizca Bizans’tan ge-
len tazesinin hem de sadece sonbahar-
da Ulker (Pleiade) burcuna girildigin-
de yenebilecegini israrla belirtmistir.

Zamanla Atinalilarin damak zevk-
leri de ekzotik renkler kazanmustir.
Asir1yemekten 6len domuz vazgegil-
mez bir nefaset olarak kabul goriir-
ken, kazlar lezzet kazansinlar diye 1s-
latilmis bugdayla 6zene bezene bes-
lenmistir. Zenginlerin bahgelerinde
yetistirilen, ender rastlanan ve pek be-
genilen tavus kusunun yumurtasinin
oteki cinslerin yumurtalarina gore
cok iistiin olduguna inandmstir. i.0.
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V. yiizyildan itibaren Akdeniz yore-
sinde evcillestirilen ve nerdeyse her
Atinalinin evinde besledigi tavugun
yumurtasi, yumurtlayan hayvanin si-
radan olmasindan otiirii, sikemper-
verlerce [bogazina diiskiin, gourman-
de] siradan gorilmuastiir.

EZEYLE
KARIN DOYURMANIN
SEFALETI

[.0. I1I. yiuzyildan itibaren Atina
meze (ordovr- hors d’oeuvre) anlayi-
sin1, hem de ilk olarak, gelistirmistir.
Ama bu yenilik, zamanin insanlarin-
ca sanki yoksullugun getirdigi bir di-
zenlemeymisgesine ayiplanmis bulun-
maktadir. Zamanin yazarlarindan bi-

ri Atina’da yemek yemenin, hele in-
sanin karni agsa, tiksinti verebilece-
gini ileri siiriiyor:

“Cinkil as¢1 6niimiize bir tepside bes
kiigiik tabak getirir. Bunlarin birinde
sarimsak, bir digerinde bir ¢ift deniz
kestanesi, Otekisinde tath saraba tirit,
berisinde bir diizine acivades, [midye
ile istiridye arasi bir tiir kabuklu hay-
van] sonuncundaysa ufak bir parc¢a
mersin balig1 vardir. Ben bunu yerken
baskasi sunu yer ve o baskasi sunu yer-
ken ben bunu bitiririm. Istedigimse.
canim efendim, hem budur hem de su.
Ama miimkiin olmaz. Ciinkii ne bes
agzim vardir ne de bes elim. Boylesi
bir tertip fazla gesit sunar gibi geliyor
insana, ama kursag doldurma baki-
mindansa bir sey vermiyor?”’

Tabii kursag1 doldurma, yani do-
yuma ulasma goreli bir kavramdi.
I1.0. gec V. yiizyih dolduran Pelopon-

Oliiler tilkesi tanrist Hades'in kagirp
evlendigi Persephone’a bir nyvmpha narla
horos sunuvor. Duvarda testi ve stislii sunu
tabaklart dikkati ¢ekivor. (Italva’nin
winevindeki Locri’den kil plaka, 1.0. V.
vigyil, Reggio di Calabria Miizesi, Reggio
di Calabria). /50-1/

nesos savaslar1 Attika yoresini hare-
beye cevirmisti. Atina surlar iginde
Sophokles, Euripides ve Aristopha-
nes dahice eserlerini vermeye devam
ederken, surlarin disinda koylerde tas
tistiine tas birakilmiyor, triinler tah-
rip ediliyordu. Toparlanma en iyi ola-
stlikla 1stirap verici, en kotii olasilikla
imkansiz olacakti. Yeni dikilen bagin
zahmetine deger bir fiyat bulabilecek
kadar irin vermesi i¢in tig-dort yil
gerekliyken, bu siire zeytin igin otuz
yila varmaktaydi. Sonugta kiigiik
koyliiniin varini yogunu spekiilatore
satip yerini terkederek kentin siiphe
gotiriir siginagina kendini attigimi go-
riyoruz.

[.O. 1V. yiizyilda Thuriili sair
Aleksios yoksullasmis bes kisilik bir
ailenin nasil gegindigini anlatirken,
baklagil taneleri, yesillik ve salgamla
beslendiklerini belirtir; ¢esit olsun di-
ye siisen kokii, akgiirgen fistig1 ve aci
baklanin yanisira, arada sirada gekir-
ge, ahlat ve ‘‘tanrinin anavatanimi-
za ihsani, yireklerimizin bas tacr’
kuru incir yediklerini belirtir. Ustelik
aile fertlerinin tigline yetecek kadar
yiyecek bulunmasi pek siradan bir
olay da degildir; bu durumda a¢ ka-
lan iki aile tyesi birer avug arpa ez-
mesiyle yetinmek durumundadir.

Atinah yoksullara yardim amaciy-
la bireysel girisimler olmussa da, fa-
kirlere yardimi amaglayan Kkitlesel
sosyal refah projeleri -her ne kadar
bu projeler sonucta kendilerini orta-
dar kaldiric1 egilimleri yapilarinda
icermislerse de- Romalilara nasip ol-
mustur.
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RUM GOZUYLE «
HURRIYETIN ILANI

Hercule Diamantopulo, Le réveil
de la Turquie (Tiirkiye’nin
Uyanisi) Iskenderiye, 1908.

“Tiirkiye’nin Uyams1’® Hiirriyet’in fla-
nr’'nin (24 Temmuz 1908) hemen ardindan
kaleme alinmis. Iskenderiye’de, biiyiik
olasilikla 1908 Kasim’ iginde basilmus. Ki-
tabin yazar1 olan gazeteci Hercule Dia-
mantopulo ‘‘Osmanh topraginda dogmus
bir Hellen.”’ Kitabi kaleme aldig1 sirada
Misir’da, iskenderiye’de yasamakta oldu-
gu anlasiliyor.

Diamantopulo ‘otuz yilhk uykusundan
uyanan Tiirkiye’yi kutlamak’’ amaciyla
bu kitab1 yaziyor. Son derece 6nemli ve
olumlu bir gelisim olarak degerlendirdigi
II. Mesrutiyet’i hazirlayan olusumlarin
‘“‘tarafsiz bir dékiimiinii’’ sunmak istedi-
gini belirtiyor. D6kiim, J6n Tiirk hare-
ketinin bigimlenis evrelerinden baslayip
1909 Ekim’inin sonundaki gelismelere
uzanan bir dénemi kapsiyor. Diamanto-
pulo’nun ¢6ziimlemeleri genellikle ¢ok yii-
zeysel, Fransizcasi edebiyat paralayan tiir-
den. Ne var ki, heniiz olaylarin hangi dog-
rultuda geliseceginin agiklik kazanmamis
oldugu bir sirada, sicagi sicagina yazilmig
olmasi yapita ilginglik kazandiriyor.
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Kitap bes temel kaygi etrafinda don-
mekte. Bunlar,

1) Hiirriyet’in flaru’min zaten kardes olan
Tiirk ve Yunan uluslarina birbirlerine
daha da yakinlagsma firsat1 tanidigini
gostermek,

2) Balkanlar konusunda Bulgarlarin ve
Avusturya-Macaristan Imparatorlugu’
nun oynadig1 olumsuz role dikkati gek-
mek,

3) Hiirriyet’in Ilan’’min Tiirkiye igin ile-
riye dogru biiyiik bir atihim olanagi do-
gurdugunu, bu atilimda rehber olarak
Prens Sabahattin’in serbest girisimci-
lige ve adem-i merkeziyetgilige agirhik
veren programinin benimsenmesi ge-
rekliligini belirtmek,

4) Misir’da da Hiirriyet ildn etmek iste-
yenlere sogukkanlilik 6nermek, Misir’
n 6zel kosullarinin gézoniinde tutul-
masindaki yararlari ortaya koymak,

S) Hiirriyet’in ilanr’nin bolgede kagiril-
mamasi gereken bir baris firsati yarat-
tigin, bu firsatin degerlendirilmesinde
““Avrupa’nin liberal giigleri olan Ingil-
tere ve Fransa’ya’’ giivenilmesi gerek-
tigini vurgulamak.

Diamantopulo giiniin kahramanlariy-
la da gériismiis. Ornegin, Resneli Niyazi
ve Dr. Abdullah Cevdet ile yaptig1 gériis-
melere, aile dostu oldugunu sdyledigi Gazi
Ahmet Muhtar Pasa’nin durum degerlen-
dirmelerine kitabinda yer veriyor. Done-
min 6nde gelenlerinin, sokak gosterileri-
nin bolca fotografini igeren kitaba gaze-
teci iislibu ve bakisi egemen. Ne var ki,
bu bakisin olumlu yanlar degil de olum-
suz yanlar1 agir basiyor. Tam bir olay an-
latilirken olaya karigmis bir tanidigin is-
mi gegecek oluyor; anlati duruyor, o za-
tin aslinda ne denli ince ruhlu, ne denli
degerli oldugu yarim sayfa boyunca vur-
gulaniyor. Sonra 6ykii birakilan yerden
aliniyor. Bir de olaylan tam anlamiyla ve-
recegim diye benimsenmis olan ve ‘‘Prens
Sabahattin Hazretleri saat 17.12’de'beyaz
bir arabaya binmis olarak, yanlarinda fa-
lan filan oldugu halde, filanca yere, fa-
lanca giizergahi izlemek suretiyle vardilar.
Karsilama komitesi adina Ayse isminde,
9 yasinda bir kiigiik k1z ¢ocugu san ve kir-
muzi gigeklerden olusan buketi kendileri-
ne sundu,” bigiminde siiriip giden, TRT
haber biiltenlerinin son derece gereksiz ay-
rintilar1 éne ¢ikarma huyunu miijdeleyen
bir habercilik anlayisi var ki, insanin igi-
ne bayginlik veriyor. Allah’tan araya
anekdotlar serpistirilmis; boylelikle kita-
bin diizenindeki dagmikhigin iticiligi bir
6lgiide giderilmis oluyor.

Kitap, Hiirriyet’in ilan’nin ansizin na-
sil her seyi degistirdigini, nasil bir cosku
ortami dogurdugunu anlatan béliimle
basliyor. Bunu Makedonya sorununun
sergilenmesi izleniyor. Rusya’nin, Ingil-
tere’nin, Italya’nin, Fransa’nin soruna
iliskin tutumlan agiklamyor. Hiirriyet 13-
nr’'nin bu devletleri girisimlerini askiya al-
mak zorunda biraktig belirtiliyor. Bura-

dan Jon Tirk hareketinin tarihine inili-
yor, Makedonya’daki orgiitlenmelere,
ayaklanmalara gegiliyor. Bu ayaklanma-
larin gelisimleri uzun uzadiya anlatiliyor.
Sonra, Hiirriyet flan’’nin ardindan ltti-
hatgilarin gizlendikleri yerlerden ¢ikip
kendilerini ilk kez halka tanitmalari sira-
sindaki ‘‘g6z yasartici sahneler’’in anla-
tildig1 bolim geliyor. Anlasilan her kdse
basinda birileri hamasi nutuklar atmak-
talar. Diamantopulo iisenmeden biitiin bu
nutuklarin 6zetini veriyor.

Yazar, daha sonra, kurulan Kamil Pa-
sa hitkkimetinin uygulamalarina gegiyor.
Yeni hiikiimetin ilk uygulamalarindan biri
de, Sultan Hamit déneminin adi kirli is-
lere karismig bazi 6nde gelen yetkililerini
tutuklamak. Yazar, bu kisileri teker teker
ele aliyor: Miineccim basi Ebul Hiida,
Bagkatip Tahsin Pasa, Necib Melhame
Pasa, Zeki Pasa, Kamil Bey, Harbiye Na-
zin1 Riza Pasa, eski Bahriye Nazir1 Hasan
Rami Pasa, Memduh Pasa, Ismail Pasa,
Sultan’in gézde yaverlerinden Cerkez
Mehmet Pasa, Adana Valisi Bahri Pasa,
Ragip Pasa, Zaptiye Nazir1 Habip Mel-
hame Pasa. Bu arada, Mabeynci Arap iz-
zet Pasa, bir zamanlarin Diiyun-u Urnu-
miye Direktorii ve son Maden ve Orman
Isletmeleri Nazin Selim Melhame Pasa gi-
bi bazi yetkililer yurt disina kagmayi ba-
sarmuslar. Yazar, bu kisilerin gecmisleri-
ni sergiliyor, yaptiklar1 ‘‘melanetler’’den
ornekler veriyor. Bu boliime bir de Fran-
sizca kiifiirname eklemis. Kiifiirnamenin
s6zlerini Perali Mosy6 C.Bouvier yazmis,
sarki niyetine s6ylenebilsin diye iinlii
‘‘Cadet-Roussel’’ sarkisinin bestesine uy-
durmus. Eski rejimin 6nde gelenlerine ag-
mi§ agzini, yummus géziinii M6sy6 Bou-
vier. Oyle anlasiliyor ki, rejim degisikligi
Istanbul’da yasayan yabanci uyruklular
da yakindan etkilemis. Ornegin, Italyan
kolonisi Selim Melhame Pasa’nin kagisi-
na yardim eden italyan Biiyiikelgisi Mar-
ki Imperiali’ye kars1 ayaklanmis. ““Soci-
eta Operaja’’da bir toplanti diizenlenmis;
Biiyiikelgi gorevden alinsin, yollu bir is-
tek belirmis; bu istek Roma’ya bildirilmis.
Diamantopulo, Roma’nin bu girisimi dik-
kate almadigin iiziilerek kaydetmekte.

Kitap, Osmanli tahtina aday olabilecek
hanedan mensuplarinin, basta Mehmet
Resat Efendi olmak iizere tanitilmasiyla
devam ediyor. Diamantopulo’nun, hiir-
mette kusur etmese de, Sultan Hamit’e gi-
dici gézilyle baktigi agik. Nitekim, kita-
bini “‘Geng Tiirkiye’nin Umudu, Isldmin
Nuru, Osmanlilarin sanli Tahtinin Veli-
aht Prensi Emperyal Altes Mehmet Re-
sat Efendi’’ye ithaf etmis. Hanedan men-
suplarinin tamtilmasindan sonraki béliim
Arnavut- Yunan-Tiirk dostluklarinin ne
denli kokli oldugunun agiklanmasina ay-
rilmis. Ortaya ¢ikan manzara o ki, pan-
Germanistlerin koétii niyetli daleveralar:
olmasa, bu ii¢ ulus biiyiik bir uyum igin-
de yasayip gidecekler.

Yazar buradan Misir’a gegiyor. Hiirri-




yet’in ilam dolayisiyla Misir’da bagsgos-
teren kipirdanmalar1 zamansiz buluyor.
Hiirriyet’in [14m biitiin yérede milliyetgi-
leri kizigtirmig. Misirh milliyetgiler de Hi-
div Abbas Hilmi Pasa’ya telgraf iistiine
telgraf yagdirip Mesrutiyet istemekteler.
Beri yandan da, Tiirk basininin destegini
kazanmaya cahsiyorlar. Oysa Ittihat ve
Terakki’nin bagi zaten yeterince dertte:
Avusturya-Macaristan [mparatorlugu
Bosna ve Hersek’e miidahaleetti edecek;
Bulgarlar bagimsizlik ilani i¢in firsat kol-
lamaktalar. Bu durumda, bir de Misir so-
runuyla ugrasmaya hi¢ mi hi¢ niyetleri
yok. Nitekim, Agustos aymin ilk yarisin-
da Cemiyet resmi bir bildiri yayinlayarak
‘““Her kim ki Misir ve Kandiye (Girit) is-
lerini karigtirmaya yeltenir, o kimse va-
tan haini muamelesi goriir,”’ diyor. Bu
arada, Enver Bey 1 Eyliil 1908’de Times
gazetesi muhabirine Manastir’da verdigi
demegte Jon Tiirklerin Miisliiman degil,
ulusal bir ordu istediklerini agikliyor. Di-
amantopulo’nun Reuter ajansina dayana-
rak aktardig demegte Enver Bey ‘‘Prog-
ramimizda pan-islamizme yer yoktur”’,
diyor. Misir’in faaliyet alanlarinin disin-
da kaldigini, ingilizlerin bu iilkedeki yo-
netimini ¢ok olumlu bulduklarini, ortali-
§1 karistiranlara cesaret vermeyeceklerini
bildiriyor. Misir konusundaki dikkat ol-
duk¢a anlasilir. Unutmamak gerek ki, o
sirada Misir Ingilizlerin denetimindeyse
de, bicimsel olarak Osmanli imparator-
lugu’nun ‘‘vassalr’’ ve ona her yil bir mil-
yon altin lira dolaylarinda vergi 6demek-
te. Misir konusunda Dr. Abdullah Cev-
det de Enver’le aymu kaniy1 paylasiyor. Di-
amantopulo kendisiyle goriismiis. Aldig:
demegte, Dr.Abdullah Cevdet ‘‘Avrupa’

nin anladig: ve endise duydugu bigimiyle
pan-Islamizm bir iitopyadan baska bir sey
degil. Pan-Islamizm s6zii Miislimanlar
arasi bir entellektiiel ve edebi sempatiyi
ifade etmeli. Tiirkiye modernlesir ve iler-
lerse, Istanbul tiim Miisliimanlarin bilim
ve uygarlik konularinda feyiz alacag: bir
151k kaynagi durumuna gelir,”” demekte.
Ahmet Riza da aym goriiste. O’na gére
de ‘“Tiirkiye hi¢bir bigimde statiikoyu de-

gistirmek istememekte’’. Yazarin derdi.

Misir’daki mesrutiyetgi hareketlerin za-
mansiz oldugunu, Jon Tiirklerin 6nde ge-
lenlerinin goriisleriyle de destekleyerek ka-
nitlamak. Bu arada Misir’in heniiz mes-
ruti sisteme hazir olmadigim vurgulamak
‘amaciyla soyle bir olay anlatiyor: Hidiv
Ismail Pasa (1830-1895) bir Meclis-i Me-
busan olusturmak istemis. Agilis oturu-
- munda Meclis Bagkani muhalif olanlarin
salonun solundaki siralara, iktidar yanh-
s1olanlarinsagdaki siralara oturmasini is-
temis. Ortalik kangmig, milletvekilleri bir-
birlerini ezerek saga yigilmislar. Baskan

bakmis, baska ¢are yok; sen suraya, sen -

de suraya diyerek hepsini uygun gordii-
g bir yere oturtmus.

Bu tiir kanitlarla Misir sorununu da ¢6-
ziimledikten sonra, Diamantopulo, Bul-

garistan sorununu ele aliyor. Dogu De-
miryollar is¢ilerinin 18 Eyliil’de baslat-
tiklari grevi firsat bilen Bulgar Prensi Fer-
dinand’in demiryolunun Bulgaristan’da-
ki kesimine el koymasinin, bu girisimini
bir ulusal seferberlik vesilesi olarak kul-
lanarak Bulgaristan’i bagimsiz, kendisi-
ni ise Bulgar Kral ilan etmesinin barisi
tehdit edici bir durum yarattigim diisiinii-
yor. Almanlann ve Avusturya-Macaristan
Imparatorlugunun tutumunu siddetle ki-
niyor. Bu arada Girit’te Rumlar ayaklan-
mislar, adanin Yunanistan’a baglandigs-
n1 ilan etmisler. Yazar, ger¢i adanin as-
linda ‘‘Helen diinyasinin dogal bir uzan-
tis’”’ oldugu kanisinda, ama bdylesi du-
yarl bir donemdeki bu girisimi destekle-
miyor.

*Kitap, bu sorunlar1 ¢6ziime kavustur-
mak iizere Osmanh Imparatorlugunun ya-
nisira Avrupa devletlerinin de katilacag:
bir konferansin hazirhk haberleriyle son
bulmakta. Diamantopulo, bu —gergekle-
semeyecek— konferanstan ¢ok umutlu.
Tirkiye’nin ‘‘ugradig haksizhiklarin’’ gi-
derilecegine, yeniden saglikh bir baris or-
taminin kurulacagina ve ilan edilen Hiir-
riyet’in meyvelerinin huzur i¢inde topla-
nacagina olan tam inancin belirterek ki-

-tabina son veriyor.

“Tirkiye’nin Uyamigr’’ tiim yiizeysel-
ligine karsin iki noktay1 belirgin kilmasin-
dan 6tiirii yararl. Bunlardan ilki, Hiirri-
yet’in {lan’'nin Dogu Avrupa, Orta Do-
8u, Kuzey Afrika’yi igine alan bir yoreyi
kokiinden etkilemis oldugu gergegini
amimsatmasi. Sirplar, Arnavutlar, Yunan-
hlar, Bulgarlar, Araplar ve digerleri bu
olayin kendi geleceklerini de belirledigi-
nin farkindalar ve yalmzca birer edilgin
izleyici olarak kalmiyorlar; gelisimleri el-
lerinden geldigince yonlendirmeye ¢aba-
hiyorlar. Misak-1 Milli ¢ergevesinde olay-
lar1 degerlendirmeye alismus giiniimiiz
Tiirk okuruna bu yiizyilin baginda istan-
bul’daki bir siyasal déniisiimiin ne denli
genis uzantilar1 oldugunu hatirlatiyor.

Ikinci nokta, kitabin yazan Hercule Di-
amantopulo’nun temsil ettigi kisilikle il-
gili. Yazar yeryiiziine bakisiyla, olaylari
ele alisiyla donemindeki liberal Batici 16-
vanten aydinin tipik bir érnegini olustu-
ruyor. ‘“‘Liberal Avrupa’’ya korii koriine
hayran. Kargitlarini (Bulgarlari, pan-
Germanistleri) degerlendirirken, onlari
yonlendiren nedenleni ¢6ziimlerken belli
olciide gergek¢i. Ne var ki, dostu olarak
gordiigii liberal devletleri ele alirken bii-
tiiniiyle duygusal. Liberal Batici diisiin-
cenin istiinliigiine, mesruluguna Gylesine
inanmus ki, kafasinda Osmanh toplumu-
nu olusturan karmasik ¢ikar ve tercih do-
kusunun gelmekte olan Batici dalgay: na-
sil karsilayacagina iligkin hi¢bir soru yok.
Goziine bir tek milletler sorunu takihyor.
Bu sorunun da kardeslik, 6zgiirliik, bili-
min 6nciiliigii gibi soyut kavramlarla ¢o-
ziilebilecegini saniyor.

Bir genel degerlendirmme yapilmas: ge-

rekirse, kitap iyi niyetli bir saflik tiriini,
denilebilir. Fakat ne yazik ki, tarih “‘ce-
henneme giden yolun iyi niyet taslariyla
doseli oldugunun’’ sayisiz kanitlariyla do-
lu.
Aydin UGUR
o

TURK DEVRIMI

Victor Bérard
La Révolution Turque

Paris, Librairie Arrmand Colin,
1909

Victor Bérard, La Révolution Turque

(Tiirk Devrimi)

Paris, Librairie Arinand Colin, 1909

“Tirkiye’yi reforme etmek, onrdan Av-
rupai bigcimde bir devlet yapmak gereki-
yor. Bir yiizyildir bu reformu isteyen
Tiirkler hatta Sultanlar, yarim yiizyildir
da buna zorlayan bir Avrupa bulunmak-
tadir. Osmanl fetihlerinin durmasi, ar-
dindan gerilemesi, XVIII. yiizyilin orta-
lariurdan beri devlet adamlarina Fatih
Mehmet’in ve Kanuni Siilleyman’in Tiirki-
yesi’nin artik i¢ ve dis Hiristiyanlara karst
dayanamayacag kanisini vermistir. ‘“Vic-
tor Bérard’{n 1909 tarihli ““Tiirk Devri-
mi’’ adl kitabi1 Hagh gézliigiiyle yazildi-
81 izlenimini veren bu soézlerle bashyor.

1) Reform, 2) Otuz Yil Once, 3)

_Avusturya-Rus Antlagmasi, 4) Otuz Yil

Sonra basliklarini tagiyan dort boliimden
olusan kitapta, Bérard Tiirk devlet yapi-
s1 lizerine goriislerini belirttikten sonra,
bolca I1. Abdiilhamid d6nemini ele ahyor
ve incelemesini II. Mesrutiyetin ilanim du-
yurarak noktaliyor.

Osmanl reformlarinin sergilendigi bi-
rinci boliimiin basinda bozulan devlet ya-
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| Librairie Armand Colin

‘ Paris, 5, rue de Méziéres

pisinin niteligi betimleniyor. Tiirk ve Mo-
gol ayinmina pek duyarl olmayan yazar,
II. Mehmet’i bir Mogol ordu komutan,
Islamiyeti kabul etmis halklann hakimi ve
bir Hiristiyan imparatorlugunu ele gegir-
mis kimse olarak goriiyor. Ona gore Fa-
tih’in Kanunnamesi Mogol, Islam ve Bi-
zans Ogelerinin aralarinda organik baglan-
t1 olmaksizin yanyana getirilmis bigimidir
(s.2). I. Selim’in Suriye ve Misir’1 fethi ve
halifeligin Tiirk hakimiyetine girmesi, 1.
(Kanuni) Siilleyman’in saitanat ve hilafe-
ti bagdastirmasi, Mogol askeri otokrasi-
sini Arap teokrasisine baglamig, Osman-
h fetih generalini de gercek bir ‘‘Miislii-
man Bizans Sezari’’na doniistiirmiis-
tiir(s.9).

Imparatorlugun kurumlarim agikladik-
tan sonra, bunlarin uzun 6miirlii olma-
digim, XVII. yiizyihin basinda bu degisik
dengenin sallanmaya basladigim belirten
yazar, merkezi giiciin ¢6kiisiinii ¢ok yine-
lenen iig yiizeysel nedene baghyor: Harem
cekismeleri, padisahlarin buna karigma-
lari, sarayin savurganlig.

Ik reform diisiincesini, askeri planda
yapmak istedigi diizenlemeler dolayisiy-
la I1. (Geng) Osman’a dayandiran Bérard,
bunu Tiirk bi¢imi reform olarak adlan-
diriyor. Bu tiir bir reform IV. Murat ile
yeniden giindeme geliyor. Eski Tiirkiye’
nin biricik yasamsal gereksinimlerini sag-
layabilmek ¢abasi: orduda disiplin, dev-
let kasasinda para (s.16).

1770 bozgunu (Osmanli donanmasinin
Cesme 6nlerinde yakilist), I1I. Mustafa’
y1 Avrupai bir reforma zorluyor. Padisah
Fatih’in ve Kanuni’nin kurumlarinin za-
manlarini doldurdugunu, bunlarla Tiirki-
ye’nin Hiristiyan gii¢leri yenecek gapta
olmadigini farkederek, Avrupa’nin silah-
larin1 ve y6netim araglarini almak gerek-
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tigine inamyor (s.26). I11. Selim, I1. Mah-
mut, Abdiilmecid bu tiir Avrupai reform-
larin siirdiiriiciileri, Tanzimat Fermani,
Giilhane Hatti Hiimayunu bu ¢abalarin
bir devam: olarak ortaya gikiyor.
Karlof¢a barisindan beri siirekli gerile-
yen Osmanh Imparatorlugu, Avusturya
ve Rusya’nin emperyalist emellerinin te-
mel hedefi oluyor. Ote yandan artan ma-
Ii bunalim ve reform ¢abalarinin etkisiz
kalis1, Batil gii¢lerin kendileri karigsma-
dan Osmanl Imparatorlugunun sorunla-
rinin ¢dziilemeyecegi diisiincesine gerek-

- ¢e kazandiriyor. Tiim reform ¢abalarinin

basarisizhf ise, Bagvezirden en kiigiik go-
revliye kadar uzanan bir ‘‘yemek sanati”’
ndan kaynaklamyor. Orduda, adalette,
vergide, kisaca devlet yasaminin her ka-
demesinde egemen olan riisvet halki ezi-
yor. Bu sistem iginde 6zellikle Hiristiyan-
lar daha da ¢ok eziliyor ve dis kurtarici-
lara gereksinme kaginilmaz oluyor (s.48-
50).

Fransiz 6rnegi yonetsel reformlar da,
Miisliimanlarin ve Hiristiyanlarin birini
digerine yeglemeden, aym otorite altinda
yasamalarina yetmiyor. Paris’in istedigi,
Imparatorluktaki tiim irk ve dinlerin esit
haklarla bir halk olusturmasim1 6ngéren
Napolyoncu reform girisimlerinin basari-
s1zhig1, Petersburg’un regetesini 6n plana
¢ikariyor: Padisah Miisliimanlarin tek ha-
kimi olarak kalsin, Hiristiyanlarin duru-
mu ise, Hiristiyanhgin hakimi olan Av-
rupa tarafindan saptanip, izlensin (s.73).
Nitekim 1875’de Petersburg’un ¢6ziim
onerisini gergeklestirmek iizere Rus, Al-
man ve Avusturya Imparatorlan sahne-
ye ¢ikiyorlar.

Ikinci boliim II. Mesrutiyet’in ilanin-
dan otuz y1l 6nceyi konu ediniyor. 1875
Balkan ayaklanmalari, Bulgar sorunu,
mali giigliikler yiiziinden reform girisim-
lerini siirdiiremeyen bir Imparatorluk,
Imparatorlugu kurtarmak i¢in Jén Tiirk-
lerin sahneye ¢ikisi, II. Abdiilhamid ve re-
form zincirinin son halkasi olarak Ana-
yasamn ildm birbirini izliyor. Oyle gorii-
niiyor ki, Anayasa, Imparatorlukta 6z-
giirliigiin, hukukun, esitligin, uygarhgin
zaferini hakim kilacak higbir seyden yok-
sun degil (s.98). Ancak onun da 6ziinde
dis giiglerin karismalarini engelleme ¢aba-
s1 yatiyor. Buna karsin, reformlarin Av-

rupa’y1 durduracak higbir etkisi olmuyor.
Ayastefanos Antlagsmasi, Berlin Kongre-
si, Imparatorlugun toprak biitiinliigiiniin
korunmasindan vazgegip, Dogu Akde-

" niz’deki iistiinliigiinii korumak isteyen In-

giltere’nin Kibris1 ele gegirmesi 6nlene-
meyen yenilgiler dizisini olusturuyor.
Avrupa’nin emellerini agik segik orta-
ya koyan Bérard, bu arada kendi anlat-
tiklariyla gelisen bir gézlemde bulunarak:
Abdiilhamid istibdatina son verip, iilke-
nin biitiinligiinii koruyacak genel ya da
yerel bir reform yapmak (?) yerine, nasil
Bulgaristan’i Ruslara biraktiysa, Kibris’t
Ingilizlere birakmay, (daha sonralar da

Bosna Hersek’i Avusturyalilara, Teselya’~
y1 Yunanhlara, Rumeli’yi Bulgarlara, Gi-
rit’i isyancilara teslim edecegi gibi) tiim
imparatorlugunu vilayet vilayet terketme-
8i yegledi diyor (s.121).

Ugiincii boliim Avusturya - Rus Ant-
lasmasina ayrilmis. 1896 Agustosundan
baslayarak 1908 Subatina kadar uzanan
bir dSnem boyunca Avusturya ve Rusya
Dogu’da statiikonun korunmasi konusun-
da anlasmislardir. Avusturya’nin, Rusya’=
nin, Berlin’in ve mali ¢evrelerin aym 6l-
¢iide bir Tiirk barisina gereksinimleri var-
dir. Avusturya kendi i¢ sorunu Viyana -
Budapeste ¢ekismesiyle mesguldiir. Slav-
larin kurtaricisi roliine ara veren Rusya
Cin’e yonelmektedir. Berlin Abdiilha-
mid’i korumasi altina alirken, Alman sa-
nayicileri ve mali ¢evreleri de, Istanbul’-
da elde edebilecekleri tiim olanaklardan
yararlanmaktadirlar. Bu denge politika-
s1 icinde Abdiilhamid diledigi gibi hare-
ket edebilmektedir.

I1. Abdiilhamid Makedonya’da Yunan,
Bulgar, Sirp ve Hirvatlar arasindaki re-
kabeti koriikleyerek, Hiristiyanlar: birbir-
lerine diisiirme politikas: yiiriitmektedir.
Imparatorlugun o siralarda toprak biitiin-
liigiiniin bozulmasini istemeyen Avrupa
ise, ciddiyetini koruyan Makedonya so-
runu karsisinda, koklii reform istemleri-
ni yinelemektedir. Bolgedeki Tiirk yéne-
ticilerin yaninda, denetici niteliginde ken-
di temsilcilerinin de bulunmasin kabul et-
tirmislerdir.

Dérdiincii boliimde denge politikasinin
zorlanmaya basladig 1907-1908 yillari is-
leniyor. Makedonya’da anarsi siiriiyor.
Denge politikasi ekonomik tavizler vere-
rek ayakta kalabiliyor. Uzak Dogu’da ba-
rig, Fas sorununun ¢6ziimii, biiyiik dev-
letlerin gozlerini yine Osmanl Imparator-
luguna g¢evirmelerine neden oluyor. Sul-
tanin bagimsizhig, imparatorlugun top-
rak biitiinliigii ve agik kapi siyasetine da-
yanan statiiko artik pamuk ipligine bagh
goriiniiyor. Demiryollarinin paylagimi
Osmanli-Avrupa iliskilerinin odak nokta-
sin1 olusturuyor. Taviz koparina yarisi ve
savagsmadan sizma politikasi karsisinda
Padisaha diisen, boyun egmek oluyor.
Jon Tiirkler tarafindan Abdiilhamid,
Sancak demiryoluyla Avrupa Tiirkiyesi’ni
Avusturya’ya, Bagdat hattiyla da Anado-
lu’yu Almanya’ya teslim etmekle suglani-
yor. Tiirkiye’nin arkasinda Almanya’nin
bulunmasi, Ingiltere ve Rusya’nin diplo-
matik yollar disinda ¢6ziim aramalarin
bir 6lgiide frenliyor.

Bu agiklamalarin hemen ardindan, Bé-
rard kitabim su sozlerle bitiriyor: ‘‘Alt1
aydir Anadolu vildyetlerinde gériilen as-
kerf ayaklanmalar aniden Makedonya’ya
sigriyor. Abdiilhamid’in jurnalcileri 6ldii-
riiliiyor. ilging bir yenilik: siiresini doldu-
ran askerler terhis olmak istiyorlar. Ce-
zalandirmak i¢in Saray’in goénderdigi
Semsi Pasa ¢ldiiriililyor. Yagmacilara ve
reformculara karsi, Geng Tiirkiye Impa-




ratorlugu korumay iistleniyor. Otuz yil-
hk istibdattan sonra, Abdiilhamid Ana-
yasay: yeniden yiiriirlige koyuyor. He-
men hemen higbir karsi1 koyma gérmeden,
devrim her yerde basariya ulasiyor.”
(s.352).

Sultanin Politikasi, Sultan-Islamiyet ve
Giigler, Tiirkiye ve Cagdas Hellenizm,
Makedonya, Girit Sorunu gibi Osmanl
Imparatorluguyla dogrudan ilgili kitapla-
rin da yazan olan Victor Bérard, “‘Tiirk
Devrimi’’nin Abdiilhamid donemine ayir-
dig1 boliimlerinde bolca gazete haberleri,
elcilik ve konsolosluk raporlari, diploma-
tik dokiimanlan1 kaynak olarak kullan-
mis. Daha ¢ok diplomasi tarihi bigimin-
de kaleme alinan bu boliimlerin hemen ar-
dindan, devrimin basarildigim belirterek
kitabim bitirmesi, hem 1908 ‘‘Devrim”’i-
ni dinamiklerinden kopariyor, hem de ki-
tabin iddiah basghgina ters diisiiyor. Ner-
deyse insan, Bérard’in bir baska ad altin-
da yayinlamay diisiindiigii ¢alismasina,
Megsrutiyetin ilani iizerine, bu ¢arpici bas-
hg buldugu kamisina kapilacak.

Can HAMAMCI
o

II. MESRUTIYET VE
31 MART
AYAKLANMASI
HAKKINDA

IKI ALMANCA
KAYNAK KITAP

Yakin dénem Tiirk siyasal tarihinin en
onemli olaylarindan II. Mesrutiyet (1908)
ve ona bir tepki niteligine biiriinen 31
Mart Ayaklanmasi (1909) ile ilgili olarak
hemen bu dénemde kaleme alinms iki Al-
manca kaynak kitaptan sozetmek ilging
olacaktir.

S6zkonusu kaynaklardan ilki, 1908 yi-
hinin Temmuz ayinda ilan edilen I1. Mes-
rutiyet’i ve 1909 yilimn Nisan ayinda mey-
dana gelen 31 Mart Ayaklanmasim stan-
bul’da bizzat yasayarak goren, o sirada
Istanbul’da Ticaret Odas1 Hukuk Miisa-
viri olan A. Kutschbach’in giinii giiniine
tuttugu notlardan olugmaktadir: Die
Tiirkische Revolution -im Juli 1908 und
im April 1909 [Tirk Ihtilali -Temmuz
1908 ve Nisan 1909)], Leipzig Verlag von
W. Kutschbach, Halle a.S., Standard-
Buchdruckerei g.m.b.h. (yayin tarihi
yok).

Kitabin ilk yiiz sayfasi, yazarin giinlii-
giinden olugmaktadir. Geriye kalan yak-
lagik yiiz sayfalk ikinci kisimda ise, ya-
zar 1908 yilinin yaz aylarinda Balkan iil-
kelerinde yaptig1 gezi dolayisiyla, bu iil-
kelerin i¢inde bulunduklar siyasal ve sos-
yal yasam kosullarim gézler 6niine sermis,
izlenimlerini dile getirmistir. Yazar bu
ikinci bolimiin bagina ekledigi notta,

ozellikle onemli olan noktamin Tiirkiye’
de anayasanin yeniden yiiriirlige konul-
masinda 6nderlik eden kisilerin iddiala-
rinin belirtilmesi oldugunu vurgulamak-
tadir. Ancak, kitabin asil ilging bolimii,
bir giinliik niteligi tasiyan ilk kismidir.

Ayrica giinligiin yer aldig) sayfalarda
baz fotograflara da yer verilmistir. Bun-
lar arasinda, kitabin hemen basinda yer
alan padisah V. Mehmet’in biiyiikk boy,
Enver ve Niyazi Beylerin, Padisah I1. Ab-
diilhamid’in, Sadrazam Hilmi Pasa’nin,
Ahmet Riza Bey’in Hareket Ordusunun
Istanbul’a yiiriiyiisiiniin, bu orduya ait
toplarin sehre girisinin, Taksim Kislasr’
nin ¢atigmalardan sonraki yikik durumu-
nun, Taksim Meydani’ndaki 6lii ve yara-
hilarin, oliilerin tramvayla taginmalarinin
ve 31 Mart Ayaklanmasina katilandan ba-
zilarinin halka agik idamlannin fotograf-
lan zikredilmege deger.

Giinliik, II. Mesrutiyet’in ildnina varan
hareketlerin baslangi¢ tarihi olan 13 Tem-
muz giinii baglamakta ve 14, 16, 19, 20,
21, 22, 24, 25, 26, 27 ve 28 Temmuz giin-
lerini icermektedir. Bu sirada Makedon-
ya’da meydana gelen ayaklanma ve bu-
nun Istanbul ve Saray iizerindeki derin et-
kileri kaleme alinmstir.

Giinliigiin ikinci yarisi, 13 Nisan yani
31 Mart Ayaklanmasinin ilk giinii basla-
maktadir. Bu kisimda da 13, 14, 15, 16,
17, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 27 ve 30 Ni-
san giinleri ile 3, 10 ve 12 Mayis giinleri
yer almaktadir. Ayaklanma ve ayaklan-
manin bastirilmasi giinleri son derece can-
h bir dille tasvir edilmis ve heyecanh bir
bi¢imde kaleme alinmistir. 13-24 Nisan
giinleri arasinda ayaklanma, 24-25 giin-
lerinde ayaklanmamn bastirilmasi anlatil-
mis; 25 Nisandan sonraki giinlerde ayak-
lanmarun bastinimasindan sonraki durum;
27 Nisan giinii I1. Abdiilhamid’in tahttan
indirilmesi ve Sultan Resat’in (V. Mehmed)
tahta cikigi; 30 Nisan giinii yeni padisahin
ilk selamhk toreni; 10 May:s giinii yeni pa-
disahin kili¢ kusanma téreni ve 12 Mayis
giinii ayaklanma sonrasi idamlar anlatil-
maktadir. Giinlikk 1909 yihmin Haziran
ayimn ortasinda Yildiz Saray’min ayrinti-
h bir anlatimi ile sona ermektedir.

Kutschbach’in giinliigii tarihgileri heye-
canlandiracak yeni tarihsel bilgi ve agik-
lamalardan yoksun olmakla birlikte, gii-
nii giiniine tutulmus notlardan olugmasi
agisindan ilgingtir. Ornegin 24 Nisan gii-
nii yazilmis ve Hareket Ordusunun istan-
bul’a girisi ile meydana gelen silahh ¢a-
tismalarn anlatan satirlar son derece can-
hdir:

‘‘Konstantinopel, 24 Nisan:

...Sakin yattik — Uyamp da oda-
min balkonuna ¢iktigimda saat saba-
hin besi idi. Omuzlan iizerine dokii-
len bir palto ile basina da beyaz bir
fes giymis bir askerin duvara tirman-
digim birden farkettim. Bu duvar bi-
zim sokag duvarin yan tarafindan bu-
lunan eski Tiirk mezarhgindan ayir-
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maktadir. Orada bulunan askeri ka-
rakola geriden gizlice yaklasildi. He-
men ardindan, yan sokaktan birbiri-
ne benzer askerlerin geldigini ve yan-
larinda tasidiklan tiifeklerle karako-
la saldirdiklarim goérdiim. Saldiriya
ugrayanlarin kendi kendilerine silah-
larini teslim etmeleri ve simdiye degin
nobet¢i olanlarin kendi bolgelerinde
tutsak diismeleri ¢ok sasirtici oldu. Sa-
yica ¢ok kalabalik olan yabanci asker-
ler derhal sokag: kontrol altina aldi-
lar ve bir devriye ¢ikardilar. [...] Bir-
kag kath yiiksek evimin terasina ¢ik-
tim. Buradan biitiin Istanbul kusba-
ki1 goriiniiyor. Saat sabah altibuguk.
Kuzeyden ilk top atisi duyuldu, hemen
ardindan da ikincisi.Simdi tiifek ses-
leri de duyulmaya baslad: ve ates ses-
leri gokgiiriiltiisiinii andinr bir bigim-
de hi¢ kesilmeden devam etti. Pera
Caddesinde de ¢atisma oluyor. Tiifek
ve top sesleri gayet yakindan geliyor
ve her an ¢arpisanlarin birdenbire or-
taya gikarak goriinecegi sanilhiyor. Se-
lanik’ten gelen birliklerin de 6niimiiz-
de gorilnmesi bunu gosteriyor. Yol-
dan gelip gecen herkes sokaktan uzak-
lagtinild1 ve taraflar ¢atismaya hazir
hale geldiler. Catismanin mezarhktan
sonraki alana yayilmas: bekleniyor.
Pera Caddesinin ¢ikisindaki Tas Kis-
la’nin ¢evresinde sehrin iginde ¢atis-
malar devam ediyor. Selanik’ten ge-
len birlikler buraya gayet yakin olan
Taksim Kislasi’na da saldirdilar. Bu-
ranin isgal edilmesinin 6niinii almak
pek siipheli gériiniiyor. Kisla topa tu-
tuldu ve top mermileri Pera Caddesi-
ne de diismekte. Iste, agir top ve tii-
fek atesi bize gore sag taraftan, Ga-
lata’dan geliyor. Selanik’ten gelen bir-
likler Tophane Kislasi’na saldirdilar
ve kisla kisa zamanda alindi [...]
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Son silah sesinden bu yana aradan
sadece bes dakika gegmisti ki, Istan-
bul’lular gayet sakin bir bigimde bir
fincan kahve ile sigaralarim icmek i¢in
yeniden kahvehaneleri doldurdular.
Biitiin olan-biten sadece ‘kismet’ti.”’
(s. 49-51 ve 55).

Die tiirkisde |
Revolution.

Dom

Reidsratsabgeordneten
Adalbert Graf Sternberg.

1909
Georg Stilke
Berlin.
L1} L [}

Ayni konuda yazilmis ikinci kitap ise
kii¢iik boy (10,5 x 15 cm) ve toplam 118
sayfa. Kitap Alman Imparatorluk Mecli-
si liyesi (milletvekili) Adalbert Graf Stern-
berg tarafindan yazilmis: Die Tiirkische
Revolution [Tiirk ihtilalil, Berlin; Geor-
ge Stilke, Einendruckerei und Verlags
Gef. m.b.h., 1909. [Kitabin arka kapagin-
dan yazarin sadece Tiirkiye hakkinda de-
gil, baska iilkeler hakkinda da yayin yap-
mis oldugu anlasilmaktadir. Kapakta ya-
zarin yakinda gikacak olan kitabi su ad
ile ilan edilmektedir: Die Barbaren von
Marokko (Fas Berberleri), Wiener Verlag,
Wien.)

Sternberg’in kitabu, II. Mesrutiyet ve 31
Mart Ayaklanmasi hakkinda kisa bir in-
celemedir. Kitabin ilk béliimii Osmanlh
Devleti’nde anayasacilik hareketinin bas-
langicim1 ve miicadelesini 6zetlemekte,
anayasanin yeniden yiiriirlige girisini an-
latmaktadir. lkinci bolimde 31 Mart
Ayaklanmasinin ilk giinii olan 13 Nisan-
da meydana gelen olaylar anlatilmakta-

dir. Ugiincii bolimde ise, 31 Mart Ayak- |

lanmasinin ikinci giiniinden Hareket Or-
dusunun Istanbul’a girisine dek gegen sii-
rede meydana gelen olaylar kaleme alin-
mistir.

A. Kutschbach’in 31 Mart ve II. Ab-
diilhamid’e kars1 gayet uzak ve kuskucu

64

tutumuna karsilik, Sternberg {stanbul’da
ayaklanmanin bastirilmasini saglayanla-
ra ‘“‘Makedonya’nin hirsiz geteleri’’ de-
mektedir (s. 52). Kitabin dordiincii bolii-
mii, Osmanh Devleti’nin ge¢mis tarihi ile
ilgili baz1 yiizeysel agiklamalarda bulun-
maktadir. Yazar Abdiilhamid hakkinda
soyle diyor:

‘‘Bugiin biitiin herseyin giinahi Sul-
tana yiiklenmektedir; fakat tarih onu
pek ¢ok seyden azad edecektir. Zul-
mii korkudan, gerici yonetim bigimi
ise mevcut kosullardan kaynaklani-
yordu; en yetenekli kisileri kendine
danmigsman se¢mis oldugunun en agik
gostergesi, simdiki yoneticilerin yine
aym kisileri yonetimin en st kade-
mesine getirmis olmalaridir. Abdiilha-
mid’in diisiisii bir zorunluluktu, ¢iin-
kii o padisah oldugu siirece higbir J6n
Tiirk kendini giivende hissedemezdi’’
(s. 68).

Kitabin besinci bélimiinde, yazar
‘‘Anayasal Tiirkiye’nin Gelecegi’’ bash-
g1 altinda gayet koétiimser bir tablo ¢iz-
mekte, bu Islimitoplumda tutucularla re-
formcular arasindaki ¢catismanin daha da
siddetlenecegini tahmin etmekte, sonug-
ta da anayasal bir yonetimin gelecegine bir
hayli karamsar ve kuskulu bakmaktadir.
Yazar, Jon Tiirkler’in hedeflerine sempati
beslemekteyse de, basarilarindan timitli
degildir.

Altincl boliimde, yazar Istanbul hak-
kinda genel izlenimlerini parga parga an-
latmaktadir. Bunlar arasinda, I1. Abdiil-
hamid, genel olarak padisahlarin hayat-
lari, Harem, Istanbul’un Tiirk Kadinlar
ve parlamento ile Ahmet Riza zikredile-
bilir. Yazar, pek az giizel kadin gérdiigiin-
den sikayet etmektedir; oysa Fransiz, Al-
man, Rum ve Ermeni kadinlar1 batih
hemcinslerinden pek az farkhdirlar...
Tirk kadinlarinin tipik 6zellikleri s6yle
anlatilmistir: “‘kara gozler, solgun yanak-
lar; kis mevsiminde bir dizi keklik gibi,
birbirlerine sokulmus otururlar’’ (s. 96).

flging bir tesadiif, A. Kutschbach’in ki-
tabinin oldugu gibi Sternberg’in de kita-
binin son boélimiiniin Yildiz Sarayi’nin
uzun ve ayrintili tasvirine ayrilmis olma-
sidir.

Bununla birlikte, her iki kitabin karsi-
lastinlmasinda su nokta gézden kagma-

| maktadir ki; A. Kutschbach 31 Mart

Ayaklanmasi ile [I. Abdiilhamid arasin-

| da tam bir paralellik ve isbirligi oldugu-

nu kendi yorumu olarak ortaya koyarken,
Sternberg Abdiilhamid’in bu olayda ak-
tif bir rolii olmadigini (onun olay tertip-
lemedigini, sadece tesvik etmekle kaldigi-
ni1) vurgulamaktadir.

Ele alinan bu iki Almanca kaynak, s6z-
konusu dénem ve olaylarla ilgili olarak
yeni bilgileri icermemelerine karsin, gim-
diye dek bu donemle ilgili incelemelerde
kaynak olarak kullanmilmamis olmalari
agisindan ilgi gekici sayilabilirler.

: Cemal KOCAK
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Ikinci Megrutiyet Déneminin Baslarinda
Bir Tiirkiin Fransizca Olarak Yazdigi Bir Yapit:

Toplumbilim Incelemeleri
OSMANLI ULUSU

Avukat Giritli Ahmet Saki
Klapsarzade* tarafindan
Istanbul, Ahmet Saki
Matbaasi, 1910 (32 s., 100 para)

Osmanli Ulusu bashkh deneme, bir Gi-
ri§ ile yedi bolimden olusuyor:

-1. Neme Lazim (Fransizca metinde de

Tiirkge yazilmis!)
. Egitim
. Ulusal Erdemlerimiz.
. Halkin Egilimleri
. Kisla Yagarm
. Orgiitlenmemiz
. Zenginliklerimiz

Girig’te genel tarihin yetersizliginden ve
toplumbilim incelemelerinin gerekliligin-
den s6z eden Ahmet Saki, tipik bir pozi-
tivist Jon Tiirk: ‘‘Genel tarih bize ulusla-
rin kavgalarindaki yazgilarindan bagska
bir sey 6gretmez; bu nedenle, uluslan ken-
dilerine 6zgii yasamlarinda, asil yuvala-
rinda ve 6zellikle gesitli iligkilerinde tani-
mamiz gereklidir; bu durumda yardimi-
miza yetisen ... sosyolojidir.”’ Ona gore,
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_‘“‘ne yazik ki ¢ok kotii taninmis ve bazan

bilgili diinya tarafindan kara ¢alinmig
olan Osmanh ulusu, temelde baskalarin-
dan farkh degildir.”” Kendisinin bu kitap-
¢181 yazmasimn amaci da, Osmanhlarin
niteliklerini biitiin diinyaya tanitmaktir.
‘““Neme Lazim” boliimiinde,. Ahmet
Saki idealist yaklagimini da ortaya koyu-
yor ve Abdiilhamit mutlakiyetinin en bii-
yiik sakincasinin, ulusun kendi durumu
ve gelecegi iistiinde diisiinmesini engelle-
mesi oldugunu ileri siiriiyor. ‘‘Bu mantik-
s1z yonetim, her tiirlii dayanisma fikrini,
hak arama umutlarin1 ve 6dev duygusu-
nu bizden uzaklastirarak, ulusumuzu ge-
nel bir cansizhiga itmistir.”’ Yeni yonetici
ve egiticiler, gelecek kusaklara ‘‘neme la-
zim’’c1 uyusuklugu unutturmalidir.
Biitiin girisim ve eylemlerde, basarinin
tek etkeni “‘Egitim’’dir. Islamiyet de, ote-
ki dinler gibi, egitimi 6giitlemistir; fakat
mutlakiyet rejimi, Osmanhlan bilgisiz bi-
rakmistir. Diisiinsel yasamimiz, ancak
Mesrutiyet’le baglamaktadir. ‘‘Yeni okul-
lar agmak, 6gretmenler atamak veya ilk
o6grenimi zorunlu kilmak yeterli degildir.”’
Kisa siirede, Osmanl gengligini yetistire-




bilmek i¢in, kendi yapimiza uygun y6n-
temler benimsememiz gerekir ki, bu da
toplumbilimsel bir ¢6ziimlemeye dayan-
mak zorundadir.

“‘Osmanh ulusu, bugiin baska birgok
ulusa fidanlik gérevini yapmug bir uygar-
hgin [Arap medeniyetinin] kalit¢is1 oldu-
gunu o6ne siirerek 6viinebilir.”’ Dolayisiy-
la, biz ‘‘gelismis bir uygarhgin dogal ola-
rak serpilemeyecegi, ancak disaridan alin-

masi gereken’’ bir iilke degiliz. Her tiirlii -

durumda, kendi yasayisumizdan ¢ikan il-
ke ve kurallara baghyiz. Bu 6zellik, ‘‘ulu-
sal erdemlerimiz”’in basinda gelmekte.
‘‘Bizi gururlandiran kahramanhklarla do-
lu tarihimiz, onlara degisik bir goriiniim
veren kurumlarimiz: gegmisteki feodal re-
jimimiz, timarlarimiz, zeametlerimiz, ye-
nigerilerimiz, devsirmelerimiz ve nihayet
Mecelle derlememiz, sosyolojik agidan bi-
ze bir ulus olarak gerekli kimligi verme-
ye yetiyor.”’

Osmanh ulusunun bagka devletlere
oranla yavas gelismesi, ulusal gelismeye
yonelik her atihmi durdurmayi amagla-
yan, yozlastirici mutlakiyete boyun egme-
sindendir. Bugiin yeniden kalkinma (re-
génération) i¢in ulusumuzun yeterince do-
natimh olmamasinin yarattigi boslugu,

yoneticilerimizin enerji ve yurtseverlikle-

rinin dolduracag umudundayiz. Zengin-
liklerimiz ve erdemlerimiz, kesin basari
giivencesidir.

Osmanh ulusunun ¢ok gesitli 6gelerden
(anasir) olusmasi, ‘‘halkin egilimleri’’ni
saptamay bir ol¢giide giiglestirmektedir.
Bilgi¢ (savant) dis diinya, bizi yeterince ta-
nimiyor. Onlara kendimizi oldugumuz gi-
bi, erdemlerimiz ve kusurlarimizla, hatta
onyargi ve bosinanlarimizla tanitmak, ya-
rarimiza olacaktir.

Ulusumuzun (Miisliman, Hiristiyan,
Musevi) tiim 6gelerinin egemen egilimi,
din iizerinde yogunlasmaktadir. ‘‘Kanim-
ca, ulusal kalkinmaya bir engel olustur-
mayan bu egilim,’”’ halkimzi egitilmeye
ve daha ahlakh olmaya yetkin kilmakta-
dir. Ancak, bu egilimin dikkatle kullani-
larak, yozlasmaya ve bagnazhga do6niis-
me tehlikesi 6nlenmelidir.

Osmanh halkinda adalet duygusu yay-
gindir. Bu, yasalara sayg) gosterilmesi so-
nucunu dogurmaktadir. Béyle bir mane-
vi ortam, devlet adamlarinin iilkemizi iyi
yonetmek icin yararlanabilecekleri zengin
bir kaynaktir.

‘‘Vatan biitiin ¢ocuklari ile yasar, on-
lar icin ve onlar sayesinde yasamak zorun-
dadir.”” Kisla yasami, en degerli gelenek-
lerimizdendir. Fakat, askerlik gérevi, ote-
den beri zorunlu ve genel olsaydi, ulusun
cesitli 6geleri arasinda bugiinkii gériis ay-
riliklan hi¢ dogmayabilirlerdi.

‘‘Askerlik yagaminin iyi orgiitlendigi iil-
keler, her zaman biitiin toplumsal sava-
simlarda ilk siralar tutmuslardir.”” Ana-
yasa (Mesrutiyet yonetimi), askerlik go-
revini yayginlastirmakla, ‘‘Osmanh yurt-
taslar arasinda gercek kardesligin ve

uyusmanin olusmasini énleyen biitiin en-
gelleri”’ ortadan kaldiracaktir.

Osmanh ulusu, Mesrutiyet’le yeniden
dogusunun baslangicindadir. Devrimden
bu yana gecen onsekiz ay boyunca, ¢‘yii-
riitme erki genis bir reform programu ile,
despotik yonetimin korkakg¢a kdrelmege
biraktig) idare mekanizmasinin ¢arklar-
n1 canlilikla onarmaya koyuldu. Genel bir
ayiklama, arindirma baslatildi; ulus, me-
mur egemenligi ve yikici kayiricilik siste-
mi tarafindan servetinin savurganca har-
canmasina artik goz yumamazdi.”’ Yeni-
den orgiitlenme agisindan, yasama ve yii-
riitme erkleri kisa siirede biiyiik isler ba-
sardilar. ¢‘...oylanan yasalan, iilkenin hu-
zurunu saglamak i¢in alinmis yonetsel 6n-
lemleri bir bir saymaksizin, Fransa'da
XVI. Louis zamanindan daha kétii bir
durumda bulunan maliyemizin 6rgiitleni-
sini kivangla aktarabiliriz.”’

Cagdas diinyada, savas artik “‘silahlarla
degil, ticaretle yapilmaktadir; bu ekono-
mik savasim alaninda dayanikh durama-
yan iilkenin vay haline!’’ *...jeologlar y6-
relerimizin birgok ¢esitli madenlere sahip
olduklarinda hemfikirdirler... doga, Ada-
na, Bagdat, Ankara, Konya topraklarimi-
21 verimlilikle kutsamistir; otlaklarimizin
benzeri yoktur; simirsiz ormanlarimiz bir
bagka ulusa toplumsal mutlhiluk saglamak
icin yeterlidir; sebzelerimizin, meyvalan-
mizin, topragimizin tiim iriinlerinin yay-
g bir iinleri vardir; iilkemizin bize sag-
layabildigi biitiin bu yararlara, maddi
kaynaklarimizin genisligine karsin, higbir
noktada genel bir bolluk saglayabilecek
basari gosteremedik.”” Bu acikli durumun
baslica nedeni, ulasim yollarimizin yeter-
sizligidir. Oysa, insanlarimiz tembellikle
su¢lanmaktadir. ‘... en uygar, en etkili
ve en yetkin ulusu ele alalim; onu Osmanh
ulusunun onca yildir iginde bulundugu ay-
n1 kosullar igerisine koyalim; hemen son-
rasinda goérecegiz ki, bu insanlarin eski
durumu fazla devam edemeyecekiir; ener-
jisi korelecek, etkinligi artik onu canlan-
diric1 sonuglara varamayacak ve yaratici
giicii giderek gii¢siizlesip yok olarak tii-
kenecektir. Hayir! Osmanh ulusu tembel
degildir; ancak etkinligi, enerjisi, yetenek-
leri, tiim gii¢leri, onu korelten ve onca
mutsuzluguna neden olan despotizmin za-
rarlanyla torpiillenmistir.

Zararh diizenin bize tasittig1 zincirleri
kiran Anayasamizi saygiyla selamlaya-
hm!”’

Trablusgarp, Balkan ve Cihan Savas-
lar1 6ncesinde ¢izilen bu iyimser tablo,
gordiigiimiiz gibi, iki ana renkten oriilii:
sabik ve sdkit hakan II. Abdiilhamid’e
kizginlik ile ittihatgilarin becerileri hak-
kinda beslenen umut. Daha sonraki ge-
lismeler, bu “‘toplumbilimsel’’ ¢6ziimle-
menin yiizeysel kaldigimi bize ac1 ac1 ka-
nitlayacaktir. Coziim belki yine ‘‘diizen-
leme’’de de; iyi olmak kotii olmak, pek
insanlarin elinde degilmis, meger!

Mete TUNCAY-
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Ahmed Saki Claps:izads
Avouat

Tous droils veservés

mprimerie Ahnies Saki bey
CONST AN I k
NS

1910

““Her hakki mahfuz’’ olan kitabin, o zamanki
adet uzere, her bir niishasina vurulan muhar-
ririn mihira:

* Ailesinin ‘‘Derin’’ soyadimi aldig1 saptanan
bu zat, kapaktan anlasildig gibi, elimizdeki ki-
tapgigin basildigi matbaanin sahibiydi. Sonra-
dan (H.Enver Pasa’nin dergimizin ilk alt1 sa-
yisinda tefrika edilen Tiirkgiiliigiin Tarihi’'ne
iliskin makalelerinin yayimlandigi), Celal Nu-
ri (ileri) tarafindan 1916-1918 yillarinda istan-
bul’da ¢ikarilan Edebiyyat-1 Umumiyye Mec-
muas’nin “‘Midir-i Mes’ul’’i olmustur.
Ahmet Siki Bey, daha sonra|Montesquieu’
den Romalilarin Azamet ve Inhitatlar: Hakkin-
da Miildhazat’y (Biyiiklik ve Cokiisleriyle il-
gili Digiinceler) iki cilt halinde gevirmistir (Der-
saadet: Efkar-1 Cedide Kiitiiphanesi,
1335-36/1919-20), 96+ 152 s. Bu gevirisinde,
kendisini ‘‘dava vekili’’ ve ‘‘muallim’’ olarak
tanitmaktadir. Gergekten, o siralar Mekteb-i
Miilkiyye’de Hukuk-u Esasiyye miderrisi, yani
Anayasa Hukuku profesériidiir. Nitekim, A.U.
Siyasal Bilgiler Fakiiltesi Kitiiphanesi’nde
A.6748 numaraya kayith bir cildin basinda, bu
konuda 212 sayfalik (el yazmasindan tasgbas-
masi) bir teksiri vardir (1337/1921, 4. tab’).

TBMM Albiimii’ne gore, ‘‘Aklapsarzade’
Ahmet Saki Bey (1876-1930), I1. ve 111. donem-
lerde Antalya milletvekili olmustur. Hukuk me-
zunu, evli ve bir ¢ocukludur; Fransizca ve
Rumca bilir.

Eski 6grencilerimden Selguk Yildiz, benim
bu kitapgik ustiine bir tanitma yazisi hazirla-
yabilmem igin, ‘“‘Osmanli Ulusu’’nun tiimini
Tﬂrkcqye ¢evirdi. Emeginden otiird, kendisi-
ne ¢ok tesekkiir ederim.

M.T.
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Polonez Mustafa Celalettin Pasa’nin og-
lu Hasan Enver Celalettin Pasa’nin
(1851-1929) Tarih ve Toplum dergisinin ilk
sayisindan beri yayimlanan “Tiirklerin As-
i’ konusundaki seri makaleleri derginin
Haziran sayisinda sona erdi. “Miitekaid
Erkan-1 Harbiye Feriki Enver” imzasi ile
ilk olarak Edebiyat-1 Umumiyye Mecmu-
asi’nda yayimlanan (2 Haziran 1917-30
Mart 1918) bu makalelerde Enver Pasa,
Herodotos, Strabon vs. gibi kaynaklarda-
ki baz1 verilere dayanarak birtakim ilging
etimolojiler yapmis, sonra da bu etimoloji-
lerin 1s1831nda (!) Tiirklerin ash ve kokeni
hakkinda birtakim ilging goriisler ileri siir-
mistiir. Tirkgiiliik-Turancihik ideolojisinin
onciilerinden Yusuf Akgura, Enver Pasa’
nin, bu yazilan, 1869’da Les Turcs anci-
ens et modernes (Eski ve yeni Tiirkler) adh
Fransizca bir eser yayimlamis olan baba-
s1 Mustafa Celalettin Pasa’min “yolundan
yiiriimeye ¢ahsarak” ve “merhumun bazi
miisvettelerinden istifade eyleyerek” kale-
me almis oldugunu kaydeder (bkz. Tarih
ve Toplum, Ocak 1984, s. 15). ister Polo-
nez Mustafa Celalettin Pasa’nin, ister og-
lu Hasan Enver Pasa’nin olsun, bu maka-
lelerde yapilan etimolojiler ve bunlara da-
yanilarak ileri siiriilen goriisler Cumhuri-
yetin ilk donemindeki resmi tarih ve dil
tezlerimizin habercileri veya onciileri ni-
teligindedirler ve bu nedenle 6Gnemlidirler.

Tarihe, 6zelllikle Turk tarihine merakh
bir zat oldugu anlasilan Enver Celalettin
Pasa’nin 1. Diinya Harbi’nin son yillarin-
da kaleme aldig1 bu makalelerde yapmis
oldugu etimolojiler ilging fakat -hemen
belirtelim- bilimsellikten uzak, yakistirma
ve uydurma birtakim agiklamalardir. O
kadar ki bunlar “Etimoloji 6yle bir bilim-
dir ki onda iinsiizler pek az dikkate ali-
nir, unliiler ise hi¢ hesaba katilmaz!” di-
yen Voltaire’e hak verdirtecek niteliktedir.

Bu yazimizda, Tarih ve Toplum dergi-
sinin ilk sayisinda yayimlanan “Tiirklerin
Ash” adli makaledekilerden bashyarak,
Enver Pasa’nin bu yaz dizisi boyunca yap-
t1f1 etimolojileri birer birer gozden geci-
recegiz. i

Skit (Scythe)= Tiirkge Cigit, Cigatay

(Cagatay)

Enver Celalettin Pasa’nin yaptig ilk eti-
moloji Skit (Scythe)= Cigit, Cigatay esit-
lemesidir. Tarih¢i Herodotos’un
Skythai(Skyth’ler) olarak zikrettigi kavim
adinin ash, Pasa’ya gore, Tiirkge Cigit’tir
ve bu ad Cigatay (Cagatay) kelimesinde
mevcuttur. Grekgede “‘¢” harfi (“sesi”’ de-
mek istiyor) bulunmadigindan eski Yu-
nanhlar bu adi1 Sk yth (Skit) olarak soyle-
mis ve yazmislar, daha sonra da Fransiz-
lar bu kelimeyi Scythe yazip “sit” seklin-
de yanls telaffuz etmislerdir.’

Enver Paga’nin bu etimolojisi ve onun-
la ilgili agiklamalar kabul edilemez. Ciin-
kii:

1. Tirk kavimleri arasinda Cigit diye bir
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kavim yoktur; Pasa, bunu Cigil adinin bir
tiirii olarak kendisi diisiinmiis olmahdir;

Eski Yunanhlarin, dillerinde “‘¢’’ sesi
bulunmadigi i¢in Cigit adim1 Skyth seklin-
de yazmis olduklar: goriisii de dogru de-
gildir; ¢iinkii Yunanhlar kendileri i¢in ya-
banci olan ‘‘¢’’ sesini ‘s’ ile degil, ‘‘ts”’
le syler ve yazarlar (6rnegin Cagatay ke-
limesi Yunanca kaynaklarda Tsagatai,
Tsakhatais, Tsakhataioi vb. tarzinda her
zaman “‘ts’’ ile yazilmigtir);

3. Pasa’nin antik Skyth kavim adi ile
hayali Cigit kelimesini birlestirmek i¢in
“i”’ ile Cigatay tarzinda okudugu kelime,
gercekte, ‘‘a’’ ile Cagatay’dir. Tiirkge
kaynaklarda boyle gecen bu ad, Mogol-
larin Gizli Tarihi’nde Ca’aday (Cagaday)
seklinde “d”’ iledir.2 Cagatay veya Caga-
day, bilindigi gibi, ashnda bir kisi adidir
(Cingis Han’1n ikinci oglunun adi) ve ta-
bii Tirkce degil, Mogolcadir!

Ozetleyecek olursak, Enver Pasa’min
Fransizlarin Herodotos’taki Sk yth adimi
Scythe seklinde yazip “Sit” tarzinda yan-
his telaffuz ettikleri iddiasi1 dogru ise de,
onun Skythk’lerin Tiirk asilli oldugu iddia-
sim kamitlamak i¢in yaptig1 etimoloji ve-
ya esitleme gerek Tiirk dilbilimi gerekse
genel dilbilimi bakimindan mesnetsiz ge-
gersiz ve yanhstir. Adlan ve kimlikleri iize-
rine pek cok spekiildsyon yapilmis olan
Skyth’lerin (Sarmat’lar, Saka’lar ve Mas-
saget’lerle birlikte) irani kokenli olduklar
bugiin genellikle kabul edilmekted_ir.3

Turan Adinin Kokeni

Enver Pasa’nin ikinci etimolojisi 7iran
kelimesininkidir. Ona gore, bu kelimenin
ash Torank veya Titran, Toran veya Turan’
dir; anlam da “daglik yer, yitksek mahal”
dir; ¢iinkii bu kelimenin kokii olan tor ve-

ya tur Eski Tiirkcede ‘‘dag, yiiksek yer’’
demektir ve kelime bu koke Tiirkge -ank
veya -an yer adi eki (ism-i mekan edati)
eklenmek suretiyle meydana gelmistir.
Bu etimoloji de tamamiyle uydurma ve-
ya yakistirmadir. Bir kere Tiirk¢ede -ank
veya -an diye bir yer adi eki yoktur. Boyle
bir ek olsa bile sonu¢ degismez; ¢linkii
“dag” anlamindaki tir kelimesi Tiirkge
degil, Arapgadir! Nihayet, Tieran, Enver
Pasa’nin sandig1 gibi “daghk’ veya ‘“‘yiik-
sek bir mahal” olmayip, tam tersine, Ha-
zar’la Aral’in arasindaki UstYurt yaylas
ile Orta Asya’nin giiney-dogu daglk bol-
gesi arasinda uzanan biiyiik ¢ukurlugun
adidir (Rusga Turanskaya nijmennost).
Turan ¢ukuru veya Turan ovasi denilen bu
alcak bolgedeki en yiiksek tepelerin raki-
mi1 90 ila 180 metre arasinda degisir.
Turan ¢ukurunun adi Tirkge degil,
Farscadir. fran’in kuzey-dogu tarafindaki
bu biiyiik ¢ukurluk veya ova, adins, vak-
tiyle (1.0. V. yiizyilda) buralar gé¢miis
olan Tiraveya Tir adh bir kavimden al-
mastir. Bu kavmin adi1 Auesto’da Tiira
olarak gecer.® Kelimenin sonundaki -an
morfemi, biiyiik bir ihtimalle, Farsga ¢ok-
luk eki -@n’dir. Islam miiellifleri Turan’a
adiniveren kabileleri 7Tir adiyla anarlar.
Tir veya Tiira’larin Tiirk asilh olmala-
1 ihtimalleri ¢ok zayiftir. Firdevsi’nin Sdh-
ndme’sinde hikaye edilen iran-Turan mii-
cadeleleri, franhlarla Tiirkler arasinda de-
gil, fakat iranhlarla Téran’h kabileler, yani
fran’in dogusundaki iranh kabileler ara-
sinda cereyan etmis olmahdir.% Orta As-
ya tarihgileri, T#ra veya Tiir kabilelerinin
bashcalarimi Hint-iranllarin, Tuna nehri
yoniinden ve Karadeniz’in kuzeyinden ge-
len Thraklarla Kimmer’lerin, Herodotos’
un 1.0. IV. yiizyilda bu bolgede tesbit et-




tigi Massaget’leri, onlarla karigmis olan
Dogu Avrupa’h Skyth’lerin ve Orta Asyal
Saka’larm teskil ettigi goriisiindedirler.”

Altay, Cigatay ve Hatay

Enver Pasa, Turan “Eski Tiirklerin
anayurdu, insanligin besigi Orta Asya dag-
lar1 ve yiiksek yaylalar1” olarak niteledik-
ten ve etimolojisini de yaptiktan sonra, bu-
ranin eski halkina tiirli adlar verilmis ol-
dugunu ve bu adlarin ¢ogunun *‘yiiksek
yer ¢ocugu”, “yiiksek yer adami” veya ki-
saca ‘‘dagl’’ gibi anlamlar ifade ettigini
soylilyor. Ona gore, Altay, Cigatay ve
Hatgy kelimelerinin anlami budur. Bu ke-
limelerdeki -tay hecesi ‘‘cocuk’’ A/-, Ciga-
ve Ha- kokleri de “‘yiiksek’” demektir.®

Bu etimolojiler de tamamiyle uydurma-
dir. Altay “Altin dag” adi Mogolcadir
(krs. Mog. altan “altin’). Tiirkgesi Orhon
Kitabeleri’nde sik sik gegen altun yis “Al-
tin dag”, Cincesi de ayn1 anlama gelen
Kin-san’dir.

Pasa’nin Cigatay seklinde yazdig1 Ca-

gatay veya Cagaday’in da Mogolca kisi
adi (Cingis Han’in ikinci oglu) oldugunu
yukarda belirtmistik.

Hatay’a gelince, bu kelimenin asli Or-
hon Kitabeleri’'nde sik sik gecen Kitany'
dir. Kitany’lar Goktiirklerin dogusunda,
Mangurya’nin giineyinde oturan eski bir
Mogol kavmi idi. Bu kavim Cin kaynak-
larinda K’i-tan, Mogollarin Gizli Tarihi’
nde de Kitan ve Kitat (gokluk sekli) sek-
linde geger. Kelimenin Islam kaynaklarin-
daki sekli ise Huta(y), Hata(y). Kitaylar
Kuzey Cin’de 1066-1125 tarihleri arasinda
Liao siilalesi adi ile kendi baslarina bir
devlet kurmuslardi. Bunlarin bir kolu olan
Kara-Hutay’lar 12. yiizyilda Tiirkistan’da
fethetmislerdi. Hray adi Farsgaya Hata bi-
ciminde gegmistir. Klasik Iran siirinde Ha-
ta, giizelleri ile iinlii Cin Tirkistan: anla-
mina kullanilir. Turk-i Hata (Cin Tiirk’i)
terkibinin asil anlami “Tirkistan’h giizel”
idi. Iste, Hitay veya Hatay’in Tiirklerle,
Tirkliikle ilgisi ve iligkisi bu kadardir.

Mogol kabilesi Kitanveya Kitay’n eto-
molijisi bilinmiyor. Bilinen bir sey varsa
o da Rusgada Cin’e bugiin dahi Kitay de-
nildigidir. Mogollar da Cin’e Hyatad di-
yorlar. Bu kelime Klasik Mogolca Kitad*
dan gelir.

Tork, Tork Veya Tiirk

Enver Pasa, Tiirk, Tork veya kalin soy-
leyisle Tork kavim adim1 da 7or veya Titr
“dag” (!) kokiinden getiriyor ve anlami-
nin “Tur’lu” veya “Turanh”, yani “dagh”
oldugunu ifade ediyor. Ona gore bu keli-
menin sonundaki ‘‘-k’’, Eski Tiirk¢ede
Iy’ anlaminda olan nisbet edatidir.’

Turk’s Turan’a baglayan bu etimoloji
de uyduruktur. Tirk kelimesinin bildigi-
miz en eski sekli Orhon Kitabeleri’'ndeki
iki heceli Tiuiriik’tiir (Sir Gerard Clauson*
un kelimeyi Turki tarzinda okumasi
yanhstlr)'o, yani kelime en eski belgeler-

den beri 6n vokallidir.. Bu nedenle onu
“Tirlar” demek olan Iran kokenli T#-
ran’a baglamak yanhs olur.

Tiirk (Orhon Tiirkgesi Tuiriik) kelimesi
icin gecerli iki etimoloji vardir: 1. Kelime
“yaratilmak” anlamindaki Eski Tiirkge
toru- fiilinden -k ile tiremis bir sifattir
(Macarca Torok sekli ile eski Rus kaynak-
larindaki Tork bigimi bu teoriyi destek-
ler niteliktedir); 2. Tiirk kelimesi Uygur-
ca metinlerde gecen ve ‘‘gii¢, kuvvet; giic-
li, kuvvetli, olgun’’ anlamlarindaki cins
ismi tirk ile bir ve aymdir (A. von Le
Coq’unteorisi): erk turk ‘‘giig, kuvvet’’,
erklig turklig ‘‘gigli, kuvvetli’, tiirk yi-
git kizlar... ‘‘olgun geng kizlar...”’, vb. gi-
bi.

fran{Jrank “Ovali”, Irak “Ovali”

Enver Pasa’ya gore “daglik” olan Tu-
ran’a karsilik ovalik olan Harezm’e eski
Tirkgede Irank, Iran veya Irak ad: veri-
lirdi. Bu kelimelerin kokii olan /r- “ova”
anlamina idi. Boylece Irank veya Iran
“oval’” demek oluyordu. frak ise fran ke-
limesinin “muarrebi”, yani “Arapgalasmi-
s1” idi.!!

Bu etimolojilerin de gergekle higbir il-
gisi yoktur. Iran ady, ¢ok iyi bilindigi gi-
bi, “Ar?’ler, arya’lar” anlamindaki Pehlevi
Ariana kelimesinden gelir. Avesta’da air-
yana seklinde olan bu sifat daha sonra
éran soylenisini kazanmistir. Kelimenin
kokii, Sanskritge “asil, soylu” anlaminda
olan arya’dir.!2

Irak adi da, biiyiik bir ihtimalle, Orta
Farscada ve Pehlevide fran’a verilen adlar-
dan biri olan Erdk kelimesinden tiiremis
ve Arapgalasmistir. Antik ¢agda Giiney
Irak’ta Erekh adinda bir de sehir vardi. Bu
ad ile Irak arasindaki benzerlik agiktir.

Mer Ircanienne= Derya-y1 Irkin
Veya Irklar Denizi.

Enver Pasa, Hazar Denizi’nin antik ¢ag-
daki adlarindan biri olan ve Fransizcada
Ircanienne seklinde sifatlastirilan kelime-
nin de Tiirkge asilli oldugunu ve “Irklar
denizi’’ anlamina geldigini iddia edi-
yor.!3

Bu etimoloji de tamamuyle asilsiz veya
uyduruktur. Pasa’nin Harezm Tiirklerine
Irk denildigi, bu kelimenin de Tiirkge
‘“ova” anlamina /r ile nisbet eki -k’dan
olustugu yolundaki iddiasi da oyledir.
Tiirkgede “ova’” anlamina ir diye bir keli-
me olmadig gibi -k diye bir nisbet eki de
yoktur.

Enver Pasa’min “‘Irklar’’, yani ‘‘ovali-
lar, oval Tiirkler’’ diye agikladig (!) ke-
limenin ash Hyrkania’dir. Hyrkania, Ha-
zar Denizi’nin giiney-dogu kiyilarinda bu-
lunan bir iilkenin ad: idi.'¥ Bu ad Bisu-
tin Kitabeleri’'nde Varkdna, Zend-
Avista’da da Vehrkana seklinde geger. Bu
bolgenin Yeni Farscada adi Gurgdn, bu-
nun Arapgalasmis sekli de Curcan’dir.'?

Hazar’in giiney-dogu kiyilarina, dola-
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yisiyla da Hazar’a adlarin1 veren Hyrkan’
lar muhakkak ki irani bir kavimdi. He-
rodotos, Kserkses ordusuna katilan Hyr-
kania’lilarin Persler gibi giyindiklerini
kaydeder.

Hazar Denizi antik ¢agda giiney-bati ki-
yilarinda oturan Kaspi kavimine izafeten

Kaspi Denizi diye de adlandirilmistir. '®-

Bu ad Avrupa milletlerince bugiin de kul-
lanihyor (ing. Caspian Sea). Hazar ad ise,
bilindigi gibi, Hazar Tiirklerinden &tiirii
verilmistir.

Ural= Ur Ili, Or Ili “Kuzey Ili”, “Dag
ili”

Pasa’ya gore Ural daglarinin adi da
Tiirkgedir; zira ur veya or Eski Tiirk¢ede
“dag; ok; kuzey” anlamlarinadir. Kelime
sonundaki -a/ da “iilke” anlamindaki i/~
den baskas: degildir, tabii. "

Hemen belirtelim ki Eski Tiirk¢ede bu
anlamlardan herhangi birini tasiyan bir or
veya ur kelimesi yoktur. Kasgarli’daki or
kelimesinin anlami, ‘“kestane ile doru ara-
sinda bir at donu”’dur. Bu kelime Kazak-
¢ada “koyu kirmizimsi kahverengi” ola-
rak yasamaktadir. Kazak¢ada ve baska ba-
21 Tiirk dillerinde bir or kelimesi daha var-
dir ki onun da anlami ‘‘dag’’ degil tam
tersine ‘‘cukur’’ veya ‘‘hendek’’tir!

Pamir(Bam Yer “Yiiksek Yer”

Enver Pasa’ya gore “Turan daglarina (1)
Kaf daglari nam dahi verilir idi ki bu isim
badehu Kafkas daglarina alem olmustur.
Bu daglar diinyanin bam yeri (yiiksek ye-
ri) addolunup bu tabir-i kadimden Pamir
ism-i hasi hasil olmustur ki bdm yer
demektir”. 18

Bu etimoloji de, bundan oncekiler gi-
bi, asilsiz ve uydurmadir, “halk etimolo-
jisi” niteligindedir; ¢iinkii bam kelimesi
Tirkge degil, Fars¢adir! Pamir yaylasina
adin verenler Tiirkler idiyse, bunlar nasil
olup da “yiiksek” anlaminda Tiirkge bir
kelime yerine bam’1 kullanmislardir? Belli
ki, Pasa, Asya’daki her cografi ad: Tiirk-
¢e kabul ediyor veya Tiirkgeye gore izaha
¢alisiyor.

Tatar{Tat-ar “Yabanci Adam”

Enver Pasa’nin etimolojileri iginde en
saglam goriinenlerden biri. 7at kelimesi-
nin orjinal anlami “yabanci, ecnebi”dir ve
bu kelime daha Orhon Tiirkgesinde var-
dir. Goktiirkler, hakimiyetleri altindaki ya-
banci kavimlere, 6zellikle iranhlara bu ad:
veriyorlardi. Kasgarli’da da 7at kelimesi-
nin anlami “Fars, iranli”dir. “Yabanc1”
anlamindaki 7at kelimesi ile “adam” an-
lamindaki er kelimesinin zamanla uyuma
girerek 7atar’a doniigsmesi miimkiindir.
Ne var ki Tatar kavim adinin bu sekilde
meydana gelmis olmasi siiphelidir:” 7atar
adh ilk kez Orhon Kitabeleri’nde, Otuz Ta-
tar kavim adinda geger. Ancak Orhon Ki-
tabeleri’'ndeki Otuz Tatar’lar, Tiirk degil,

67




. 68
| Mogol kabileleriydi. Buna gore, Tatar ka-
vim adinin da Tiirkce degil, Mogolca ol-

Atatiirk’in bir suali (1934 yilinda) :

masi kuvvetle muhtemeldir.

Tatar adinin Tiirkler i¢in kullamilmasi
nisbeten yenidir. Ruslar, Altin Ordu’nun
Mogollarla Tiirklerden olusan karigik hal-
kina Tatar adim vermisler, Avrupallar da
Ruslar takip ederek Tatar adin1 bu anlam-
da, yani “Tiirk ve Mogol” anlaminda kul-
lamir olmugslardir. Bugiin Tatar Tiirk hal-
kinin, Tatarca da bir Tiirk dilinin adidir.

Baykal < Baykol ‘‘Bityiik Gol”

Enver Pasa’nin oldukga saglam sayilabi-
lecek olan birkag etimolojiden biri de bu-
dur. Baykal Gélii’niin adi Orhon Kitabe-
leri’nde gegmez. Mogollarin Baykal Go6-
li'ne 6nceleri Tenggis, yani “Deniz” de-
diklerini Giz/i Tarih’ten 6greniyoruz. Mo-
gollar bugiin Baykal Géli’ne Dalay niir
derler ki bunun anlami da “Biiyiik gol”
diir. Ayrica, daha eski Baykal’dan gelen
Yakutc¢a baygal kelimesinin anlam “deniz,
okyanus’’tur. Biitiin bu veriler karsisinda
Baykal adinin Eski Tiirk¢e Bay kol “zen-
gin gol, biiyiik g6I” terkibinden geldigi ile-
ri siiriilebilir ve savunulabilirse de bu eti-
moloji heniiz kanitlanmis sayilamaz.

Friedrich Hirth, vaktiyle, Baykal adinin
eskiden bu gol civarinda yasamis olan ve
adlan Orhon Kitabeleri’nde gegen Bayir-
ku veya Bayarku kavim adiyla ilgili ola-
bilecegini ileri siirmiistii.!® Residiiddin’e
gore de Baykal yoresinin adi Barkucin ve-
ya Barkucin-Tukum ve orada yasayan hal-
kin da da Barkut’tur.2° Residiiddin’deki
Barkut ad1 Bayirkut’a tekabiil edebilir, bu
ise Bayirku kavim adimin ¢okluk sekli ola-
bilir. Baykal ad: biiyiik bir ihtimalle, bu
kavim adi ile ilgilidir.

Mogol Veya MongolMong il “Saf
Adam”

Pasa’nin bu etimolojisi, Tiirkge (Os-
manlica) bon (geniz n’si ile), bunamak ve
bunak (hepsi geniz n’si ile) kelimelerine
dayaniyor. Ne var ki Mogol veya Mongol’
lar Tiirk halki olmayip belki sadece Tiirk-
lerle akraba bir kavimdir ve kendi dilleri
vardir. Mogolca kavim adlarim Tiirk¢eye
gore izaha kalkismak dogru olmaz. Kal-
d1 ki Mongol adinin bilinen daha eski sekli
“a” ile Manghol’dur. GizliTarih’te bu se-
kilde gegcen kelime daha eski bir Manggol
sekline gider; baska bir deyisle, Klasik Mo-
golca Monggol adinin ash “a” ile Mang-
gol olmak gerekir. T’ang siilalesi (618-906)
vekayinamelerinde gegen ve Manggol adi-
nin Cin kaynaklarindaki en eski sekli sa-
yilan Meng-ku kabile adi da kelimenin ilk
hecesindeki iinliiniin yuvarlak degil, diiz
oldugunu gosterir.

Ariyen’ler, Arfler { Ar-lar “Erler”
Tiirklerin Mongoloid olmayip Avrupa-
hlar gibi beyaz irka, beyaz irkin en 6nem-
li boliimii sayilan Ari’lere mensup bulun-
dugunu, hatta beyaz irkin atalari oldugu-
nu iddia eden Enver Pasa bu iddiasini1 ka-
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anliya bilir misin?

— Homeros'un

rittigimiuz dava dogru ise;

— Sen eski grekge hiliyor musun? Homeros’un destanlarim okuyup

Yiiziim kizararak bilmedigimi itiraf edince, su derin 6gidi verdi:

destanlari Tirkgenin en eski
Tirkge eserleri okumadan, tetkik etmeden lig bir sey yapamazsiniz

Ikinci kurultayda, «Tirkgenin Hint - Avrupa dilleri ile mukayesesi»
iizerine okudugum etiidiin tenkidini bu 6giidiin iginde buluyordum. O andan
bagliyan homerik grekgeyi tahsilim 6nime yeni uluklar agti: Olimsiiz
Sefin bu goriiyiinde de deha damgasi vards.

Gergek, eger yillardan beri inanip istiinde aragtirmalar, irdemler yi-
eger Tiirk dilleri ailesi ile Hint - Avrupa
dilleri ailesi aym anadilden gikip geligniig ise; bu iki ayri aile gibi goriinen
dillerin cilmlesi tck bir ailc ohmuk lacun gelmez mi? Yani, en baytu, belki
on bin yil 6nce, belkide bundan dalia eski bir zamanda, Orta - Asyada,
bir ulus yetigyip ilk kiiltiirii: avciliktan sonra cobanhig: ve ciftgiligi, ¢apulu
talani (savayi, harbi), aym zamanda resmi, ideoyraliyi, mizigi, dansi, masal,
destani... yaratabilmiy; Cine, Hinde, o zamanlar latf iklimi oldugu anla-

kitaplanidir; ep eski

Ustte: ““Tiirk Dil Kurumu Gramer Kolbasisi’’ Ahmet Cevat Emre’nin Tiirkgenin Yapilisi:
Mukayeseli Tirk Gramerine Hazirlik irdemleri (/stanbul: TDK Yay., 1942)
adli kitabimin Girig’inden.
Sag yanda: ayni uzmamn (!) Tiirkceyi Indo-Europénne dillerle birlestiren bildirisinin kapagi.

mtlamak igin bir de etimoloji yapiyor.2! :

Ona gore, Ariyen (Aryan) kelimesinin an-
lami, Avrupahlarin ileri siirdiikleri gibi
“hiir” veya “soylu” degildir; ¢iinkii Ari-
yen kelimesinin kokii “insan, erkek, hiir
adam” anlamindaki Tiirkge e, ar, ir ve ayr
(air) kelimesidir; baska bir deyisle, Ari’
ler, “‘erler”, yani “Tiirk erleri” veya kisa-
ca “Tiirkler” demektir! "

Aryan kelimesi tizerinde, fran ve Irak
adlarimin etimolojileri dolayisiyla, daha
once durmustuk. Kelimenin kokii Sans-
kritge arya’dir. Tiirk¢e olmasina imkan ve
ihtimal yoktur. “Erkek, adam” anlamin-
daki Tiirkge kelime Eski Tiirkg¢ede ve Tiirk
dillerinin ¢ogunda “e¢” ile er’dir. Mogol-
ca kargiifinin da “e” ile ere olmasi bu ke-
limedeki tinliiniin ashinda “e” oldugunu
gosterir. Kelimenin Cuvasca ar sekli ile Ta-
tarca ve Baskurtca ir sekli yenidir ve ku-
ralli olarak daha eski bir er sekline gider.
Er kelimesinin ayr sekli ise Tiirk¢enin es-
ki veya yeni hicbir lehgesinde mevcut de-
gildir.

Bulgar <Bolgar <Volga Er’leri

Enver Pasa, Ariyen kelimesinin Tiirk¢e
er’den tiiremis oldugu iddiasim1 kamitla-
mak i¢in Tiirk¢e kavim adlarinin gogunun
terkibinde bu er kelimesinin bulundugu-
nu ileri siiriiyor ve 6rnek olarak da Tatar,
Bulgar, Macar, Songar, Ongar gibi kavim
adlarimi veriyor. Bu arada yaptig etimo-
lojiler i¢inde en ilginci yukariya aldlglmlz
Bulgar < Volga er-i agiklamasidir.?

“Amazon= Amma uzun” tiiriinden
olan bu etimoloji, dogal olarak, kabul edi-
lemez. Bir kez, Volga ad1 Rusgadir; Tiirk-
ler bu irinaga Etil diyorlardi. Sonra, Bul-
gar adina Bizans kaynaklarinda daha V.
yiizyil olaylari dolayisiyle rastliyoruz: Bo-
ulgaroi, Boulgaria vb. gibi.

. = < . e

Siipheli olmakla beraber, Bulgar adinin
Eski Tiirk¢e bul/ga- (bulamak) fiilinden
geldigi ve “kansik” (etnik bakimdan) an-
laminda oldugu genellikle kabul
edilmektedir.2>

Tevrat’taki Togharma ve Tiirkler

Enver Pasa, Tiirklerin kokeni ile ilgili
yazilarinin ikincisinde, Tiirklerin beyaz ir-
ka mensup kavimlerin en eskisi oldugu-
nu vurguladiktan sonra iddiasina kanit
olarak Tevrat, Herodotos, vb. gibi en eski
kaynaklarda gegen bazi 6zel isimleri gos-
teriyor' ve bunlarin Tiirk kelimesinin de-
gisik bicimleri oldugunu iddia ediyor.

Bu isimlerden birincisi Tevrat’taki 7og-
harma veya Togarma’dir. Yéfes’in torunu-
nun adi olan bu kelime, Enver Pasa’ya go-
re, daha eski bir Torgharma sekline gider;
ilk hece sonunda “r” sesi “miirur-u zaman
ile” dismistir; Torghar veya Torgar

* “Tiirk erleri” demektir; kelime sonunda-

ki -ma ise ibranice fazla bir s6zdiir.>*

Vaktiyle Tarih¢i Hammer tarafindan ile-
ri siriilmiis olan bu gériig bugiin igin sa-
dece tarihi bir deger tasir. Torghar’daki
“r” niye diigsiin gibi dilbilimsel sorular-
dan 6nce “Tiirkler ni¢in Yadfes’in soyun-
dan gelsin?” veya “ Ydfes de kimdir?” di-
ye sormak gerekir.

Herodot’taki Turkios’lar (?) ve Iurkai
(Yurkae= Tyrkae)ler

Enver Pasa, Herodotos’un Tiirklerden
Turkios (Fransizca Tourgious) diye sozet-
tigini ileri siiriiyor. Oysa Heredotos’ta
boyle bir kavim adi yoktur. BencePasa’nin
Turkios diye naklettigi kavim ismi IV. Ki-
tapta ismi gegen Tauri kavminin oturdu-
gu Taurika yarimadasinin adindan kay-
naklanmustir.
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Prof. Onat’in Arapcanin ashnin Tiirkge ol-
dugunu kamitlamak (!) icin yazdigi iki biiyiik
ciltlik Arapganmn Tirk Diliyle Kurulusu ad/i ki-
tabimin I1. cildinin 1. fasikiliiniin kapag.

Enver Pasa’min Roma miielliflerinden
Plinius ile Pompennius Mela’dan naklen
verdigi Turkak (Turcaque) kelimesinin asil
da biiyiik bir ihtimalle Herodot’taki /yr-
kai’lerdir. Heredot tarihinin IV. kitabin-
da Skyth boylarindan biri olarak zikredi-
len Iyrkai’ler bazi miielliflerce Tyrkae’ler
seklinde tashih edilmis (!) ve bunlarin adi
boylece Tiirk’lerle birlestirilmistir! Bu esit-
lemenin bugiin i¢in herhangi bir bilimsel
degeri yoktur.

Gaulois <Gal (Galle), Galat (Galate)
{Kalat = Kala¢ (Halac)

Enver Pasa, Histoire populaire de la
France adli bir kitapta Fransizlarin ecda-

diolan Gaulois’larin esasen Asya’nin Belh
(Bactriane) halkindan olduklar1 yolunda
bir nottan hareketle Gaulois adim Kalag¢
(Halag) Tirk kavim adi ile birlestiriyor ve
boylece Fransizlari da Tiirk asilh yapiyor!
Pasa’nin bu esitlikte Tiirkge k’ya karsilik
Fransizca Galle’de ““g”” bulunmasim Tiirk-
¢e kel= Fransizca gale ‘“uyuz” etimolo-
jisi ile kanmitlamasi da ilgingtir. Bu sonun-
cu etimoloji Fransizlarin Tiirklerle degil,
fakat Iranhlarla akrabaligina kamt olabi-
lir; zira kel kelimesi Tiirkce degil, Farsga-
dir!

Latince Ogust, Ogiist= Tiirk¢ce Oguz

Enver Pasa’nin ilging etimolojilerinden
veya esitlemelerinden biri de Latince
Ogust “yiice, muhtesem” ile Tiirkge Oguz
adim birlestirmesidir. Pasa’ya gore, Latin-
ce Ogust veya Ogiist kelimesi ile Tiirkge
Oguz hem essesli (hem-lafz) hem de esan-
lamh (hem-ma’na)dir.

Bu da tiimiiyle bilim-dis1 bir etimoloji.
Cinki Fransizcas: auguste (ogiist) olan
kelimenin Latince ash augustus’dur ve bu
augere ‘“artmak, ¢ogalmak, yiicelmek”
mastarindan gelir. Tiirk¢ce Oguz kavim adi
ise aslinda “kabileler” anlamina bir keli-
me idi (Orhon Kitabeleri’ndeki Tokuz
Oguz “Dokuz Oguz” kavim adi1 Cince’ye
daima “Dokuz kabile” tarzinda terciime
edilmigtir).

Taurus, Tauros (Toros) <Tiirk¢e Tor
“Dag”+ -us (Yunance ek)

Enver Pasa, Strabon’daki Tauros (Toros
daglar)) adinin da ashinda Tiirkge tor
“dag” kelimesi ile Yunanca (ve Latince) -
os, -us ekinden olustugunu iddia ediyor.
Bu etimoloji de uyduruktur; ¢iinkii, da-
ha 6nce de belirttigimiz gibi, Tiirkgede
‘‘dag’’ anlamina bir for (veya tur) kelime-
si yoktur. Osmanhcadaki #ir ‘‘dag’’ ke-
limesi Tiirkce degil, Arapgadir.

Cet’ler, Sak’lar, Dak’lar ve Trak’lar

Enver Pasa’ya gore antik ¢agin biitiin
inli kavimleri Tirk aslindan veya Tiirk
soyundandir; Cefler, Sak’lar, Dak’lar,
Trak’lar vb. hep boyledir.

Tarihgi degiliz. Ancak, Enver Pasa’nin
Cet’ler hakkinda verdigi bilgilerden bun-
larin bizim Get’ler diye bildigimiz Hero-
dotos’ta Getai’ler diye amlan kavim ol-
dugu anlasihyor. Herodotos, Getai’lerin
Tuna havalisinde Thrak’lara komsu ola-
rak yasiyan bir kavim oldugunu kayde-
der. Enver Pasa, bu kavim adinin basin-
daki ‘‘g’’ sesini ‘‘c’’yi degistiriyor ve Cet
adim1 boylece Cin kaynaklarindaki Ye-
ta’larin (Eftalit, Ak-Hun) adina yaklas-
tinyor. Yunanca gamma’nin ‘‘e’’ 6niin-
de “‘c’’ sesini temsil etmesi imkansizdir.
Ayrica, Cinlilerin Cet veya Get gibi ‘‘c”’
veya ‘‘g’’ ile baslayan bir kavim adini ni-
¢in Yera seklinde yazdiklan da izah edi-
lemez.
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Enver Pasa en eski zamanlardan beri
Hazar 6tesinde oturan halklardan Massa-
get’ler ile Sak’lan da Tiirk aslindan sayi-
yor. Oysa Massaget’lerle Sak’lar veya Sa-
ka'larin Skyth yani Irani asilli kavimler ol-
duklar anlagiimstir.24

Enver Pasa, antik cagda Tuna kuzeyin-
de Dakia diye adlandirilan bolgede otu-
ran Dak’larin da aslen Tiirk oldugunu ile-
ri siirityor. Ona gore bu kelimenin ash
Dayc veya Dayk olup daha sonra Dak
seklinde kisalmistir. Dahasi var: Bugiin-
kii Alman kavminin adi olan Doy¢ da bu
Dayc kelimesinden gelir; yani Tiirklerle
Almanlar aym irktan veya soydastirlar!

Enver Pasa’nin bu iddialarinin gergek-
le bir ilgisi yoktur. Dakya’hlar, Get’ler ve-
ya Getai’liler gibi, Thrak kabilelerinden
idiler ve bir Hint-Avrupa dili konusuyor-
lardi.

Bugiinkii Deutsch kelimesinin de eski
Dakya’lilanin adi ile bir ilgisi veya iligkisi
yoktur. Deutsch ady, bilindigi gibi, “halk,
kabile” anlamindaki Eski Yiiksek Alman-
ca thioda(=Gotga thiuda, Anglo-Sakson
theod) kelimesinden, daha dogrusu, bu ke-
limenin -isc ekli eski sifat seklinden gelir.

Trak veya Terak’lar= Tiirk’ler

Get’ler, Saka’lar, Dak’lar vb. gibi bir¢ok
eski kavmin Tiirk soyundan olduguna ina-
nan Enver Pasa’nin adlarim 7rak veya 7Te-
rak bigiminde yazdigi Thrak’larin Tiirk-
ligiinden herhangi bir siiphesi olamaya-
cag agiktir. Nitekim Pasa bu konuda ay-
nen soyle diyor: “Trak tabirinin Tirk ke-
limesinden miinharif (yoksa muharref
mi?) olduguna asla siiphe edilmemelidir”.
Pasa’nin fikrince Trak adinda “t”, “r” ve
“k” seslerinin bu sira ile bulunmasi bu
adin Tiirk adi ile bir ve aym oldugunu is-
bata yeter de artar bile!

Enver Pasa yalmiz bu kavimlerin degil,
Pelaj’\ar (Pelasg’lar) ve Kokon’lar (Hero-
dotos’a gore Kikon’lar) gibi kadim Yuna-
nistan ve Trakya halklarinin da Tiirk asilh
olduklarindan “‘asla siiphe etmiyor’’. Kamt-
lar1 da bu kavimlerin Grekgeden ayn “ya-
banci bir dil’” konugsmus olmalari, Hero-
dot ve Strabon gibi eski kaynaklarda
‘‘cengdver ve gogebe’’ bir halk ve -
hepsinden daha da 6nemli olarak- ‘‘Bar-
bar’’ evet ‘“‘Barbar’’ diye anilmis olma-
landir.

Enver Celalettin Pasa’min etimolojileri
iste bunlar ve bunlar gibi deginmek gere-
gini duymadigimiz daha birkag esitleme.
Yazimizin basinda da belirtmis oldugumuz
gibi, bu etimolojilerin hemen higbirinin bi-
limsel degeri yoktur. Ancak 6nemli olan
bu etimolojiler degil, bunlarin altinda ya-
tan, daha dogrusu bu etimolojilerin yapil-
masina neden olan, goriis veya goriisler-
dir. O goriis de sudur: Tiirkler, Avrupah-
larin sandig1 gibi Mongoloid olmayip be-
yaz irka mensupturlar; bu irkin en segkin
subesi olan Arilerdendirler, hatta Ari’lerin
ve biitiin beyaz irk mensuplarinin atala-
ridirlar. Ne ilgingtir ki I. Diinya Harbi’
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Samih Rifat Bey’in Tirk¢ede Tasrif-i Huruf
Kanunlari ve Tekellimiin Mensei adli kitabi-
mn kapag.

(Tiirk Tarih Kurumu kitaphgindaki bu niis-
hayt miiellif Yusuf Ak¢ora’ya ithaf etmistir ve
imzalamistir. Fotokopide gériinmeyen bu su-
nug yazisi soyledir: ““Tiirkliigiin en muhterem
pisvalarindan muhterem miite fekkir ve iistadi-
miz Yusuf Akgora Beyefendiye takdim, 15 Ma-
yis 338, Samih Rifat’’)

Samih Rifat Bey’in kitabimn son sayfasin-
dan:

“Ben, lisanlarin sonradan tahmin edildigi gi-
bi muhtelif koklerden ciktugina kani degilim.
Lisanlar, mutlak vahidii-l-mense (tek kok-
ten)dir. Elimde Ari ve Simi lehgelere ait bircok
cezirler, kelimeler vardir ki Tiirkceleriyle hem-
asildir. Bunlari da ikinci bir raporumla hey’et-i.
fazilanelerine yine yakinda arz edecegim. Ta-
bi oldugu menser kaidelerden pek cogunu Tiirk-
cemizde buldugumuz Ari ve Sami cezirler, bi-
ze Tiirk’iin asdleti nerelere vardigint ilmen is-
bat edecektir.

Efendiler!

Tiirk ilk edvér-1 hilkatte [yaradilisin ilk de-
virlerinde] yastyordu. Miintehd-y: hasre kadar
yine yasayacak ve asdletini muhdfaza edecek-
o>

nin son yillarinda (1917-1918) Enver Ce-
lalettin Pasa tarafindan ileri siiriilmiis olan
bu goriis, bu tarihten tig-doért yil sonra, 3
Nisan 1922’de, yani Sakarya Savas ile Bas-
kumandanlik Savasi arasinda, Ankara’da
Pasa’nin damadi Samih Rifat Bey tarafin-
dan bir dil tiireyisi teorisi olarak savunu-
lacak ve 30’lu yillarin baslarinda da Cum-
huriyetimizin ilk déneminde hakim olan
resmi tarih ve dil tezlerimiz olarak ortaya
¢ikacaktir. Gramerci Ahmet Cevat Emre
Tiirkgenin Hint-Avrupa dili oldugunu is-
bata c¢alisirken, Naim Hazim Onat da
Tiirkgeyi Sami dilleri ile karsilastiracak ve
Arapg¢amn ashnin Tiirk dili oldugunu id-
dia edecektir.

YTarin ve Toplum, Say 1, s. 16.

2Mogollarin Gizli Tarihi (E. Haenisch ve S.
Kozin’den gev. Dr. Ahmet Temir), Tiirk Tarih
Kurumu Yayinlarindan, Ankara 1948.

3Bkz. mes. Prof. Akdes Nimet Kurat, Karade-
niz Kuzeyindeki Tiirk Kavimleri ve Devletleri,
A.U. DICF Yayinlari, Ankara 1972, s. ~
4Tarih ve Toplum, Say1 1, s. 17.

3Tiirk Ansiklopedisi, Turan maddesi.

SH. Ritter, Firdevsi (Islim Ansiklopedisi) mad-
desi.

"Bkz. mes. Emel Esin, “islimiyetten Once
Tiirk Kiiltir Tarihi ve islama Giris”, Tuirk Kiil-
tiirii El-Kitabu, Istanbul 1978, s. 26.

8Tarih ve Toplum, Say: 1, s. 18.

9Aym yer. ¥

10Sir Gerard Clauson, An Etymological Dicti-
onary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, Ox-
ford 1972, S. 542.

"Tarih ve Toplum, Say: 1, s. 18.

2Bkz. Islam Ansiklopedisi, iran maddesi.
BTarih ve Toplum, Say 1, s. 18.

“Herodot, 111, 117; Strabo, The Geography of

Strabo, tr. by H. C. Hamilton, Esq., c. 11, Lon- -

don 1856, s. 218.
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SMirza Bala, Hazer Denizi maddesi (Islém
Ansiklopedisi).

5The Geography of Strabo, c. 11, s. 218.
"Tarin ve Toplum, Say 1, s. 18.

I';Aym yer.

19Friedrich Hirth, ‘“‘Nachworte zur Inschrift
des Tonjukuk”, s. 7.

20w Barthold, Baykal maddesi (islim Ansik-
lopedisi).

2 Tarih ve Toplum, Say1 1, s. 18.
2Aym yer.

Bprof. Laszlé Rasonyi, Tarikte Tiirkliik, An-
kara 1971, s. 121.

2“Skyth’lcrin Tirk olmadiklarinin en agik ka-
miti Herodotos’un anlamlariyla verdigi su Skyth
kelimeleridir: arima “tek”, spu “géz” (1V. Ki-
tap, 27). ‘‘Arimaspes’’ Iskitlerin kuzeyinde ya-
sayan “tek gozli” bir kavim.

Alpay Kabacali
TURKIYE DE
YAZARIN KAZANCI

R. BASKI

I1k baskis1 basinda genis yankilar uyandirmisti:

‘“Yalniz yazarlari degil, herkesi
ilgilendiren bir konu.”

“Bir roman gibi okunan bu eser,
universitelerin bile baglatamadig:
edebiyat sosyolojisi ¢alismalarina bir
baglangigtir.”’
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iftihari’l-eali ve’l-eAzim, muhtari’l-
ekabir ve’l-efahim, miistecmiii’l (I) maa-
1T ve’l-mekarim, el-muhtass bi-mezid-i
indyetii’l-melik ed-daim mabeyn-i hiima-
yGn-1 miilikanem katiblerinden ve edzim-1
rical-i aliyyemden olup uhde-i istthaline
Konya vilayeti valiligi tevcih ve ¢esban ki-
linan ve murassa ve birinci riitbe mecidi
misdn-1 zisanlarim (II) haiz ve hamil olan
Faik Bey -dame uliiviihu-tevki-i refi-i hii-
mayunim vasil olicak ma’lum ola ki be-
yana hacet olmadig iizere Konya vilaye-
ti viis’at ve kabiliyyet-i erdzisi ile beraber
temdid ve insa edilmekde olan turuk-1 ha-
didiyye miindsebetiyle mevkien dahi ik-
tisdb-1ehemmiyet etmis bir vilayat olmak
hasebiyle (III) emr-i inzibat ve idaresinin
mihver-i intizdmda cereyam ile tezayiid-i
umran ve terakkiyati mesailinin istihsal ve
sunif-1 ehali ve sekene-i vildyetin izdiyad-1
refah ve saiddet-i halleri esbabinin istik-
mali ehemm ve nezd-i hilafet-vefd-i hii-
maylinumda be-gayet matlib ve miilte-
zem olduguna ve sen ki miisariinileyhsin,
sen ki fetanet (IV) ve istikametle mutta-
sif ve habaya-1 umira vakif reveyyet-
mendan-1 sadakat-karinden bulundugun
cihetlesenden efkar-1 ma’delet-disar-1 mii-
likdneme muvafik ve ihtiyacat-1 memle-
kete mutabik hidemat-1 hasene ve measir-i
miistahsene zuhliru me’mul ve muntazar-1
(V) sahanem bulunduguna binaen bin li¢
yiiz yirmi bir senesinin sehr-i Sa’bani’l-
muazzaminin yirmi altinci giiniinde ava-
tif-1 seniyye-i sdhane ve avarif-i celile-i tac-
daranemde seref-efza-y: siinih ve sudir
irade-i ihsan-ade-i sehri-yaranem mici-
bince uhde-i reviyyetine Konya Valiligi
tevcith kiinmagla me’miriyyetini muta-
zammin divan-1 hiimaytinumda isbu emr-i
celili’l melzim isdar ve i’ta kilind1 (VI).
Sen dahi mecbiil ve miitehallik bulundu-
gun sime-i reviyyet ve fetanet ve vazife-i
me’miriyet muktazasi iizere her hal i kar-
da seriat-i mutahhere-i Hazret-i Peygam-
beriye tevessiil ve temessiik ile muhavvel-i
uhde-i kifayetin olan umir ve mesalih-i
vildyeti dilhah-1 ma’delet-i miilikdneme
tevfikan ve kavanin ve nizamat-1 mevzia
ahkamina tatbikan (VII) hiisn-i tesviye ve
ifaya sarf-1 gayret ve icadbina gore miilha-
kat1 devr ve seyahat ile sekene-i vilayetin
saye-i emniyyet-vaye-i sehriyanemde min
kiilli’l-viicih nail-i refah ve rahat ve
mazhar-1 etemm-i adl i re’fet olmalan
emr-i ehemmine ve bu vesile ile herkesden
taraf-1 mestecmiii’l-mecd ve’s-seref-i ych-
riyaname ve daavat-i hayriyye isticlabina
(VIII) mezid-i i’tina ve dikkat ve lazimii’l-
inha olan umuri peyderpey astane-i saa-
detime is’ar ve isaret eyleyesin. Tahriren
fi’l-yevmi’l-hamis min sehr-i ramazan’il-
miibarek li-seneti ihda ve isrin ve selase-
mie.

II. Abdiilhamid’in
Bir Tayin Berat
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Yiicelerin 6giincesi, ulularin se¢gme-
si, biitiin biyiikliikleri tizerinde top-
lamis olan, Mabeyn-i Hiimayun ka-
tiplerinden ve biiyiik devlet adamla-
rindan olup layik goriilerek uhdesine
Konya Vilayeti valiligi verilen, mu-

rass’ Osmani ve birinci riitbe Mecidi
msanlarini tasiyan Faik Bey,

Bu buyrugum sana ulasinca soyle-
mege gerek yoktur ki Konya Vilaye-
tinin topraklar1 genis ve verimlidir.
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Bununla birlikte uzatilip yapilmakta
-olan demiryollar1 dolayisiyla, yeri ba-
kimindan ayrica 6nem kazanmis bir
vilayettir. Bundan 6tiirii giivenliginin
ve idaresinin diizgiin bir mihver etra-
finda yiiritiilmesi g6z oniinde tutul-
malidir; bayindirhiginin gelismesi yol-
lar1 aranmalidir; halkinin ve vilayet
ehalisinin refah ve mutlulugunun art-
masi i¢in ¢areler aranip bulunmahdir;
bunlari1 senden eksiksiz olarak iste-
mekteyim.

Sen ki, adi1 herkesce bilinen bir
bey’sin; sen ki zekisin, dogrusun, is-
lerin igyiiziilerini bilivorsun. Biitiin
bu sifatlarinda bana yakin dogru ki-
silerdensin. Senden, benim adalet da-
iresindeki diisiincelerime uygun ve
memleket ihtiyaglarini géz oniinde
bulundurarak giizel hizmetler ve ha-
yirh eserler ummakta ve bunlari bek-
lemekteyim. Bundan dolayi bin tigyiiz
yirmibir yili sa’ban ayinin yirmialtinci
giinii, sana Konya Vilayeti valiligi ve-
rilmesini irade buyurdum ve bu go-
revini sana bildirmek tizere Divanihii-
mayunumdan bu buyruk ¢ikarilmig
ve sana gonderilmis bulunuyor. Sen
de ehliyetine, dirayetine, zekana ve
gorevinin geregine gore, biitiin islerin-
de Peygamber Jazretlerinin yolunu
tutmalisin, vila.yetin sana havale edil-
mis olan islerini, benim gonliimiin is-
tedigi adalete uygun olarak ve bu yol-
daki kanunl arin ve nizamlarin ahka-
mini kesin olarak yerine getirmek su-
retiyle yiiridatmeli, bunda gayret gos-
termelisin .

Gerekt’ikce Konya vilayetine bagh
ilgeleri vez nahiyeleri gezip dolasmali,
vilayet halkinin, benim bahsettigim
glivence: altinda, her yonden pek
onemli. olan rahatlhik ve bolluk icinde
eksiksiz adalete ve sefakate ermeleri-
ni, bu vesile ile onlarin hayir duala-
rini almakligima ¢oktan ¢ok dikkat ve
6zen gostermelisin. Bana haber veril-
mesi gerekli olan isleri de araliksiz
olarak bana bildirmelisin.

Bin iigyiiz yirmibir yili ramazaninin
besirici giini yazildi.

[ GEGMIS SOLENLER |

Gegen (Haziran) sayimizda 445. sayfa
son siitunda 13. satir yanhshkla ¢ikma-
mis. SOyle olacak: ‘‘degerleri taniriz; bil-
digimiz artar; unuttuk-’" Dizeltir, 6zir
dileriz.

F. MUHTAR KATIRCIOGLU

BANQUE

PIERT pap

ALSACIEN

‘uumuurums

Alsace Tetkik ve Istihbarat Heyeti serefine, istanbul sehri namina, Sehre-
mini, Operatér Emin Beyefendi hazretleri tarafindan keside olunan ziyafet.
- Bogazici, Tarabya, Tokathyan Oteli, 22 Eyliil 1340 (1924)

Terbiyeli ¢orba, lokma boregi, haslanmis 1stakoz mayonezli, pilavh bildir-
cin, hafif limonlu Holandez soslu kuskonmaz, meyveli gato, kaymakh don-
durma, sekerleme, meyve, kahve.

Saraplar:

Graves: Bordo bolgesinden, sek beyaz saraptir. Muhtemelen ¢orba ve borekle
sarap servise sunulmamis, mayonezli istakozla sofraya gelmistir.

Mercurey: Burgogne bélgesinin iyi, fakat ¢elimsiz olan bu garab: pilavh bil-
dircinla servis edilmistir.

Saint Marsault: 1911 tarihli sampanya dondurmayla birlikte sotraya gelmis-
tir.

Mubhtelif likorler

(F. Muhtar Katircioglu Koleksiyonu’ndan)
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